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AVIZ CITITORULUI

Prezenta publicatie contine versiunile consolidate ale Tratatului privind Uniunea Europeand
si Tratatului privind functionarea Uniunii Europene, precum si a protocoalelor si a anexelor
la acestea, astfel cum au fost modificate prin Tratatul de la Lisabona semnat la 13 decembrie
2007 la Lisabona. Aceasta contine de asemenea declaratiile anexate la Actul final al
Conferintei interguvernamentale care a adoptat Tratatul de la Lisabona.
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Textul constituie un instrument de lucru si nu angajeaza raspunderea institutilor Uniunii
Europene.
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PREAMBUL

MAIESTATEA SA REGELE BELGIENILOR, MAIESTATEA SA REGINA DANEMARCEI, PRESEDINTELE REPUBLICII
FEDERALE GERMANIA, PRESEDINTELE REPUBLICII ELENE, MAIESTATEA SA REGELE SPANIEI, PRESEDINTELE
REPUBLICII FRANCEZE, PRESEDINTELE IRLANDEI, PRESEDINTELE REPUBLICII ITALIENE, ALTETA SA REGALA
MARELE DUCE DE LUXEMBURG, MAIESTATEA SA REGINA TARILOR DE JOS, PRESEDINTELE REPUBLICII
PORTUGHEZE, MAIESTATEA SA REGINA REGATULUI UNIT AL MARII BRITANII SI IRLANDEI DE NORD (}),

DECISI sd parcurgd o noud etapd in procesul de integrare europeand initiat prin constituirea
Comunitatilor Europene,

INSPIRANDU-SE din mostenirea culturald, religioasd si umanistd a Europei, din care s-au dezvoltat
valorile universale care constituie drepturile inviolabile si inalienabile ale persoanei, precum si
libertatea, democratia, egalitatea si statul de drept,

REAMINTIND importanta istoricd a sfarsitului divizarii continentului european si necesitatea stabilirii
unor baze solide pentru arhitectura Europei viitoare,

CONFIRMAND atagamentul lor fatd de principiile libertatii, democratiei si respectdrii drepturilor omului
si libertdtilor fundamentale, precum si ale statului de drept,

CONFIRMAND atagsamentul lor fatd de drepturile sociale fundamentale definite in Carta sociald
europeand, semnatd la Torino, la 18 octombrie 1961, si in Carta comunitard a drepturilor sociale
fundamentale ale lucrdtorilor din 1989,

HOTARATI sd intdreascd solidaritatea dintre popoarele lor, respectind totodatd istoria, cultura si traditiile
acestora,

HOTARATI sd consolideze caracterul democratic si eficacitatea functiondrii institutiilor, pentru a le
permite acestora sa-si indeplineascd mai bine, intr-un cadru institutional unic, misiunile care le sunt
incredintate,

HOTARATI sd-si consolideze economiile nationale, sd asigure convergenta acestora, precum si sd
stabileascd o uniune economicd si monetard care presupune, conform dispozitiilor prezentului tratat si
ale Tratatului privind functionarea Uniunii Europene, o moneda unicd si stabild,

DECISI sd promoveze progresul economic si social al popoarelor lor, tindnd seama de principiul
dezvoltarii durabile si in cadrul realizdrii pietei interne, al consolidarii coeziunii si protectiei mediului,
precum si sa pund in aplicare politici care asigurd progrese concomitente in domeniul integrarii
economice si in celelalte domenii,

() Republica Bulgaria, Republica Cehd, Republica Estonia, Republica Cipru, Republica Letonia, Republica Lituania,
Republica Ungard, Republica Malta, Republica Austria, Republica Polond, Romania, Republica Slovenia, Republica
Slovacd, Republica Finlanda si Regatul Suediei au devenit ulterior membre ale Uniunii Europene.
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HOTARATI sd instituie o cetdtenie comund pentru resortisantii tarilor lor,

HOTARATI sd puna in aplicare o politicd externd si de securitate comund, inclusiv definirea treptatd a
unei politici de apdrare comune, care ar putea conduce la o apdrare comund, in conformitate cu
dispozitiile articolului 42, consolidiand astfel identitatea Europei si independenta acesteia in vederea
promovarii pacii, securitdtii si progresului in Europa si in intreaga lume,

HOTARATI sd faciliteze libera circulatie a persoanelor, asigurdnd totodatd siguranta si securitatea
popoarelor lor, prin instaurarea unui spatiu de libertate, securitate §i justitie in conformitate cu
dispozitiile prezentului tratat si ale Tratatului privind functionarea Uniunii Europene,

HOTARATI sd continue procesul de creare a unei uniuni din ce in ce mai stranse intre popoarele Europei,
in care deciziile sd fie luate cdt mai aproape posibil de cetdteni, in conformitate cu principiul
subsidiaritatii,

IN PERSPECTIVA etapelor urmdtoare care vor trebui parcurse pentru ca integrarea europeand sd
progreseze,

AU DECIS sd instituie o Uniune Europeand si, in acest sens, au desemnat drept plenipotentiari:
(lista plenipotentiarilor nu este reprodusd)

CARE, dupa ce au facut schimb de depline puteri, gasite in buna si cuvenitd formd, convin cu privire la
urmdtoarele dispozitii:

TITLUL I
DISPOZITII COMUNE

Articolul 1
(ex-articolul 1 TUE) (%)

Prin prezentul tratat, INALTELE PARTI CONTRACTANTE instituie intre ele o UNIUNE EUROPEANA,
denumitd in continuare ,Uniune”, cdreia statele membre ii atribuie competente pentru realizarea
obiectivelor lor comune.

Prezentul tratat marcheazd o noud etapd in procesul de creare a unei uniuni tot mai profunde intre
popoarele Europei, in cadrul cdreia deciziile se iau cu respectarea deplind a principiului transparentei si
cat mai aproape cu putintd de cetdteni.

Uniunea se intemeiazd pe prezentul tratat si pe Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
(denumite in continuare ,tratatele”). Aceste doud tratate au aceeasi valoare juridicd. Uniunea se
substituie Comunitatii Europene si ii succedd acesteia.

(1)  Aceastd trimitere are caracter indicativ. Pentru informatii detaliate, a se vedea tabelele de corespondenta intre vechea si
noua numerotare a tratatelor.
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Articolul 2

Uniunea se intemeiazd pe valorile respectdrii demnitatii umane, libertdtii, democratiei, egalitatii,
statului de drept, precum si pe respectarea drepturilor omului, inclusiv a drepturilor persoanelor care
apartin minoritatilor. Aceste valori sunt comune statelor membre intr-o societate caracterizatd prin
pluralism, nediscriminare, tolerantd, justitie, solidaritate si egalitate intre femei si barbati.

Articolul 3
(ex-articolul 2 TUE)

(1) Uniunea urmdreste sd promoveze pacea, valorile sale si bundstarea popoarelor sale.

(2) Uniunea ofera cetdtenilor sdi un spatiu de libertate, securitate si justitie, fara frontiere interne, in
interiorul caruia este asiguratd libera circulatie a persoanelor, in corelare cu masuri adecvate privind
controlul la frontierele externe, dreptul de azil, imigrarea, precum §i prevenirea criminalitatii si
combaterea acestui fenomen.

(3) Uniunea instituie o piatd internd. Aceasta actioneazd pentru dezvoltarea durabild a Europei,
intemeiatd pe o crestere economicd echilibratd si pe stabilitatea preturilor, pe o economie sociald de
piatd cu grad ridicat de competitivitate, care tinde spre ocuparea deplind a fortei de munca si spre
progres social, precum si pe un nivel inalt de protectie si de imbunatatire a calitatii mediului. Aceasta
promoveazd progresul stiintific si tehnic.

Uniunea combate excluziunea sociald si discrimindrile si promoveaza justitia si protectia sociale,
egalitatea intre femei si barbati, solidaritatea intre generatii si protectia drepturilor copilului.

Aceasta promoveazd coeziunea economicd, sociald si teritoriald, precum si solidaritatea intre statele
membre.

Uniunea respectd bogatia diversitdtii sale culturale si lingvistice si vegheaza la protejarea si dezvoltarea
patrimoniului cultural european.

(4) Uniunea instituie o uniune economicd i monetard a cirei moneda este euro.

(5) In relatiile sale cu restul comunititii internationale, Uniunea isi afirma si promoveaza valorile si
interesele si contribuie la protectia cetitenilor sdi. Aceasta contribuie la pacea, securitatea, dezvoltarea
durabild a planetei, solidaritatea si respectul reciproc intre popoare, comertul liber si echitabil,
eliminarea sdraciei si protectia drepturilor omului si, in special, a drepturilor copilului, precum si la
respectarea strictd si dezvoltarea dreptului international, inclusiv respectarea principiilor Cartei
Organizatiei Natiunilor Unite.

(6) Uniunea isi urmdreste obiectivele prin mijloace corespunzatoare, in functie de competentele
care ii sunt atribuite prin tratate.
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Articolul 4

(1) In conformitate cu articolul 5, orice competentd care nu este atribuitd Uniunii prin tratate
apartine statelor membre.

(2) Uniunea respectd egalitatea statelor membre in raport cu tratatele, precum si identitatea lor
nationald, inerentd structurilor lor fundamentale politice si constitutionale, inclusiv in ceea ce priveste
autonomia locald si regionald. Aceasta respectd functiile esentiale ale statului si, in special, pe cele care
au ca obiect asigurarea integritatii sale teritoriale, mentinerea ordinii publice §i apararea securitatii
nationale. In special, securitatea nationald rimane responsabilitatea exclusivd a fiecirui stat membru.

3) In temeiul principiului cooperirii loiale, Uniunea si statele membre se respectd si se ajuti
reciproc in indeplinirea misiunilor care decurg din tratate.

Statele membre adoptd orice masurd generald sau speciald pentru asigurarea indeplinirii obligatiilor
care decurg din tratate sau care rezultd din actele institutiilor Uniunii.

Statele membre faciliteazd indeplinirea de cdtre Uniune a misiunii sale si se abtin de la orice masurd
care ar putea pune in pericol realizarea obiectivelor Uniunii.

Articolul 5
(ex-articolul 5 TCE)

(1) Delimitarea competentelor Uniunii este guvernatd de principiul atribuirii. Exercitarea acestor
competente este reglementatd de principiile subsidiaritatii si proportionalitatii.

(2) In temeiul principiului atribuirii, Uniunea actioneazd numai in limitele competentelor care i-au
fost atribuite de statele membre prin tratate pentru realizarea obiectivelor stabilite prin aceste tratate.
Orice competentd care nu este atribuitd Uniunii prin tratate apartine statelor membre.

3) In temeiul principiului subsidiarititii, in domeniile care nu sunt de competenta sa exclusiva,
Uniunea intervine numai dacd si in masura in care obiectivele actiunii preconizate nu pot fi realizate in
mod satisfacator de statele membre nici la nivel central, nici la nivel regional si local, dar datorita
dimensiunilor si efectelor actiunii preconizate, pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii.

Institutiile Uniunii aplicd principiul subsidiarittii in conformitate cu Protocolul privind aplicarea
principiilor subsidiaritatii si proportionalitdtii. Parlamentele nationale asigurd respectarea principiului
subsidiaritdtii, in conformitate cu procedura prevdzutd in respectivul protocol.

(4) In temeiul principiului proportionalitatii, actiunea Uniunii, in continut si formd, nu depaseste
ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivelor tratatelor.

Institutiile Uniunii aplicd principiul proportionalitatii in conformitate cu Protocolul privind aplicarea
principiilor subsidiaritatii si proportionalitatii.
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Articolul 6
(ex-articolul 6 TUE)

(1) Uniunea recunoaste drepturile, libertdtile si principiile prevazute in Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene din 7 decembrie 2000, astfel cum a fost adaptatad la 12 decembrie
2007, la Strasbourg, care are aceeasi valoare juridicd cu cea a tratatelor.

Dispozitiile cuprinse in cartd nu extind in niciun fel competentele Uniunii astfel cum sunt definite in
tratate.

Drepturile, libertdtile si principiile prevazute in cartd se interpreteazd in conformitate cu dispozitiile
generale din titlul VII al Cartei privind interpretarea si punerea sa in aplicare i cu luarea in considerare
in mod corespunzator a explicatiilor mentionate in Cartd, care prevad izvoarele acestor dispozitii.

(2) Uniunea aderd la Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului §i a libertatilor
fundamentale. Competentele Uniunii, astfel cum sunt definite in tratate, nu sunt modificate de aceastd
aderare.

(3) Drepturile fundamentale, astfel cum sunt garantate prin Conventia europeand pentru apdrarea
drepturilor omului si a libertatilor fundamentale si astfel cum rezultd din traditiile constitutionale
comune statelor membre, constituie principii generale ale dreptului Uniunii.

Articolul 7
(ex-articolul 7 TUE)

(1) La propunerea motivatd a unei treimi din statele membre, a Parlamentului European sau a
Comisiei Europene si cu aprobarea Parlamentului European, Consiliul, hotdrdnd cu o majoritate de
patru cincimi din membrii sdi, poate sd constate existenta unui risc clar de incalcare grava a valorilor
previzute la articolul 2, de citre un stat membru. Inainte de a proceda la aceastd constatare, Consiliul
audiazd statul membru in cauzd si ii poate adresa recomandari, hotdrind dupd aceeasi procedura.

Consiliul verificd cu regularitate dacd motivele care au condus la aceastd constatare raman valabile.

(2) Consiliul European, hotdrand in unanimitate la propunerea unei treimi din statele membre sau
a Comisiei Europene si cu aprobarea Parlamentului European, poate sd constate existenta unei incalcari
grave si persistente a valorilor prevazute la articolul 2, de citre un stat membru, dupd ce a invitat acel
stat membru sd-si prezinte observatiile.

(3) In cazul in care a fost ficuti constatarea mentionatd la alineatul (2), Consiliul, hotirand cu
majoritate calificatd, poate decide sd suspende anumite drepturi care ii revin statului membru in cauzd
in urma aplicarii tratatelor, inclusiv dreptul de vot in Consiliu al reprezentantului guvernului acelui stat
membru. Procedand in acest fel, Consiliul tine seama de eventualele consecinte ale unei astfel de
suspendari asupra drepturilor si obligatiilor persoanelor fizice si juridice.
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Obligatiile care ii revin statului membru in cauzd in temeiul tratatelor riman obligatorii in orice situatie
pentru statul membru respectiv.

(4) Consiliul, hotdrand cu majoritate calificatd, poate decide ulterior sa modifice sau s revoce
masurile luate in temeiul alineatului (3), ca raspuns la modificarea situatiei care l-a determinat sd
impund masurile respective.

(5) Modalitatile de vot care, in intelesul prezentului articol, se aplicd Parlamentului European,
Consiliului European si Consiliului sunt prevazute la articolul 354 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene.

Articolul 8

(1) Uniunea dezvoltd relatii privilegiate cu tdrile invecinate, in vederea stabilirii unui spatiu de
prosperitate si de bund vecinatate, intemeiat pe valorile Uniunii si caracterizat prin relatii stranse si
pasnice, bazate pe cooperare.

(2) In intelesul alineatului (1), Uniunea poate incheia acorduri speciale cu tarile in cauzi. Aceste
acorduri pot include drepturi si obligatii reciproce, precum si posibilitatea de a realiza actiuni in
comun. Punerea lor in aplicare face obiectul unei concertari periodice.

TITLUL II
DISPOZITII PRIVIND PRINCIPIILE DEMOCRATICE

Articolul 9

in toate activititile sale, Uniunea respectd principiul egalititii cetdtenilor sai, care beneficiazd de o
atentie egald din partea institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor sale. Este cetdtean al Uniunii orice
persoand care are cetdtenia unui stat membru. Cetdtenia Uniunii se adauga cetateniei nationale si nu o
inlocuieste pe aceasta.

Articolul 10

(1) Functionarea Uniunii se intemeiazd pe principiul democratiei reprezentative.

(2) Cetatenii sunt reprezentati direct, la nivelul Uniunii, in Parlamentul European.

Statele membre sunt reprezentate in Consiliul European de sefii lor de stat sau de guvern si in Consiliu
de guvernele lor, care la randul lor raspund in mod democratic fie in fata parlamentelor nationale, fie in

fata cetdtenilor lor.

(3) Orice cetatean are dreptul de a participa la viata democraticd a Uniunii. Deciziile se iau in mod
cat mai deschis si la un nivel cat mai apropiat posibil de cetatean.

(4) Partidele politice la nivel european contribuie la formarea constiintei politice europene si la
exprimarea vointei cetatenilor Uniunii.
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Articolul 11

(1) Institutiile acordd cetdtenilor si asociatiilor reprezentative, prin mijloace corespunzitoare,
posibilitatea de a-si face cunoscute opiniile si de a face schimb de opinii in mod public, in toate
domeniile de actiune ale Uniunii.

(2) Institutiile Uniunii mentin un dialog deschis, transparent §i constant cu asociatiile
reprezentative si cu societatea civild.

(3) In vederea asigurdrii coerentei si a transparentei actiunilor Uniunii, Comisia Europeana
procedeaza la ample consultari ale partilor interesate.

(4) La initiativa a cel putin un milion de cetdteni ai Uniunii, resortisanti ai unui numar semnificativ
de state membre, Comisia Europeand poate fi invitatd sd prezinte, in limitele atributiilor sale, o
propunere corespunzatoare in materii in care acesti cetateni considerd cd este necesar un act juridic al
Uniunii, in vederea aplicarii tratatelor.

Procedurile si conditiile necesare pentru prezentarea unei astfel de initiative sunt stabilite in
conformitate cu articolul 24 primul paragraf din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

Articolul 12

Parlamentele nationale contribuie in mod activ la buna functionare a Uniunii:

(a) prin faptul cd sunt informate de citre institutiile Uniunii si prin primirea de notificari privind
proiectele de acte legislative ale Uniunii in conformitate cu Protocolul privind rolul parlamentelor
nationale in cadrul Uniunii Europene;

(b) prin respectarea principiului subsidiaritatii in conformitate cu procedurile prevazute in Protocolul
privind aplicarea principiilor subsidiaritatii si proportionalitatii;

(c) prin participarea, in cadrul spatiului de libertate, securitate si justitie, la mecanismele de evaluare a
punerii in aplicare a politicilor Uniunii in acest spatiu, in conformitate cu articolul 70 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, si prin implicarea in controlul politic al Europol si in
evaluarea activitatilor Eurojust, in conformitate cu articolele 88 si 85 din respectivul tratat;

(d) prin participarea la procedurile de revizuire a tratatelor, in conformitate cu articolul 48 din
prezentul tratat;

() prin faptul cd sunt informate cu privire la cererile de aderare la Uniune, in conformitate cu
articolul 49 din prezentul tratat;

(f) prin participarea la cooperarea interparlamentara dintre parlamentele nationale si cu Parlamentul
European, in conformitate cu Protocolul privind rolul parlamentelor nationale in cadrul Uniunii
Europene.
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TITLUL III
DISPOZITII PRIVIND INSTITUTIILE

Articolul 13

(1) Uniunea dispune de un cadru institutional care vizeazd promovarea valorilor sale, urmadrirea
obiectivelor sale, sustinerea intereselor sale, ale cetdtenilor sdi si ale statelor membre, precum si
asigurarea coerentei, a eficacitdtii si a continuitatii politicilor §i a actiunilor sale.

Institutiile Uniunii sunt:

—  Parlamentul European;

—  Consiliul European;

—  Consiliul;

— Comisia Europeana (denumita in continuare ,Comisia”);
—  Curtea de Justitie a Uniunii Europene;

— Banca Centrald Europeand;

—  Curtea de Conturi.

(2) Fiecare institutie actioneazd in limitele atributiilor care ii sunt conferite prin tratate, in
conformitate cu procedurile, conditiile si scopurile prevazute de acestea. Institutiile coopereazd unele
cu altele in mod loial.

3) Dispozitiile referitoare la Banca Centrald Europeand si la Curtea de Conturi, precum si
dispozitiile detaliate referitoare la celelalte institutii figureaza in Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene.

(4) Parlamentul European, Consiliul si Comisia sunt asistate de un Comitet Economic si Social si de
un Comitet al Regiunilor, care exercitd functii consultative.

Articolul 14

(1) Parlamentul European exercitd, impreund cu Consiliul, functiile legislativd si bugetara. Acesta
exercitd functii de control politic si consultative, in conformitate cu conditiile prevazute in tratate.
Parlamentul European alege presedintele Comisiei.

(2) Parlamentul European este compus din reprezentantii cetdtenilor Uniunii. Numadrul acestora nu
poate depdsi sapte sute cincizeci, plus presedintele. Reprezentarea cetatenilor este asiguratd in mod
proportional descrescator, cu un prag minim de sase membri pentru fiecare stat membru. Niciunui stat
membru nu i se atribuie mai mult de noudzeci si sase de locuri.
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Consiliul European adoptd in unanimitate, la initiativa Parlamentului European si cu aprobarea
acestuia, o decizie de stabilire a componentei Parlamentului European, cu respectarea principiilor
mentionate la primul paragraf.

(3) Membrii Parlamentului European sunt alesi prin vot universal direct, liber i secret, pentru un
mandat de cinci ani.

(4) Parlamentul European isi alege presedintele si biroul dintre membrii sai.

Articolul 15

(1) Consiliul European ofera Uniunii impulsurile necesare dezvoltarii acesteia si ii defineste
orientdrile si prioritatile politice generale. Acesta nu exercitd functii legislative.

(2) Consiliul European este compus din sefii de stat sau de guvern ai statelor membre, precum si
din presedintele sdu si presedintele Comisiei. Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate participa la lucrdrile Consiliului European.

(3) Consiliul European se intruneste de doud ori pe semestru la convocarea presedintelui sdu.
Atunci cand ordinea de zi o impune, fiecare membru al Consiliului European poate decide sa fie asistat
de un ministru si, in ceea ce il priveste pe presedintele Comisiei, de un membru al Comisiei. Atunci
cand situatia o impune, presedintele convoacd o reuniune extraordinard a Consiliului European.

(4) Consiliul European se pronunta prin consens, cu exceptia cazului in care tratatele dispun altfel.

(5) Consiliul European isi alege presedintele cu majoritate calificatd, pentru o duratd de doi ani si
jumitate, cu posibilitatea reinnoirii mandatului o singurd datd. In caz de impiedicare sau de culpi
gravd, Consiliul European poate pune capit mandatul presedintelui in conformitate cu aceeasi
procedurd.

(6) Presedintele Consiliului European:
(a) prezideazd si impulsioneaza lucrarile Consiliului European;

(b) asigurd pregdtirea si continuitatea lucrdrilor Consiliului European, in cooperare cu presedintele
Comisiei si pe baza lucrarilor Consiliului Afaceri Generale;

(c) actioneazd pentru facilitarea coeziunii si a consensului in cadrul Consiliului European;
(d) prezintd Parlamentului European un raport dupd fiecare reuniune a Consiliului European.

Presedintele Consiliului European asigurd, la nivelul sdu si in aceasta calitate, reprezentarea externd a
Uniunii in probleme referitoare la politica externd si de securitate comund, fira a aduce atingere
atributiilor Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate.

Presedintele Consiliului European nu poate exercita un mandat national.
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Articolul 16

(1) Consiliul exercitd, impreund cu Parlamentul European, functiile legislativd si bugetard. Acesta
exercitd functii de definire a politicilor si de coordonare, in conformitate cu conditiile prevazute in
tratate.

(2) Consiliul este compus din cate un reprezentant la nivel ministerial al fiecarui stat membru,
imputernicit sd angajeze guvernul statului membru pe care il reprezinta i sd exercite dreptul de vot.

(3) Consiliul hotdrdste cu majoritate calificatd, cu exceptia cazului in care tratatele dispun altfel.

(4) Incepand cu 1 noiembrie 2014, majoritatea calificatd se defineste ca fiind egald cu cel putin
55 % din membrii Consiliului, cuprinzand cel putin cincisprezece dintre acestia si reprezentand state
membre care intrunesc cel putin 65 % din populatia Uniunii.

Minoritatea de blocare trebuie sd cuprindd cel putin patru membri ai Consiliului, in caz contrar se
considerd a fi intrunitd majoritatea calificata.

Celelalte conditii privind votul cu majoritate calificatd sunt stabilite la articolul 238 alineatul (2) din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

(5) Dispozitiile tranzitorii privind definitia majoritatii calificate care se aplicd pand la 31 octombrie
2014, precum si cele care se vor aplica in perioada 1 noiembrie 2014-31 martie 2017 sunt prevazute
in Protocolul privind dispozitiile tranzitorii.

(6) Consiliul se intruneste in cadrul diferitelor formatiuni, lista acestora fiind adoptatd in
conformitate cu articolul 236 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

Consiliul Afaceri Generale asigurd coerenta lucrdrilor diferitelor formatiuni ale Consiliului. Acesta
pregiteste reuniunile Consiliului European si urmdreste aducerea la indeplinire a masurilor adoptate, in
colaborare cu presedintele Consiliului European si cu Comisia.

Consiliul Afaceri Externe elaboreaza actiunea externd a Uniunii, in conformitate cu liniile strategice
stabilite de Consiliul European, si asigurd coerenta actiunii Uniunii.

(7) Un comitet al reprezentantilor permanenti ai guvernelor statelor membre rdspunde de
pregdtirea lucrdrilor Consiliului.

(8) Consiliul se intruneste in sedintd publica atunci cand delibereazd si voteaza un proiect de act
legislativ. In acest scop, fiecare sesiune a Consiliului este divizata in doud parti, consacrate deliberarilor
privind actele legislative ale Uniunii, respectiv activitdtilor fara caracter legislativ.

9) Presedintia formatiunilor Consiliului, cu exceptia celei Afaceri Externe, este asiguratd de
reprezentantii statelor membre in cadrul Consiliului dupa un sistem de rotatie egal, in conditiile
stabilite in conformitate cu articolul 236 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.
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Articolul 17

(1) Comisia promoveazd interesul general al Uniunii si ia initiativele corespunzdtoare in acest scop.
Aceasta asigurd aplicarea tratatelor, precum i a masurilor adoptate de institutii in temeiul acestora.
Comisia supravegheaza aplicarea dreptului Uniunii sub controlul Curtii de Justitie a Uniunii Europene.
Aceasta executd bugetul si gestioneazd programele. Comisia exercitd functii de coordonare, de
executare si de administrare, in conformitate cu conditiile prevdzute in tratate. Cu exceptia politicii
externe si de securitate comune si a altor cazuri prevdzute in tratate, aceasta asigurd reprezentarea
externd a Uniunii. Comisia adoptd initiativele de programare anuald si multianuald a Uniunii, in vederea
incheierii unor acorduri interinstitutionale.

(2) Actele legislative ale Uniunii pot fi adoptate numai la propunerea Comisiei, cu exceptia cazului
in care tratatele prevad altfel. Celelalte acte se adopta la propunerea Comisiei, in cazul in care tratatele
prevad acest lucru.

(3) Mandatul Comisiei este de cinci ani.

Membrii Comisiei sunt alesi pe baza competentei lor generale si a angajamentului lor fatd de ideea
europeand, dintre personalitatile care prezintd toate garantiile de independenta.

Comisia isi exercitd responsabilitdtile in deplind independentd. Fard a aduce atingere articolului 18
alineatul (2), membrii Comisiei nu solicitd si nu acceptd instructiuni din partea niciunui guvern,
institutie, organ, oficiu sau agentie. Acestia se abtin de la orice act incompatibil cu functiile lor sau cu
indeplinirea sarcinilor lor.

(4) Comisia numitd intre data intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona si 31 octombrie 2014
este compusd din cate un resortisant al fiecirui stat membru, inclusiv presedintele si Inaltul
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, care este unul dintre
vicepresedintii acesteia.

(5) Incepand cu 1 noiembrie 2014, Comisia este compusd dintr-un numir de membri, incluzand
presedintele si Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
corespunzator cu doud treimi din numdrul statelor membre, atat timp cat Consiliul European nu
decide modificarea acestui numdr, hotirand in unanimitate.

Membrii Comisiei sunt alesi dintre resortisantii statelor membre in conformitate cu un sistem de
rotatie strict egal intre statele membre care sd reflecte diversitatea demografica si geograficd a tuturor
statelor membre. Acest sistem se stabileste de cdtre Consiliul European, care hotardste in unanimitate in
conformitate cu articolul 244 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

(6) Presedintele Comisiei:
(a) defineste orientdrile in cadrul cdrora Comisia isi exercitd misiunea;

(b) decide organizarea internd a Comisiei pentru a asigura coerenta, eficacitatea si colegialitatea
actiunilor acesteia;
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() numeste vicepresedintii, altii decat Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica
de securitate, dintre membrii Comisiei.

Un membru al Comisiei isi prezintd demisia in cazul in care presedintele ii solicitd acest lucru. Inaltul
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate isi prezintd demisia, in
conformitate cu procedura prevazutd la articolul 18 alineatul (1), in cazul in care presedintele ii solicita
acest lucru.

(7) Tinand seama de alegerile pentru Parlamentul European si dupd ce a procedat la consultarile
necesare, Consiliul European, hotdrand cu majoritate calificatd, propune Parlamentului European un
candidat la functia de presedinte al Comisiei. Acest candidat este ales de Parlamentul European cu
majoritatea membrilor care il compun. In cazul in care acest candidat nu intruneste majoritatea,
Consiliul European, hotarand cu majoritate calificatd, propune, in termen de o luna, un nou candidat,
care este ales de Parlamentul European in conformitate cu aceeasi procedura.

Consiliul, de comun acord cu presedintele ales, adopta lista celorlalte personalititi pe care le propune
pentru a fi numite membri ai Comisiei. Alegerea acestora se efectueazd, pe baza sugestiilor facute de
statele membre, in conformitate cu criteriile prevazute la alineatul (3) al doilea paragraf si la aline-
atul (5) al doilea paragraf.

Presedintele, Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si ceilalti
membri ai Comisiei sunt supusi, in calitate de organ colegial, unui vot de aprobare al Parlamentului
European. Pe baza acestei aprobari, Comisia este numitd de Consiliul European, hotarand cu majoritate
calificata.

(8) Comisia, in calitate de organ colegial, raspunde in fata Parlamentului European. Parlamentul
European poate adopta o motiune de cenzurd impotriva Comisiei, in conformitate cu articolul 234 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene. In cazul in care se adopti o astfel de motiune, membrii
Comisiei trebuie si demisioneze in mod colectiv din functiile lor, iar Inaltul Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate trebuie sd demisioneze din functiile pe care le exercitd in
cadrul Comisiei.

Articolul 18

(1) Consiliul European, hotirdind cu majoritate calificatd, cu acordul presedintelui Comisiei,
numeste [naltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate. Consiliul
European poate pune capat mandatului acestuia in conformitate cu aceeasi procedurd.

(2) Inaltul Reprezentant conduce politica externd si de securitate comund a Uniunii. Acesta
contribuie prin propuneri la elaborarea acestei politici si o aduce la indeplinire in calitate de
imputernicit al Consiliului. Acesta actioneaza in mod similar i in ceea ce priveste politica de securitate
si apdrare comuna.

(3) Inaltul Reprezentant prezideazd Consiliul Afaceri Externe.

(4) Inaltul Reprezentant este unul dintre vicepresedintii Comisiei. Acesta asigurd coerenta actiunii
externe a Uniunii. Acesta este insdrcinat, in cadrul Comisiei, cu responsabilitdtile care ii revin acesteia
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din urmd in domeniul relatiilor externe si cu coordonarea celorlalte aspecte ale actiunii externe a
Uniunii. In exercitarea acestor responsabilititi in cadrul Comisiei, §i numai cu privire la aceste
responsabilitti, Inaltul Reprezentant se supune procedurilor care reglementeazi functionarea Comisiei,
in mdsura in care acest lucru este compatibil cu alineatele (2) si (3).

Articolul 19

(1) Curtea de Justitie a Uniunii Europene cuprinde Curtea de Justitie, Tribunalul si tribunale
specializate. Aceasta asigurd respectarea dreptului in interpretarea si aplicarea tratatelor.

Statele membre stabilesc cdile de atac necesare pentru a asigura o protectie jurisdictionala efectiva in
domeniile reglementate de dreptul Uniunii.

(2) Curtea de Justitie este compusd din cate un judecdtor pentru fiecare stat membru. Aceasta este
asistatd de avocati generali.

Tribunalul cuprinde cel putin un judecitor din fiecare stat membru.

Judecitorii si avocatii generali ai Curtii de Justitie, precum si judecdtorii Tribunalului sunt alesi dintre
personalitatile care prezintd toate garantiile de independenta si care intrunesc conditiile prevazute la
articolele 253 i 254 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene. Acestia sunt numiti de
comun acord de citre guvernele statelor membre pentru sase ani. Judecdtorii si avocatii generali care isi
incheie mandatul pot fi numiti din nou.

(3) Curtea de Justitie a Uniunii Europene hotdraste in conformitate cu tratatele:

(@) cu privire la actiunile introduse de un stat membru, de o institutie ori de persoane fizice sau
juridice;

(b) cu titlu preliminar, la solicitarea instantelor judecatoresti nationale, cu privire la interpretarea
dreptului Uniunii sau la validitatea actelor adoptate de institutii;

(©) in celelalte cazuri prevazute in tratate.

TITLUL IV
DISPOZITII PRIVIND FORMELE DE COOPERARE CONSOLIDATA

Articolul 20
(ex-articolele 27 A-27 E, 40-40 B et 43-45 TUE si ex-articolele 11 si 11 A TCE)

(1) Statele membre care doresc si stabileascd intre ele o formd de cooperare consolidata in cadrul
competentelor neexclusive ale Uniunii pot recurge la institutiile acesteia si isi pot exercita aceste
competente prin aplicarea dispozitiilor corespunzatoare ale tratatelor, in limitele si in conformitate cu
procedurile prevazute la prezentul articol, precum si la articolele 326-334 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene.
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Formele de cooperare consolidatd urmaresc sa favorizeze realizarea obiectivelor Uniunii, s apere
interesele acesteia si sd consolideze procesul sdu de integrare. Acestea sunt deschise in orice moment
tuturor statelor membre, in conformitate cu articolul 328 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene.

(2) Decizia care autorizeazd o formd de cooperare consolidatd se adoptd de Consiliu in ultima
instantd, atunci cind acesta stabileste cd obiectivele urmdrite prin aceastd cooperare nu pot fi atinse
intr-un termen rezonabil de Uniune, in ansamblul sdu, si in conditiile in care cel putin noud state
membre participd la aceasta. Consiliul hotdraste in conformitate cu procedura prevazutd la arti-
colul 329 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

3) Toti membrii Consiliului pot participa la dezbateri, dar la vot participd numai membrii
Consiliului care reprezintd statele membre participante la o formd de cooperare consolidata.
Modalitatile de vot sunt prevazute la articolul 330 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

(4) Actele adoptate in cadrul unei forme de cooperare consolidatd sunt obligatorii numai pentru
statele membre participante. Acestea nu sunt considerate ca fiind acquis care trebuie acceptat de statele
candidate la aderarea la Uniune.

TITLUL V

DISPOZITII GENERALE PRIVIND ACTIUNEA EXTERNA A UNIUNII SI DISPOZITII
SPECIALE PRIVIND POLITICA EXTERNA SI DE SECURITATE COMUNA

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE PRIVIND ACTIUNEA EXTERNA A UNIUNII

Articolul 21

(1) Actiunea Uniunii pe scena internationald are la bazd principiile care au inspirat crearea,
dezvoltarea si extinderea sa si pe care intentioneaza sd le promoveze in lumea intreagd: democratia,
statul de drept, universalitatea si indivizibilitatea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale,
respectarea demnitdtii umane, principiile egalitatii si solidaritdtii, precum si respectarea principiilor
Cartei Organizatiei Natiunilor Unite si a dreptului international.

Uniunea depune toate eforturile pentru a dezvolta relatii si a construi parteneriate cu tarile terte si cu
organizatiile internationale, regionale sau globale care impartasesc principiile previzute la primul
paragraf. Aceasta promoveazd solutii multilaterale pentru problemele comune, in special in cadrul
Organizatiei Natiunilor Unite.

(2) Uniunea defineste si desfasoara politici comune si actiuni si actioneaza pentru asigurarea unui
nivel inalt de cooperare in toate domeniile relatiilor internationale, in scopul:

(a) apdrarii valorilor, a intereselor fundamentale, a securitatii, a independentei si integritatii sale;
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(b) consolidarii si sprijinirii democratiei, a statului de drept, a drepturilor omului si a principiilor
dreptului international;

(c) mentinerii pacii, prevenirii conflictelor si consoliddrii securitdtii internationale, in conformitate cu
scopurile si principiile Cartei Organizatiei Natiunilor Unite, precum si cu principiile Actului final
de la Helsinki si cu obiectivele Cartei de la Paris, inclusiv cele privind frontierele externe;

(d) promovirii dezvoltarii durabile pe plan economic, social si de mediu a tdrilor in curs de
dezvoltare, cu scopul primordial de a eradica saracia;

() 1incurajarii integrdrii tuturor tdrilor in economia mondiald, inclusiv prin eliminarea treptatd a
barierelor in calea comertului international;

(f) participarii la elaborarea unor masuri internationale pentru conservarea si imbunatatirea calitatii
mediului si gestionarea durabild a resurselor naturale mondiale, in vederea asigurdrii unei
dezvoltdri durabile;

(¢) acordarii de asistentd populatiilor, tarilor si regiunilor care se confruntd cu dezastre naturale sau
provocate de om; si

(h) promovdrii unui sistem international bazat pe o cooperare multilaterald mai puternica si pe o
bund guvernare globala.

(3) Uniunea respectd principiile si urmadreste obiectivele prevazute la alineatele (1) si (2) in
elaborarea si aplicarea actiunii sale externe in diferitele domenii reglementate in prezentul titlu si in
partea a cincea din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, precum si a aspectelor externe ale
celorlalte politici ale sale.

Uniunea asigurd coerenta intre diferitele domenii ale actiunii sale externe precum si intre acestea si
celelalte politici ale sale. Consiliul si Comisia, asistate de Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate, asigurd aceastd coerentd si coopereaza in acest scop.

Articolul 22

(1) Pe baza principiilor i a obiectivelor enumerate la articolul 21, Consiliul European identifica
interesele si obiectivele strategice ale Uniunii.

Deciziile Consiliului European privind interesele si obiectivele strategice ale Uniunii privesc politica
externd si de securitate comund, precum si celelalte domenii ale actiunii externe a Uniunii. Deciziile pot
sd priveascd relatiile Uniunii cu o tard sau o regiune sau pot aborda o anumitd tematicd. Acestea
precizeaza durata lor si mijloacele care urmeaza a fi puse la dispozitie de Uniune si statele membre.

Consiliul European hotdraste in unanimitate, la recomandarea Consiliului, adoptatd de acesta in
conformitate cu normele prevazute pentru fiecare domeniu in parte. Deciziile Consiliului European
sunt puse in aplicare in conformitate cu procedurile prevazute in tratate.
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(2) Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, in domeniul
politicii externe si de securitate comune, si Comisia, pentru celelalte domenii ale actiunii externe, pot
prezenta Consiliului propuneri comune.

CAPITOLUL 2

DISPOZITII SPECIALE PRIVIND POLITICA EXTERNA SI DE SECURITATE
COMUNA

SECTIUNEA 1
DISPOZITII COMUNE

Articolul 23

Actiunea Uniunii pe scena internationald, in temeiul prezentului capitol, are la baza principiile,
urmadreste realizarea obiectivelor si se desfdsoard in conformitate cu dispozitiile generale prevazute in
capitolul 1.

Articolul 24
(ex-articolul 11 TUE)

(1) Competenta Uniunii in materie de politicd externd si de securitate comund include toate
domeniile politicii externe, precum si toate chestiunile referitoare la securitatea Uniunii, inclusiv la
definirea treptatd a unei politici de aparare comune care poate conduce la o apdrare comuna.

Politica externd si de securitate comund face obiectul aplicdrii unor norme si proceduri speciale.
Aceasta este definitd si pusa in aplicare de Consiliul European si de Consiliu, hotarand in unanimitate,
cu exceptia cazului in care tratatele dispun altfel. Adoptarea de acte legislative este exclusa. Politica
externd si de securitate comuni este pusd in aplicare de Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe i politica de securitate si de statele membre, in conformitate cu tratatele. Rolurile specifice al
Parlamentului European si Comisiei in acest domeniu sunt definite prin tratate. Curtea de Justitie a
Uniunii Europene nu este competentd cu privire la aceste dispozitii, cu exceptia competentei de a
controla respectarea articolului 40 din prezentul tratat si de a controla legalitatea anumitor decizii
mentionate la articolul 275 al doilea paragraf din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

(2) In cadrul principiilor si al obiectivelor actiunii sale externe, Uniunea desfisoari, defineste si
pune in aplicare o politicd externd si de securitate comund intemeiatd pe dezvoltarea solidaritatii
politice reciproce a statelor membre, pe identificarea chestiunilor de interes general si pe realizarea unui
grad din ce in ce mai mare de convergentd a actiunilor statelor membre.

3) Statele membre sprijind activ si fard rezerve politica externd si de securitate a Uniunii, in spiritul
loialitatii si solidaritatii reciproce si respectd actiunea Uniunii in acest domeniu.
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Statele membre conlucreazd pentru consolidarea si dezvoltarea solidaritatii politice reciproce. Acestea
se abtin de la orice actiune contrard intereselor Uniunii sau care poate dduna eficientei sale ca fortd de
coeziune in relatiile internationale.

Consiliul si Inaltul Reprezentant asigurd respectarea acestor principii.

Articolul 25
(ex-articolul 12 TUE)

Uniunea desfdsoara politica externd si de securitate comuna:
(@) prin definirea orientarilor generale;
(b) prin adoptarea deciziilor care definesc:
(i) actiunile care trebuie intreprinse de Uniune;
(i) pozitiile care trebuie luate de Uniune;
(ili) modalitdtile de punere in aplicare a deciziilor prevdzute la punctele (i) si (ii);
si

(c) prin consolidarea cooperdrii sistematice dintre statele membre privind orientarea politicii acestora.

Articolul 26
(ex-articolul 13 TUE)

(1) Consiliul European identifica interesele strategice ale Uniunii, stabileste obiectivele si defineste
orientdrile generale ale politicii externe si de securitate comune, inclusiv in ceea ce priveste chestiunile
avand implicatii in materie de apdrare. Acesta adopta deciziile necesare.

In cazul in care evolutia internationald o impune, presedintele Consiliului European convoacd o
reuniune extraordinard a Consiliului European pentru a defini liniile strategice ale politicii Uniunii in
raport cu aceastd evolutie.

(2) Consiliul elaboreaza politica externd si de securitate comuna si adopta deciziile necesare pentru
definirea §i punerea in aplicare a acesteia, pe baza orientdrilor generale si a liniilor strategice definite de
Consiliul European.

Consiliul si Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate asigurd
unitatea, coerenta si eficienta actiunii Uniunii.

(3) Politica externd si de securitate comun este pusd in aplicare de Inaltul Reprezentant si de
statele membre, utilizind mijloacele nationale si ale Uniunii.
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Articolul 27

(1) Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, care prezideaza
Consiliul Afaceri Externe, contribuie prin propunerile sale la elaborarea politicii externe si de securitate
comune §i asigurd punerea in aplicare a deciziilor adoptate de Consiliul European si Consiliu.

(2) [naltul Reprezentant reprezintd Uniunea in chestiunile referitoare la politica externd si de
securitate comund. Acesta desfdsoard, in numele Uniunii, dialogul politic cu tertii si exprimd pozitia
Uniunii in cadrul organizatiilor internationale si al conferintelor internationale.

(3) In exercitarea mandatului siu, Inaltul Reprezentant al Uniunii este sustinut de un serviciu
european pentru actiunea externd. Acest serviciu lucreazd in colaborare cu serviciile diplomatice ale
statelor membre si este format din functionarii serviciilor competente ale Secretariatului General al
Consiliului §i ale Comisiei, precum si din personalul detasat al serviciilor diplomatice nationale.
Organizarea §i functionarea serviciului european pentru actiunea externd se stabilesc prin decizie a
Consiliului. Consiliul European hotirdste la propunerea Inaltului Reprezentant, dupd consultarea
Parlamentului European si cu aprobarea Comisiei.

Articolul 28
(ex-articolul 14 TUE)

(1) In cazul in care o situatie internationald impune o actiune cu caracter operativ din partea
Uniunii, Consiliul adopta deciziile necesare. Acestea stabilesc obiectivele, importanta, mijloacele care
trebuie puse la dispozitia Uniunii, conditiile privind punerea lor in aplicare si, daca este cazul, durata
lor.

In cazul in care intervine o schimbare a imprejurdrilor care are o incidentd clard asupra unei situatii
care constituie obiectul unei asemenea decizii, Consiliul revizuieste principiile si obiectivele deciziei
respective si adoptd deciziile necesare.

(2) Deciziile mentionate la alineatul (1) angajeazd statele membre in ludrile lor de pozitii si in
desfasurarea actiunilor lor.

(3) Orice luare de pozitie sau actiune nationald avuta in vedere in temeiul unei decizii mentionate
la alineatul (1) face obiectul unei informari din partea statului membru in cauzd, intr-un termen care sa
permitd, in cazul in care este necesar, realizarea unui acord prealabil in cadrul Consiliului. Obligatia
informadrii prealabile nu se aplicd in cazul mdsurilor care constituie o simpla transpunere in plan intern
a deciziilor Consiliului.

(4) In cazul in care este imperios necesar in raport cu evolutia situatiei si in absenta unei revizuiri a
deciziei Consiliului mentionate la alineatul (1), statele membre pot lua in regim de urgentd mdsurile
care se impun, tindnd seama de obiectivele generale ale deciziei respective. Statul membru care ia
asemenea madsuri informeaza de indatd Consiliul in legdtura cu aceasta.

(5) In cazul unor dificultati majore privind punerea in aplicare a unei decizii mentionate in
prezentul articol, orice stat membru sesizeazd Consiliul, care delibereazd si cauta solutiile adecvate.
Acestea nu pot sa contravind obiectivelor deciziei mentionate la alineatul (1) si nu pot dduna eficientei
acesteia
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Articolul 29
(ex-articolul 15 TUE)

Consiliul adopta decizii care definesc pozitia Uniunii intr-o anumitd chestiune de naturd geografica sau
tematicd. Statele membre asigurd conformitatea politicilor lor nationale cu pozitiile Uniunii.

Articolul 30
(ex-articolul 22 TUE)

(1) Orice stat membru, Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate sau Inaltul Reprezentant cu sustinerea Comisiei poate sesiza Consiliul cu privire la orice
chestiune de politicd externd si de securitate comund si poate prezenta initiative sau propuneri
Consiliului.

(2) In cazurile in care se impune o decizie rapida, Inaltul Reprezentant convoacd, fie din oficiu, fie
la solicitarea unui stat membru, in termen de patruzeci si opt de ore sau, in caz de necesitate absolutd,
intr-un termen mai scurt, o reuniune extraordinard a Consiliului.

Articolul 31
(ex-articolul 23 TUE)

(1) Deciziile care intrd sub incidenta prezentului capitol se adopta de citre Consiliul European si de
catre Consiliu hotdrand in unanimitate, cu exceptia cazului in care prezentul capitol dispune altfel.
Adoptarea de acte legislative este exclusd.

Fiecare membru al Consiliului care se abtine de la vot isi poate justifica abtinerea printr-o declaratie
oficiald, in conformitate cu prezentul alineat. In acest caz, acesta nu are obligatia si aplice decizia, dar
acceptd faptul cd decizia angajeazd Uniunea. In spiritul solidarititii reciproce, statul membru in cauzi
se abtine de la orice actiune care ar putea intra in conflict sau ar impiedica actiunea Uniunii intemeiata
pe decizia respectiva, iar celelalte state respectd pozitia sa. In cazul in care membrii Consiliului care isi
insotesc abtinerea de o asemenea declaratie reprezinta cel putin o treime din statele membre, intrunind
cel putin o treime din populatia Uniunii, decizia nu se adopta.

(2) Prin derogare de la prevederile alineatului (1), Consiliul hotdrdste cu majoritate calificatd:

— in cazul in care adoptd o decizie care defineste o actiune sau o pozitie a Uniunii, in temeiul unei
decizii a Consiliului European privind interesele si obiectivele strategice ale Uniunii, prevazute la
articolul 22 alineatul (1);

— in cazul in care adopti o decizie privind o actiune sau o pozitie a Uniunii, la propunerea Inaltului
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate prezentatd in urma unei
cereri exprese pe care Consiliul European i-a adresat-o din proprie initiativa, sau la initiativa
Inaltului Reprezentant;
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— in cazul in care adoptd orice decizie care pune in aplicare o decizie care defineste o actiune sau o
pozitie a Uniunii.

— in cazul in care numeste un reprezentant special in conformitate cu articolul 33.

In cazul in care un membru al Consiliului declara c, din ratiuni vitale de politici nationala pe care le
prezintd, are intentia sd se opuna adoptirii unei decizii cu majoritate calificatd, nu se trece la vot. Inaltul
Reprezentant cautd, in strdnsd consultare cu statul membru implicat, o solutie acceptabild pentru
acesta. In absenta unui rezultat, Consiliul, hotirand cu majoritate calificatd, poate solicita Consiliului
European s se pronunte cu privire la chestiunea in cauzd, in vederea adoptarii in unanimitate a unei
decizii.

3) Consiliul European poate adopta, in unanimitate, o decizie care sd prevada cd, in alte cazuri
decat cele mentionate la alineatul (2), Consiliul hotdrdste cu majoritate calificatd.

(4) Alineatele (2) si (3) nu se aplicd deciziilor cu implicatii militare sau in domeniul apararii.

(5) In ceea ce priveste problemele de procedurd, Consiliul hotirdste cu majoritatea membrilor sii.

Articolul 32
(ex-articolul 16 TUE)

Statele membre se pun de acord in cadrul Consiliului European si Consiliului in orice chestiune de
interes general in domeniul de politicd externd si de securitate in vederea definirii unei abordari
comune. Inainte de a intreprinde orice actiune pe scena internationald sau de a-si asuma orice
angajament care ar putea leza interesele Uniunii, fiecare stat membru consulta celelalte state in cadrul
Consiliului European sau al Consiliului. Statele membre asigura, prin convergenta actiunilor lor, ca
Uniunea isi poate promova interesele si valorile pe scena internationald. Statele membre sunt solidare
intre ele.

In cazul in care Consiliul European sau Consiliul a definit o abordare comuna a Uniunii in intelesul
primului paragraf, Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si
ministrii afacerilor externe ai statelor membre isi coordoneazd activitatile in cadrul Consiliului.

Misiunile diplomatice ale statelor membre si delegatiile Uniunii in tarile terte si in cadrul organizatiilor
internationale coopereaza intre ele si contribuie la formularea si la punerea in aplicare a abordarii
comune.

Articolul 33
(ex-articolul 18 TUE)

La propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
Consiliul poate numi un reprezentant special ciruia i se conferd un mandat referitor la chestiuni
politice speciale. Reprezentantul special isi exercitd mandatul sub autoritatea Inaltului Reprezentant.
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Articolul 34
(ex-articolul 19 TUE)

(1) Statele membre isi coordoneaza actiunea in cadrul organizatiilor internationale si cu ocazia
conferintelor internationale. In cadrul acestor institutii, statele membre apara pozitiile Uniunii. Inaltul
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate asigurd organizarea acestei
coordondri.

In cadrul organizatiilor internationale si cu ocazia conferintelor internationale la care nu participa toate
statele membre, statele participante apard pozitiile Uniunii.

(2) In conformitate cu articolul 24 alineatul (3), statele membre reprezentate in cadrul
organizatiilor internationale sau al conferintelor internationale la care nu participd toate statele
membre informeaza pe cele care nu participd, precum si pe Inaltul Reprezentant, in legdturd cu orice
problemd de interes comun.

Statele membre care sunt si membre ale Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite se vor
pune de acord si le informeazd pe deplin pe celelalte state membre, precum si pe Inaltul Reprezentant.
Statele membre care sunt membre ale Consiliului de Securitate apdrd, in exercitarea functiilor lor,
pozitiile si interesele Uniunii, fird a aduce atingere responsabilitatilor care le revin in virtutea
dispozitiilor Cartei Organizatiei Natiunilor Unite.

In cazul in care Uniunea a definit o pozitie privind o temi aflati pe ordinea de zi a Consiliului de
Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite, statele membre care fac parte din acesta solicitd ca Inaltul
Reprezentant sa fie invitat pentru a prezenta pozitia Uniunii.

Articolul 35
(ex-articolul 20 TUE)

Misiunile diplomatice si consulare ale statelor membre si delegatiile Uniunii in tarile terte si la
conferintele internationale, precum si reprezentantii acestora pe langd organizatiile internationale,
coopereazd pentru a asigura respectarea si punerea in aplicare a deciziilor care definesc pozitiile si
actiunile Uniunii adoptate in temeiul prezentului capitol.

Acestea isi aprofundeazd cooperarea prin schimbul de informatii si prin evaludri comune.

Acestea contribuie la punerea in aplicare a dreptului la protectie al cetdtenilor Uniunii pe teritoriul
tarilor terte, prevazut la articolul 20 alineatul (2) litera (c) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, precum si a masurilor adoptate pentru punerea in aplicare a articolului 23 din tratatul
mentionat.

Articolul 36
(ex-articolul 21 TUE)

Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate consulti periodic
Parlamentul European cu privire la aspectele principale si la optiunile fundamentale din domeniul
politicii externe si de securitate comune si ale politicii de securitate si aparare comune si il informeaza
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in privinta evolutiei acestora. Acesta se asigurd cd punctele de vedere ale Parlamentului European s fie
luate in considerare in mod corespunzdtor. Reprezentantii speciali pot fi implicati in activitatea de
informare a Parlamentului European.

Parlamentul European poate adresa intrebari sau formula recomandiri Consiliului si Inaltului
Reprezentant. Parlamentul European organizeazd de doud ori pe an o dezbatere privind progresele
inregistrate in punerea in aplicare a politicii externe si de securitate comune, inclusiv a politicii de
securitate §i apdrare comune.

Articolul 37
(ex-articolul 24 TUE)

Uniunea poate incheia acorduri cu unul sau mai multe state sau organizatii internationale in domeniile
care fac obiectul prezentului capitol.

Articolul 38
(ex-articolul 25 TUE)

Fard a aduce atingere articolului 240 din Tratatul privind funtionarea Uniunii Europene, un Comitet
Politic si de Securitate urmdreste situatia internationald in domeniile care tin de politica externd si de
securitate comund si contribuie la definirea politicilor emitind avize adresate Consiliului, la cererea
acestuia, a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, sau din
proprie initiativd. De asemenea, Comitetul supravegheazd punerea in aplicare a politicilor convenite,
fard a aduce atingere atributiilor Inaltului Reprezentant.

In cadrul prezentului capitol, Comitetul Politic si de Securitate exercitd, sub autoritatea Consiliului si a
Inaltului Reprezentant, controlul politic si conducerea strategicd a operatiilor de gestionare a crizelor
prevazute la articolul 43.

Consiliul poate autoriza Comitetul ca, in vederea unei operatii de gestionare a crizei si pe durata
acesteia, in conformitate cu cele stabilite de Consiliu, sa ia deciziile corespunzatoare de control politic si
de conducere strategicd a operatiei.

Articolul 39

In conformitate cu articolul 16 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si prin derogare de
la alineatul (2) al acestuia, Consiliul adoptd o decizie de stabilire a normelor privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre statele membre,
in exercitarea activitatilor care fac parte din domeniul de aplicare a prezentului capitol, precum si a
normelor privind libera circulatie a acestor date. Respectarea acestor norme face obiectul controlului
unor autoritdti independente.
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Articolul 40

Punerea in aplicare a politicii externe si de securitate comune nu aduce atingere aplicdrii procedurilor si
domeniului de aplicare corespunzdtor al atributiilor institutiilor prevdzute in tratate in vederea
exercitdrii competentelor Uniunii prevazute la articolele 3-6 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene.

De asemenea, punerea in aplicare a politicilor prevazute la articolele respective nu aduce atingere
aplicdrii procedurilor si domeniului de aplicare corespunzator al atributiilor institutiilor prevazute in
tratate in vederea exercitarii competentelor Uniunii in temeiul prezentului capitol.

Articolul 41
(ex-articolul 28 TUE)

(1) Cheltuielile administrative care revin institutiilor in temeiul punerii in aplicare a prezentului
capitol sunt acoperite din bugetul Uniunii.

(2) Cheltuielile operationale determinate de punerea in aplicare a prezentului capitol sunt de
asemenea acoperite de bugetul Uniunii, cu exceptia cheltuielilor legate de operatiile avand implicatii
militare sau din domeniul apararii, precum si in cazurile in care Consiliul adoptd in unanimitate o altd
decizie.

in cazul in care o cheltuiald nu revine bugetului Uniunii, aceasta se suporti de statele membre in
functie de rata produsului intern brut, cu exceptia cazului in care Consiliul, hotdrdnd in unanimitate,
decide altfel. In ceea ce priveste cheltuielile aferente operatiilor cu implicatii militare sau din domeniul
apdrarii, statele membre ai caror reprezentanti in Consiliu au ficut o declaratie oficiald in temeiul
articolului 31 alineatul (1) al doilea paragraf nu sunt obligate sd participe financiar la acestea.

(3) Consiliul adopta o decizie care stabileste procedurile speciale pentru garantarea accesului rapid
la alocdrile din bugetul Uniunii destinate finantarii de urgentd a initiativelor in cadrul politicii externe si
de securitate comune, in special la activitdtile de pregdtire a misiunilor prevazute la articolul 42
alineatul (1) si la articolul 43. Acesta hotdrdste dupd consultarea Parlamentului European.

Activitdtile de pregatire a misiunilor prevazute la articolul 42 alineatul (1) si la articolul 43, care nu
sunt in sarcina bugetului Uniunii, sunt finantate printr-un fond de lansare, constituit din contributiile
statelor membre.

Consiliul adoptd cu majoritate calificatd, la propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate, deciziile care stabilesc:

(a) procedura de constituire si de finantare a fondului de lansare, in special sumele alocate fondului;

(b) procedura de administrare a fondului de lansare;
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(c) procedura de control financiar.

In cazul in care, in conformitate cu articolul 42 alineatul (1) si cu articolul 43, misiunea preconizatd nu
poate fi pusd in sarcina bugetului Uniunii, Consiliul il autorizeaza pe Inaltul Reprezentant sa utilizeze
acest fond. Inaltul Reprezentant raporteazd Consiliului cu privire la indeplinirea acestui mandat.

SECTIUNEA 2
DISPOZITII PRIVIND POLITICA DE SECURITATE SI APARARE COMUNA

Articolul 42
(ex-articolul 17 TUE)

(1) Politica de securitate §i apdrare comund face parte integrantd din politica externd si de
securitate comund. Aceasta asigurd Uniunii o capacitate operationald bazatd pe mijloace civile si
militare. Uniunea poate recurge la acestea in cadrul misiunilor in afara Uniunii pentru a asigura
mentinerea pdcii, prevenirea conflictelor si intdrirea securitdtii internationale, in conformitate cu
principiile Cartei Organizatiei Natiunilor Unite. Indeplinirea acestor sarcini se sprijind pe capacititile
furnizate de statele membre.

(2) Politica de securitate si aparare comund include definirea treptatd a unei politici de apdrare
comune a Uniunii. Aceasta va conduce la o apdrare comund dupd ce Consiliul European hotaraste
aceasta in unanimitate. in acest caz, Consiliul recomandi statelor membre si adopte o decizie in
conformitate cu normele lor constitutionale.

Politica Uniunii, in intelesul prezentei sectiuni, nu aduce atingere caracterului specific al politicii de
securitate §i de apdrare a anumitor state membre, respectd obligatiile care decurg din Tratatul
Atlanticului de Nord pentru anumite state membre care considerd ca apdrarea lor comund se realizeaza
in cadrul Organizatiei Tratatului Atlanticului de Nord (NATO) si este compatibild cu politica comuna
de securitate si de apdrare stabilitd in cadrul acesteia.

(3) Pentru punerea in aplicare a politicii de securitate si aparare comune, statele membre pun la
dispozitia Uniunii capacitati civile si militare pentru a contribui la obiectivele definite de Consiliu.
Statele membre care constituie in comun forte multinationale pot, de asemenea, sa le puna la dispozitia
politicii de securitate si aparare comune.

Statele membre se angajeazd s isi imbundtateasca treptat capacitatile militare. Agentia din domeniul
dezvoltarii capacitatilor de aparare, cercetare, achizitii si armament (denumitd in continuare ,Agentia
Europeand de Aparare”) identificd necesitatile operationale, promoveazd masurile necesare satisfacerii
acestora, contribuie la identificarea si, dupa caz, la punerea in aplicare a oricdrei masuri utile pentru
intarirea bazei industriale si tehnologice in sectorul de apdrare, participa la definirea unei politici
europene in materie de capacitdti si de armament si sprijind Consiliul in evaluarea imbunatatirii
capacitdtilor militare.
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(4) Deciziile referitoare la politica de securitate si apdrare comund, inclusiv cele cu privire la
lansarea unei misiuni mentionate la prezentul articol, se adoptd de Consiliu, care hotdrdste in
unanimitate, la propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate sau la initiativa unui stat membru. Inaltul Reprezentant poate propune recurgerea la mijloace
nationale, precum si la instrumente ale Uniunii, dupa caz, impreund cu Comisia.

(5) In cadrul Uniunii, Consiliul poate incredinta realizarea unei misiuni unui grup de state
membre, in scopul apdrdrii valorilor Uniunii si al servirii intereselor acesteia. Realizarea unei astfel de
misiuni este reglementatd la articolul 44.

(6) Statele membre care intrunesc cele mai inalte capacititi militare si care au subscris unor
angajamente mai stricte in materie in vederea realizdrii celor mai solicitante misiuni stabilesc o
cooperare structuratd permanentd in cadrul Uniunii. Aceastd cooperare este reglementatd la arti-
colul 46. Cooperarea nu aduce atingere dispozitiilor articolului 43.

(7) In cazul in care un stat membru ar face obiectul unei agresiuni armate pe teritoriul siu, celelalte
state membre sunt obligate s ii acorde ajutor si asistentd prin toate mijloacele de care dispun, in
conformitate cu articolul 51 din Carta Organizatiei Natiunilor Unite. Aceasta nu aduce atingere
caracterului specific al politicii de securitate si aparare a anumitor state membre.

Angajamentele §i cooperarea in acest domeniu sunt conforme cu angajamentele asumate in cadrul
Organizatiei Tratatului Atlanticului de Nord, care rimane pentru statele membre ale acestei organizatii
fundamentul apararii lor colective si cadrul de punere in aplicare a acesteia.

Articolul 43

(1) Misiunile prevdzute la articolul 42 alineatul (1), in cadrul cdrora Uniunea poate recurge la
mijloace civile si militare, includ actiunile comune in materie de dezarmare, misiunile umanitare si de
evacuare, misiunile de consiliere §i de asistentd in probleme militare, misiunile de prevenire a
conflictelor si de mentinere a pdacii, misiunile fortelor de luptd pentru gestionarea crizelor, inclusiv
misiunile de restabilire a pacii §i operatiile de stabilizare dupd incetarea conflictelor. Toate aceste
misiuni pot contribui la combaterea terorismului, inclusiv prin sprijinul acordat tarilor terte in
combaterea terorismului pe teritoriul acestora.

(2) Consiliul adoptd decizii privind misiunile prevazute la alineatul (1), definind obiectivele si
intinderea acestora, precum si conditiile generale de punere in aplicare. Inaltul Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate, sub autoritatea Consiliului si in contact strns si
permanent cu Comitetul Politic si de Securitate, supravegheazd coordonarea aspectelor civile si militare
ale acestor misiuni.

Articolul 44

(1) In cadrul deciziilor adoptate in conformitate cu articolul 43, Consiliul poate incredinta punerea
in aplicare a unei misiuni unui grup de state membre care doresc sd se angajeze in aceastd misiune si
care dispun de capacititile necesare. Aceste state membre, impreund cu Inaltul Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate, se pun de acord cu privire la gestionarea misiunii.
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(2) Statele membre care participd la realizarea misiunii informeazd periodic Consiliul despre
stadiul misiunii, din proprie initiativd sau la solicitarea altui stat membru. Statele membre participante
sesizeazd imediat Consiliul in cazul in care realizarea misiunii are consecinte majore sau necesitd o
modificare a obiectivului, a intinderii si a conditiilor misiunii stabilite prin deciziile prevazute la
alineatul (1). In acest caz, Consiliul adoptd deciziile necesare.

Articolul 45

(1) Agentia Europeand de Apdrare, mentionata la articolul 42 alineatul (3) si aflatd sub autoritatea
Consiliului, are ca misiune:

(@) sa contribuie la identificarea obiectivelor privind capacitdtile militare ale statelor membre si sa
evalueze respectarea angajamentelor privind capacitdtile asumate de statele membre;

(b) sa promoveze armonizarea necesitdtilor operationale si adoptarea de metode de achizitie
performante si compatibile;

(c) sa propund proiecte multilaterale in vederea indeplinirii obiectivelor in materie de capacitati
militare §i sd asigure coordonarea programelor derulate de statele membre si administrarea
programelor de cooperare specifica;

(d) sd sustind cercetarea in materie de tehnologie a apardrii, sa coordoneze si sa planifice activitdtile de
cercetare comune si studierea solutiilor tehnice care rdspund necesitatilor operationale viitoare;

(e) sd contribuie la identificarea, si, dupa caz, la punerea in aplicare a oricdrei masuri utile pentru
intdrirea bazei industriale §i tehnologice a sectorului de apdrare §i la imbundtdtirea eficientei
cheltuielilor militare.

(2) Agentia Europeand de Apdrare este deschisd tuturor statelor membre care doresc sd participe.
Consiliul, hotdrand cu majoritate calificatd, adoptd o decizie care defineste statutul, sediul si
regulamentul de functionare ale Agentiei. Aceasta decizie tine seama de gradul de participare efectiva la
activititile Agentiei. In cadrul Agentiei se constituie grupuri specifice care reunesc statele membre ce
deruleaza proiecte comune. Agentia isi indeplineste misiunile in colaborare cu Comisia, dacd este
necesar.

Articolul 46

(1) Statele membre care doresc sd participe la cooperarea structuratd permanentd mentionatd la
articolul 42 alineatul (6) si care indeplinesc criteriile si isi asuma angajamentele in materie de capacitati
militare previzute de Protocolul privind cooperarea structuratd permanentd isi notificd intentia
Consiliului si Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate.

(2) In termen de trei luni de la notificarea previzut la alineatul (1), Consiliul adopti o decizie prin
care stabileste cooperarea structuratd permanentd si adoptd lista statelor membre participante.
Consiliul hotdrdste cu majoritate calificatd, dupd consultarea Inaltului Reprezentant.
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(3) Orice stat membru care, intr-un stadiu ulterior, doreste sa participe la cooperarea structurata
permanentd, notificd intentia sa Consiliului §i Inaltului Reprezentant.

Consiliul adopta o decizie care confirmd participarea statului membru in cauza care respectd criteriile
si isi asuma angajamentele prevazute la articolele 1 si 2 din Protocolul privind cooperarea structuratd
permanentd. Consiliul hotirdste cu majoritate calificatd, dupd consultarea Inaltului Reprezentant. La
vot participd numai membrii Consiliului care reprezinta statele membre participante.

Majoritatea calificatd se defineste in conformitate cu articolul 238 alineatul (3) litera (a) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene.

(4) In cazul in care un stat membru participant nu mai indeplineste criteriile sau nu isi mai poate
asuma angajamentele prevazute la articolele 1 si 2 din Protocolul privind cooperarea structuratd
permanentd, Consiliul poate adopta o decizie prin care suspendd participarea respectivului stat.

Consiliul hotaraste cu majoritate calificatd. La vot participd numai membrii Consiliului care reprezintd
statele membre participante, cu exceptia statului membru in cauza.

Majoritatea calificatd se defineste in conformitate cu articolul 238 alineatul (3) litera (a) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene.

(5) In cazul in care un stat membru participant doreste sd se retraga din cooperarea structurata
permanentd, acesta notificd decizia sa Consiliului, care ia act de faptul ca participarea statului in cauza
inceteazd.

(6) Deciziile si recomandarile Consiliului luate in cadrul cooperdrii structurate permanente, altele
decat cele prevazute la alineatele (2)-(5), se adoptd in unanimitate. In intelesul prezentului alineat,
unanimitatea este constituitd doar din voturile reprezentantilor statelor membre participante.

TITLUL VI
DISPOZITII FINALE

Atrticolul 47
Uniunea are personalitate juridica.
Articolul 48
(ex-articolul 48 TUE)

(1) Tratatele pot fi modificate in conformitate cu o procedura de revizuire ordinard. De asemenea,
acestea pot fi modificate in conformitate cu unele proceduri de revizuire simplificate.
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Procedura de revizuire ordinard

(2) Guvernul oricdrui stat membru, Parlamentul European sau Comisia poate prezenta Consiliului
proiecte de revizuire a tratatelor. Aceste proiecte pot viza, printre altele, fie extinderea, fie reducerea
competentelor atribuite Uniunii in cadrul tratatelor. Aceste proiecte se transmit Consiliului European
de cdtre Consiliu si se notificd parlamentelor nationale.

3) In cazul in care Consiliul European, dupa consultarea Parlamentului European si a Comisiei,
adoptd cu majoritate simpld o decizie favorabild examindrii modificarilor propuse, presedintele
Consiliului European convoacd o Conventie compusa din reprezentanti ai parlamentelor nationale, ai
sefilor de stat sau de guvern ai statelor membre, ai Parlamentului European si ai Comisiei. Banca
Centrald Europeand este, de asemenea, consultatd in cazul modificdrilor institutionale in domeniul
monetar. Conventia analizeazd proiectele de revizuire si adoptd prin consens o recomandare adresata
Conferintei reprezentantilor guvernelor statelor membre prevazute la alineatul (4).

Consiliul European poate decide cu majoritate simpld, cu aprobarea Parlamentului European, si nu
convoace Conventia in cazul in care amploarea modificarilor nu o justifica. In acest ultim caz, Consiliul
European stabileste mandatul pentru Conferinta reprezentantilor guvernelor statelor membre.

(4) In vederea adoptirii de comun acord a modificarilor care trebuie aduse tratatelor, presedintele
Consiliului convoacd o conferintd a reprezentantilor guvernelor statelor membre.

Modificdrile intrd in vigoare dupd ce au fost ratificate de toate statele membre in conformitate cu
normele lor constitutionale.

(5) In cazul in care, la expirarea unui termen de doi ani de la semnarea unui tratat de modificare a
tratatelor, patru cincimi din statele membre au ratificat tratatul mentionat, iar unul sau mai multe state
membre au intdmpinat dificultdti in ratificarea respectiva, Consiliul European se autosesizeazd cu
privire la chestiune.

Proceduri de revizuire simplificate

(6) Guvernul oricdrui stat membru, Parlamentul European sau Comisia poate prezenta Consiliului
European proiecte de revizuire, integrald sau partiald, a dispozitiilor partii a treia din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, privind politicile si actiunile interne ale Uniunii.

Consiliul European poate adopta o decizie de modificare, integrald sau partiald, a dispozitiilor partii a
treia din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene. Consiliul European hotiraste in unanimitate,
dupd consultarea Parlamentului European si a Comisiei, precum si a Bancii Centrale Europene, in cazul
unor modificdri institutionale in domeniul monetar. Aceastd decizie intrd in vigoare numai dupa
aprobarea de citre statele membre, in conformitate cu normele lor constitutionale.

Decizia prevdzuti la al doilea paragraf nu poate extinde competentele atribuite Uniunii prin tratate.
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(7) In cazul in care dispozitiile Tratatului privind functionarea Uniunii Europene sau cele ale
titlului V din prezentul tratat prevdd ca, intr-un anumit domeniu sau intr-un anumit caz, Consiliul
hotdriste in unanimitate, Consiliul European poate adopta o decizie de autorizare a Consiliului de a
hotdri cu majoritate calificatd in domeniul sau in cazul respectiv. Prezentul paragraf nu se aplicd
deciziilor care au implicatii militare sau in domeniul apararii.

in cazul in care dispozitiile Tratatului privind functionarea Uniunii Europene prevad ci actele legislative
se adoptd de Consiliu in conformitate cu o procedurad legislativa speciald, Consiliul European poate
adopta o decizie de autorizare a adoptdrii respectivelor acte legislative in conformitate cu procedura
legislativd ordinara.

Orice initiativd luatd de Consiliul European pe baza primului sau a celui de-al doilea paragraf se
transmite parlamentelor nationale. In cazul opozitiei unui parlament national, notificate in termen de
sase luni de la aceastd transmitere, decizia mentionatd la primul sau la al doilea paragraf nu se adopta.
[n absenta oricdrei opozitii, Consiliul European poate adopta respectiva decizie.

Pentru adoptarea deciziilor prevazute la primul sau la al doilea paragraf, Consiliul European hotaraste
in unanimitate, dupd aprobarea Parlamentului European, care se pronuntd cu majoritatea membrilor
care il compun.

Articolul 49
(ex-articolul 49 TUE)

Orice stat european care respectd valorile prevazute la articolul 2 si care se angajeazd sd le promoveze
poate solicita sd devind membru al Uniunii. Parlamentul European si parlamentele nationale sunt
informate cu privire la aceastd cerere. Statul solicitant adreseaza cererea sa Consiliului, care se pronuntd
in unanimitate dupa consultarea Comisiei si dupa aprobarea Parlamentului European, care se pronuntd
cu majoritatea membrilor din care este constituit.

Conditiile admiterii si adaptarile impuse de aceasta tratatelor pe care se intemeiazd Uniunea fac obiectul
unui acord intre statele membre si statul solicitant. Acest acord se supune ratificarii de citre toate
statele contractante, in conformitate cu normele lor constitutionale.

Articolul 50

(1) Orice stat membru poate hotar, in conformitate cu normele sale constitutionale, sd se retragd
din Uniune.
(2) Statul membru care hotariste s se retragd notificd intentia sa Consiliului European. In baza

orientdrilor Consiliului European, Uniunea negociazd si incheie cu acest stat un acord care stabileste
conditiile de retragere, tinind seama de cadrul viitoarelor sale relatii cu Uniunea. Acest acord se
negociazd in conformitate cu articolul 218 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene. Acesta se incheie in numele Uniunii de citre Consiliu, care hotdrdste cu majoritate calificata,
dupd aprobarea Parlamentului European.
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(3) Tratatele inceteazd sa se aplice statului in cauza de la data intrarii in vigoare a acordului de
retragere sau, in absenta unui astfel de acord, dupa doi ani de la notificarea prevazutd la alineatul (2), cu
exceptia cazului in care Consiliul European, in acord cu statul membru in cauzd, hotdriste in
unanimitate sd proroge acest termen.

(4) In intelesul alineatelor (2) si (3), membrul care reprezinti in cadrul Consiliului European si al
Consiliului statul membru care se retrage nu participa nici la dezbaterile si nici la adoptarea deciziilor
Consiliului European si ale Consiliului care privesc statul in cauza.

Majoritatea calificatd se defineste in conformitate cu articolul 238 alineatul (3) litera (b) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene.

(5) In cazul in care statul care s-a retras din Uniune depune o noud cerere de aderare, aceasta cerere
se supune procedurii prevazute la articolul 49.

Articolul 51

Protocoalele si anexele la tratate fac parte integrantd din acestea.

Articolul 52

(1) Tratatele se aplica Regatului Belgiei, Republicii Bulgaria, Republicii Cehe, Regatului Danemarcei,
Republicii Federale Germania, Republicii Estonia, Irlandei, Republicii Elene, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Republicii Cipru, Republicii Letonia, Republicii Lituania,
Marelui Ducat al Luxemburgului, Republicii Ungare, Republicii Malta, Regatului Tdrilor de Jos,
Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Romaniei, Republicii Slovenia, Republicii
Slovace, Republicii Finlanda, Regatului Suediei si Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord.

(2) Domeniul de aplicare teritoriald a tratatelor este prevazut la articolul 355 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene.

Articolul 53
(ex-articolul 51 TUE)
Prezentul tratat se incheie pe duratd nelimitatd.
Articolul 54

(ex-articolul 52 TUE)

(1) Prezentul tratat se ratifici de citre Inaltele Pirti Contractante in conformitate cu normele lor
constitutionale. Instrumentele de ratificare se depun pe langa guvernul Republicii Italiene.
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(2) Prezentul tratat intrd in vigoare la 1 januarie 1993, cu conditia ca toate instrumentele de
ratificare sa fi fost depuse sau, in caz contrar, in prima zi a lunii care urmeaza depunerii instrumentului
de ratificare de cdtre statul semnatar care indeplineste ultimul aceastd formalitate.

Articolul 55
(ex-articolul 53 TUE)

(1) Prezentul tratat, redactat in exemplar unic in limbile bulgard, cehd, daneza, engleza, estond,
finlandezd, francezd, germand, greacd, irlandezd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, malteza,
olandezd, polond, portughezd, romand, slovacd, slovend, spaniold si suedezd, textele redactate in fiecare
dintre aceste limbi fiind deopotriva autentice, se depune in arhivele Guvernului Republicii Italiene, care
inmaneaza o copie certificatd pentru conformitate fiecaruia dintre guvernele celorlalte state semnatare.

(2) Prezentul tratat poate, de asemenea, sa fie tradus in orice altd limba stabilitd de statele membre,
dintre cele care, in temeiul normelor lor constitutionale, se bucurd de statutul de limba oficiald pe

intreg teritoriul lor sau doar pe o parte din acesta. Statul membru in cauzd pune la dispozitie o copie
certificatd a acestor traduceri, care va fi depusd in arhivele Consiliului.

DREPT CARE, plenipotentiarii mai jos mentionati semneaza prezentul tratat.

Incheiat la Maastricht la sapte februarie una mie noud sute noudzeci si doi.

(lista semnatarilor nu este reprodusd)
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VERSIUNE CONSOLIDATA
A

TRATATULUI PRIVIND FUNCTIONAREA UNIUNII
EUROPENE
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PREAMBUL

MAIESTATEA SA REGELE BELGIENILOR, PRESEDINTELE REPUBLICII FEDERALE GERMANIA, PRESEDINTELE
REPUBLICII FRANCEZE, PRESEDINTELE REPUBLICII ITALIENE, ALTETA SA REGALA MAREA DUCESA DE
LUXEMBURG, MAIESTATEA SA REGINA TARILOR DE JOS (')

DECISI sd pund bazele unei uniuni tot mai stranse intre natiunile europene,

DECISI sd asigure, printr-o actiune comund, progresul economic si social al statelor lor prin eliminarea
barierelor care divizeazd Europa,

STABILIND drept scop esential al eforturilor lor ameliorarea constantd a conditiilor de viatd si de munca
a natiunilor lor,

RECUNOSCAND cd eliminarea obstacolelor existente presupune o actiune concertatd in vederea
garantdrii stabilitdtii in expansiune, a echilibrului in schimburi si a loialitdtii in concurentd,

DORNICI sd consolideze unitatea economiilor lor si sd asigure dezvoltarea armonioasd a acestora prin
reducerea decalajelor intre anumite regiuni si a intarzierii in cazul regiunilor defavorizate,

DORNICI sd contribuie, printr-o politicdi comerciald comund, la inldturarea progresivd a restrictiilor
privind schimburile internationale,

DORIND sd confirme solidaritatea care leagd Europa de tarile de peste mari si sd asigure dezvoltarea
prosperitatii acestora in conformitate cu principiile Cartei Organizatiei Natiunilor Unite,

DECISI sd consolideze apararea pacii si a libertatii prin constituirea acestui ansamblu de resurse si ficand
apel la celelalte natiuni ale Europei care impartdsesc acelasi ideal si-si uneascd eforturile,

HOTARATI sd promoveze dezvoltarea celui mai ridicat nivel de cunostinte pentru popoarele lor prin
extinderea accesului la educatie si prin actualizarea permanenta a cunostintelor,

AU DESEMNAT, in acest scop, drept plenipotentiari
(lista plenipotentiarilor nu este reprodusd)

CARE, dupd ce au facut schimb de depline puteri, gdsite in buna si cuvenitd formd, convin cu privire la
urmdtoarele dispozitii:

(") Republica Bulgaria, Republica Cehd, Regatul Danemarcei, Republica Estonia, Irlanda, Republica Elend, Regatul Spaniei,
Republica Cipru, Republica Letonia, Republica Lituania, Republica Ungard, Republica Malta, Republica Austria,
Republica Polond, Republica Portughezd, Romania, Republica Slovenia, Republica Slovacd, Republica Finlanda, Regatul
Suediei si Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord au devenit de atunci membre ale Uniunii Europene.
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PARTEA INTAI
PRINCIPIILE

Articolul 1

(1) Prezentul tratat organizeaza functionarea Uniunii si stabileste domeniile, limitele si conditiile
exercitdrii competentelor sale.

(2) Prezentul tratat §i Tratatul privind Uniunea Europeand reprezinta tratatele pe care se intemeiaza
Uniunea. Aceste douad tratate, care au aceeasi valoare juridicd, sunt desemnate prin cuvantul ,tratatele”.

TITLUL I
CATEGORII SI DOMENII DE COMPETENTE ALE UNIUNII

Articolul 2

(1) In cazul in care tratatele atribuie Uniunii competentd exclusiva intr-un domeniu determinat,
numai Uniunea poate legifera si adopta acte cu fortd juridicd obligatorie, statele membre putind sa facd
acest lucru numai in cazul in care sunt abilitate de Uniune sau pentru punerea in aplicare a actelor
Uniunii.

(2) In cazul in care tratatele atribuie Uniunii o competentd partajati cu statele membre intr-un
domeniu determinat, Uniunea si statele membre pot legifera si adopta acte obligatorii din punct de
vedere juridic in acest domeniu. Statele membre isi exercitd competenta in mdsura in care Uniunea nu
si-a exercitat competenta. Statele membre isi exercitd din nou competenta in masura in care Uniunea a
hotdrat sd inceteze sd si-o mai exercite.

(3) Statele membre isi coordoneaza politicile economice si de ocupare a fortei de munci in
conformitate cu conditiile prevdzute in prezentul tratat, pentru definirea cdrora Uniunea dispune de
competentd.

(4) Uniunea este competentd, in conformitate cu dispozitile Tratatului privind Uniunea
Europeand, sd defineascd si sd pund in aplicare o politicd externd si de securitate comund, inclusiv
sa defineascd treptat o politicd de aparare comuna.

(5) In anumite domenii si in conditiile prevazute in tratate, Uniunea este competenta sd intreprinda
actiuni de sprijinire, coordonare sau completare a actiunii statelor membre, fird a inlocui insd prin
aceasta competenta lor in aceste domenii.

Actele Uniunii obligatorii din punct de vedere juridic, adoptate pe baza dispozitiilor tratatelor
referitoare la aceste domenii, nu pot implica armonizarea actelor cu putere de lege si a normelor
administrative ale statelor membre.

(6) Intinderea si conditiile exercitirii competentelor Uniunii sunt stabilite prin dispozitiile
tratatelor referitoare la fiecare domeniu.
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Articolul 3

(1) Competenta Uniunii este exclusivd in urmatoarele domenii:

(a) uniunea vamal3;

(b) stabilirea normelor privind concurenta necesare functiondrii pietei interne;

() politica monetara pentru statele membre a cdror monedd este euro;

(d) conservarea resurselor biologice ale marii in cadrul politicii comune privind pescuitul;
(e) politica comerciald comund.

(2) De asemenea, competenta Uniunii este exclusivd in ceea ce priveste incheierea unui acord
international in cazul in care aceastd incheiere este prevazuta de un act legislativ al Uniunii, ori este
necesard pentru a permite Uniunii sd isi exercite competenta internd, sau in madsura in care aceasta ar
putea aduce atingere normelor comune sau ar putea modifica domeniul de aplicare a acestora.

Articolul 4

(1) Competenta Uniunii este partajatd cu statele membre in cazul in care tratatele ii atribuie o
competentd care nu se referd la domeniile mentionate la articolele 3 si 6.

(2) Competentele partajate intre Uniune si statele membre se aplicd in urmdtoarele domenii
principale:

(a) piata internd;

(b) politica sociala, pentru aspectele definite in prezentul tratat;

(c) coeziunea economicd, sociald si teritoriald;

(d) agricultura si pescuitul, cu exceptia conservarii resurselor biologice ale marii;
(e) mediul;

(f) protectia consumatorului;

(g) transporturile;

(h) retelele transeuropene;

(i) energia;
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() spatiul de libertate, securitate si justitie;

(k) obiectivele comune de securitate in materie de sdndtate publicd, pentru aspectele definite in
prezentul tratat.

3) In domeniile cercetirii, dezvoltirii tehnologice si spatiului, Uniunea dispune de competenti
pentru a desfasura actiuni si, in special, pentru definirea si punerea in aplicare a programelor, fird ca
exercitarea acestei competente sd poatd avea ca efect impiedicarea statelor membre de a-si exercita
propria competenta.

(4) In domeniile cooperarii pentru dezvoltare si ajutorului umanitar, Uniunea dispune de
competentd pentru a intreprinde actiuni si pentru a duce o politicd comund, fird ca exercitarea acestei
competente sd poatd avea ca efect lipsirea statelor membre de posibilitatea de a-si exercita propria
competentd.

Articolul 5

(1) Statele membre isi coordoneazi politicile economice in cadrul Uniunii. In acest scop, Consiliul
adoptd mdsuri i, in special, orientarile generale ale acestor politici.

Statelor membre a cdror moneda este euro li se aplicd dispozitii speciale.

(2) Uniunea ia mdsuri pentru a asigura coordonarea politicilor de ocupare a fortei de munci ale
statelor membre si, in special, prin definirea orientdrilor acestor politici.

(3) Uniunea poate adopta initiative pentru a asigura coordonarea politicilor sociale ale statelor
membre.

Articolul 6

Uniunea este competentd sd desfdsoare actiuni de sprijinire, de coordonare sau completare a actiunii
statelor membre. Prin finalitatea lor europeand, aceste actiuni au urmatoarele domenii:

(a) protectia si imbunatatirea sandtatii umane;
(b) industria;

(c) cultura;

(d) turismul;

(e) educatia, formarea profesionald, tineretul si sportul;
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(f) protectia civild;

(g) cooperarea administrativa.

TITLUL I
DISPOZITII DE APLICARE GENERALA

Articolul 7

Uniunea asigurd coerenta intre diferitele sale politici i actiuni, tindnd seama de ansamblul obiectivelor
Uniunii si respectand principiul de atribuire a competentelor.

Articolul 8
(ex-articolul 3 alineatul (2) TCE) (})

In toate actiunile sale, Uniunea urmareste sd elimine inegalitdtile si sd promoveze egalitatea intre
barbati si femei.

Articolul 9

In definirea si punerea in aplicare a politicilor si actiunilor sale, Uniunea tine seama de cerintele privind
promovarea unui nivel ridicat al ocupdrii fortei de muncd, garantarea unei protectii sociale
corespunzdtoare, combaterea excluziunii sociale, precum si de cerintele privind un nivel ridicat de
educatie, de formare profesionald si de protectie a sandatdtii umane.

Articolul 10

In definirea si punerea in aplicare a politicilor si actiunilor sale, Uniunea cautd sd combatd orice
discriminare pe motive de sex, rasd sau origine etnicd, religie sau convingeri, handicap, varstd sau
orientare sexuala.

Articolul 11
(ex-articolul 6 TCE)

Cerintele de protectie a mediului trebuie integrate in definirea si punerea in aplicare a politicilor si
actiunilor Uniunii, in special pentru promovarea dezvoltarii durabile.

() Aceastd trimitere are caracter indicativ. Pentru informatii detaliate, a se vedea tabelele de corespondenta intre vechea si
noua numerotare a tratatelor.
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Articolul 12
(ex-articolul 153 alineatul (2) TCE)

Cerintele din domeniul protectiei consumatorilor se iau in considerare in definirea si punerea in
aplicare a celorlalte politici §i actiuni ale Uniunii.

Articolul 13

La elaborarea si punerea in aplicare a politicii Uniunii in domeniul agriculturii, pescuitului,
transporturilor, pietei interne cercetdrii si dezvoltdrii tehnologice si al spatiului, Uniunea si statele
membre tin seama de toate cerintele bundstdrii animalelor ca fiinte sensibile si respectd actele cu putere
de lege si normele administrative, precum si obiceiurile statelor membre in privinta riturilor religioase,
a traditiilor culturale si a patrimoniilor regionale.

Articolul 14
(ex-articolul 16 TCE)

Fard a aduce atingere articolului 4 din Tratatul privind Uniunea Europeana si articolelor 93, 106 si 107
din prezentul tratat si avand in vedere locul ocupat de serviciile de interes economic general in cadrul
valorilor comune ale Uniunii, precum si rolul pe care il au acestea in promovarea coeziunii sociale si
teritoriale a Uniunii, Uniunea si statele membre, fiecare in limita competentelor care le revin si in limita
domeniului de aplicare a tratatelor, asigurd functionarea serviciilor respective pe baza principiilor si in
conditii, in special economice si financiare, care sd le permitd indeplinirea misiunilor lor. Parlamentul
European si Consiliul, hotdrand prin regulamente, in conformitate cu procedura legislativd ordinara,
stabilesc aceste principii si prevad aceste conditii, fard a aduce atingere competentei statelor membre de
a furniza aceste servicii, de a incredinta prestarea lor si de a le finanta, cu respectarea tratatelor.

Articolul 15
(ex-articolul 255 TCE)

(1) In scopul promovarii unei bune guverndri si asigurdrii participdrii societdtii civile, institutiile,
organele, oficiile si agentiile Uniunii actioneazd respectind in cel mai inalt grad principiul
transparentei.

(2) Parlamentul European se intruneste in sedinte publice, de asemenea si Consiliul in cazul in care
dezbate si voteazd un proiect de act legislativ.

(3) Orice cetdtean al Uniunii si orice persoand fizicd sau juridicd, care are resedinta sau sediul
statutar intr-un stat membru, are drept de acces la documentele institutiilor, organelor, oficiilor si
agentiilor Uniunii, indiferent de suportul pe care se afld aceste documente, sub rezerva principiilor si
conditiilor care vor fi stabilite in conformitate cu prezentul alineat.
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Principiile generale si limitele care, din motive de interes public sau privat, reglementeaza exercitarea
dreptului de acces la documente, se stabilesc prin regulamente de citre Consiliu, hotdrand in
conformitate cu procedura legislativd ordinara.

Fiecare institutie, organ, oficiu sau agentie asigurd transparenta lucrdrilor lor si elaboreazd, in
regulamentul sdu de procedurd, dispozitii speciale privind accesul la propriile documente, in
conformitate cu regulamentele mentionate la al doilea paragraf.

Dispozitiile prezentului alineat se aplicd Curtii de Justitie a Uniunii Europene, Bancii Centrale Europene
si Bancii Europene de Investitii numai in cazul in care exercitd functii administrative.

Parlamentul European si Consiliul asigurd publicarea documentelor privind procedurile legislative in
conditiile previzute de regulamentele mentionate la al doilea paragraf.

Articolul 16
(ex-articolul 286 TCE)

(1) Orice persoand are dreptul la protectia datelor cu caracter personal care o privesc.

(2) Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinard,
stabilesc normele privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal de cdtre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, precum si de catre statele membre in
exercitarea activitatilor care fac parte din domeniul de aplicare a dreptului Uniunii, precum si normele
privind libera circulatie a acestor date. Respectarea acestor norme face obiectul controlului unor
autoritdti independente.

Normele adoptate in temeiul prezentului articol nu aduc atingere normelor specifice prevazute la
articolul 39 din Tratatul privind Uniunea Europeana.

Articolul 17

(1) Uniunea respectd si nu aduce atingere statutului de care beneficiaza, in temeiul dreptului
national, bisericile si asociatiile sau comunititile religioase din statele membre.

(2) Uniunea respectd, de asemenea, statutul de care beneficiazd, in temeiul dreptului national,
organizatiile filosofice si neconfesionale.

(3) Recunoscandu-le identitatea si contributia specificd, Uniunea mentine un dialog deschis,
transparent si constant cu aceste biserici si organizatii.
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PARTEA A DOUA
NEDISCRIMINAREA $I CETATENIA UNIUNII

Articolul 18
(ex-articolul 12 TCE)

In domeniul de aplicare a tratatelor si fard a aduce atingere dispozitiilor speciale pe care le prevede, se
interzice orice discriminare exercitatd pe motiv de cetdtenie sau nationalitate.

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard, pot
adopta orice norme in vederea interzicerii acestor discriminari.

Articolul 19
(ex-articolul 13 TCE)

(1) Fard a aduce atingere celorlalte dispozitii din tratate si in limitele competentelor pe care acesta
le conferd Uniunii, Consiliul, hotdrdnd in unanimitate, in conformitate cu o procedurd legislativa
speciald si cu aprobarea Parlamentului European, poate lua masurile necesare in vederea combaterii
oricdrei discrimindri bazate pe sex, rasd sau origine etnic, pe religie sau convingeri, pe handicap, varstd
sau orientare sexuald.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), Parlamentul European si Consiliul, hotirdnd in conformitate
cu procedura legislativd ordinard, pot adopta principiile de bazd ale unor masuri de incurajare ale
Uniunii, cu exceptia oricarei armonizdri a actelor cu putere de lege si a actelor administrative ale
statelor membre, menite sd sustind actiunile intreprinse de statele membre pentru realizarea
obiectivelor mentionate la alineatul (1).

Articolul 20
(ex-articolul 17 TCE)

(1) Se instituie cetdtenia Uniunii. Este cetdtean al Uniunii orice persoand care are cetdtenia unui stat
membru. Cetidtenia Uniunii nu inlocuieste cetdtenia nationald, ci se adaugd acesteia.

(2) Cetdtenii Uniunii au drepturile si obligatiile prevazute in tratate. Acestia se bucurd, printre
altele, de:

(@) dreptul de libera circulatie si de sedere pe teritoriul statelor membre;

(b) dreptul de a alege si de a fi alesi in Parlamentul European, precum si la alegerile locale in statul
membru unde isi au resedinta, in aceleasi conditii ca si resortisantii acestui stat;
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(c) dreptul de a se bucura, pe teritoriul unei tari terte in care statul membru ai cdrui resortisanti sunt
nu este reprezentat, de protectie din partea autoritatilor diplomatice si consulare ale oricdrui stat
membru, in aceleasi conditii ca si resortisantii acestui stat;

(d) dreptul de a adresa petitii Parlamentului European, de a se adresa Ombudsmanului European,
precum si dreptul de a se adresa institutiilor si organelor consultative ale Uniunii in oricare dintre
limbile tratatelor si de a primi raspuns in aceeasi limba.

Aceste drepturi se exercitd in conditiile si limitele definite prin tratate si prin masurile adoptate pentru
punerea in aplicare a acestora.

Articolul 21
(ex-articolul 18 TCE)

(1) Orice cetdtean al Uniunii are dreptul de liberd circulatie si de sedere pe teritoriul statelor
membre, sub rezerva limitarilor si conditiilor prevazute de tratate si de dispozitiile adoptate in vederea
aplicarii acestora.

(2) In cazul in care o actiune a Uniunii se dovedeste necesard pentru atingerea acestui obiectiv si in
care tratatele nu a prevazut puteri de actiune in acest sens, Parlamentul European si Consiliul, hotarand
in conformitate cu procedura legislativd ordinara, pot adopta dispozitii menite sa faciliteze exercitarea
drepturilor mentionate la alineatul (1).

(3) In aceleasi scopuri ca cele mentionate la alineatul (1) si in cazul in care tratatele nu au previzut
puteri de actiune in acest sens, Consiliul, hotdrand in conformitate cu o procedura legislativa speciald,
poate adopta masuri in domeniul securitatii sociale sau al protectiei sociale. Consiliul hotdraste in
unanimitate, dupd consultarea Parlamentului European.

Articolul 22
(ex-articolul 19 TCE)

(1) Orice cetdtean al Uniunii care isi are resedinta intr-un stat membru si care nu este resortisant al
acestuia are dreptul de a alege si de a fi ales la alegerile locale din statul membru in care isi are resedinta
in aceleasi conditii ca si resortisantii acelui stat. Acest drept se va exercita in conditiile adoptate de
Consiliu, hotdrdnd in unanimitate in conformitate cu o procedurd legislativd speciald si dupa
consultarea Parlamentului European; aceste norme de aplicare pot prevedea dispozitii derogatorii in
cazul in care probleme specifice ale unui stat membru justifica acest lucru.

(2) Fard a aduce atingere dispozitiilor articolului 223 alineatul (1) si dispozitiilor adoptate pentru
aplicarea acestuia, orice cetdtean al Uniunii care isi are resedinta intr-un stat membru si care nu este
resortisant al acestuia, are dreptul de a alege si de a fi ales la alegerile pentru Parlamentul European in
statul membru in care isi are resedinta, in aceleasi conditii ca i resortisantii acelui stat. Acest drept se
va exercita in conditiile adoptate de Consiliu, hotdrand in unanimitate in conformitate cu o procedura
legislativd speciald si dupd consultarea Parlamentului European; aceste norme de aplicare pot prevedea
dispozitii derogatorii in cazul in care probleme specifice ale unui stat membru justifica acest lucru.
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Articolul 23
(ex-articolul 20 TCE)

Orice cetdtean al Uniunii beneficiazd, pe teritoriul unei tdri terte in care nu este reprezentat statul
membru al cirui resortisant este, de protectie din partea autoritatilor diplomatice si consulare ale
oricdrui stat membru, in aceleasi conditii ca si cetdtenii acelui stat. Statele membre adoptd dispozitiile
necesare si angajeazd negocierile internationale necesare in vederea asigurdrii acestei protectii.

Consiliul, hotardnd in conformitate cu o procedurd legislativda speciald si dupa consultarea
Parlamentului European, poate adopta directive care sd stabileascd masurile de coordonare si de
cooperare necesare pentru a facilita aceastd protectie.

Articolul 24
(ex-articolul 21 TCE)

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand prin regulamente in conformitate cu procedura legislativa
ordinard, adopta dispozitiile referitoare la procedurile si conditiile necesare pentru prezentarea unei
initiative cetdtenesti in intelesul articolului 11 din Tratatul privind Uniunea Europeand, inclusiv
numdrul minim de state membre din care trebuie sd provina cetdtenii care prezintd o astfel de initiativa.

Orice cetdtean al Uniunii are dreptul de a adresa petitii Parlamentului European, in conformitate cu
dispozitiile articolului 227.

Orice cetdtean al Uniunii se poate adresa Ombudsmanului instituit in conformitate cu dispozitiile
articolului 228.

Orice cetdtean al Uniunii poate sa se adreseze in scris oricdrei institutii sau oricdrui organ prevazut de
prezentul articol sau la articolul 13 din Tratatul privind Uniunea Europeand intr-una din limbile
prevazute la articolul 55 alineatul (1) din Tratatul privind Uniunea Europeand si sd primeascd un
raspuns redactat in aceeasi limba.

Articolul 25
(ex-articolul 22 TCE)

La fiecare trei ani, Comisia prezintd Parlamentului European, Consiliului si Comitetului Economic si
Social un raport privind aplicarea dispozitiilor prezentei parti. Acest raport tine seama de dezvoltarea
Uniunii.

Pe aceasta bazd si fard a aduce atingere celorlalte dispozitii ale tratatelor, hotarand in unanimitate in
conformitate cu o procedurd legislativd speciald si cu aprobarea Parlamentului European, Consiliul
poate adopta dispozitii care urmaresc sd completeze drepturile enumerate la articolul 20 alineatul (2).
Respectivele dispozitii intrd in vigoare numai dupd ce au fost aprobate de statele membre in
conformitate cu normele lor constitutionale.
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PARTEA A TREIA
POLITICILE SI ACTIUNILE INTERNE ALE UNIUNII

TITLUL 1
PIATA INTERNA

Articolul 26
(ex-articolul 14 TCE)

(1) Uniunea adoptd madsurile pentru instituirea sau asigurarea functiondrii pietei interne, in
conformitate cu dispozitiile incidente ale tratatelor.

(2) Piata internd cuprinde un spatiu fird frontiere interne, in care libera circulatie a marfurilor, a
persoanelor, a serviciilor si a capitalurilor este asiguratd in conformitate cu dispozitiile tratatelor.

(3) Consiliul, la propunerea Comisiei, defineste orientdrile si conditiile necesare asigurdrii unui
progres echilibrat in toate sectoarele vizate.

Articolul 27
(ex-articolul 15 TCE)

In redactarea propunerilor sale in vederea realizirii obiectivelor prevdzute la articolul 26, Comisia tine
seama de amploarea efortului pe care anumite economii care prezintd decalaje ale nivelului de
dezvoltare va trebui sd il sustind pentru instituirea pietei interne §i poate propune dispozitii
corespunzdtoare.

In cazul in care aceste dispozitii iau forma unor derogari, acestea trebuie sa aiba caracter temporar si sa
perturbe cat mai putin functionarea pietei comune.

TITLUL II
LIBERA CIRCULATIE A MARFURILOR

Articolul 28
(ex-articolul 23 TCE)

(1) Uniunea este alcatuitd dintr-o uniune vamald care reglementeaza ansamblul schimburilor de
marfuri §i care implicd interzicerea, intre statele membre, a taxelor vamale la import si la export si a
oricdror taxe cu efect echivalent, precum si adoptarea unui tarif vamal comun in relatiile cu tari terte.
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(2) Dispozitiile articolului 30 si cele ale capitolului 3 din prezentul titlu se aplicd produselor
originare din statele membre, precum si produselor care provin din tari terte care se afld in libera
circulatie in statele membre.

Articolul 29
(ex-articolul 24 TCE)

Se considerd cd se afld in liberd circulatie intr-un stat membru produsele care provin din tari terte,
pentru care au fost indeplinite formalitdtile de import si pentru care au fost percepute in statul membru
respectiv taxele vamale si taxele cu efect echivalent exigibile si care nu au beneficiat de o restituire totald
sau partiald a acestor taxe si impuneri.

CAPITOLUL 1
UNIUNEA VAMALA

Articolul 30
(ex-articolul 25 TCE)

intre statele membre sunt interzise taxele vamale la import si la export sau taxele cu efect echivalent.
Aceastd interdictie se aplicd de asemenea taxelor vamale cu caracter fiscal.

Articolul 31
(ex-articolul 26 TCE)

Taxele prevazute de Tariful Vamal Comun se stabilesc de catre Consiliu, care hotaraste, la propunerea
Comisiei.
Articolul 32

(ex-articolul 27 TCE)

In executarea misiunilor care ii sunt incredintate in temeiul prezentului capitol, Comisia are in vedere:
(@) necesitatea de a promova schimburile comerciale intre statele membre si tarile terte;

(b) evolutia conditiilor de concurentd in cadrul Uniunii, in mdsura in care aceastd evolutie are ca efect
cresterea competitivitdtii intreprinderilor;

(c) necesitdtile Uniunii de aprovizionare cu materii prime si produse semifinite, veghind in acelasi
timp ca intre statele membre sd nu fie denaturate conditiile de concurentd in ceea ce priveste
produsele finite;

(d) necesitatea de a evita perturbdri grave in viata economicd a statelor membre si de a asigura o
dezvoltare rationald a productiei si o crestere a consumului in cadrul Uniunii.
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CAPITOLUL 2
COOPERAREA VAMALA

Articolul 33
(ex-articolul 135 TCE)

In cadrul domeniului de aplicare a tratatelor, Parlamentul European si Consiliul, hotdrdnd in
conformitate cu procedura legislativdi ordinard, adoptd masuri in vederea consolidarii cooperdrii
vamale intre statele membre si intre acestea si Comisie.

CAPITOLUL 3
INTERZICEREA RESTRICTIILOR CANTITATIVE INTRE STATELE MEMBRE

Articolul 34
(ex-articolul 28 TCE)

Intre statele membre sunt interzise restrictiile cantitative la import, precum si orice masuri cu efect
echivalent.

Articolul 35
(ex-articolul 29 TCE)

Intre statele membre sunt interzise restrictiile cantitative la export, precum si orice mdsuri cu efect
echivalent.

Articolul 36
(ex-articolul 30 TCE)

Dispozitiile articolelor 34 si 35 nu se opun interdictiilor sau restrictiilor la import, la export sau de
tranzit, justificate pe motive de morald publicd, de ordine publicd, de sigurantd publica, de protectie a
sandtatii si a vietii persoanelor si a animalelor sau de conservare a plantelor, de protejare a unor bunuri
de patrimoniu national cu valoare artisticd, istoricd sau arheologicd sau de protectie a proprietatii
industriale si comerciale. Cu toate acestea, interdictiile sau restrictiile respective nu trebuie s constituie
un mijloc de discriminare arbitrard si nici o restrictie disimulatd in comertul dintre statele membre.

Articolul 37
(ex-articolul 31 TCE)

(1) Statele membre adapteazd monopolurile nationale cu caracter comercial, astfel incat sa se
asigure excluderea oricdrei discrimindri intre resortisantii statelor membre cu privire la conditiile de
aprovizionare §i comercializare.
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Dispozitiile prezentului articol se aplicd oricdrui organism prin intermediul caruia un stat membru, de
jure sau de facto, direct sau indirect, controleazd, conduce sau influenteazd in mod semnificativ
importurile sau exporturile dintre statele membre. Aceste dispozitii se aplicd, de asemenea,
monopolurilor de stat concesionate.

(2) Statele membre se abtin sd introducd orice noud mdsurd care contravine principiilor enuntate
la alineatul (1) sau care restrange domeniul de aplicare a articolelor care se referd la interzicerea taxelor
vamale si a restrictiilor cantitative intre statele membre.

(3) In cazul unui monopol cu caracter comercial care presupune o reglementare menitd si
faciliteze desfacerea sau valorificarea produselor agricole, trebuie asigurate, in aplicarea normelor
prezentului articol, garantii echivalente pentru ocuparea fortei de muncd si pentru nivelul de trai al
producitorilor in cauza.

TITLUL III
AGRICULTURA S$I PESCUITUL

Articolul 38
(ex-articolul 32 TCE)

(1) Uniunea defineste si pune in aplicare o politici comuna in domeniul agriculturii si pescuitului.

Piata internd cuprinde agricultura, pescuitul si comertul cu produse agricole. Prin produse agricole se
inteleg produsele solului, cele animaliere §i pescdresti, precum si produsele care au suferit o prima
transformare si se afld in raport direct cu aceste produse. Referirile la politica agricold comund sau la
agriculturd si utilizarea termenului ,agricol” se inteleg ca ficand referire si la pescuit, avind in vedere
caracteristicile speciale ale acestui sector.

(2) Cu exceptia unor dispozitii contrare prevazute la articolele 39-44, normele previzute in
vederea instituirii sau functiondrii pietei interne se aplicd produselor agricole.

(3) Produsele care intrd sub incidenta articolelor 39—44, sunt enumerate in lista care face obiectul
anexei L
(4) Functionarea si dezvoltarea pietei interne pentru produsele agricole trebuie sd fie insotite de

instituirea unei politici agricole comune.

Articolul 39
(ex-articolul 33 TCE)

(1) Politica agricold comund are ca obiective:

(@) cresterea productivitatii agriculturii prin promovarea progresului tehnic, prin asigurarea
dezvoltarii rationale a productiei agricole, precum si prin utilizarea optimd a factorilor de
productie si, in special, a fortei de muncg;
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(b) asigurarea in acest fel a unui nivel de trai echitabil pentru populatia agricold, in special prin
majorarea venitului individual al lucrdtorilor din agriculturd;

(c) stabilizarea pietelor;
(d) garantarea sigurantei aproviziondrilor;
(e) asigurarea unor preturi rezonabile de livrare cdtre consumatori.

(2) In elaborarea politicii agricole comune si a metodelor speciale pe care aceasta le poate implica,
vor fi avute in vedere urmadtoarele:

(a) caracterul special al activitatii agricole care rezultd din structura sociald a agriculturii si din
discrepantele structurale si naturale existente intre diferitele regiuni agricole;

(b) necesitatea de a opera treptat modificarile adecvate;

(o) faptul cd, in statele membre, agricultura este un sector strans legat de ansamblul economiei.

Articolul 40
(ex-articolul 34 TCE)

(1) In vederea indeplinirii obiectivelor previzute la articolul 39, se instituie o organizare comuna a
pietelor agricole.

in functie de produse, aceastd organizare imbraci una dintre urmitoarele forme:
(a) reguli comune de concurentd;

(b) coordonarea obligatorie a diferitelor organizdri nationale ale pietei;

(c) organizarea europeand a pietei.

(2) Organizarea comund in una dintre formele prevazute la alineatul (1) poate include toate
masurile necesare pentru realizarea obiectivelor definite la articolul 39 si, in special, reglementarea
preturilor, a subventiilor pentru producerea si comercializarea diferitelor produse, a sistemelor de
depozitare si de report si a mecanismelor comune de stabilizare a importurilor sau a exporturilor.

Organizarea comund trebuie sd se limiteze la urmdrirea obiectivelor enuntate la articolul 39 si trebuie
sd excludd orice discriminare intre producdtorii sau consumatorii din Uniune.

O eventuald politicd de preturi comund trebuie sa se bazeze pe criterii comune si pe metode de calcul
uniforme.
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(3) Pentru ca organizarea comund mentionatd la alineatul (1) sa isi poatd atinge obiectivele, se pot
infiinta unul sau mai multe fonduri de orientare si garantare agricole.

Articolul 41
(ex-articolul 35 TCE)

Pentru a permite realizarea obiectivelor definite la articolul 39, in cadrul politicii agricole comune pot
fi prevazute in special urmdtoarele masuri:

(@) o coordonare eficientd a eforturilor intreprinse in domeniile formarii profesionale, cercetarii si
popularizarii cunostintelor agronomice, care poate include proiecte sau institutii finantate in
comun;

(b) actiuni comune pentru promovarea consumului anumitor produse.

Articolul 42
(ex-articolul 36 TCE)

Dispozitiile capitolului referitor la normele privind concurenta se aplicd productiei si comercializarii
produselor agricole numai in madsura stabilitd de Parlamentul European si de Consiliu in cadrul
dispozitiilor si in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 43 alineatul (2), avand in vedere
obiectivele enuntate la articolul 39.

Consiliul poate autoriza, la propunerea Comisiei, acordarea de ajutoare:
(@) 1n vederea protejarii exploatatiilor agricole defavorizate de conditii structurale sau naturale;

(b) in cadrul programelor de dezvoltare economica.

Articolul 43
(ex-articolul 37 TCE)

(1) Comisia prezintd propuneri referitoare la elaborarea si punerea in aplicare a politicii agricole
comune, inclusiv inlocuirea organizarilor nationale cu una dintre formele de organizare comuna
prevazute la articolul 40 alineatul (1), precum si la punerea in aplicare a masurilor special prevazute de
prezentul titlu.

Aceste propuneri trebuie sd tind seama de interdependenta dintre chestiunile agricole prevazute de
prezentul titlu.

(2) Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinara
si dupa consultarea Comitetului Economic si Social, stabilesc organizarea comuna a pietelor agricole
prevazutd la articolul 40 alineatul (1), precum si celelalte dispozitii necesare pentru indeplinirea
obiectivelor politicii comune in domeniul agriculturii si pescuitului.
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(3) Consiliul, la propunerea Comisiei, adoptd masurile privind stabilirea preturilor, a taxelor, a
ajutoarelor si a contingentelor, precum si privind stabilirea si repartizarea posibilitatilor de pescuit.

(4) Organizarea comund prevazutd la articolul 40 alineatul (1) poate inlocui, in conditiile
prevazute la alineatul (2), organizarile nationale ale pietei in cazul in care:

(a) organizarea comund oferd statelor membre care se opun acestei masuri si care dispun de o
organizare nationald a productiei in cauza garantii echivalente pentru ocuparea fortei de munca si
nivelul de trai al producitorilor in cauzd, ludndu-se in considerare calendarul adaptarilor posibile
si al specializarilor necesare, si

(b) aceastd organizare asigurd, pentru schimburile comerciale din cadrul Uniunii, conditii similare
celor existente pe piata nationald.

(5) In cazul in care o organizare comund pentru anumite materii prime se instituie inainte s existe
o organizare comund pentru produsele transformate corespunzatoare, materiile prime in cauza folosite
pentru produsele transformate destinate exportului in tari terte pot fi importate din afara Uniunii.

Articolul 44
(ex-articolul 38 TCE)

in cazul in care, intr-un stat membru, un produs face obiectul unei organiziri nationale a pietei sau al
oricdrei reglementdri interne cu efect echivalent care afecteaza din punct de vedere concurential o
productie similard dintr-un alt stat membru, statele membre aplicd la import o taxd compensatorie
acestui produs provenit din statul membru in care existd respectiva organizare sau reglementare, cu
exceptia cazului in care acest stat membru aplicd o taxd compensatorie la export.

Comisia stabileste cuantumul acestor taxe la nivelul necesar pentru a restabili echilibrul; de asemenea,
Comisia poate autoriza recurgerea la alte mdsuri, pentru care le stabileste conditiile si normele de
aplicare.

TITLUL IV
LIBERA CIRCULATIE A PERSOANELOR, A SERVICIILOR SI A CAPITALURILOR

CAPITOLUL 1
LUCRATORII

Articolul 45
(ex-articolul 39 TCE)

(1) Libera circulatie a lucrdtorilor este garantata in cadrul Uniunii.
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(2)

Libera circulatie implicd eliminarea oricdrei discrimindri pe motiv de cetatenie intre lucratorii

statelor membre, in ceea ce priveste incadrarea in muncd, remunerarea si celelalte conditii de munca.

(3)

Sub rezerva restrictiilor justificate de motive de ordine publicd, sigurantd publica si sandtate

publica, libera circulatie a lucratorilor implicd dreptul:

(@

(b)

(4)

de a accepta ofertele reale de incadrare in munci;
de a circula liber in acest scop pe teritoriul statelor membre;

de sedere intr-un stat membru pentru a desfdsura o activitate salarizatd in conformitate cu actele
cu putere de lege si actele administrative care reglementeaza incadrarea in munca a lucratorilor
statului respectiv;

de a rdmane pe teritoriul unui stat membru dupd ce a fost incadrat in muncd in acest stat, in
conditiile care vor face obiectul unor regulamente adoptate de Comisie.

Dispozitiile prezentului articol nu se aplicd incadrarii in administratia publica.

Articolul 46
(ex-articolul 40 TCE)

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard si dupa
consultarea Comitetului Economic si Social, adopta, prin directive sau regulamente, masurile necesare
in vederea realizarii liberei circulatii a lucratorilor, astfel cum este aceasta definitd la articolul 45, in
special:

(@)

(b)

asigurarea cooperdrii stranse intre serviciile nationale pentru ocuparea fortei de munca;

eliminarea acelor proceduri si practici administrative, precum si a acelor perioade de acces la
locurile de muncd disponibile care decurg din dreptul intern sau din acordurile incheiate anterior
intre statele membre si a cdror mentinere ar constitui un obstacol in calea liberalizarii circulatiei
lucratorilor;

eliminarea tuturor perioadelor si restrictiilor prevdzute de dreptul intern sau de acordurile
incheiate anterior intre statele membre, care impun lucrdtorilor din celelalte state membre conditii
diferite in ceea ce priveste libera alegere a unui loc de muncd in raport cu lucrdtorii statului
respectiv;

stabilirea unor mecanisme proprii in vederea coreldrii cererii si ofertei de locuri de munca si
facilitarea realizarii echilibrului intre cererea si oferta de locuri de munca in conditii care si evite
amenintarea gravd a nivelului de trai si de ocupare a fortei de munca in diferitele regiuni si ramuri
industriale.
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Articolul 47
(ex-articolul 41 TCE)

Statele membre incurajeaza schimburile de lucrdtori tineri in cadrul unui program comun.

Articolul 48
(ex-articolul 42 TCE)

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinard, adopt,
in domeniul securitdtii sociale, masurile necesare pentru instituirea liberei circulatii a lucrdtorilor, in
special prin instituirea unui sistem care sd asigure lucratorilor migranti salariati sau care desfdsoard o
activitate independenta si persoanelor aflate in intretinerea acestora:

(@) cumulul tuturor perioadelor luate in considerare de citre diferitele legislatii interne, in vederea
dobandirii si pastrarii dreptului la prestatii, precum si pentru calcularea acestora;

(b) plata prestatiilor pentru persoanele rezidente pe teritoriile statelor membre.

In cazul in care un membru al Consiliului declard c un proiect de act legislativ mentionat la primul
paragraf ar aduce atingere unor aspecte importante ale sistemului sdu de securitate sociald, inclusiv in
ceea ce priveste domeniul sidu de aplicare, costul sau structura financiard, ori ar aduce atingere
echilibrului financiar al respectivului sistem, poate solicita sesizarea Consiliului European. In acest caz,
procedura legislativd ordinara se suspenda. Dupd dezbateri si in termen de patru luni de la aceastd
suspendare, Consiliul European:

(a) retrimite proiectul Consiliului, caz in care inceteazd suspendarea procedurii legislative ordinare,
sau

(b) nu actioneazd in niciun fel sau solicitd Comisiei sd prezinte o noud propunere; in acest caz se
considerd ci actul propus initial nu a fost adoptat.

CAPITOLUL 2
DREPTUL DE STABILIRE

Articolul 49
(ex-articolul 43 TCE)

in conformitate cu dispozitiile care urmeaza, sunt interzise restrictiile privind libertatea de stabilire a
resortisantilor unui stat membru pe teritoriul altui stat membru. Aceastd interdictie vizeazd si
restrictiile privind infiintarea de agentii, sucursale sau filiale de catre resortisantii unui stat membru
stabiliti pe teritoriul altui stat membru.

Libertatea de stabilire presupune accesul la activitdti independente si exercitarea acestora, precum si
constituirea si administrarea intreprinderilor si, in special, a societdtilor in intelesul articolului 54 al
doilea paragraf, in conditiile definite pentru resortisantii proprii de legislatia tarii de stabilire, sub
rezerva dispozitiilor capitolului privind capitalurile.
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Articolul 50
(ex-articolul 44 TCE)

(1) In vederea realizarii libertitii de stabilire cu privire la o activitate determinatd, Parlamentul
European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard si dupa consultarea
Comitetului Economic si Social, decide prin intermediul directivelor.

(2) Parlamentul European, Consiliul si Comisia exercitd functiile care le revin in temeiul
dispozitiilor mentionate anterior si, in special:

(a) acordand prioritate, de reguld, activitdtilor in cazul cdrora libertatea de stabilire constituie o
contributie deosebit de utild la dezvoltarea productiei si a schimburilor comerciale;

(b) asigurand o stransd cooperare intre autoritdtile nationale competente pentru a cunoaste aspectele
speciale ale diferitelor activitati din cadrul Uniunii;

(c) eliminand acele proceduri si practici administrative care decurg fie din dreptul intern, fie din
acordurile incheiate anterior intre statele membre, a cdror mentinere ar constitui un obstacol in
calea libertatii de stabilire;

(d) asigurand lucratorilor dintr-un stat membru, angajati in munca pe teritoriul unui alt stat membru,
posibilitatea de a rimane pe teritoriul acestuia pentru a desfdsura activitati independente, in cazul
in care indeplinesc conditiile pe care ar trebui sd le indeplineasca in cazul in care ar intra pe
teritoriul acestui stat la data la care intentioneaza si initieze aceastd activitate;

(e) asigurdnd resortisantului unui stat membru posibilitatea de a dobandi si folosi terenuri si
constructii situate pe teritoriul altui stat membru, in masura in care aceasta nu aduce atingere
principiilor stabilite la articolul 39 alineatul (2);

(f) eliminand treptat restrictiile privind libertatea de stabilire in fiecare ramurd de activitate avutd in
vedere, in ceea ce priveste, pe de o parte, conditiile de infiintare de agentii, sucursale sau filiale pe
teritoriul unui stat membru si, pe de altd parte, conditiile de acces al personalului angajat in cadrul
sediului principal in functiile de conducere sau de supraveghere ale acestor agentii, sucursale sau
filiale;

(g0 coordondnd, in mdsura in care este necesar si in vederea echivaldrii lor, garantiile solicitate de
statele membre societdtilor in intelesul articolului 54 al doilea paragraf, pentru a proteja
deopotriva interesele asociatilor si ale tertilor;

(h) asigurandu-se ca ajutoarele acordate de statele membre nu denatureazd conditiile de stabilire.

Articolul 51
(ex-articolul 45 TCE)

Sunt exceptate de la aplicarea dispozitiilor prezentului capitol, in ceea ce priveste statul membru
interesat, activitdtile care sunt asociate in acest stat, chiar si cu titlu ocazional, exercitarii autoritatii
publice.
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Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinard, pot
excepta anumite activitati de la aplicarea dispozitiilor prezentului capitol.

Articolul 52
(ex-articolul 46 TCE)

(1) Prevederile prezentului capitol si masurile adoptate in temeiul acesteia nu aduc atingere
aplicarii actelor cu putere de lege si actelor administrative care prevad un regim special pentru
resortisantii strdini din motive de ordine publicd, sigurantd publicd si sdndtate publica.

(2) Parlamentul European si Consiliul, hotirdnd in conformitate cu procedura legislativa ordinar3,
adoptd directive privind coordonarea dispozitiilor mentionate anterior.

Articolul 53
(ex-articolul 47 TCE)

(1) In vederea facilitirii accesului la activititile independente si a exercitirii acestora, Parlamentul
European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard, adoptd directivele
privind recunoasterea reciprocd a diplomelor, certificatelor si a altor titluri oficiale de calificare, precum
si privind coordonarea actelor cu putere de lege si a actelor administrative ale statelor membre cu
privire la accesul la activitatile independente si la exercitarea acestora.

(2) In ceea ce priveste profesiile medicale, paramedicale si farmaceutice, eliminarea treptatd a
restrictiilor este subordonatd coordondrii conditiilor lor de exercitare a acestora in diferitele state
membre.

Articolul 54
(ex-articolul 48 TCE)

Societdtile constituite in conformitate cu legislatia unui stat membru si avand sediul social,
administratia centrald sau locul principal de desfagurare a activitatii in cadrul Uniunii sunt asimilate, in
aplicarea prezentei subsectiuni, persoanelor fizice resortisante ale statelor membre.

Prin societati se inteleg societdtile constituite in conformitate cu dispozitiile legislatiei civile sau
comerciale, inclusiv societdtile cooperative si alte persoane juridice de drept public sau privat, cu
exceptia celor fard scop lucrativ.

Articolul 55
(ex-articolul 294 TCE)

Statele membre acordd resortisantilor celorlalte state membre acelasi tratament ca §i propriilor
resortisanti in ceea ce priveste participarea la constituirea capitalului societdtilor in intelesul arti-
colului 54, fard a aduce atingere aplicarii celorlalte dispozitii din prezentul tratat.
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CAPITOLUL 3
SERVICIILE

Articolul 56
(ex-articolul 49 TCE)
in conformitate cu dispozitiile ce urmeaza, sunt interzise restrictiile privind libera prestare a serviciilor

in cadrul Uniunii cu privire la resortisantii statelor membre stabiliti intr-un alt stat membru decat cel al
beneficiarului serviciilor.

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard, pot
extinde beneficiul dispozitiilor prezentului capitol la prestatorii de servicii care sunt resortisanti ai unui
stat terf si sunt stabiliti in cadrul Uniunii.

Articolul 57
(ex-articolul 50 TCE)

In intelesul tratatelor, sunt considerate servicii prestatiile furnizate in mod obignuit in schimbul unei
remuneratii, in masura in care nu sunt reglementate de dispozitiile privind libera circulatie a marfurilor,
a capitalurilor si a persoanelor.

Serviciile cuprind in special:

(a) activitati cu caracter industrial;

(b) activitati cu caracter comercial;

(c) activitati artizanale;

(d) activitatile prestate in cadrul profesiunilor liberale.

Fard a aduce atingere dispozitiilor capitolului privind dreptul de stabilire, prestatorul poate, in vederea
executdrii prestatiei, sd isi desfasoare temporar activitatea in statul membru in care presteaza serviciul,
in aceleasi conditii care sunt impuse de acest stat propriilor resortisanti.

Articolul 58
(ex-articolul 51 TCE)

(1) Libera circulatie a serviciilor in domeniul transporturilor este reglementata de dispozitiile din
titlul privind transporturile.

(2) Liberalizarea serviciilor bancare si de asigurdri asociate miscdrilor capitalurilor trebuie s se
realizeze concomitent cu liberalizarea circulatiei capitalurilor.
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Articolul 59
(ex-articolul 52 TCE)

(1) Pentru realizarea liberalizdrii unui anumit serviciu, Parlamentul European si Consiliul, hotdrand
in conformitate cu procedura legislativd ordinara, dupa consultarea Comitetului Economic si Social,
hotardsc prin directive.

(2) Directivele mentionate la alineatul (1) vizeaza in general, cu prioritate, serviciile care intervin
direct asupra costurilor de productie sau a cdror liberalizare contribuie la facilitarea schimburilor de
madrfuri.

Articolul 60
(ex-articolul 53 TCE)
Statele membre depun eforturi pentru a proceda la liberalizarea serviciilor intr-o masurd mai mare

decat cea la care obligd directivele adoptate in vederea aplicarii articolului 59 alineatul (1), in cazul in
care situatia lor economicd generald si situatia din sectorul in cauzd permite acest lucru.

In acest scop, Comisia adreseazi recomandari statelor membre in cauza.
Articolul 61
(ex-articolul 54 TCE)
Atat timp cat restrictiile impuse liberei prestdri a serviciilor nu sunt eliminate, fiecare dintre statele

membre le aplicd, fard a face distinctie in functie de cetdtenie ori nationalitate sau resedintd ori sediu
tuturor prestatorilor de servicii mentionati la articolul 56 primul paragraf.

Articolul 62
(ex-articolul 55 TCE)

Dispozitiile articolelor 51-54 se aplici domeniului reglementat de prezentul capitol.

CAPITOLUL 4
CAPITALURILE SI PLATILE

Articolul 63
(ex-articolul 56 TCE)

(1) in temeiul dispozitiilor prezentului capitol, sunt interzise orice restrictii privind circulatia
capitalurilor intre statele membre, precum si intre statele membre si tarile terte.

(2) In temeiul dispozitiilor prezentului capitol, sunt interzise orice restrictii privind platile intre
statele membre, precum si intre statele membre si tarile terte.
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Articolul 64
(ex-articolul 57 TCE)

(1) Articolul 63 nu aduce atingere aplicdrii, in raport cu tdrile terte, a restrictiilor in vigoare la
31 decembrie 1993 in temeiul dreptului intern sau al dreptului Uniunii, adoptate cu privire la circulatia
capitalurilor avand ca destinatie tdri terte sau provenind din tari terte, in cazul in care acestea implicd
investitii directe, inclusiv investitiile imobiliare, stabilirea, prestarea de servicii financiare sau admiterea
de valori mobiliare pe pietele de capital. In ceea ce priveste restrictiile in vigoare in temeiul legislatiilor
nationale in Bulgaria, in Estonia §i in Ungaria, respectiva datd este 31 decembrie 1999.

(2) Depunand eforturi pentru a realiza obiectivul liberei circulatii a capitalurilor intre statele
membre §i tari terte, in cea mai mare mdsurd posibild si fard a aduce atingere celorlalte capitole ale
tratatelor, Parlamentul European si Consiliul, hotdrind in conformitate cu procedura legislativa
ordinard, adoptd mdsurile referitoare la circulatia capitalurilor avind ca destinatie tdri terte sau
provenind din tdri terte, in cazul in care acestea implicd investitii directe, inclusiv investitiile imobiliare,
stabilirea, prestarea de servicii financiare sau admiterea de valori mobiliare pe pietele de capital.

(3) Prin derogare de la alineatul (2), numai Consiliul, hotdrand in conformitate cu o procedura
legislativa speciald, in unanimitate si dupd consultarea Parlamentului European, poate adopta masuri
care reprezintd un regres in dreptul Uniunii in ceea ce priveste liberalizarea circulatiei capitalurilor
avand ca destinatie sau provenind din tari terte.

Articolul 65
(ex-articolul 58 TCE)

(1) Articolul 63 nu aduce atingere dreptului statelor membre:

(a) de a aplica dispozitiile incidente ale legislatiilor fiscale care stabilesc o distinctie intre contribuabilii
care nu se gasesc in aceeasi situatie in ceea ce priveste resedinta lor sau locul unde capitalurile lor
au fost investite;

(b) de a adopta toate masurile necesare pentru a combate incdlcarea actelor lor cu putere de lege si a
normelor lor administrative, in special in domeniul fiscal sau al supravegherii prudentiale a
institutiilor financiare, de a stabili proceduri de declarare a circulatiei capitalurilor in scopul
informdrii administrative sau statistice ori de a adopta mdsuri justificate de motive de ordine
publicd sau sigurantd publica.

(2) Prezentul capitol nu aduce atingere posibilitdtii de a aplica restrictii privind dreptul de stabilire
care sunt compatibile cu prezentul tratat.

(3) Masurile si procedurile mentionate la alineatele (1) si (2) nu trebuie sd constituie un mijloc de
discriminare arbitrard si nici o restrangere disimulatd a liberei circulatii a capitalurilor si platilor, astfel
cum este aceasta definitd la articolul 63.
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(4) In absenta unor misuri de aplicare a articolului 64 alineatul (3), Comisia sau, in absenta unei
decizii a Comisiei in termen de trei luni de la data solicitarii statului membru in cauzd, Consiliul poate
adopta o decizie care s dispund ca mdsurile fiscale restrictive adoptate de un stat membru fatd de una
sau mai multe tari terte sd fie considerate conforme tratatelor, cu conditia ca acestea sd fie justificate in
raport cu unul dintre obiectivele Uniunii si compatibile cu buna functionare a pietei interne. Consiliul
hotdrdste in unanimitate, la solicitarea unui stat membru.

Articolul 66
(ex-articolul 59 TCE)

in cazul in care, in imprejuriri exceptionale, circulatia capitalurilor provenind din tirile terte sau
destinate acestora provoacd sau amenintd sd provoace dificultati grave in functionarea uniunii
economice §i monetare, Consiliul, la propunerea Comisiei si dupd consultarea Bancii Centrale
Europene, poate adopta, in raport cu tdrile terte, masurile de salvgardare pentru o perioadd de pand la
sase luni, in cazul in care aceste mdsuri sunt strict necesare.

TITLUL V
SPATIUL DE LIBERTATE, SECURITATE $I JUSTITIE

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE

Articolul 67
(ex-articolul 61 TCE si ex-articolul 29 TUE)

(1) Uniunea constituie un spatiu de libertate, securitate §i justitie, cu respectarea drepturilor
fundamentale si a diferitelor sisteme de drept si traditii juridice ale statelor membre.

(2) Uniunea asigurd absenta controalelor asupra persoanelor la frontierele interne si dezvoltd o
politica comuna in domeniul dreptului de azil, al imigrarii si al controlului la frontierele externe care
este intemeiatd pe solidaritatea intre statele membre si care este echitabild fatd de resortisantii tarilor
terte. In intelesul prezentului titlu, apatrizii sunt asimilati resortisantilor tarilor terte.

(3) Uniunea actioneaza pentru a asigura un inalt nivel de securitate prin masuri de prevenire a
criminalitdtii, a rasismului si a xenofobiei, precum si de combatere a acestora, prin mdsuri de
coordonare si de cooperare intre autoritatile politienesti si judiciare si alte autoritdti competente,
precum si prin recunoasterea reciprocd a deciziilor judiciare in materie penald si, dupd caz, prin
apropierea legislatiilor penale.

(4) Uniunea faciliteazd accesul la justitie, in special pe baza principiului recunoasterii reciproce a
deciziilor judiciare i extrajudiciare in materie civild.
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Articolul 68

Consiliul European defineste orientdrile strategice ale planificarii legislative si operationale in cadrul
spatiului de libertate, securitate si justitie.

Articolul 69

Parlamentele nationale asigurd, cu privire la propunerile si initiativele legislative prezentate in cadrul
capitolelor 4 si 5, respectarea principiului subsidiaritatii, in conformitate cu Protocolul privind
aplicarea principiilor subsidiaritatii si proportionalitatii.

Articolul 70

Fard a aduce atingere articolelor 258, 259 si 260, Consiliul, la propunerea Comisiei, poate adopta
masurile de stabilire a conditiilor in care statele membre, in colaborare cu Comisia, realizeazd o
evaluare obiectiva si impartiald a punerii in aplicare, de catre autoritatile statelor membre, a politicilor
Uniunii prevazute in prezentul titlu, in special in scopul de a favoriza aplicarea deplind a principiului
recunoasterii reciproce. Parlamentul European si parlamentele nationale sunt informate cu privire la
continutul si rezultatele evaludrii.

Articolul 71
(ex-articolul 36 TUE)

In cadrul Consiliului se instituie un comitet permanent care s3 asigure in cadrul Uniunii promovarea si
consolidarea cooperdrii operationale in materie de securitate internd. Fard a aduce atingere articolului
240, comitetul promoveazd coordonarea actiunii autoritdtilor competente ale statelor membre. La
lucrdrile comitetului pot fi implicati reprezentantii organelor, ai oficiilor si ai agentiilor in cauza ale
Uniunii. Parlamentul European si parlamentele nationale sunt informate cu privire la derularea acestor
lucrari.

Articolul 72
(ex-articolul 64 alineatul (1) TCE si ex-articolul 33 TUE)

Prezentul titlu nu aduce atingere exercitdrii responsabilitdtilor care revin statelor membre pentru
mentinerea ordinii publice si pentru apdrarea securitatii interne.

Articolul 73

Statele membre au libertatea de a organiza intre ele si sub autoritatea lor forme de cooperare si de
coordonare pe care le considerd oportune, intre serviciile competente ale administratiilor acestora care
raspund de asigurarea securitdtii nationale.
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Articolul 74
(ex-articolul 66 TCE)

Consiliul adoptd masuri in vederea asigurdrii cooperarii administrative intre serviciile competente ale
statelor membre in domeniile mentionate in prezentul titlu, precum si intre serviciile respective si
Comisie. Acesta hotdrdste la propunerea Comisiei, sub rezerva articolului 76 §i dupd consultarea
Parlamentului European.

Articolul 75
(ex-articolul 60 TCE)
In cazul in care este necesar, pentru realizarea obiectivelor enuntate la articolul 67, in ceea ce priveste
prevenirea §i combaterea terorismului si a activitdtilor conexe, Parlamentul European si Consiliul,
hotarand prin regulamente in conformitate cu procedura legislativa ordinard, definesc cadrul masurilor
administrative privind circulatia capitalurilor si plitile, cum ar fi inghetarea fondurilor, a activelor

financiare sau a beneficiilor economice care apartin unor persoane fizice sau juridice, grupuri sau
entitati fard caracter statal, sunt in proprietatea acestora sau sunt detinute de acestea.

Consiliul, la propunerea Comisiei, adoptd mdsurile pentru punerea in aplicare a cadrului prevazut la
primul paragraf.

Actele mentionate la prezentul articol cuprind dispozitiile necesare in materie de garantii juridice.

Articolul 76

Actele mentionate in capitolele 4 si 5, precum si masurile mentionate la articolul 74 care asigurd o
cooperare administrativd in domeniile mentionate in aceste capitole, se adopta:

(a) la propunerea Comisiei; sau

(b) la initiativa unei patrimi din statele membre.

CAPITOLUL 2

POLITICI PRIVIND CONTROLUL LA FRONTIERE, DREPTUL DE AZIL I
IMIGRAREA

Articolul 77
(ex-articolul 62 TCE)

(1) Uniunea dezvoltd o politicd care urmareste:

(a) sd asigure absenta oricdrui control asupra persoanelor la trecerea frontierelor interne, indiferent de
cetdtenie;
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(b) s asigure controlul persoanelor si supravegherea eficace la trecerea frontierelor externe;
(c) sd introducd treptat un sistem integrat de administrare a frontierelor externe.

(2) In intelesul alineatului (1), Parlamentul European si Consiliul, hotirand in conformitate cu
procedura legislativd ordinara, adoptd mdsurile privind:

(a) politica comunad a vizelor si a altor permise de sedere de scurtd duratd;
(b) controalele la care sunt supuse persoanele la trecerea frontierelor externe;

(c) conditiile in care resortisantii tdrilor terte pot circula liber, pentru o duratd scurtd, in interiorul
Uniunii;

(d) orice mdsurd necesard pentru instituirea treptatd a unui sistem integrat de administrare a
frontierelor externe;

(e) absenta oricdrui control asupra persoanelor, indiferent de cetatenie, la trecerea frontierelor interne.

3) In cazul in care o actiune a Uniunii se dovedeste necesard pentru a facilita exercitarea dreptului
mentionat la articolul 20 alineatul (2) litera (a), iar tratatele nu au prevazut atributii in acest sens,
Consiliul, hotdrand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald, poate adopta dispozitii
referitoare la pasapoarte, cdrti de identitate, permise de sedere sau oricare alt document asimilat.
Consiliul hotdrdste in unanimitate, dupa consultarea Parlamentului European.

(4) Prezentul articol nu aduce atingere competentei statelor membre privind delimitarea geografica
a frontierelor acestora, in conformitate cu dreptul international.

Articolul 78

(ex-articolul 63 punctele 1 si 2 si ex-articolul 64 alineatul (2) TCE)

(1) Uniunea dezvoltd o politicdi comund in domeniul dreptului de azil, al protectiei subsidiare si al
protectiei temporare, cu scopul de a oferi un statut corespunzator oricarui resortisant dintr-o tard terta
care are nevoie de protectie internationald si de a asigura respectarea principiului nereturndrii. Aceasta
politicd trebuie sd fie in conformitate cu Conventia de la Geneva la 28 iulie 1951 si cu Protocolul din
31 ianuarie 1967 privind statutul refugiatilor, precum si cu alte tratate din domeniu.

(2) In intelesul alineatului (1), Parlamentul European si Consiliul, hotirand in conformitate cu
procedura legislativa ordinard, adoptd masurile referitoare la un sistem european comun de azil, care
cuprinde:

(@) un regim unitar de azil in favoarea resortisantilor tarilor terte, valabil in toatd Uniunea;

(b) un regim unitar de protectie subsidiard pentru resortisantii tarilor terte care, fird si obtina azil
european, au nevoie de protectie internationald;
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(c) un sistem comun de protectie temporard a persoanelor stramutate in cazul unui aflux masiv;
(d) proceduri comune de acordare si de retragere a regimului unitar de azil sau de protectie subsidiara;

(e) criterii si mecanisme de determinare a statului membru responsabil de examinarea unei cereri de
azil sau de protectie subsidiard;

(f) norme referitoare la conditiile de primire a solicitantilor dreptului de azil sau de protectie
subsidiar3;

() parteneriatul si cooperarea cu tdrile terte pentru gestionarea fluxurilor de persoane care solicita
drept de azil, protectie subsidiard sau temporard.

(3) In cazul in care unul sau mai multe state membre se afld intr-o situatie de urgenta caracterizati
de un aflux brusc de resortisanti din tari terte, Consiliul, la propunerea Comisiei, poate adopta masuri
provizorii, in beneficiul statului sau al statelor membre in cauzd. Acesta hotirdste dupd consultarea
Parlamentului European.

Atrticolul 79
(ex-articolul 63 punctele 3 si 4 TCE)

(1) Uniunea dezvoltd o politicdi comuna de imigrare, al carei scop este de a asigura, in toate etapele,
gestionarea eficienta a fluxurilor de migrare, tratamentul echitabil al resortisantilor tarilor terte aflati in
situatie de sedere legald in statele membre, precum si prevenirea imigrdrii ilegale si a traficului de
persoane §i combaterea sustinutd a acestora.

(2) in intelesul alineatului (1), Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu
procedura legislativd ordinard, adoptd masuri in urmdtoarele domenii:

(a) conditiile de intrare si de sedere, precum si normele privind acordarea de citre statele membre a
vizelor si a permiselor de sedere pe termen lung, inclusiv in vederea reintregirii familiei;

(b) definirea drepturilor resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere legald pe teritoriul unui
stat membru, inclusiv conditiile care reglementeaza libertatea de circulatie si de sedere in celelalte
state membre;

(c) imigrarea clandestind si sederea ilegald, inclusiv expulzarea si repatrierea persoanelor aflate in
situatie de sedere ilegala;

(d) combaterea traficului de persoane, in special de femei si copii.

(3) Uniunea poate incheia cu tdri terte acorduri privind readmisia, in tarile lor de origine sau de
provenientd, a resortisantilor tdrilor terte care nu indeplinesc sau nu mai indeplinesc conditiile de
intrare, de prezentd sau de sedere pe teritoriul unuia dintre statele membre.
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(4) Parlamentul European si Consiliul, hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,
pot stabili masuri pentru incurajarea si sprijinirea actiunii statelor membre, cu scopul de a favoriza
integrarea resortisantilor tdrilor terte aflati in situatie de sedere legald pe teritoriul lor, excluzand orice
armonizare a actelor cu putere de lege si a normelor administrative ale statelor membre.

(5) Prezentul articol nu aduce atingere dreptului statelor membre de a stabili volumul admiterii pe
teritoriul acestora a resortisantilor unor tari terte, provenind din tdri terte, in cdutarea unui loc de
muncd in calitate de lucrdtori salariati sau pentru a desfdsura o activitate independenta.

Articolul 80

Politicile Uniunii mentionate la prezentul capitol si punerea in aplicare a acestora sunt reglementate de
principiul solidaritatii si al distribuirii echitabile a raspunderii intre statele membre, inclusiv pe plan
financiar. Ori de cate ori este necesar, actele Uniunii adoptate in temeiul prezentului capitol cuprind
masuri adecvate pentru aplicarea acestui principiu.

CAPITOLUL 3
COOPERAREA JUDICIARA IN MATERIE CIVILA

Articolul 81
(ex-articolul 65 TCE)

(1) Uniunea dezvoltd o cooperare judiciard in materie civildi cu incidentd transfrontalierd,
intemeiatd pe principiul recunoasterii reciproce a deciziilor judiciare si extrajudiciare. Aceastd
cooperare poate include adoptarea unor masuri de apropiere a actelor cu putere de lege si a normelor
administrative ale statelor membre.

(2) In intelesul alineatului (1), Parlamentul European si Consiliul, hotirdnd in conformitate cu
procedura legislativa ordinard, adoptd masuri, in special atunci cAnd acestea sunt necesare pentru buna
functionare a pietei interne, care urmaresc sa asigure:

(a) recunoasterea reciprocd intre statele membre a deciziilor judiciare si extrajudiciare si executarea
acestora;

(b) comunicarea si notificarea transfrontalierd a actelor judiciare si extrajudiciare;

(c) compatibilitatea normelor aplicabile in statele membre in materie de conflict de legi si de
competenta;

(d) cooperarea in materie de obtinere a probelor;
(e) accesul efectiv la justitie;

(f) eliminarea obstacolelor din calea bunei desfasurari a procedurilor civile, la nevoie prin favorizarea
compatibilitatii normelor de procedurd civild aplicabile in statele membre;
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(g) dezvoltarea unor metode alternative de solutionare a litigiilor;
(h) sprijinirea formarii profesionale a magistratilor si a personalului din justitie.

(3) Prin derogare de la alineatul (2), masurile privind dreptul familiei care au implicatii
transfrontaliere sunt stabilite de catre Consiliu, care hotdraste in conformitate cu o procedura legislativa
speciald. Acesta hotdrdste in unanimitate, dupd consultarea Parlamentului European.

Consiliul, la propunerea Comisiei, poate adopta o decizie care sd determine aspectele din dreptul
familiei care au implicatii transfrontaliere, care ar putea face obiectul unor acte adoptate prin procedura
legislativd ordinard. Consiliul hotardste in unanimitate, dupa consultarea Parlamentului European.

Propunerea mentionatd la al doilea paragraf se transmite parlamentelor nationale. In cazul opozitiei
unui parlament national, notificate in termen de sase luni de la aceastd transmitere, decizia nu se
adoptd. In cazul in care nu existd nicio opozitie, Consiliul poate adopta respectiva decizie.

CAPITOLUL 4
COOPERAREA JUDICIARA IN MATERIE PENALA

Articolul 82
(ex-articolul 31 TUE)

(1) Cooperarea judiciard in materie penald in cadrul Uniunii se intemeiazd pe principiul
recunoasterii reciproce a hotararilor judecatoresti si a deciziilor judiciare si include apropierea actelor
cu putere de lege si a normelor administrative ale statelor membre in domeniile prevazute la aline-
atul (2) si la articolul 83.

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara, adoptd
masurile privind:

(a) instituirea unor norme si proceduri care sa asigure recunoasterea, in intreaga Uniune, a tuturor
categoriilor de hotarari judecatoresti si decizii judiciare;

(b) prevenirea si solutionarea conflictelor de competenta intre statele membre;
(c) sprijinirea formdrii profesionale a magistratilor si a personalului din justitie;

(d) facilitarea cooperdrii dintre autoritatile judiciare sau echivalente ale statelor membre in materie de
urmdrire penald si executare a deciziilor.
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(2) In misura in care este necesar pentru a facilita recunoasterea reciprocd a hotirarilor
judecdtoresti si a deciziilor judiciare, precum §i cooperarea politieneascd si judiciard in materie penald
cu dimensiune transfrontalierd, Parlamentul European si Consiliul, hotdrdnd prin directive in
conformitate cu procedura legislativd ordinara, pot stabili norme minime. Aceste norme minime iau in
considerare diferentele existente intre traditiile juridice si sistemele de drept ale statelor membre.

Acestea se referd la:

(a) admisibilitatea reciprocd a probelor intre statele membre;
(b) drepturile persoanelor in procedura penald;

(c) drepturile victimelor criminalitatii;

(d) alte elemente speciale ale procedurii penale pe care Consiliul le-a identificat in prealabil printr-o
decizie; pentru adoptarea acestei decizii, Consiliul hotardste in unanimitate, dupd aprobarea
Parlamentului European.

Adoptarea normelor minime prevazute la prezentul alineat nu impiedica statele membre sd mentind
sau sd adopte un nivel mai ridicat de protectie a persoanelor.

3) In cazul in care un membru al Consiliului considerd ci un proiect de directivd prevazut la
alineatul (2) ar aduce atingere aspectelor fundamentale ale sistemului sdu de justitie penald, acesta poate
solicita sesizarea Consiliului European. In acest caz, procedura legislativd ordinari se suspendi. Dupi
dezbateri, in caz de consens, Consiliul European, in termen de patru luni de la suspendare, retrimite
proiectul Consiliului, prin aceasta incetdnd suspendarea procedurii legislative ordinare.

In acelasi termen, in cazul unui dezacord si in cazul in care cel putin noud state membre doresc
instituirea unei forme de cooperare consolidatd pe baza proiectului de directivd respectiv, acestea
informeaza Parlamentul European, Consiliul si Comisia in consecinta. In acest caz, autorizarea de a
institui o formd de cooperare consolidata, prevazutd la articolul 20 alineatul (2) din Tratatul privind
Uniunea Europeand si la articolul 329 alineatul (1) din prezentul tratat se considerd acordatd si se
aplica dispozitiile privind formele de cooperare consolidata.

Articolul 83
(ex-articolul 31 TUE)

(1) Parlamentul European si Consiliul, hotdrand prin directive in conformitate cu procedura
legislativd ordinard, pot stabili norme minime cu privire la definirea infractiunilor si a sanctiunilor in
domenii ale criminalitdtii de o gravitate deosebitd de dimensiune transfrontalierd ce rezultd din natura
sau impactul acestor infractiuni ori din nevoia speciald de a le combate pornind de la o bazd comuna.
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Aceste domenii ale criminalitdtii sunt urmatoarele: terorismul, traficul de persoane si exploatarea
sexuald a femeilor si a copiilor, traficul ilicit de droguri, traficul ilicit de arme, spalarea banilor, coruptia,
contrafacerea mijloacelor de platd, criminalitatea informatica si criminalitatea organizata.

in functie de evolutia criminalititii, Consiliul poate adopta o decizie care sd identifice alte domenii ale
criminalitdtii care indeplinesc criteriile prevdzute la prezentul alineat. Consiliul hotdraste in
unanimitate, dupd aprobarea Parlamentului European.

(2) In cazul in care apropierea actelor cu putere de lege si a normelor administrative ale statelor
membre in materie penald se dovedeste indispensabild pentru a asigura punerea in aplicare eficientd a
unei politici a Uniunii intr-un domeniu care a ficut obiectul unor misuri de armonizare, prin directive
se pot stabili norme minime referitoare la definirea infractiunilor si a sanctiunilor in domeniul in cauza.
Directivele se adoptd printr-o procedura legislativa ordinard sau speciald identica cu cea utilizatd pentru
adoptarea masurilor de armonizare in cauzd, fard a aduce atingere articolului 76.

(3) In cazul in care un membru al Consiliului considerd ci un proiect de directivid previzuti la
alineatul (1) sau (2) ar aduce atingere aspectelor fundamentale ale sistemului sdu de justitie penald,
acesta poate solicita sesizarea Consiliului European. In acest caz, procedura legislativd ordinard se
suspendd. Dupd dezbateri, in caz de consens, Consiliul European, in termen de patru luni de la
suspendare, retrimite proiectul Consiliului, prin aceasta incetind suspendarea procedurii legislative
ordinare.

in acelasi termen, in cazul unui dezacord si in cazul in care cel putin noud state membre doresc
stabilirea unei cooperdri consolidate pe baza proiectului de directivd respectiv, acestea informeaza
Parlamentul European, Consiliul si Comisia in consecinta. In acest caz, autorizarea de a stabili o formi
de cooperare consolidatd, prevdzuta la articolul 20 alineatul (2) din Tratatul privind Uniunea
Europeand si la articolul 329 alineatul (1) din prezentul tratat, se considerd acordatd si se aplicd
dispozitiile privind formele de cooperare consolidata.

Articolul 84

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard, pot
stabili masuri pentru a incuraja si sprijini actiunea statelor membre in domeniul prevenirii
criminalitdtii, excluzand orice armonizare a actelor cu putere de lege si a normelor administrative ale
statelor membre.

Articolul 85
(ex-articolul 31 TUE)

(1) Eurojust are misiunea de a sustine si consolida coordonarea si cooperarea dintre autoritdtile
nationale de cercetare i urmadrire penald in legaturd cu formele grave de criminalitate care afecteaza
doud sau mai multe state membre sau care impun urmdrirea penald pe baze comune, prin operatiuni
intreprinse de autoritdtile statelor membre si de Europol si prin informatii furnizate de acestea.
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In acest context, Parlamentul European si Consiliul, hotdrand prin regulamente in conformitate cu
procedura legislativd ordinard, determind structura, functionarea, domeniul de actiune si atributiile
Eurojust. Aceste atributii pot include:

(a) 1inceperea de cercetdri penale, precum si propunerea de incepere a urmadririi penale efectuate de
autoritatile nationale competente, in special cele referitoare la infractiuni care aduc atingere
intereselor financiare ale Uniunii;

(b) coordonarea cercetdrilor si a urmdririlor penale prevazute la litera (a);

(c) consolidarea cooperdrii judiciare, inclusiv prin solutionarea conflictelor de competenta si prin
stransa cooperare cu Reteaua Judiciard Europeand.

Aceste regulamente stabilesc, de asemenea, conditiile de implicare a Parlamentului European si a
parlamentelor nationale la evaluarea activitdtilor Eurojust.

(2) In cadrul urmiririlor penale previzute la alineatul (1) si fird a aduce atingere articolului 86,
actele oficiale de procedura judiciard sunt indeplinite de autoritdtile nationale competente.

Articolul 86

(1) Pentru combaterea infractiunilor care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii, Consiliul,
hotarand prin regulamente in conformitate cu o procedura legislativa speciald, poate institui un Parchet
European, pornind de la Eurojust. Consiliul hotdraste in unanimitate, dupd aprobarea Parlamentului
European.

In cazul in care nu existd unanimitate, un grup compus din cel putin noud state membre poate solicita
ca proiectul de regulament sa fie trimis spre examinare Consiliului European. In acest caz, procedura in
cadrul Consiliului se suspendd. Dupd dezbateri, in cazul realizdrii unui consens, Consiliul European, in
termen de patru luni de la suspendare, retrimite proiectul Consiliului, spre adoptare.

In acelasi termen, in cazul unui dezacord si in cazul in care cel putin noud state membre doresc
stabilirea unei forme de cooperare consolidatd pe baza proiectului de regulament respectiv, acestea
informeaza Parlamentul European, Consiliul si Comisia in consecintd. In acest caz, autorizarea de a
stabili o forma de cooperare consolidatd, mentionata la articolul 20 alineatul (2) din Tratatul privind
Uniunea Europeand si la articolul 329 alineatul (1) din prezentul tratat, se considerd acordatd si se
aplicd dispozitiile privind formele de cooperare consolidata.

(2) Parchetul European are competenta de a cerceta, de a urmadri si de a trimite in judecatd, dupa
caz in colaborare cu Europol, autorii si coautorii infractiunilor care aduc atingere intereselor financiare
ale Uniunii, in conformitate cu normele stabilite in regulamentul prevazut la alineatul (1). Parchetul
European exercitd in fata instantelor competente ale statelor membre actiunea publicd in legaturd cu
aceste infractiuni.
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(3) Regulamentele prevazute la alineatul (1) stabilesc statutul Parchetului European, conditiile de
exercitare a atributiilor acestuia, regulamentul de procedura aplicabil activitatilor sale, precum si
normele care reglementeaza admisibilitatea probelor si normele aplicabile controlului jurisdictional al
actelor de procedurd adoptate in exercitarea atributiilor sale.

(4) Consiliul European poate adopta, in acelasi timp sau ulterior, o decizie de modificare a
alineatului (1) in scopul extinderii atributiilor Parchetului European pentru a include combaterea
criminalitdtii grave de dimensiune transfrontalierd si in scopul modificarii corespunzitoare a
alineatului (2) in ceea ce priveste autorii si coautorii infractiunilor grave care afecteazd mai multe state
membre. Consiliul European hotdrdste in unanimitate, dupa aprobarea Parlamentului European si dupa
consultarea Comisiei.

CAPITOLUL 5
COOPERAREA POLITIENEASCA

Articolul 87
(ex-articolul 30 TUE)

(1) Uniunea instituie o cooperare politieneascd care implicd toate autoritdtile competente din
statele membre, inclusiv serviciile de politie, serviciile vamale si alte servicii specializate de aplicare a
legii, in domeniul prevenirii sau al depistdrii si al cercetdrii infractiunilor.

(2) in intelesul alineatului (1), Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu
procedura legislativd ordinard, pot stabili mdsuri referitoare la:

(a) colectarea, stocarea, prelucrarea si analizarea informatiilor in domeniu, precum si schimbul de
informatii;

(b) sprijinirea formdrii profesionale a personalului, precum s§i cooperarea privind schimbul de
personal, echipamentele si cercetarea criminalisticd;

(c) tehnicile comune de investigare privind depistarea unor forme grave de criminalitate organizata.

(3) Consiliul, hotarand in conformitate cu o procedurd legislativa speciald, poate stabili masurile
privind cooperarea operativa intre autoritdtile prevazute la prezentul articol. Consiliul hotardste in
unanimitate, dupd consultarea Parlamentului European.

In cazul in care nu existd unanimitate, un grup compus din cel putin noud state membre poate solicita
ca proiectul de masuri si fie trimis spre examinare Consiliului European. In acest caz, procedura in
cadrul Consiliului se suspenda. Dupd dezbateri, in caz de consens, Consiliul European, in termen de
patru luni de la suspendare, retrimite proiectul Consiliului, spre adoptare.
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In acelasi termen, in cazul unui dezacord si in cazul in care cel putin noud state membre doresc
stabilirea unei forme de cooperare consolidatd pe baza proiectului de madsuri respectiv, acestea
informeaza Parlamentul European, Consiliul si Comisia in consecinta. In acest caz, autorizarea de a
stabili o formd de cooperare consolidatd, mentionatd la articolul 20 alineatul (2) din Tratatul privind
Uniunea Europeand si la articolul 329 alineatul (1) din prezentul tratat, se considerd acordata si se
aplicd dispozitiile privind formele de cooperare consolidata.

Procedura specificd prevazutd la al doilea si al treilea paragraf nu se aplicd actelor care constituie o
dezvoltare a acquis-ului Schengen.

Articolul 88
(ex-articolul 30 TUE)

(1) Europol are misiunea de a sustine si consolida actiunea autoritatilor politienesti si a altor
servicii de aplicare a legii din statele membre, precum si cooperarea acestora pentru prevenirea si
combaterea criminalitdtii grave care afecteazd doud sau mai multe state membre, a terorismului si a
formelor de criminalitate ce aduc atingere unui interes comun care face obiectul unei politici a Uniunii.

(2) Parlamentul European si Consiliul, hotdrand prin regulamente in conformitate cu procedura
legislativa ordinard, stabileste structura, functionarea, domeniul de actiune si atributiile Europol. Aceste
atributii pot include:

(a) colectarea, stocarea, prelucrarea §i analizarea informatiilor, precum si schimbul de informatii
transmise in special de autorititile statelor membre sau de tari ori autoritdti terte;

(b) coordonarea, organizarea si realizarea de actiuni de cercetare i operative, desfdsurate impreund cu
autorititile competente ale statelor membre sau in cadrul unor echipe comune de cercetare si,
dupd caz, in colaborare cu Eurojust.

Aceste regulamente stabilesc, de asemenea, procedura de control al activitdtilor Europol de citre
Parlamentul European, la care parlamentele nationale sunt asociate.

3) Orice actiune cu caracter operativ a Europol trebuie desfisuratd in cooperare cu autoritdtile
statului sau ale statelor membre al cdror teritoriu este implicat si cu acordul acestora. Aplicarea
mdsurilor coercitive este in sarcina exclusiva a autoritatilor nationale competente.

Articolul 89
(ex-articolul 32 TUE)

Consiliul, hotarand in conformitate cu o procedura legislativd speciala, stabileste conditiile si limitele in
care autoritdtile competente ale statelor membre previzute la articolele 82 si 87 pot interveni pe
teritoriul unui alt stat membru, in cooperare si cu acordul autoritdtilor statului respectiv. Consiliul
hotdraste in unanimitate §i dupa consultarea Parlamentului European.
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TITLUL VI
TRANSPORTURILE

Articolul 90
(ex-articolul 70 TCE)

In ceea ce priveste domeniul reglementat de prezentul titlu, se urmdresc obiectivele tratatelor in cadrul
unei politici comune in domeniul transporturilor.

Articolul 91
(ex-articolul 71 TCE)

(1) In vederea punerii in aplicare a articolului 90 si tinind seama de aspectele speciale privind
transporturile, Parlamentul European si Consiliul hotdrdnd in conformitate cu procedura legislativa
ordinard si dupd consultarea Comitetului Economic si Social si a Comitetului Regiunilor, stabileste:

(a) norme comune aplicabile transporturilor internationale, efectuate dinspre sau citre teritoriul unui
stat membru ori prin traversarea teritoriului unuia sau mai multor state membre;

(b) conditiile de admitere a transportatorilor nerezidenti pentru a efectua transporturi nationale
intr-un stat membru;

(c) masurile care permit imbunatatirea sigurantei transporturilor;
(d) orice alta dispozitie utila.

(2) In cazul in care se adoptd masurile prevdzute la alineatul (1), trebuie avute in vedere cazurile in
care aplicarea lor ar putea afecta grav nivelul de trai si de ocupare a fortei de munca in anumite regiuni,
precum si exploatarea echipamentelor de transport.

Articolul 92
(ex-articolul 72 TCE)

Pand la adoptarea dispozitiilor prevazute la articolul 91 alineatul (1), exceptand cazul adoptarii in
unanimitate de cdtre Consiliu a unei masuri prin care se acordd o derogare, nici unul dintre statele
membre nu poate adopta dispozitii mai putin favorabile, prin efectul lor direct sau indirect asupra
transportatorilor celorlalte state membre in raport cu transportatorii nationali, decit diferitele
dispozitii din domeniu in vigoare la 1 ianuarie 1958 sau, in cazul statelor aderente, la data aderdrii
acestora.
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Articolul 93
(ex-articolul 73 TCE)

Sunt compatibile cu tratatele ajutoarele care rdspund necesitatilor de coordonare a transporturilor sau
care constituie compensarea anumitor obligatii inerente notiunii de serviciu public.

Articolul 94
(ex-articolul 74 TCE)

Orice mdsurd adoptatd in temeiul tratatelor in domeniul tarifelor si conditiilor de transport trebuie sd
tind seama de situatia economicd a transportatorilor.

Articolul 95
(ex-articolul 75 TCE)

(1) in transporturile in interiorul Uniunii, sunt interzise discriminarile care constd in aplicarea de
cdtre un transportator, pentru aceleasi marfuri si pe aceleasi rute de transport, a unor tarife si conditii
de transport diferite in functie de tara de origine sau de destinatie a produselor transportate.

(2) Alineatul (1) nu impiedicd adoptarea de citre Parlamentul European si Consiliu a altor masuri,
in conformitate cu articolul 91 alineatul (1).

(3) Consiliul adoptd, la propunerea Comisiei si dupd consultarea Parlamentului European si a
Comitetului Economic si Social, o reglementare prin care asigurd punerea in aplicare a dispozitiilor
alineatului (1).

Consiliul poate adopta, in special, dispozitiile necesare pentru a permite institutiilor Uniunii sd asigure
respectarea normei enuntate la alineatul (1) si sd asigure cd utilizatorii beneficiazad pe deplin de aceasta.

(4) Comisia, din proprie initiativd sau la solicitarea unui stat membru, examineaza cazurile de
discriminare mentionate la alineatul (1) si, dupd consultarea oricarui stat membru in cauzd, adopta
deciziile necesare in temeiul reglementdrii adoptate in conformitate cu dispozitiile alineatului (3).

Articolul 96
(ex-articolul 76 TCE)

(1) Exceptand cazul in care existd autorizare din partea Comisiei, se interzice aplicarea, de citre un
stat membru, a unor tarife si conditii care includ orice element de sprijin sau de protectie in beneficiul
uneia sau mai multor intreprinderi sau industrii anume, pentru transporturi efectuate in cadrul
Uniunii.
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(2) Comisia, din proprie initiativa sau la cererea unui stat membru, examineazd tarifele si conditiile
mentionate la alineatul (1), tindnd seama, in special, de cerintele unei politici economice regionale
corespunzdtoare, de necesitdtile regiunilor subdezvoltate, precum si de problemele regiunilor grav
afectate de conjuncturi politice, pe de o parte, si de efectele acestor tarife si conditii asupra concurentei
intre diferitele moduri de transport, pe de altd parte.

Dupad consultarea oricarui stat membru in cauzd, Comisia adopta deciziile necesare.

(3) Interdictia mentionatd la alineatul (1) nu se aplicd tarifelor care urmdresc asigurarea
concurentei.

Articolul 97
(ex-articolul 77 TCE)

Taxele sau redeventele percepute de citre un transportator la trecerea frontierelor, independent de
tarifele de transport, nu trebuie sd depaseascd un cuantum rezonabil, tindind seama de cheltuielile reale
pe care le implica efectiv aceastd trecere.

Statele membre depun eforturi pentru reducerea treptatd a acestor cheltuieli.

Comisia poate adresa recomandari statelor membre in vederea aplicdrii prezentului articol.

Articolul 98
(ex-articolul 78 TCE)

Dispozitiile prezentului titlu nu contravin masurilor adoptate in Republica Federald Germania, in
mdsura in care acestea sunt necesare pentru compensarea dezavantajelor economice pe care divizarea
Germaniei le-a produs economiei anumitor regiuni din Republica Federald, afectate de aceasta divizare.
La cinci ani de la intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona, Consiliul, hotdrand la propunerea
Comisiei, poate adopta o decizie de abrogare a prezentului articol.

Articolul 99
(ex-articolul 79 TCE)

Se constituie pe langd Comisie un comitet consultativ, format din experti desemnati de guvernele
statelor membre. Ori de cate ori considera util, Comisia consultd acest comitet in chestiunile de
domeniul transporturilor.

Articolul 100
(ex-articolul 80 TCE)

(1) Dispozitiile prezentului titlu se aplicd transporturilor feroviare, rutiere si pe cdi navigabile
interioare.
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(2) Parlamentul European si Consiliul, hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,
pot stabili dispozitiile corespunzitoare in domeniul transporturilor maritime si aeriene. Parlamentul
European si Consiliul hotdrdsc dupd consultarea Comitetului Economic si Social si a Comitetului
Regiunilor.

TITLUL VII

NORME COMUNE PRIVIND CONCURENTA, IMPOZITAREA $I ARMONIZAREA
LEGISLATIVA

CAPITOLUL 1
REGULILE DE CONCURENTA

SECTIUNEA 1
REGULI APLICABILE INTREPRINDERILOR

Articolul 101
(ex-articolul 81 TCE)

(1) Sunt incompatibile cu piata internd si interzise orice acorduri intre intreprinderi, orice decizii
ale asocierilor de intreprinderi si orice practici concertate care pot afecta comertul dintre statele
membre i care au ca obiect sau efect impiedicarea, restringerea sau denaturarea concurentei in cadrul
pietei comune si, in special, cele care:

(a) stabilesc, direct sau indirect, preturi de cumpdrare sau de vanzare sau orice alte conditii de
tranzactionare;

(b) limiteaza sau controleazd productia, comercializarea, dezvoltarea tehnicd sau investitiile;
(c) impart pietele sau sursele de aprovizionare;

(d) aplicd, in raporturile cu partenerii comerciali, conditii inegale la prestatii echivalente, creand astfel
acestora un dezavantaj concurential;

(¢) conditioneazd incheierea contractelor de acceptarea de cdtre parteneri a unor prestatii
suplimentare care, prin natura lor sau in conformitate cu uzantele comerciale, nu au legatura
cu obiectul acestor contracte.

(2) Acordurile sau deciziile interzise in temeiul prezentului articol sunt nule de drept.
(3) Cu toate acestea, prevederile alineatului (1) pot fi declarate inaplicabile in cazul:
— oricaror acorduri sau categorii de acorduri intre intreprinderi;

— oricdror decizii sau categorii de decizii ale asocierilor de intreprinderi;
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— oricdror practici concertate sau categorii de practici concertate

care contribuie la imbundtatirea productiei sau distributiei de produse ori la promovarea progresului
tehnic sau economic, asigurand totodatd consumatorilor o parte echitabild din beneficiul obtinut si
care:

(a) nu impun intreprinderilor in cauza restrictii care nu sunt indispensabile pentru atingerea acestor
obiective;

(b) nu oferd intreprinderilor posibilitatea de a elimina concurenta in ceea ce priveste o parte
semnificativd a produselor in cauza.

Articolul 102
(ex-articolul 82 TCE)

Este incompatibild cu piata internd si interzisd, in masura in care poate afecta comertul dintre statele
membre, folosirea in mod abuziv de cdtre una sau mai multe intreprinderi a unei pozitii dominante
detinute pe piata internd sau pe o parte semnificativd a acesteia.

Aceste practici abuzive pot consta in special in:

(a) impunerea, direct sau indirect, a preturilor de vanzare sau de cumpdrare sau a altor conditii de
tranzactionare inechitabile;

(b) limiteaza productia, comercializarea sau dezvoltarea tehnicd in dezavantajul consumatorilor;

(c) aplicarea in raporturile cu partenerii comerciali a unor conditii inegale la prestatii echivalente,
creand astfel acestora un dezavantaj concurential;

(d) conditionarea incheierii contractelor de acceptarea de cdtre parteneri a unor prestatii suplimentare
care, prin natura lor sau in conformitate cu uzantele comerciale, nu au legatura cu obiectul acestor

contracte.
Articolul 103
(ex-articolul 83 TCE)
(1) Regulamentele sau directivele utile in vederea aplicdrii principiilor prevazute la articolele 101

si 102 se adoptd de citre Consiliu, la propunerea Comisiei si dupd consultarea Parlamentului European.
(2) Dispozitiile prevazute la alineatul (1) urmdresc in special:

(a) sd asigure respectarea interdictiilor prevazute la articolul 101 alineatul (1) si la articolul 102 prin
instituirea de amenzi si penalitdti cu titlu cominatoriu;
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(b) sd determine normele de aplicare a articolului 101 alineatul (3), ludnd in considerare necesitatea,
pe de o parte, de a asigura o supraveghere eficienta si, pe de altd parte, de a simplifica pe cat posibil
controlul administrativ;

(c) sd precizeze, dacd este cazul, domeniul de aplicare a articolelor 101 si 102 in diferitele ramuri
economice;

(d) sd defineascd rolul Comisiei si al Curtii de Justitie a Uniunii Europene in aplicarea dispozitiilor
previzute de prezentul alineat;

(e) sd defineascd raporturile intre legislatiile interne, pe de o parte, si dispozitiile prezentei sectiuni,
precum si cele adoptate in temeiul prezentului articol, pe de altd parte.

Articolul 104
(ex-articolul 84 TCE)

Pand la intrarea in vigoare a dispozitiilor adoptate in temeiul articolului 103, autoritdtile statelor
membre hotdrdsc cu privire la admisibilitatea acordurilor, deciziilor §i a practicilor concertate si cu
privire la folosirea in mod abuziv a unei pozitii dominante pe piata internd, in conformitate cu
legislatia nationald si cu dispozitiile articolului 101 si, in special, ale alineatului (3), precum si ale
articolului 102.

Articolul 105
(ex-articolul 85 TCE)

(1) Fard a aduce atingere articolului 104, Comisia asigurd aplicarea principiilor stabilite la arti-
colele 101 si 102. La cererea unui stat membru sau din oficiu §i in cooperare cu autoritdtile
competente ale statelor membre, care ii acordd sprijin, Comisia investigheazd presupusele cazuri de
incilcare a principiilor mentionate mai sus. In cazul in care constatd existenta unei incilciri, Comisia
propune masuri adecvate pentru ca aceasta s inceteze.

(2) In cazul in care incdlcarea nu inceteazd, Comisia constatd incdlcarea principiilor printr-o
decizie motivatd. Comisia poate publica decizia §i poate autoriza statele membre sd ia madsurile
necesare pentru remedierea situatiei, masuri ale cdror conditii si norme de aplicare le stabileste.

3) Comisia poate adopta regulamente privind categoriile de acorduri cu privire la care Consiliul a
adoptat un regulament sau o directiva in temeiul articolului 103 alineatul (2) litera (b).

Articolul 106
(ex-articolul 86 TCE)

(1) In ceea ce priveste intreprinderile publice si intreprinderile cirora le acordd drepturi speciale
sau exclusive, statele membre nu adoptd §i nu mentin nici o masurd care contravine normelor
tratatelor si, in special, celor prevazute la articolul 18 si la articolele 101-109.
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(2) Intreprinderile care au sarcina de a gestiona serviciile de interes economic general sau care
prezintd caracter de monopol fiscal se supun normelor tratatelor si, in special, regulilor de concurenta,
in masura in care aplicarea acestor norme nu impiedicd, in drept sau in fapt, indeplinirea misiunii
speciale care le-a fost incredintatd. Dezvoltarea schimburilor comerciale nu trebuie sa fie afectatd intr-o
masurd care contravine intereselor Uniunii.

(3) Comisia asigurd aplicarea dispozitiilor prezentului articol si adreseaza statelor membre, in
cazul in care este necesar, directivele sau deciziile corespunzatoare.

SECTIUNEA 2
AJUTOARELE DE STAT

Articolul 107
(ex-articolul 87 TCE)

(1) Cu exceptia derogdrilor prevazute de tratate, sunt incompatibile cu piata internd ajutoarele
acordate de state sau prin intermediul resurselor de stat, sub orice formd, care denatureazd sau
amenintd sd denatureze concurenta prin favorizarea anumitor intreprinderi sau a producerii anumitor
bunuri, in mdsura in care acestea afecteazd schimburile comerciale dintre statele membre.

(2) Sunt compatibile cu piata interna:

(a) ajutoarele cu caracter social acordate consumatorilor individuali, cu conditia ca acestea sd fie
acordate fard discriminare in functie de originea produselor;

(b) ajutoarele destinate repardrii pagubelor provocate de calamitdti naturale sau de alte evenimente
extraordinare;

(c) ajutoarele acordate economiei anumitor regiuni ale Republicii Federale Germania afectate de
divizarea Germaniei, in mdsura in care acestea sunt necesare pentru compensarea dezavantajelor
economice cauzate de aceastd divizare. In termen de cinci ani de la intrarea in vigoare a Tratatului
de la Lisabona, Consiliul, hotdrand la propunerea Comisiei, poate adopta o decizie de abrogare a
prezentei litere.

(3) Pot fi considerate compatibile cu piata interna:

(a) ajutoarele destinate sd favorizeze dezvoltarea economicad a regiunilor in care nivelul de trai este
anormal de scdzut sau in care existd un grad de ocupare a fortei de muncd extrem de scizut,
precum si a regiunilor prevdzute la articolul 349, avandu-se in vedere situatia lor structurald,
economici si sociald;

(b) ajutoarele destinate sd promoveze realizarea unui proiect important de interes european comun
sau sd remedieze perturbdri grave ale economiei unui stat membru;
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() ajutoarele destinate sa faciliteze dezvoltarea anumitor activitdti sau a anumitor regiuni economice,
in cazul in care acestea nu modificd in mod nefavorabil conditiile schimburilor comerciale intr-o
masurd care contravine interesului comun;

(d) ajutoarele destinate sd promoveze cultura si conservarea patrimoniului, in cazul in care acestea nu
modificd in mod nefavorabil conditiile schimburilor comerciale si de concurentd in Uniune intr-o
masurd care contravine interesului comun;

(e) alte categorii de ajutoare stabilite prin decizie a Consiliului, care hotdraste la propunerea Comisiei.

Articolul 108
(ex-articolul 88 TCE)

(1) Comisia, impreund cu statele membre, verificd permanent regimurile ajutoarelor existente in
aceste state. Comisia propune acestora masurile utile cerute de dezvoltarea treptatd sau de functionarea
pietei comune.

(2) In cazul in care, dupi ce partilor in cauzd li s-a solicitat si-si prezinte observatiile, Comisia
constatd cd ajutorul acordat de un stat sau prin intermediul resurselor de stat nu este compatibil cu
piata internd in conformitate cu articolul 107 sau ca acest ajutor este utilizat in mod abuziv, aceasta
hotardste desfiintarea sau modificarea ajutorului de catre statul in cauza in termenul stabilit de Comisie.

In cazul in care statul in cauzi nu se conformeazi deciziei in termenul stabilit, Comisia sau orice alt
stat interesat poate sesiza direct Curtea de Justitie a Uniunii Europene, prin derogare de la arti-
colele 258 si 259.

La cererea unui stat membru, Consiliul, hotdrand in unanimitate, poate decide cd un ajutor acordat sau
care urmeazd sd fie acordat de acest stat trebuie sd fie considerat compatibil cu piata internd, prin
derogare de la dispozitiile articolului 107 sau de la regulamentele prevazute la articolul 109, in cazul in
care o astfel de decizie este justificatd de imprejuriri exceptionale. In cazul in care, in legitura cu acest
ajutor, Comisia a initiat procedura prevazutd la primul paragraf din prezentul alineat, cererea adresata
Consiliului de statul in cauzd va avea ca efect suspendarea procedurii mentionate pand cand Consiliul
se pronuntd asupra acesteia.

Cu toate acestea, in cazul in care Consiliul nu se pronuntd in termen de trei luni de la formularea
cererii, Comisia hotdrdste.

(3) Comisia este informata in timp util pentru a-si prezenta observatiile cu privire la proiectele care
urmdresc sd instituie sau si modifice ajutoarele. In cazul in care apreciazi ci un proiect nu este
compatibil cu piata internd in conformitate cu dispozitiile articolului 107, Comisia initiaza fard
intarziere procedura previzuta la alineatul precedent. Inainte de pronuntarea unei decizii finale, statul
membru in cauzd nu poate pune in aplicare masurile preconizate.
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(4) Comisia poate adopta regulamente privind categoriile de ajutoare de stat cu privire la care
Consiliul, in temeiul articolului 109, a considerat cd pot fi exceptate de la procedura prevazuta la
alineatul (3) din prezentul articol.

Articolul 109
(ex-articolul 89 TCE)

Consiliul, la propunerea Comisiei si dupa consultarea Parlamentului European, poate adopta toate
regulamentele utile pentru aplicarea articolelor 107 si 108, si poate stabili, in special, conditiile de
aplicare a articolului 108 alineatul (3) si categoriile de ajutoare care sunt exceptate de la aceastd
procedurd.

CAPITOLUL 2
DISPOZITII FISCALE

Articolul 110
(ex-articolul 90 TCE)

Nici un stat membru nu aplica, direct sau indirect, produselor altor state membre impozite interne de
orice naturd mai mari decat cele care se aplicd, direct sau indirect, produselor nationale similare.

De asemenea, nici un stat membru nu aplicd produselor altor state membre impozite interne de natura
sd protejeze indirect alte sectoare de productie.

Articolul 111
(ex-articolul 91 TCE)

Produsele exportate pe teritoriul unuia dintre statele membru nu pot beneficia de nici o rambursare a
impozitelor interne mai mare decat impozitele aplicate direct sau indirect.

Articolul 112
(ex-articolul 92 TCE)

In ceea ce priveste impozitele, altele decat cele pe cifra de afaceri, accizele si alte impozite indirecte, pot
fi acordate scutiri sau rambursdri la exportul cdtre celelalte state membre si pot fi introduse taxe
compensatorii la importurile care provin din statele membre numai in cazul in care madsurile
preconizate au fost aprobate in prealabil pentru o perioadd limitatd de catre Consiliu, care hotaraste la
propunerea Comisiei.
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Articolul 113
(ex-articolul 93 TCE)

Consiliul, hotdrdnd in unanimitate in conformitate cu o procedurd legislativa speciald §i dupd
consultarea Parlamentului European si a Comitetului Economic si Social, adopta dispozitiile referitoare
la armonizarea legislatiilor privind impozitul pe cifra de afaceri, accizele si alte impozite indirecte, in
mdsura in care aceastd armonizare este necesard pentru a asigura instituirea si functionarea pietei
interne si pentru a evita denaturarea concurentei.

CAPITOLUL 3
APROPIEREA LEGISLATIILOR

Articolul 114
(ex-articolul 95 TCE)

(1) Cu exceptia cazului in care tratatele dispun altfel, dispozitiile urmatoare se aplicd in vederea
realizdrii obiectivelor enuntate la articolul 26. Parlamentul European si Consiliul, hotirand in
conformitate cu procedura legislativd ordinard si dupd consultarea Comitetului Economic si Social,
adoptd mdsurile privind apropierea actelor cu putere de lege si a actelor administrative ale statelor
membre care au ca obiect instituirea si functionarea pietei interne.

(2) Alineatul (1) nu se aplica dispozitiilor fiscale, celor privind libera circulatie a persoanelor si
celor privind drepturile si interesele lucrdtorilor salariati.

(3) In formularea propunerilor previzute la alineatul (1) in domeniul sinatitii, securitatii,
protectiei mediului §i protectiei consumatorilor, Comisia porneste de la premisa asigurdrii unui nivel
ridicat de protectie ridicat, tinand seama in special de orice evolutie noud, intemeiata pe fapte stiintifice.
In cadrul atributiilor ce le revin, Parlamentul European si Consiliul depun eforturi, de asemenea, pentru
realizarea acestui obiectiv.

(4) In cazul in care, dupa adoptarea unei misuri de armonizare de citre Parlamentul European si
Consiliu, de citre Consiliu sau Comisie, un stat membru considerd necesard mentinerea dispozitiilor de
drept intern justificate de cerintele importante prevdzute la articolul 36 sau referitoare la protectia
mediului ambiant ori a mediului de lucru, acesta adreseazad Comisiei o notificare, indicind motivele
mentinerii acestor dispozitii.

(5) De asemenea, fard a aduce atingere alineatului (4), in cazul in care, dupd adoptarea unei masuri
de armonizare de citre Parlamentul European si Consiliu, de cdtre Consiliu sau Comisie, un stat
membru considerd necesard introducerea unor dispozitii de drept intern intemeiate pe dovezi stiintifice
noi referitoare la protectia mediului ambiant ori a mediului de lucru, din cauza unei probleme specifice
statului membru respectiv, aparute dupad adoptarea masurii de armonizare, acesta adreseaza Comisiei o
notificare privind masurile avute in vedere si motivele adoptarii acestora.
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(6) In termen de sase luni de la notificarile previzute la alineatele (4) si (5), Comisia aprobd sau
respinge dispozitiile respective de drept intern, dupd ce a verificat dacd acestea constituie sau nu un
mijloc de discriminare arbitrard sau o restrictie disimulatd in comertul dintre statele membre si dacd
acestea constituie sau nu un obstacol in functionarea pietei interne.

in absenta unei decizii a Comisiei adoptate in acest termen, dispozitiile de drept intern previzute la
alineatele (4) si (5) se considera aprobate.

In cazul in care complexitatea problemei justifica acest lucru si dacd nu existd nici un pericol pentru
sdndtatea umand, Comisia poate notifica statului membru in cauzd cd termenul prevazut de prezentul
alineat poate fi prorogat cu un nou termen de pana la sase luni.

(7) In cazul in care, in temeiul alineatului (6), un stat membru este autorizat si mentind sau sd
introduca dispozitii de drept intern care deroga de la o masurd de armonizare, Comisia examineaza de
indatd dacd este oportun sd propund o adaptare a acestei masuri.

(8) In cazul in care un stat membru invocd o problemd deosebitd de sinitate publici intr-un
domeniu care a facut in prealabil obiectul masurilor de armonizare, acesta informeaza Comisia, care
analizeazd de indatd dacd este necesar sd propund Consiliului masuri adecvate.

9) Prin derogare de la procedura previzutd la articolele 258 si 259, Comisia si orice stat membru
pot sesiza direct Curtea de Justitie a Uniunii Europene in cazul in care considerd ci un alt stat membru
exercitd abuziv competentele prevazute de prezentul articol.

(10) Masurile de armonizare prevazute anterior includ, atunci cind este cazul, o clauzd de
salvgardare care autorizeazd statele membre sd adopte, din unul sau mai multe dintre motivele fara
caracter economic prevazute la articolul 36, masuri provizorii care fac obiectul unei proceduri de
control a Uniunii.

Articolul 115
(ex-articolul 94 TCE)

Fard a aduce atingere articolului 114, Consiliul, hotirdind in unanimitate in conformitate cu o
procedura legislativa speciald si dupa consultarea Parlamentului European si a Comitetului Economic si
Social, adoptd directive pentru apropierea actelor cu putere de lege si a actelor administrative ale
statelor membre, care au incidentd directd asupra instituirii sau functiondrii pietei interne.

Articolul 116
(ex-articolul 96 TCE)

In cazul in care Comisia constatd cd o neconcordantd intre actele cu putere de lege si actele
administrative ale diferitelor state membre denatureaza conditiile de concurentd pe piata internd si
provoacd din acest motiv o denaturare care trebuie eliminatd, Comisia se consultd cu statele membre in
cauza.
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In cazul in care aceastd consultare nu se ajunge la eliminarea denaturdrii in cauzd, Parlamentul
European si Consiliul, hotarand in conformitate cu procedura legislativd ordinard, adoptd directivele
utile. Pot fi adoptate orice alte masuri utile prevazute in tratate.

Articolul 117
(ex-articolul 97 TCE)

(1) In cazul in care existd temerea ci introducerea sau modificarea unui act cu putere de lege sau a
unui act administrativ poate provoca o denaturare in intelesul articolului precedent, statul membru
care intentioneazd sd procedeze astfel consultd Comisia. Dupd consultarea statelor membre, Comisia
recomanda statelor in cauzd mdsurile corespunzdtoare pentru a evita denaturarea in cauza.

(2) In cazul in care statul membru care doreste s adopte sau sa modifice dispozitii de drept intern
nu se conformeaza recomandarii adresate de Comisie, celorlalte state membre nu li se poate cere, in
temeiul articolului 116, sd isi modifice dispozitiile de drept intern in vederea elimindrii acestei
denaturdri. In cazul in care statul membru care a nesocotit recomandarea Comisiei provoacd o
denaturare numai in detrimentul sdu, dispozitiile articolului 116 nu se aplicd.

Articolul 118

In cadrul instituirii sau al functiondrii pietei interne, Parlamentul European si Consiliul, hotirand in
conformitate cu procedura legislativi ordinard, stabilesc mdsurile referitoare la crearea de titluri
europene de proprietate intelectuald pentru a asigura o protectie uniformd a drepturilor de proprietate
intelectuald in Uniune, precum si la infiintarea unor sisteme centralizate de autorizare, coordonare si
control la nivelul Uniunii.

Consiliul, hotdrand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald, stabileste prin regulamente
regimul lingvistic al titlurilor europene. Consiliul hotdrdste in unanimitate, dupd consultarea
Parlamentului European.

TITLUL VIII
POLITICA ECONOMICA $I MONETARA

Articolul 119
(ex-articolul 4 TCE)

(1) In vederea realizirii obiectivelor previzute la articolul 3 din Tratatul privind Uniunea
Europeand, actiunea statelor membre si a Uniunii presupune, in conditiile previzute de tratate,
instituirea unei politici economice intemeiate pe stransa coordonare a politicilor economice ale statelor
membre, pe piata internd si pe definirea obiectivelor comune §i conduse in conformitate cu principiul
unei economii de piatd deschise, in care concurenta este liberd.
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(2) In paralel, in conditiile si in conformitate cu procedurile previzute in tratate, aceastd actiune
presupune o monedd unicd, euro, precum si definirea si aplicarea unei politici monetare unice si a unei
politici unice a cursurilor de schimb, al ciror obiectiv principal il constituie mentinerea stabilitatii
preturilor si, fard a aduce atingere acestui obiectiv, sustinerea politicilor economice generale in Uniune,
in conformitate cu principiul unei economii de piatd deschise, in care concurenta este libera.

(3) Aceastd actiune a statelor membre §i a Uniunii implicd respectarea urmdtoarelor principii
directoare: preturi stabile, finante publice si conditii monetare sdndtoase, precum si o balantd de plati
stabild.

CAPITOLUL 1
POLITICA ECONOMICA

Articolul 120
(ex-articolul 98 TCE)

Statele membre isi conduc politicile economice pentru a contribui la realizarea obiectivelor Uniunii
definite la articolul 3 din Tratatul privind Uniunea Europeand si in contextul orientdrilor generale
mentionate la articolul 121 alineatul (2). Statele membre si Uniunea actioneazd in conformitate cu
principiul unei economii de piatd deschise, in care concurenta este liberd, favorizand alocarea eficientd
a resurselor, in conformitate cu principiile stabilite la articolul 119.

Articolul 121
(ex-articolul 99 TCE)

(1) Statele membre isi considerd politicile economice ca fiind o chestiune de interes comun si le
coordoneazd in cadrul Consiliului, in conformitate cu articolul 120.

(2) Consiliul, la recomandarea Comisiei, elaboreazd un proiect privind orientdrile generale ale
politicilor economice ale statelor membre si ale Uniunii si prezintd Consiliului European un raport in
acest sens.

Consiliul European, pe baza raportului Consiliului, dezbate concluziile privind orientdrile generale ale
politicilor economice ale statelor membre si ale Uniunii.

In temeiul acestor concluzii, Consiliul adoptd o recomandare care stabileste aceste orientdri generale.
Consiliul informeaza Parlamentul European cu privire la recomandarea sa.

(3) In scopul asiguririi unei coordondri mai stranse a politicilor economice si a unei convergente
durabile a performantelor economice ale statelor membre, Consiliul, in temeiul rapoartelor prezentate
de Comisie, supravegheaza evolutia economica in fiecare dintre statele membre si in Uniune, precum si
conformitatea politicilor economice cu orientarile generale mentionate la alineatul (2) si efectueaza
periodic o evaluare de ansamblu.
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Pentru a realiza aceastd supraveghere multilaterald, statele membre transmit Comisiei informatii
privind mdsurile importante pe care le-au adoptat in domeniul politicii lor economice, precum si orice
altd informatie pe care o considerd necesara.

(4) In cazul in care se constatd, in cadrul procedurii previzute la alineatul (3), ci politicile
economice ale unui stat membru nu sunt conforme cu orientdrile generale prevazute la alineatul (2)
sau cd acestea risca sa compromitd buna functionare a Uniunii economice si monetare, Comisia poate
adresa un avertisment respectivului stat membru. Consiliul, la recomandarea Comisiei, poate adresa
recomanddrile necesare statului membru in cauzd. Consiliul, la propunerea Comisiei, poate decide sd
facd publice recomandarile sale.

in domeniul de aplicare a prezentului alineat, Consiliul hotaraste fird a tine seama de votul membrului
Consiliului care reprezintd statul membru in cauza.

Majoritatea calificatd a celorlalti membri ai Consiliului se defineste in conformitate cu articolul 238
alineatul (3) litera (a).

(5) Presedintele Consiliului si Comisia raporteazd Parlamentului European cu privire la rezultatele
supravegherii multilaterale. Presedintele Consiliului poate fi invitat sd se prezinte in fata comisiei
competente a Parlamentului European in cazul in care Consiliul a ficut publice recomandarile.

(6) Parlamentul European si Consiliul, hotarand prin regulamente in conformitate cu procedura
legislativa ordinard, pot hotari metodele procedurii de supraveghere multilaterald mentionatd la
alineatele (3) si (4).

Articolul 122
(ex-articolul 100 TCE)

(1) Fard a aduce atingere celorlalte proceduri prevazute in tratate, Consiliul, la propunerea
Comisiei, poate decide, in spiritul solidaritatii dintre statele membre, s adopte mdsuri corespunzatoare
situatiei economice, in special in cazul in care apar dificultati grave in aprovizionarea cu anumite
produse, in special in domeniul energiei.

(2) In cazul in care un stat membru se confruntd cu dificultiti sau este serios amenintat de
dificultati grave, datoritd unor catastrofe naturale sau unor evenimente exceptionale situate in afara
controlului sdu, Consiliul, la propunerea Comisiei, poate acorda statului membru in cauzad asistentd
financiard din partea Uniunii, in anumite conditii. Presedintele Consiliului informeaza Parlamentul
European cu privire la decizia adoptata.
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Articolul 123
(ex-articolul 101 TCE)

(1) Se interzice Bancii Centrale Europene si bancilor centrale ale statelor membre, denumite in
continuare ,banci centrale nationale”, sd acorde credite pe descoperit de cont sau orice alt tip de
facilitate de credit institutiilor, organelor, oficiilor sau agentiilor Uniunii, administratiilor publice
centrale, autoritdtilor regionale sau locale, celorlalte autoritdti publice, celorlalte organisme sau
intreprinderi publice din statele membre; de asemenea, se interzice cumpdrarea de titluri de creanta
direct de la acestea de citre Banca Centrald Europeand sau de citre bancile centrale nationale.

(2) Alineatul () nu se aplica institutiilor publice de credit care, in contextul furnizarii de lichiditati
de cdtre bancile centrale, beneficiazd din partea bancilor centrale nationale si a Bancii Centrale
Europene de acelasi tratament ca si institutiile private de credit.

Articolul 124
(ex-articolul 102 TCE)

Se interzice orice masurd care nu se intemeiazd pe considerente de ordin prudential si care stabileste
accesul preferential la institutiile financiare al institutiilor, organelor, oficiilor sau agentiilor Uniunii, al
autoritdtilor administratiilor publice centrale, al autoritatilor regionale sau locale, al celorlalte autoritati
publice sau al altor organisme ori intreprinderi publice din statele membre.

Articolul 125
(ex-articolul 103 TCE)

(1) Uniunea nu raspunde si nu isi asumd angajamentele autoritdtilor administratiilor publice
centrale, ale autoritdtilor regionale sau locale, ale celorlalte autoritati publice sau ale altor organisme ori
intreprinderi publice dintr-un stat membru, fard a aduce atingere garantiilor financiare reciproce pentru
realizarea in comun a unui proiect specific. Un stat membru nu rispunde i nu isi asuma angajamentele
autoritdtilor administratiilor publice centrale, ale autoritatilor regionale sau locale, ale celorlalte
autoritdti publice sau ale altor organisme ori intreprinderi publice din alt stat membru, fird a aduce
atingere garantiilor financiare reciproce pentru realizarea in comun a unui proiect specific.

(2) Consiliul, hotarand la propunerea Comisiei si dupa consultarea Parlamentului European, poate,
dacd este necesar, sd precizeze definitiile privind aplicarea interdictiilor prevazute la articolele 123
si 124, precum si in prezentul articol.

Articolul 126
(ex-articolul 104 TCE)

(1) Statele membre evitd deficitele publice excesive.
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(2) Pentru a identifica erorile evidente, Comisia supravegheaza evolutia situatiei bugetare si a
nivelului datoriei publice in statele membre. Comisia examineaza in special dacd disciplina bugetard a
fost respectatd, pe baza urmdtoarelor doud criterii:

(a) daci raportul dintre deficitul public planificat sau real si produsul intern brut depdseste o valoare
de referintd, cu exceptia cazului in care:

— raportul s-a diminuat in mod semnificativ §i constant i atinge un nivel apropiat de valoarea
de referintd, sau

— depasirea valorii de referintd este exceptionald si temporard si respectivul raport se mentine
aproape de valoarea de referinta;

(b) daca raportul dintre datoria publicd si produsul intern brut depaseste o valoare de referinta, cu
exceptia cazului in care acest raport se diminueaza suficient si se apropie de valoarea de referintd
intr-un ritm satisfacator.

Valorile de referintd sunt precizate in Protocolul privind procedura aplicabild deficitelor excesive, care
este anexat la tratate.

(3) In cazul in care un stat membru nu indeplineste cerintele acestor criterii sau ale unuia dintre
ele, Comisia elaboreaza un raport. Raportul Comisiei examineaza de asemenea daca deficitul public
depdseste cheltuielile publice de investitii si tine seama de toti ceilalti factori relevanti, inclusiv de
pozitia economicd si bugetard pe termen mediu a statului membru.

De asemenea, Comisia poate intocmi un raport in cazul in care, desi au fost respectate cerintele care
decurg din criterii, considerd ca existd un risc de producere a unui deficit excesiv intr-un stat membru.

(4) Comitetul Economic si Financiar emite un aviz cu privire la raportul Comisiei.

(5) In cazul in care Comisia considerd ci existd un deficit excesiv intr-un stat membru sau ¢ un
astfel de deficit se poate produce, aceasta adreseazd un aviz statului membru in cauzd §i informeaza
Consiliul in acest sens.

(6) Consiliul, la propunerea Comisiei, tinind seama de eventualele observatii ale statului membru
in cauza §i dupd o evaluare globald, decide daci existd sau nu un deficit excesiv.

(7) In cazul in care Consiliul constatd ci existd un deficit excesiv, in conformitate cu alineatul (6),
acesta adoptd, la recomandarea Comisiei, fard intdrzieri nejustificate, recomanddrile pe care le
adreseazd statului membru in cauzd pentru ca acesta s pund capdt situatiei intr-un termen dat. Sub
rezerva dispozitiilor alineatul (8), aceste recomanddri nu sunt ficute publice.

(8) In cazul in care Consiliul constatd ci in termenul indicat nu s-a intreprins nici o actiune
eficientd ca raspuns la recomandarile sale, acesta poate face publice recomandarile sale.
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(9) In cazul in care un stat membru continud si nu dea curs recomandarilor Consiliului, acesta
poate hotdri sa someze statul membru in cauzd ca, intr-un termen dat, sd adopte masurile de reducere a
deficitului, reducere pe care Consiliul o considerd necesard pentru remedierea situatiei.

Intr-un asemenea caz, Consiliul poate cere statului membru in cauzd sd prezinte rapoarte potrivit unui
calendar precis, pentru a putea examina eforturile de ajustare acceptate de acest stat membru.

(10) Dreptul la actiune prevazut la articolele 258 si 259 nu poate fi exercitat in cadrul aline-
atelor (1) — (9) din prezentul articol.

(11) Atat timp cat un stat membru nu se conformeaza unei decizii luate in temeiul alineatului (9),
Consiliul poate decide sd aplice sau, dacd este cazul, si consolideze una sau mai multe dintre masurile
urmatoare:

— sd solicite statului membru in cauza sd publice informatii suplimentare, care urmeazd sa fie
precizate de Consiliu, inainte de a emite obligatiuni si titluri;

— sd invite Banca Europeand de Investitii sd-si revizuiascd politica de imprumuturi fatd de statul
membru in cauzi;

— sd solicite statului membru in cauzd s constituie, pe 1angd Uniune, pand la data la care Consiliul
considerd ca deficitul excesiv a fost corectat, un depozit fird dobandd intr-un cuantum
corespunzator;

— sd aplice amenzi intr-un cuantum corespunzator.
Presedintele Consiliului informeaza Parlamentul European cu privire la deciziile luate.

(12) Consiliul abrogd, in tot sau in parte, deciziile sau recomandarile sale mentionate la aline-
atele (6) — (9) si (11) in masura in care, din punctul sdu de vedere, considerad ci deficitul excesiv din
statul membru in cauzd a fost corectat. In cazul in care, anterior, Consiliul a ficut publice
recomandarile sale, acesta declard public, de indatd ce a fost abrogatd decizia mentionata la alineatul
(8), ca in statul membru respectiv nu mai existd deficit excesiv.

(13) In cazul in care adopti deciziile sau recomandirile mentionate la alineatele (8), (9), (11)
si (12), Consiliul hotdraste la recomandarea Comisiei.

in cazul in care adoptd misurile mentionate la alineatele (6)-(9), (11) si (12), Consiliul hotiriste fard a
tine seama de votul membrului Consiliului care reprezintd statul membru in cauza.

Majoritatea calificatd a celorlalti membri ai Consiliului se defineste in conformitate cu articolul 238
alineatul (3) litera (a).

(14) Dispozitiile suplimentare referitoare la punerea in aplicare a procedurii prevazute de
prezentul articol sunt cuprinse in Protocolul privind procedura aplicabild deficitelor excesive, anexat
tratatelor.



C 115/102 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 9.5.2008

Consiliul, hotdrand in unanimitate in conformitate cu o procedurd legislativa speciald §i dupa
consultarea Parlamentului European si a Bancii Centrale Europene, adopta dispozitiile corespunzatoare
care vor inlocui protocolul respectiv.

Sub rezerva celorlalte dispozitii din prezentul alineat, Consiliul, la propunerea Comisiei si dupd
consultarea Parlamentului European, stabilestenormele si definitiile pentru aplicarea dispozitiilor
protocolului mentionat.

CAPITOLUL 2
POLITICA MONETARA

Articolul 127
(ex-articolul 105 TCE)

(1) Obiectivul principal al Sistemului European al Bancilor Centrale, denumit in continuare
,SEBC”, este mentinerea stabilitatii preturilor. Fird a aduce atingere obiectivului privind stabilitatea
preturilor, SEBC sustine politicile economice generale din Uniune cu scopul de a contribui la realizarea
obiectivelor Uniunii, definite la articolul 3 din Tratatul privind Uniunea Europeand. SEBC actioneaza in
conformitate cu principiul unei economii de piatd deschise in care concurenta este liberd, favorizand
alocarea eficientd a resurselor si respectand principiile stabilite la articolul 119.

(2) Misiunile fundamentale care urmeazd si fie indeplinite prin intermediul SEBC sunt:
— definirea §i punerea in aplicare a politicii monetare a Uniunii;

— efectuarea operatiunilor de schimb valutar in conformitate cu articolul 219;

— detinerea si administrarea rezervelor valutare oficiale ale statelor membre;

— promovarea bunei functiondri a sistemelor de plati.

(3) Alineatul (2) a treia liniuta se aplicd fard a aduce atingere detinerii si administrarii, de catre
guvernele statelor membre, a unor fonduri de rulment in valuta.

(4) Banca Centrald Europeand este consultata:
— cu privire la orice act al Uniunii propus in domeniile care tin de competentele sale;

— de autoritdtile nationale, cu privire la orice proiect de reglementare in domeniile care sunt de
competenta sa, dar in limitele si in conditiile stabilite de Consiliu, in conformitate cu procedura
prevazutd la articolul 129 alineatul (4).

In domeniile care tin de competentele sale, Banca Centrald Europeand poate prezenta avize
respectivelor institutii, organe, oficii sau agentii ale Uniunii sau autoritdtilor nationale.
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(5) SEBC contribuie la buna desfdsurare a politicilor promovate de autoritdtile competente in ceea
ce priveste supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si stabilitatea sistemului financiar.

(6) Consiliul, hotardnd in unanimitate prin regulamente, in conformitate cu o procedura legislativa
speciald, dupd consultarea Parlamentului European si a Bancii Centrale Europene, poate incredinta
Bancii Centrale Europene misiuni specifice privind politicile in domeniul supravegherii prudentiale a
institutiilor de credit i al altor institutii financiare, cu exceptia intreprinderilor de asigurdri.

Articolul 128
(ex-articolul 106 TCE)

(1) Banca Centrald Europeand este singura abilitatd sd autorizeze emisiunea de bancnote euro in
Uniune. Banca Centrald Europeand si bancile centrale nationale pot emite astfel de bancnote.
Bancnotele emise de Banca Centrald Europeana si de bancile centrale nationale sunt singurele care au
statutul de mijloc legal de platd in cadrul Uniunii.

(2) Statele membre pot emite monedd metalicd euro, sub rezerva aprobarii de cdtre Banca Centrala
Europeand a volumului emisiunii. Consiliul, la propunerea Comisiei si dupa consultarea Parlamentului
European si a Bancii Centrale Europene, poate adopta masuri de armonizare a valorilor unitare si a
specificatiilor tehnice ale tuturor monedelor metalice destinate punerii in circulatie, in masura in care
acest lucru este necesar pentru asigurarea bunei lor circulatii in Uniune.

Articolul 129
(ex-articolul 107 TCE)

(1) SEBC este condus de organele de decizie ale Bancii Centrale Europene, care sunt: Consiliul
guvernatorilor si Comitetul executiv.

(2) Statutul Sistemului European al Bancilor Centrale si al Bancii Centrale Europene, denumit in
continuare ,Statutul SEBC si al BCE"este definit intr-un protocol anexat la prezentul tratate.

3) Articolele 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4, 32.6, articolul 33.1
litera (a) si articolul 36 din Statutul SEBC si al BCE pot fi modificate de Parlamentul European si de
Consiliu, hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard. Aceste institutii hotdrasc fie la
recomandarea Bancii Centrale Europene si dupd consultarea Comisiei, fie la propunerea Comisiei si
dupd consultarea Bancii Centrale Europene.

(4) Consiliul, fie la propunerea Comisiei si dupd consultarea Parlamentului European si a Bancii
Centrale Europene, fie la recomandarea Bancii Centrale Europene si dupa consultarea Parlamentului
European si a Comisiei, adoptd dispozitiile prevazute la articolele 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4
si 34.3 din Statutul SEBC si al BCE.
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Articolul 130
(ex-articolul 108 TCE)

In exercitarea competentelor si in indeplinirea misiunilor si indatoririlor care le-au fost conferite prin
tratate si prin Statutul SEBC si al BCE, Banca Centrald Europeand, bancile centrale nationale sau
membrii organelor lor de decizie nu pot solicita §i nici accepta instructiuni din partea institutiilor,
organelor, oficiilor sau agentiilor Uniunii, a guvernelor statelor membre sau a oricarui alt organism.
Institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, precum si guvernele statelor membre se angajeaza sd
respecte acest principiu si sd nu incerce sd influenteze membrii organelor de decizie ale Bancii Centrale
Europene sau ale bancilor centrale nationale in indeplinirea misiunii lor.

Articolul 131
(ex-articolul 109 TCE)

Fiecare stat membru asigurd compatibilitatea legislatiei sale interne, inclusiv a statutului bancii sale
centrale nationale, cu tratatele si cu Statutul SEBC si al BCE.

Articolul 132
(ex-articolul 110 TCE)

(1) Pentru indeplinirea misiunilor incredintate SEBC, in conformitate cu tratatele si in conditiile
stabilite de Statutul SEBC si al BCE, Banca Centrald Europeand adopta:

— regulamente, in mdsura necesard indeplinirii misiunilor definite la articolul 3.1 prima liniutd, la
articolele 19.1, 22 sau 25.2 din Statutul SEBC si al BCE, precum si in cazurile prevazute de actele
Consiliului mentionate la articolul 129 alineatul (4);

— deciziile necesare indeplinirii misiunilor incredintate SEBC in conformitate cu tratatele si cu
Statutul SEBC si al BCE;

— recomanddri si avize.

(2) Banca Centrald Europeand poate decide publicarea deciziilor, recomandarilor si avizelor sale.

(3) In limitele si in conditiile stabilite de Consiliu, in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 129 alineatul (4), Banca Centrald Europeana este abilitatd sa impuna intreprinderilor amenzi si
penalitdti cu titlu cominatoriu in cazul neindeplinirii obligatiilor care rezultd din regulamentele si
deciziile sale.
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Articolul 133

Fard a aduce atingere atributiilor Bancii Centrale Europene, Parlamentul European si Consiliul,
hotdrand in conformitate cu procedura legislativi ordinard, stabilesc mdsurile necesare pentru
utilizarea monedei euro ca monedd unicd. Aceste masuri sunt adoptate dupa consultarea Bancii
Centrale Europene.

(1)

CAPITOLUL 3
DISPOZITII INSTITUTIONALE

Articolul 134
(ex-articolul 114 TCE)

In vederea promovirii coordondrii politicilor statelor membre in masura necesard functiondrii

pietei interne, se infiinteaza un comitet economic si financiar.

(2)

Comitetul Economic i Financiar are urmatoarele misiuni:

sd formuleze avize, la cererea Consiliului sau a Comisiei ori din proprie initiativd, destinate acestor
institutii;

sd urmdreascd situatia economicd si financiard a statelor membre si a Uniunii si sd prezinte
periodic un raport Consiliului si Comisiei in aceastd privintd, in special cu privire la relatiile
financiare cu tarile terte si cu institutiile internationale;

fard a aduce atingere articolului 240, sd contribuie la pregatirea lucrarilor Consiliului mentionate
la articolele 66 si 75, la articolul 121 alineatele (2), (3), (4) si (6), la articolele 122, 124, 125 si
126, la articolul 127 alineatul (6), la articolul 128 alineatul (2), la articolul 129 alineatele (3) si (4),
la articolul 138, la articolul 140 alineatele (2) si (3), la articolul 143, la articolul 144 alineatele (2)
si (3) si la articolul 219 si sd aduci la indeplinire celelalte misiuni consultative si pregatitoare care
ii sunt incredintate de Consiliu;

sd examineze cel putin o datd pe an situatia privind circulatia capitalurilor si libertatea platilor,
astfel cum rezultd din aplicarea tratatelor si a masurilor luate de Consiliu; aceastd examinare are in
vedere toate masurile referitoare la circulatia capitalurilor si la plati; Comitetul prezintd Comisiei si
Consiliului un raport privind rezultatele acestei examinari.

Statele membre, Comisia §i Banca Centrald Europeand numesc fiecare cel mult doi membri ai
Comitetului.
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3) Consiliul, la propunerea Comisiei si dupa consultarea Bancii Centrale Europene si a
Comitetului mentionat de prezentul articol, adoptd normele referitoare la compunerea Comitetului
Economic si Financiar. Presedintele Consiliului informeaza Parlamentul European in legatura cu aceastd
decizie.

(4) Pe langd misiunile stabilite la alineatul (2), dacd si in mdsura in care existd state membre care
beneficiaza de o derogare in temeiul articolului 139, Comitetul urmdreste situatia monetard si
financiard, precum si regimul general al platilor acestor state membre si prezintd periodic un raport
Consiliului si Comisiei cu privire la aceasta.

Articolul 135
(ex-articolul 115 TCE)

Pentru chestiunile aflate sub incidenta articolului 121 alineatul (4), a articolului 126, cu exceptia
alineatului (14), a articolului 138, a articolului 140 alineatul (1), alineatul (2) primul paragraf si
alineatul (3) si a articolului 219, Consiliul sau un stat membru poate cere Comisiei sd formuleze, dupa
caz, o recomandare sau o propunere. Comisia examineaza aceastd cerere si prezintd fard intarziere
concluziile sale Consiliului.

CAPITOLUL 4
DISPOZITII PRIVIND STATELE MEMBRE A CAROR MONEDA ESTE EURO

Articolul 136

(1) In scopul de a contribui la buna functionare a uniunii economice si monetare si in
conformitate cu dispozitiile relevante ale tratatelor, Consiliul adoptd, in conformitate cu procedura
relevantd dintre cele prevazute la articolele 121 §i 126, cu exceptia procedurii prevazute la arti-
colul 126 alineatul (14), masuri privind statele membre a ciror moneda este euro pentru:

(@) a consolida coordonarea si supravegherea disciplinei lor bugetare;

(b) a elabora, in ceea ce le priveste, orientdrile de politicd economicd, veghind ca acestea sd fie
compatibile cu cele adoptate pentru intreaga Uniune si asigurand supravegherea acestora.

(2) La votul privind masurile previzute la alineatul (1) iau parte numai membrii Consiliului
reprezentand statele membre a cdror moneda este euro.

Majoritatea calificatd a membrilor mentionati anterior se defineste in conformitate cu articolul 238
alineatul (3) litera (a).
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Articolul 137
Conditiile de organizare a reuniunilor ministrilor statelor membre a caror monedad este euro se

stabilesc prin Protocolul privind Eurogrupul.

Articolul 138
(ex-articolul 111 alineatul (4) TCE)

(1) Pentru a asigura locul monedei euro in sistemul monetar international, Consiliul, la propunerea
Comisiei, adoptd o decizie de stabilire a pozitiilor comune cu privire la problemele de interes special
pentru uniunea economicd si monetard in cadrul institutiilor si conferintelor financiare internationale
competente. Consiliul hotardste dupa consultarea Bancii Centrale Europene.

(2) Consiliul, la propunerea Comisiei, poate adopta masurile corespunzdtoare pentru a asigura o
reprezentare unificatd in cadrul institutiilor si al conferintelor financiare internationale. Consiliul
hotdraste dupa consultarea Bancii Centrale Europene.

(3) La votul privind masurile prevdzute la alineatele (1) si (2) iau parte numai membrii Consiliului
reprezentand statele membre a cdror moneda este euro.

Majoritatea calificatd a membrilor mentionati anterior se defineste in conformitate cu articolul 238
alineatul (3) litera (a).

CAPITOLUL 5
DISPOZITII TRANZITORII

Articolul 139

(1) Statele membre cu privire la care Consiliul nu a decis cd indeplinesc conditiile necesare pentru
adoptarea monedei euro sunt denumite in continuare ,state membre care fac obiectul unei derogari”.

(2) Dispozitiile tratatelor, prevdzute in continuare, nu se aplicd statelor membre care fac obiectul
unei derogari:

(a) adoptarea pdrtilor din orientarile generale ale politicilor economice care privesc zona euro in
general [articolul 121 alineatul (2)];

(b) mijloacele coercitive pentru remedierea deficitelor excesive [articolul 126 alineatele (9) si (11)];
(c) obiectivele si misiunile SEBC [articolul 127 alineatele (1), (2), (3) si (5)];
(d) emisiunea de moneda euro (articolul 128);

(e) actele Bancii Centrale Europene (articolul 132);
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(f)

g

(h)

masurile care reglementeaza utilizarea monedei euro (articolul 133);

acorduri monetare i alte masuri referitoare la politica cursului de schimb (articolul 219);

desemnarea membrilor Comitetului executiv al Bancii Centrale Europene [articolul 283 aline-
atul (2)];

deciziile de stabilire a pozitiilor comune cu privire la problemele de interes special pentru uniunea
economicd si monetard in cadrul institutiilor competente si al conferintelor financiare
internationale [articolul 138 alineatul (1)];

masurile necesare asigurdrii unei reprezentdri unificate in cadrul institutiilor si conferintelor
financiare internationale [articolul 138 alineatul (2)].

In consecintd, la articolele mentionate la literele (a)—(j), prin ,state membre” se intelege statele membre
a cdror monedd este euro.

(3)

In conformitate cu capitolul IX din Statutul SEBC si al BCE, statele membre care fac obiectul

unei derogdri si bancile lor centrale nationale sunt excluse de la drepturile si obligatiile din cadrul SEBC.

(4)

Drepturile de vot ale membrilor Consiliului reprezentind statele membre care fac obiectul unei

derogari se suspenda la data adoptarii de catre Consiliu a masurilor prevazute la articolele enumerate la
alineatul (2), precum si in urmatoarele cazuri:

(@)

(b)

recomanddrile adresate statelor membre a cdror monedd este euro in cadrul supravegherii
multilaterale, inclusiv cu privire la programele de stabilitate si avertismente [articolul 121 aline-
atul (4)];

masurile referitoare la deficitele excesive ale statelor membre a ciror monedd este euro [arti-
colul 126 alineatele (6), (7), (8), (12) si (13)].

Majoritatea calificatd a celorlalti membri ai Consiliului se defineste in conformitate cu articolul 238
alineatul (3) litera (a).

(1)

Articolul 140

(ex-articolul 121 alineatul (1), ex-articolul 122 alineatul (2) teza a doua si ex-articolul 123
alineatul (5) TCE)

Cel putin la fiecare doi ani sau la solicitarea unui stat membru care face obiectul unei derogari,

Comisia si Banca Centrald Europeand prezintd Consiliului un raport privind progresele efectuate de
statele membre care fac obiectul unei derogari in indeplinirea obligatiilor care le revin pentru realizarea
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uniunii economice si monetare. Aceste rapoarte examineazd in special dacd legislatia nationald a
fiecdruia dintre aceste state membre, inclusiv statutul bancii centrale nationale, este compatibild cu
articolele 130 si 131 si cu Statutul SEBC si al BCE. Rapoartele examineazd, de asemenea, dacd a fost
realizat un grad inalt de convergenta durabila, analizand in ce masurd fiecare stat membru a indeplinit
urmatoarele criterii:

— realizarea unui grad inalt de stabilitate a preturilor; acesta rezulta dintr-o ratd a inflatiei apropiata
de rata a cel mult trei state membre care au cele mai bune rezultate in materie de stabilitate a
preturilor;

— caracterul solid al finantelor publice; acesta rezultd dintr-o situatie bugetard care nu cunoaste
deficit public excesiv in intelesul articolului 126 alineatul (6);

— respectarea limitelor normale de fluctuatie previzute de mecanismul cursului de schimb din
Sistemul Monetar European, timp de cel putin doi ani, fird devalorizarea monedei in raport cu
moneda euro;

— caracterul durabil al convergentei atinse de statul membru care face obiectul unei derogari si al
participarii sale la mecanismul cursului de schimb, care se reflectd in nivelul ratelor dobanzilor pe
termen lung.

Cele patru criterii prevazute de prezentul alineat si perioadele relevante pe durata cdrora fiecare dintre
acestea trebuie sd fie respectat sunt precizate intr-un protocol anexat la tratate. Rapoartele Comisiei si
ale Bancii Centrale Europene iau de asemenea in considerare rezultatele integrarii pietelor, situatia si
evolutia balantelor de plati curente, precum si o examinare a evolutiei costurilor salariale unitare i a
altor indici de preturi.

(2) Dupa consultarea Parlamentului European si dupa discutarea in cadrul Consiliului European,
Consiliul, la propunerea Comisiei, decide care state membre ce fac obiectul unei derogari indeplinesc
conditiile necesare pe baza criteriilor stabilite la alineatul (1) si pune capat derogdrilor privind aceste
state membre.

Consiliul hotardste dupa ce a primit o recomandare din partea majoritatii calificate a membrilor sai
care reprezintd statele membre a ciror moneda este euro. Acesti membri hotardsc in termen de sase
luni de la data primirii de citre Consiliu a propunerii Comisiei.

Majoritatea calificatd a membrilor, mentionata la al doilea paragraf, se defineste in conformitate cu
articolul 238 alineatul (3) litera (a).

(3) In cazul in care, in conformitate cu procedura prevazutd la alineatul (2), se decide sd se revoce o
derogare, Consiliul, hotdrand cu unanimitatea statelor membre a ciror moneda este euro si a statului
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membru respectiv, la propunerea Comisiei si dupa consultarea Bancii Centrale Europene, stabileste in
mod irevocabil cursul la care euro inlocuieste moneda statului respectiv si decide celelalte masuri
necesare introducerii euro in calitate de moneda unicd in statul membru respectiv.

Articolul 141

(ex-articolul 123 alineatul (3) si ex-articolul 117 alineatul (2) primele cinci liniute TCE)

(1) In cazul in care i atat timp cat existd state membre care fac obiectul unei derogiri si fird a
aduce atingere articolului 129 alineatul (1), Consiliul general al Bancii Centrale Europene, mentionat la
articolul 44 din Statutul SEBC si al BCE, se constituie ca al treilea organ de decizie al Bancii Centrale
Europene.

(2) In cazul in care si atata timp cat existd state membre care fac obiectul unei derogdri, Banca
Centrald Europeand, cu privire la aceste state membre:

— consolideazd cooperarea dintre bancile centrale nationale;

— consolideazd coordonarea politicilor monetare ale statelor membre pentru a asigura stabilitatea
preturilor;

—  supervizeazd functionarea mecanismului cursului de schimb;

— desfdsoard consultdri privind problemele care sunt de competenta bancilor centrale nationale si
care afecteazd stabilitatea institutiilor i pietelor financiare;

— exercitd functiile pe care le indeplinea Fondul European de Cooperare Monetard, preluate ulterior
de Institutul Monetar European.

Articolul 142
(ex-articolul 124 alineatul (1) TCE)

Fiecare stat membru care face obiectul unei derogari considerd politica sa de schimb ca pe o problema
de interes comun. Statele membre tin seama astfel de experienta acumulatd datoritd cooperdrii in
cadrul mecanismului cursului de schimb.

Articolul 143
(ex-articolul 119 TCE)

(1) In caz de dificultdti sau in cazul riscului aparitiei unor dificultiti grave pentru balanta de pliti a
unui stat membru care face obiectul unei derogdri, provenind fie dintr-un dezechilibru global al
balantei, fie din natura devizelor de care acesta dispune, i care pot compromite in special functionarea
pietei comune sau realizarea politicii comerciale comune, Comisia examineaza fard intarziere situatia
acestui stat, precum si actiunea pe care a intreprins-o sau pe care poate sa o intreprinda in conformitate
cu dispozitiile tratatelor, utilizind toate mijloacele de care aceasta dispune. Comisia indicd masurile pe
care le recomanda spre adoptare statului in cauza.



9.5.2008 urnalul Oficial al Uniunii Europene C 115/111
P

In cazul in care actiunea intreprinsd de un stat membru care face obiectul unei derogiri si misurile
sugerate de Comisie nu par suficiente pentru a depdsi dificultatile sau riscurile aparitiei unor dificultati,
Comisia recomandd Consiliului, dupd consultarea Comitetului Economic si Financiar, acordarea
asistentei reciproce si normele corespunzatoare.

Comisia informeaza periodic Consiliul in legaturd cu situatia respectiva si cu evolutia acesteia.

(2) Consiliul acordd asistenta reciprocd; acesta adoptd directivele sau deciziile de stabilire a
conditiilor si normelor asistentei. Asistenta reciprocd poate lua, in special, forma:

(a) unei actiuni concertate pe langad alte organizatii internationale cdrora li se pot adresa statele
membre care fac obiectul unei derogari;

(b) unor mdsuri necesare pentru a evita devierile schimburilor comerciale in cazul in care statul
membru care face obiectul unei derogari, aflat in dificultate, mentine sau restabileste restrictii
cantitative fatd de tarile terte;

(c) acordarii de credite limitate din partea altor state membre, sub rezerva acordului acestora.

(3) In cazul in care Consiliul nu a acordat asistenta reciprocd recomandatd de Comisie sau in care
asistenta reciprocd acordatd si masurile luate sunt insuficiente, Comisia autorizeaza statul membru care
face obiectul unei derogari, aflat in dificultate, sd ia masurile de salvgardare ale caror conditii si norme
le defineste.

Consiliul poate revoca aceastd autorizare si modifica aceste conditii si norme.

Articolul 144
(ex-articolul 120 TCE)

(1) In cazul aparitiei unei crize neprevizute in balanta de pliti si dacd nu se adoptid de indati o
decizie in intelesul articolului 143 alineatul (2), un stat membru care face obiectul unei derogari poate
adopta, cu titlu provizoriu, masurile de salvgardare necesare. Aceste madsuri trebuie sd provoace
perturbdri minime in functionarea pietei comune si sd nu depaseasca limita absolut necesard pentru
remedierea dificultatilor neprevazute care au aparut.

(2) Comisia si celelalte state membre trebuie sd fie informate cu privire la aceste masuri de
salvgardare pand la data la care acestea intrd in vigoare. Comisia poate recomanda Consiliului acordarea
asistentei reciproce in conformitate cu articolul 143.

(3) La recomandarea Comisiei si dupa consultarea Comitetului Economic si Financiar, Consiliul
poate decide ca statul membru respectiv este obligat sd modifice, sa suspende sau sd elimine masurile
de salvgardare mentionate mai sus.
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TITLUL IX
OCUPAREA FORTEI DE MUNCA

Articolul 145
(ex-articolul 125 TCE)

Statele membre si Uniunea se angajeazd sa elaboreze, in conformitate cu prezentul titlu, o strategie
coordonatd de ocupare a fortei de muncd si, in special, sa promoveze o fortd de munca formata,
calificatd si adaptabild, precum si piete ale muncii capabile s reactioneze rapid la evolutia economiei,
in vederea realizarii obiectivelor enuntate la articolul 3 din Tratatul privind Uniunea Europeand.

Articolul 146
(ex-articolul 126 TCE)

(1) Statele membre, prin intermediul politicilor lor nationale de ocupare a fortei de munca,
contribuie la realizarea obiectivelor mentionate la articolul 145 intr-un mod compatibil cu orientarile
generale ale politicilor economice ale statelor membre si ale Uniunii, adoptate in temeiul arti-
colului 121 alineatul (2).

(2) Statele membre, tinind seama de practicile nationale legate de responsabilittile partenerilor
sociali, considerd promovarea ocupdrii fortei de muncd o problemd de interes comun si isi
coordoneazd actiunea in acest sens in cadrul Consiliului, in conformitate cu articolul 148.

Articolul 147
(ex-articolul 127 TCE)

(1) Uniunea contribuie la realizarea unui nivel ridicat al ocuparii fortei de munca prin incurajarea
cooperdrii dintre statele membre, precum i prin sustinerea si, in cazul in care este necesar, prin
completarea actiunii lor. Procedand astfel, Uniunea respecta pe deplin competentele statelor membre in
aceasta materie.

(2) Obiectivul atingerii unui nivel ridicat de ocupare a fortei de muncd se ia in considerare in
definirea si punerea in aplicare a politicilor si actiunilor Uniunii.

Articolul 148
(ex-articolul 128)

(1) Consiliul European analizeazad anual situatia ocupdrii fortei de munci din Uniune si adopta
concluzii in aceastd privintd, pe baza unui raport anual comun al Consiliului si Comisiei.

(2) Pe baza concluziilor Consiliului European, Consiliul, la propunerea Comisiei si dupa
consultarea Parlamentului European, a Comitetului Economic si Social, a Comitetului Regiunilor si a
Comitetului pentru Ocuparea Fortei de Muncd prevazut la articolul 150, elaboreazd anual linii
directoare de care statele membre tin seama in politicile nationale de ocupare a fortei de munca. Aceste
linii directoare sunt compatibile cu orientdrile generale adoptate in temeiul articolului 121 alineatul (2).
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(3) Fiecare stat membru transmite Consiliului §i Comisiei un raport anual privind principalele
mdsuri pe care le-a luat pentru a pune in aplicare propria politica de ocupare a fortei de munca, tinand
seama de liniile directoare privind ocuparea fortei de muncd mentionate la alineatul (2).

(4) Pe baza rapoartelor mentionate la alineatul (3) si dupd obtinerea avizului din partea
Comitetului pentru Ocuparea Fortei de Muncd, Consiliul analizeazd anual, tinind seama de liniile
directoare privind ocuparea fortei de muncd, o analizd a punerii in aplicare a politicilor de ocupare a
fortei de muncd ale statelor membre. Consiliul, la recomandarea Comisiei, poate face recomandari
statelor membre, in cazul in care in urma analizei efectuate considerd necesar acest lucru.

(5) Pe baza rezultatelor analizei respective, Consiliul si Comisia intocmesc un raport anual comun
privind situatia ocuparii fortei de muncd in Uniune si punerea in aplicare a liniilor directoare privind
ocuparea fortei de muncd, pe care il adreseazd Consiliului European.

Articolul 149
(ex-articolul 129 TCE)

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara si dupa
consultarea Comitetului Economic si Social si a Comitetului Regiunilor, poate adopta masuri de
incurajare destinate si favorizeze cooperarea dintre statele membre si sd sustind actiunea acestora in
domeniul ocupdrii fortei de munca prin initiative care urmdresc dezvoltarea schimburilor de informatii
si de bune practici, punand la dispozitie analize comparative si indrumadri, precum si prin promovarea
aborddrilor novatoare si prin evaluarea experientelor, in special prin recurgerea la proiectele pilot.

Aceste mdsuri nu presupun armonizarea actelor cu putere de lege si a normelor administrative ale
statelor membre.

Articolul 150
(ex-articolul 130 TCE)

Consiliul hotardnd cu majoritate simpld, dupd consultarea Parlamentului European, instituie un
Comitet pentru Ocuparea Fortei de Muncd, avind un caracter consultativ, pentru a promova
coordonarea intre statele membre a politicilor in materie de ocupare a fortei de munci si de piatd a
muncii. Comitetul are ca misiuni:

— sd urmdreascd evolutia situatiei ocupdrii fortei de munca si a politicilor de ocupare a fortei de
muncd in statele membre si in Uniune;

—  fard a aduce atingere articolului 240, sd formuleze avize la cererea Consiliului sau a Comisiei ori
din proprie initiativd si sd contribuie la pregdtirea hotararilor Consiliului previdzute la arti-
colul 148.

Pentru a-si indeplini mandatul, Comitetul se consultd cu partenerii sociali.

Fiecare stat membru si Comisia numesc cite doi membri ai Comitetului.
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TITLUL X
POLITICA SOCIALA

Articolul 151
(ex-articolul 136 TCE)

Uniunea si statele membre, constiente de drepturile sociale fundamentale precum cele enuntate in
Carta sociald europeand semnatd la Torino la 18 octombrie 1961 si in Carta comunitard a drepturilor
sociale fundamentale ale lucratorilor adoptata in 1989, au ca obiective promovarea ocupdrii fortei de
muncd, imbundtitirea conditiilor de trai si de muncd, permitind armonizarea acestora in conditii de
progres, o protectie sociald adecvatd, dialogul social, dezvoltarea resurselor umane care sa permitd un
nivel ridicat §i durabil al ocuparii fortei de munca §i combaterea excluziunii.

In acest scop, Uniunea si statele membre pun in aplicare mdsuri care tin seama de diversitatea
practicilor nationale, in special in domeniul relatiilor conventionale, precum si de necesitatea de a
mentine competitivitatea economiei Uniunii.

Acestea apreciazd cd o asemenea de evolutie va rezulta atit din functionarea pietei comune, care va
favoriza armonizarea sistemelor sociale, cat si din procedurile prevazute de tratate si din apropierea
actelor cu putere de lege si a actelor administrative.

Articolul 152

Uniunea recunoaste si promoveaza rolul partenerilor sociali la nivelul sdu, tinand seama de diversitatea
sistemelor nationale. Aceasta faciliteaza dialogul dintre acestia, respectandu-le autonomia.

Reuniunea sociald tripartitd la nivel inalt pentru cresterea economicd si ocuparea fortei de munca
contribuie la dialogul social.

Articolul 153
(ex-articolul 137 TCE)

(1) In vederea realizarii obiectivelor mentionate la articolul 151, Uniunea sustine si completeaza
actiunea statelor membre in domeniile urmatoare:

(@) imbundtatirea, in special, a mediului de muncd, pentru a proteja sindtatea §i securitatea
lucratorilor;

(b) conditiile de munc;
(c) securitatea sociald si protectia sociald a lucrdtorilor;
(d) protectia lucrdtorilor in caz de reziliere a contractului de munci;

(e) informarea si consultarea lucritorilor;



9.5.2008 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 115/115

(f) reprezentarea si apdrarea colectivd a intereselor lucrdtorilor si angajatorilor, inclusiv administrarea
comund, sub rezerva alineatului (5);

(¢) conditiile de muncd pentru resortisantii din tdrile terte care sunt rezidenti legali pe teritoriul
Uniunii;

(h) integrarea persoanelor excluse de pe piata fortei de munca, fard a aduce atingere articolului 166;

(i) egalitatea dintre barbati si femei in ceea ce priveste sansele pe piata fortei de muncd si tratamentul
la locul de munci;

() lupta impotriva marginalizarii sociale;
(k) modernizarea sistemelor de protectie sociald, fard a aduce atingere literei (c).
(2) In acest scop, Parlamentul European si Consiliul:

(a) potadopta masuri menite sd incurajeze cooperarea intre statele membre prin initiative destinate sa
sporeascd cunostintele, si dezvolte schimburile de informatii si a celor mai bune practici, sd
promoveze abordarile novatoare si sd evalueze experientele dobandite, cu excluderea oricarei
armonizari a actelor cu putere de lege si a normelor administrative;

(b) pot adopta in domeniile mentionate la alineatul (1) literele (a)-(i), prin intermediul directivelor,
recomanddri minime aplicabile treptat, tindnd seama de conditiile si de reglementdrile tehnice
existente in fiecare dintre statele membre. Aceste directive evitd impunerea constrangerilor
administrative, financiare si juridice susceptibile s frineze crearea si dezvoltarea intreprinderilor
mici si mijlocii.

Parlamentul European si Consiliul hotdrdsc in conformitate cu procedura legislativi ordinard dupa
consultarea Comitetului Economic si Social si a Comitetului Regiunilor.

in domeniile mentionate la alineatul (1) literele (c), (d), (f) si (g), Consiliul hotdriste in unanimitate, in
conformitate cu o procedurd legislativd speciald, dupd consultarea Parlamentului European si a
comitetelor mentionate anterior.

Consiliul, hotdrdnd in unanimitate, la propunerea Comisiei §i dupd consultarea Parlamentului
European, poate decide ca procedura legislativd ordinari si se aplice alineatului (1) literele (d), (f) si (g).

(3) Un stat membru poate incredinta partenerilor sociali, la cererea lor comund, punerea in
aplicare a directivelor adoptate in conformitate cu alineatul (2) sau, dupa caz, punerea in aplicare a unei
decizii a Consiliului, adoptatd in conformitate cu articolul 155.

{n acest caz, statul membru respectiv se asigurd ci, pand la data la care o directivd sau o decizie trebuie
transpusd sau pusd in aplicare, partenerii sociali au luat masurile necesare, pe baza de acord, iar statul
membru in cauzi ia toate masurile necesare care s3-i permitd, in orice moment, sa garanteze rezultatele
impuse de directiva sau decizia mentionata.
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(4) Dispozitiile adoptate in temeiul prezentului articol:

— nu aduc atingere dreptului recunoscut al statelor membre de a-si defini principiile fundamentale
ale sistemului lor de securitate sociald si nu trebuie sd aduci atingere in mod semnificativ
echilibrul financiar;

— nu pot impiedica un stat membru sd mentind sau sd adopte mdsuri de protectie mai stricte,
compatibile cu tratatele.

(5) Dispozitiile prezentului articol nu se aplicd remuneratiilor, dreptului de asociere, dreptului la
greva si nici dreptului la lock-out.

Articolul 154
(ex-articolul 138 TCE)

(1) Comisia are misiunea de a promova consultarea partenerilor sociali la nivelul Uniunii si adopta
orice masurd utild pentru a facilita dialogul acestora, asigurand o sustinere echilibratd a partilor.

(2) In acest scop, inainte de a prezenta propuneri in domeniul politicii sociale, Comisia se consulta
cu partenerii sociali privind posibila orientare a unei actiuni a Uniunii.

3) In cazul in care, dupd aceastad consultare, Comisia apreciaza cd o actiune a Uniunii este de dorit,
aceasta se consultd cu partenerii sociali privind continutul propunerii preconizate. Partenerii sociali
prezintd Comisiei un aviz sau, dupd caz, o recomandare.

(4) Cu ocazia consultdrilor mentionate la alineatele (2) si (3), partenerii sociali pot informa
Comisia despre vointa lor de a initia procedura prevazuta la articolul 155. Durata acestei proceduri nu
poate depdsi noud luni, cu exceptia unei prelungiri hotarate de comun acord de partenerii sociali in
cauzd si de Comisie.

Articolul 155
(ex-articolul 139 TCE)

(1) Dialogul intre partenerii sociali la nivelul Uniunii poate conduce, in cazul in care acestia doresc,
la raporturi contractuale, inclusiv acorduri.

(2) Acordurile incheiate la nivelul Uniunii sunt puse in aplicare in conformitate cu procedurile si
practicile proprii partenerilor sociali si statelor membre sau, in domeniile aflate sub incidenta
articolului 153, la cererea comund a partilor semnatare, printr-o decizie a Consiliului la propunerea
Comisiei. Parlamentul European este informat.

Consiliul hotardste in unanimitate in cazul in care acordul in cauzd contine una sau mai multe
dispozitii referitoare la unul din domeniile pentru care este necesard unanimitatea in temeiul arti-
colului 153 alineatul (2).
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Articolul 156
(ex-articolul 140 TCE)

In vederea realizarii obiectivelor prevazute la articolul 151 si fara a aduce atingere celorlalte dispozitii
ale tratatelor, Comisia incurajeazd cooperarea dintre statele membre si faciliteazd coordonarea actiunii

acestora in toate domeniile politicii sociale aflate sub incidenta prezentului capitol si, in special, in
domeniile privind:

— ocuparea fortei de muncg;

— dreptul muncii si conditiile de muncg;

— formarea si perfectionarea profesionald;

— securitatea sociald;

— protectia impotriva accidentelor si a bolilor profesionale;

— igiena muncii;

— dreptul de asociere si negocierile colective dintre angajatori si lucratori.

In acest scop, Comisia actioneazi in stransd legiturd cu statele membre, prin studii, avize si prin
organizarea de consultdri, atat in ceea ce priveste problemele care apar pe plan intern, cat si cele care
privesc organizatiile internationale, in special prin initiative menite sd stabileascd orientdrile si
indicatorii, sd organizeze schimbul celor mai bune practici si s pregiteasca elementele necesare pentru
supravegherea si evaluarea periodice. Parlamentul European este pe deplin informat.

[nainte de formularea avizelor previzute de prezentul articol, Comisia consultd Comitetul Economic si
Social.

Articolul 157
(ex-articolul 141 TCE)

(1) Fiecare stat membru asigurd aplicarea principiului egalitdtii de remunerare intre lucrdtorii de
sex masculin si cei de sex feminin, pentru aceeasi munca sau pentru o muncd de aceeasi valoare.

(2) In sensul prezentului articol, prin remuneratie se intelege salariul sau suma obisnuite de baza
sau minime, precum si toate celelalte drepturi platite, direct sau indirect, in numerar sau in naturd, de
catre angajator lucrdtorului pentru munca prestatd de acesta.

Egalitatea de remunerare, fard discriminare pe motiv de sex, presupune ca:

(a) remuneratia acordatd pentru aceeasi munca plititd la norma sa fie stabilitd pe baza aceleiasi unitati
de masura;
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(b) remuneratia acordatd pentru aceeasi muncd platitd cu ora sd fie aceeasi pentru locuri de munca
echivalente.

3) Parlamentul European si Consiliul hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara si
dupd consultarea Comitetului Economic si Social, adoptd mdsuri necesare pentru a asigura punerea in
aplicare a principiului egalitdtii sanselor si al egalitatii de tratament intre barbati si femei in ceea ce
priveste munca si locul de munc, inclusiv a principiului egalitdtii de remunerare pentru aceeasi munca
sau pentru o munca echivalenta.

(4) Pentru a asigura in mod concret o deplind egalitate intre barbati si femei in viata profesionala,
principiul egalitatii de tratament nu impiedica un stat membru sd mentind sau sd adopte masuri care sd
prevada avantaje specifice menite s faciliteze exercitarea unei activitdti profesionale de catre sexul mai
slab reprezentat, sd prevind sau si compenseze dezavantaje in cariera profesionala.

Articolul 158
(ex-articolul 142 TCE)

Statele membre se obligd sd mentind echivalenta care existd in privinta regimurilor concediilor platite.

Articolul 159
(ex-articolul 143 TCE)

Comisia elaboreazd anual un raport cu privire la evolutia realizarii obiectivelor mentionate la articolul
151, inclusiv cu privire la situatia demograficd in Uniune. Aceasta transmite raportul Parlamentului
European, Consiliului si Comitetului Economic §i Social.

Articolul 160
(ex-articolul 144 TCE)

Consiliul hotdrand cu majoritate simpld, dupa consultarea Parlamentului European, instituie un comitet
de protectie sociald cu caracter consultativ, in scopul de a promova cooperarea in materie de protectie
sociald intre statele membre si cu Comisia. Comitetul are ca misiune:

— sd urmdreascd situatia sociald si evolutia politicilor de protectie sociald in statele membre si in
Uniune;

—  sd faciliteze schimbul de informatii, de experientd si de bune practici intre statele membre si cu
Comisia;

— fdrd a aduce atingere articolului 240, sd pregiteascd rapoarte, si formuleze avize sau sd
intreprindd alte activitati in domeniile care tin de competenta sa, atat la cererea Consiliului sau a
Comisiei, cat si din proprie initiativa.

Pentru indeplinirea mandatului sdu, comitetul stabileste contacte adecvate cu partenerii sociali.
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Fiecare stat membru si Comisia numesc doi membri ai comitetului.

Articolul 161
(ex-articolul 145 TCE)

In raportul sdu anual citre Parlamentul European, Comisia consacrd un capitol special evolutiei situatiei
sociale in Uniune.

Parlamentul European poate invita Comisia sd elaboreze rapoarte pe probleme specifice ale situatiei
sociale.

TITLUL XI
FONDUL SOCIAL EUROPEAN

Articolul 162
(ex-articolul 146 TCE)

B EVR IR

in scopul imbunititirii posibilitatilor de incadrare in munci a lucritorilor pe piata internd si pentru a
contribui astfel la ridicarea nivelului de trai, se instituie, in conformitate cu dispozitiile de mai jos, un
Fond Social European care urmdreste promovarea in cadrul Uniunii a facilitatilor de ocupare a fortei de
muncd si a mobilitatii geografice si profesionale a lucrdtorilor, precum si facilitarea adaptarii la
transformdrile industriale si la evolutia sistemelor de productie, in special prin formare si reconversie
profesionala.

Articolul 163
(ex-articolul 147 TCE)

Administrarea Fondului revine Comisiei.

In indeplinirea acestei sarcini, Comisia este sprijinitd de un Comitet prezidat de un membru al Comisiei
si format din reprezentanti ai guvernelor si ai organizatiilor sindicale si patronale.

Articolul 164
(ex-articolul 148 TCE)

Parlamentul European si Consiliul hotdrdnd in conformitate cu procedura legislativa ordinard si dupa
consultarea Comitetului Economic si Social si a Comitetului Regiunilor, adoptd regulamentele de
aplicare privind Fondul Social European.
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TITLUL XII
EDUCATIA, FORMAREA PROFESIONALA, TINERETUL SI SPORTUL

Articolul 165
(ex-articolul 149 TCE)

(1) Uniunea contribuie la dezvoltarea unei educatii de calitate, prin incurajarea cooperdrii dintre
statele membre si, in cazul in care este necesar, prin sprijinirea i completarea actiunii acestora,
respectand pe deplin responsabilitatea statelor membre fatd de continutul invatimantului si de
organizarea sistemului educational, precum si diversitatea lor culturald si lingvistica.

Uniunea contribuie la promovarea obiectivelor europene ale sportului, avand in vedere totodatd
caracterul specific, structurile bazate pe voluntariat, precum si functia sociald si educativa a sportului.

(2) Actiunea Uniunii urmaregte:

— sd dezvolte dimensiunea europeand a educatiei si, in special, prin invitarea si raspandirea limbilor
statelor membre;

— sd favorizeze mobilitatea studentilor si a profesorilor, inclusiv prin incurajarea recunoasterii
universitare a diplomelor si a perioadelor de studiu;

— sd promoveze cooperarea dintre institutiile de invatamant;

— sd dezvolte schimbul de informatii si de experientd privind problemele comune sistemelor
educationale din statele membre;

— sd favorizeze dezvoltarea schimburilor de tineri si de formatori socio-educativi si sd sprijine
participarea tinerilor la viata democraticd a Europei;

— sd incurajeze dezvoltarea educatiei la distanta,

— sd dezvolte dimensiunea europeand a sportului, prin promovarea spiritului de echitate si de
deschidere in competitiile sportive §i a cooperdrii intre organizatiile cu responsabilitdti in
domeniul sportului, precum si prin protejarea integritatii fizice si morale a sportivilor, indeosebi a
celor mai tineri dintre acestia.

(3) Uniunea si statele membre favorizeazd cooperarea cu tdrile terte si cu organizatiile
internationale care au competente in domeniul educatiei si sportului si, in special, cu Consiliul Europei.

(4) Pentru a contribui la realizarea obiectivelor mentionate de prezentul articol:

— Parlamentul European si Consiliul adopta actiuni de incurajare, cu exceptia oricarei armonizari a
actelor cu putere de lege si a normelor administrative ale statelor membre, hotarand in
conformitate cu procedura legislativa ordinard si dupa consultarea Comitetului Economic si Social
si a Comitetului Regiunilor;
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—  Consiliul adoptd recomandari, la propunerea Comisiei.

Articolul 166
(ex-articolul 150 TCE)

(1) Uniunea pune in aplicare o politicd de formare profesionald care sprijind §i completeaza
actiunile statelor membre, respectand pe deplin responsabilitatea statelor membre fatd de continutul si
organizarea formdrii profesionale.

(2) Actiunea Uniunii urmaregte:

— sa faciliteze adaptarea la transformarile industriale, in special prin formarea si reconversia
profesionala;

— 53 imbundtdteascd formarea profesionald initiald si formarea continud, pentru a facilita insertia si
reinsertia profesionald pe piata fortei de munc;

— sd faciliteze accesul la formarea profesionald §i sd favorizeze mobilitatea formatorilor si a
persoanelor care urmeazd un program de formare si, in special, a tinerilor;

— i stimuleze cooperarea in domeniul formarii dintre institutiile de invitdmant sau de formare
profesionald si intreprinderi;

— sd dezvolte schimbul de informatii si de experientd privind problemele comune sistemelor de
formare ale statelor membre.

(3) Uniunea si statele membre favorizeazd cooperarea cu tdrile terte si cu organizatiile
internationale care au competente in domeniul formarii profesionale.

(4) Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinara
si dupd consultarea Comitetului Economic si Social si a Comitetului Regiunilor, adoptd masuri pentru a
contribui la realizarea obiectivelor mentionate de prezentul articol, cu exceptia oricdrei armonizari a
actelor cu putere de lege si a normelor administrative ale statelor membre si Consiliul adopta
recomanddri, la propunerea Comisiei.

TITLUL XIII
CULTURA

Articolul 167
(ex-articolul 151 TCE)

(1) Uniunea contribuie la inflorirea culturilor statelor membre, respectind diversitatea nationala si
regionald a acestora si punand in evidentd, in acelasi timp, mostenirea culturald comuna.
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(2) Actiunea Uniunii urmdreste sd incurajeze cooperarea dintre statele membre si, in cazul in care
este necesar, sa sprijine si sa completeze actiunea acestora in urmatoarele domenii:

— imbundtdtirea cunoasterii §i a disemindrii culturii i istoriei popoarelor europene;
— conservarea §i protejarea patrimoniului cultural de importantd europeand;

—  schimburile culturale necomerciale;

— creatia artisticd si literard, inclusiv in sectorul audiovizualului.

(3) Uniunea si statele membre favorizeazd cooperarea cu tdrile terte si cu organizatiile
internationale care au competente in domeniul culturii i, in special, cu Consiliul Europei.

(4) In actiunile intreprinse in temeiul celorlalte dispozitii ale tratatelor, Uniunea tine seama de
aspectele culturale, in special pentru a respecta si a promova diversitatea culturilor sale.

(5) Pentru a contribui la realizarea obiectivelor mentionate de prezentul articol:

— Parlamentul European si Consiliul adoptd actiuni de incurajare, cu exceptia oricdrei armonizari a
actelor cu putere de lege si a normelor administrative ale statelor membre, hotirand in
conformitate cu procedura legislativd ordinard si dupd consultarea Comitetului Regiunilor;

—  Consiliul adoptd recomandari, la propunerea Comisiei.

TITLUL XIV
SANATATEA PUBLICA

Articolul 168
(ex-articolul 152 TCE)

(1) In definirea si punerea in aplicare a tuturor politicilor si actiunilor Uniunii se asigurd un nivel
ridicat de protectie a sandtatii umane.

Actiunea Uniunii, care completeaza politicile nationale, are in vedere imbunatatirea sanatatii publice si
prevenirea bolilor si afectiunilor umane, precum si a cauzelor de pericol pentru sinatatea fizica si
mentald. Aceastd actiune cuprinde, de asemenea, combaterea marilor epidemii, favorizand cercetarea
cauzelor, a transmiterii §i prevenirii acestora, precum si informarea si educatia in materie de sandtate,
precum si supravegherea amenintarilor transfrontaliere grave privind sindtatea, alerta in cazul unor
asemenea amenintdri si combaterea acestora.

Uniunea completeaza actiunea statelor membre in vederea reducerii efectelor nocive ale drogurilor
asupra sanatatii, inclusiv prin informare i prevenire.
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(2) Uniunea incurajeazd cooperarea intre statele membre in domeniile care intrd sub incidenta
prezentului articol si, in cazul in care este necesar, sprijind actiunea acestora. Aceasta incurajeazd, in
special, cooperarea dintre statele membre pentru imbundtdtirea complementaritatii serviciilor lor de
sdndtate in regiunile transfrontaliere.

Statele membre isi coordoneaza, in cooperare cu Comisia, politicile si programele in domeniile
mentionate la alineatul (1). Comisia poate adopta, in strans contact cu statele membre, orice initiativa
utild promovarii acestei coordondri, in special initiative menite sa stabileasca orientdrile si indicatorii,
sd organizeze schimbul celor mai bune practici §i sd pregiteascd elementele necesare pentru
supravegherea si evaluarea periodicd. Parlamentul European este pe deplin informat.

(3) Uniunea si statele membre favorizeazd cooperarea cu tdrile terte si cu organizatiile
internationale competente in domeniul sandtatii publice.

(4) Prin derogare de la articolul 2 alineatul (5) si de la articolul 6 litera (a) si in conformitate cu
articolul 4 alineatul (2) litera (k), Parlamentul European si Consiliul, hotdrdnd in conformitate cu
procedura legislativa ordinard si dupd consultarea Comitetului Economic si Social si a Comitetului
Regiunilor, contribuie la realizarea obiectivelor mentionate de prezentul articol prin adoptarea, pentru
a face fatd obiectivelor comune in materie de securitate:

(@) de masuri care instituie standarde ridicate de calitate si de securitate a organelor si substantelor de
origine umand, a sangelui si a derivatelor acestuia; aceste masuri nu pot impiedica un stat membru
sd mentind sau sd stabileascd masuri de protectie mai stricte;

(b) de mdsuri in domeniile veterinar si fitosanitar, avind in mod direct ca obiectiv protectia sanatatii
publice;

(c) de maisuri care instituie standarde inalte de calitate si de securitate a medicamentelor si a
dispozitivelor de uz medical.

(5) Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinara
si dupd consultarea Comitetului Economic si Social si a Comitetului Regiunilor, pot adopta, de
asemenea, mdsuri de incurajare in scopul protectiei §i imbundtatirii sdndtdtii umane, in special in
scopul combaterii epidemiilor transfrontaliere, mdsuri privind supravegherea amenintdrilor trans-
frontaliere grave asupra sanatdtii, alerta in cazul unor asemenea amenintdri si combaterea acestora,
precum si masuri al cdror obiectiv direct il reprezintd protejarea sandtdtii publice in ceea ce priveste
tutunul si consumul excesiv de alcool, excluzand orice armonizare a actelor cu putere de lege si a
normelor administrative ale statelor membre.

(6) Consiliul, la propunerea Comisiei, poate adopta, de asemenea, recomanddri in scopurile
enuntate de prezentul articol.

(7) Actiunea Uniunii respectd responsabilitatile statelor membre in ceea ce priveste definirea
politicii lor de sandtate, precum si organizarea si prestarea de servicii de sdndtate si de ingrijire
medicald. Responsabilitatile statelor membre includ administrarea serviciilor de sandtate si de ingrijire
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medicald, precum s§i repartizarea resurselor care sunt alocate acestora. Masurile mentionate la
alineatul (4) litera (a) nu aduc atingere dispozitiilor nationale privind donarea de organe si de sange sau
privind utilizarea acestora in scopuri medicale.

TITLUL XV
PROTECTIA CONSUMATORILOR

Articolul 169
(ex-articolul 153 TCE)

(1) Pentru a promova interesele consumatorilor si pentru a asigura un nivel ridicat de protectie a
consumatorilor, Uniunea contribuie la protectia sdnatatii, a sigurantei si a intereselor economice ale
consumatorilor, precum si la promovarea dreptului acestora la informare, educare si organizare in
vederea apardrii intereselor lor.

(2) Uniunea contribuie la realizarea obiectivelor mentionate la alineatul (1) prin:
(@) mdsuri pe care le adoptd in temeiul articolului 114 in cadrul realizarii pietei interne;

(b) masuri care sprijind si completeazd politica desfasuratd de statele membre si care asigura
continuarea acesteia.

(3) Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinara
si dupd consultarea Comitetului Economic si Social, adoptd masurile prevazute la alineatul (2) litera (b).

(4) Masurile adoptate in temeiul alineatului (3) nu pot impiedica un stat membru sd mentina sau sa
stabileascd masuri de protectie mai stricte. Aceste masuri trebuie sa fie compatibile cu tratatele. Acestea
sunt notificate Comisiei.

TITLUL XVI
RETELE TRANSEUROPENE

Articolul 170
(ex-articolul 154 TCE)

(1) Pentru a contribui la realizarea obiectivelor mentionate la articolele 26 si 174 si pentru a
permite cetdtenilor Uniunii, agentilor economici, precum si colectivittilor regionale si locale sd
beneficieze pe deplin de avantajele care decurg din realizarea unui spatiu fara frontiere interne, Uniunea
contribuie la crearea si dezvoltarea de retele transeuropene in sectoarele infrastructurilor de
transporturi, telecomunicatii si energie.
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(2) In cadrul unui sistem de piete deschise si concurentiale, actiunea Uniunii urmareste si
favorizeze interconectarea si interoperabilitatea retelelor nationale, precum si accesul la aceste retele.
Aceasta tine seama, in special, de necesitatea conectdrii regiunilor insulare, a celor fard iegire la mare si
a celor periferice cu regiunile centrale ale Uniunii.

Articolul 171
(ex-articolul 155 TCE)

(1) In scopul realizirii obiectivelor mentionate la articolul 170, Uniunea:

— stabileste un ansamblu de orientdri care cuprinde obiectivele, priorittile, precum si liniile
directoare ale actiunilor preconizate in domeniul retelelor transeuropene; aceste orientari
identifica proiecte de interes comun;

— pune in aplicare orice actiune care se poate dovedi necesard pentru a asigura interoperabilitatea
retelelor, in special in domeniul armonizarii standardelor tehnice;

— poate sustine proiecte de interes comun sustinute de statele membre si definite in cadrul
orientdrilor mentionate la prima liniutd, in special sub forma de studii de fezabilitate, de garantii
pentru imprumuturi sau de dobanzi reduse; de asemenea, Uniunea poate contribui la finantarea,
in statele membre, a unor proiecte specifice in domeniul infrastructurii de transporturi prin
intermediul Fondului de Coeziune constituit in conformitate cu articolul 177.

Actiunea Uniunii tine seama de viabilitatea economicd potentiald a proiectelor.

(2) Statele membre isi coordoneazd intre ele si in cooperare cu Comisia, politicile duse la nivel
national care pot avea un impact semnificativ asupra realizdrii obiectivelor mentionate la articolul 170.
Comisia, in strinsd colaborare cu statele membre, poate adopta orice initiativd utild promovirii acestei
coordondri.

(3) Uniunea poate decide sa coopereze cu tdri terte pentru promovarea proiectelor de interes
comun si pentru asigurarea interoperabilitdtii retelelor.

Articolul 172
(ex-articolul 156 TCE)

Orientdrile si celelalte madsuri mentionate la articolul 171 alineatul (1) se adoptd de catre Consiliu,
hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinara si dupa consultarea Comitetului Economic
si Social si a Comitetului Regiunilor.

Orientdrile si proiectele de interes comun care privesc teritoriul unui stat membru necesitd aprobarea
statului membru in cauza.
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TITLUL XVII
INDUSTRIA

Articolul 173
(ex-articolul 157 TCE)

(1) Uniunea si statele membre asigurd conditiile necesare competitivitdtii industriei Uniunii.

In acest scop, in conformitate cu un sistem de piete deschise §i concurentiale, actiunea acestora
urmareste:

—  sd accelereze adaptarea industriei la schimbarile structurale;

— sd incurajeze un mediu favorabil initiativei si dezvoltarii intreprinderilor din intreaga Uniune si, in
special, a intreprinderilor mici si mijlocii;

— sd incurajeze un mediu propice cooperdrii dintre intreprinderi;

— sd favorizeze o exploatare mai bund a potentialului industrial al politicilor de inovare, cercetare si
dezvoltare tehnologica.

(2) Statele membre se consultd reciproc, in cooperare cu Comisia i, in masura in care este necesar,
isi coordoneazd actiunile. Comisia poate adopta orice initiativa utild promovarii acestei coordondri, in
special initiative menite sa stabileascd orientdrile i indicatorii, s3 organizeze schimbul celor mai bune
practici si sd pregateascd elementele necesare pentru supravegherea si evaluarea periodice. Parlamentul
European este pe deplin informat.

(3) Uniunea contribuie la realizarea obiectivelor mentionate la alineatul (1) prin politicile si
actiunile pe care le desfasoard in temeiul altor dispozitii din tratate. Parlamentul European si Consiliul
hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinara si dupa consultarea Comitetului Economic
si Social, poate decide cu privire la unele masuri specifice menite sd sprijine actiunile intreprinse in
statele membre pentru realizarea obiectivelor mentionate la alineatul (1) excluzand orice armonizare a
actelor cu putere de lege si a normelor administrative ale statelor membre.

Prezentul titlu nu constituie un temei pentru introducerea, de citre Uniune, a vreunei mdsuri
susceptibile sa provoace denaturdri ale concurentei sau sd contind dispozitii fiscale sau dispozitii
referitoare la drepturile si interesele lucratorilor salariati.
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TITLUL XVIII
COEZIUNEA ECONOMICA, SOCIALA §I TERITORIALA

Articolul 174
(ex-articolul 158 TCE)

In scopul promovarii unei dezvoltdri armonioase a intregii Uniunii, aceasta isi dezvolta si desfasoara
actiunea care conduce la consolidarea coeziunii sale economice, sociale si teritoriale.

Uniunea urmadreste, in special, reducerea decalajelor dintre nivelurile de dezvoltare a diferitelor regiuni
si a rdmanerii in urmd a regiunilor defavorizate.

Dintre regiunile avute in vedere, o atentie deosebitd se acordd zonelor rurale, zonelor afectate de
tranzitia industriald, precum si regiunilor afectate de un handicap natural si demografic grav si
permanent, cum ar fi regiunile cele mai nordice cu densitate foarte scazutd a populatiei, precum si
regiunile insulare, transfrontaliere si muntoase.

Articolul 175
(ex-articolul 159 TCE)

Statele membre isi conduc politicile economice si le coordoneaza in vederea realizarii, in egald masurd,
a obiectivelor mentionate la articolul 174. Formularea si punerea in aplicare a politicilor si actiunilor
Uniunii, precum si realizarea pietei interne tin seama de obiectivele mentionate la articolul 174 si
participa la realizarea acestora. De asemenea, Uniunea sustine realizarea acestor obiective prin actiunea
pe care o intreprinde prin intermediul fondurilor structurale (Fondul European de Orientare si
Garantare Agricold, sectiunea ,Orientare”; Fondul Social European; Fondul European de Dezvoltare
Regionald), al Bancii Europene de Investitii si al celorlalte instrumente financiare existente.

La fiecare trei ani, Comisia prezintd Parlamentului European, Consiliului, Comitetului Economic si
Social si Comitetului Regiunilor un raport privind progresele inregistrate in realizarea coeziunii
economice, sociale si teritoriale si modul in care au contribuit la acest progres diferitele mijloace
prevazute de prezentul articol. Acest raport este insotit, dacd este cazul, de propuneri corespunzitoare.

In cazul in care se dovedesc necesare actiuni specifice, in afara Fondurilor, si fird a aduce atingere
masurilor hotdrate in cadrul altor politici ale Uniunii, Consiliul poate adopta astfel de actiuni, hotarand
in conformitate cu procedura legislativd ordinara si dupa consultarea Comitetului Economic si Social si
a Comitetului Regiunilor.

Articolul 176
(ex-articolul 160 TCE)

Fondul European de Dezvoltare Regionald este menit si contribuie la corectarea principalelor
dezechilibre regionale din Uniune, prin participarea la dezvoltarea si ajustarea structurald a regiunilor
ramase in urmad si la reconversia regiunilor industriale aflate in declin.
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Articolul 177
(ex-articolul 161 TCE)

Fard a aduce atingere articolului 178, Parlamentul European si Consiliul, hotdrand prin regulamente, in
conformitate cu procedura legislativd ordinara si dupd consultarea Comitetului Economic si Social si a
Comitetului Regiunilor, definesc misiunile, obiectivele prioritare si organizarea fondurilor structurale,
ceea ce poate si implice regruparea fondurilor. De asemenea, se definesc, in conformitate cu aceeasi
procedurd, normele generale aplicabile fondurilor, precum si dispozitiile necesare pentru a asigura
eficienta §i coordonarea fondurilor intre ele si cu celelalte instrumente financiare existente.

Fondul de Coeziune, constituit prin aceeasi procedurd, contribuie financiar la realizarea de proiecte in
domeniul mediului §i in acela al retelelor transeuropene de infrastructurd a transporturilor.

Articolul 178
(ex-articolul 162 TCE)

Parlamentul si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara si dupd consultarea
Comitetului Economic si Social si a Comitetului Regiunilor adopta regulamentele de aplicare privind
Fondul European de Dezvoltare Regionala.

In ceea ce priveste Fondul European de Orientare si de Garantare Agricold, sectiunea ,Orientare”, si
Fondul Social European, se aplicd in continuare articolele 43 si, respectiv, 164.

TITLUL XIX
CERCETAREA SI DEZVOLTAREA TEHNOLOGICA SI SPATIUL

Articolul 179
(ex-articolul 163 TCE)

(1) Uniunea are ca obiectiv consolidarea bazelor sale stiintifice si tehnologice, prin crearea unui
spatiu european de cercetare in care cercetdtorii, cunostintele stiintifice si tehnologiile sa circule liber,

precum si favorizarea cresterii competitivitatii sale, inclusiv in industrie, precum si promovarea
activitdtilor de cercetare considerate necesare in temeiul altor capitole din tratate.

(2) In acest scop, aceasta incurajeazd in intreaga Uniune intreprinderile, inclusiv intreprinderile
mici si mijlocii, centrele de cercetare si universitatile, in eforturile lor de cercetare si dezvoltare
tehnologicd de inaltd calitate; aceasta sustine eforturile de cooperare ale acestora, urmarind, in special,
sd permitd cercetdtorilor sa coopereze liber, dincolo de frontiere, iar intreprinderilor sa exploateze pe
deplin potentialul pietei interne, indeosebi prin deschiderea achizitiilor publice nationale, prin definirea
normelor comune si prin eliminarea obstacolelor juridice si fiscale din calea acestei cooperari.
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(3) Toate actiunile Uniunii desfisurate in conformitate cu tratatele in domeniul cercetdrii si
dezvoltarii tehnologice, inclusiv actiunile cu caracter demonstrativ, sunt decise si puse in aplicare in
conformitate cu dispozitiile prezentului titlu.

Articolul 180
(ex-articolul 164 TCE)

Urmdrind aceste obiective, Uniunea desfisoard urmdtoarele actiuni care completeazd actiunile
intreprinse in statele membre:

(a) pune in aplicare programele de cercetare, de dezvoltare tehnologica si demonstrative, promovand
cooperarea cu si intre intreprinderi, centre de cercetare si universitati;

(b) promoveazd cooperarea in materie de cercetare, de dezvoltare tehnologicd si demonstrativd a
Uniunii cu tarile terte si organizatiile internationale;

(c) disemineaza si valorificd rezultatele activitatilor in materie de cercetare, de dezvoltare tehnologica
si demonstrativd ale Uniunii;

(d) stimuleazd formarea profesionald si mobilitatea cercetdtorilor din Uniune.

Articolul 181
(ex-articolul 165 TCE)

(1) Uniunea si statele membre isi coordoneazd actiunile in domeniul cercetdrii si dezvoltarii
tehnologice, in scopul asigurdrii coerentei reciproce a politicilor nationale si a politicii Uniunii.

(2) Comisia, in stransd colaborare cu statele membre, poate adopta orice initiativa utild promovarii
coordondrii mentionate la alineatul (1), in special initiative menite sd stabileascd orientdrile si
indicatorii, sd organizeze schimbul celor mai bune practici si s pregiteascd elementele necesare pentru
supravegherea si evaluarea periodice. Parlamentul European este pe deplin informat.

Articolul 182
(ex-articolul 166 TCE)
(1) Parlamentul si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara, dupa

consultarea Comitetului Economic i Social, adoptd un program-cadru multianual, in care sunt
prevazute toate actiunile Uniunii.

Programul-cadru:

— stabileste obiectivele stiintifice si tehnologice care trebuie realizate prin actiunile preconizate la
articolul 180, precum si prioritatile conexe;
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— indic4 liniile directoare ale acestor actiuni;

— stabileste cuantumul global maxim si conditiile de participare financiard a Uniunii la programul-
cadru, precum si cotele-parti alocate fiecarei actiuni preconizate.

(2) Programul-cadru se adapteazd sau completeaza in functie de evolutia situatiei.

(3) Programul-cadru este pus in aplicare prin intermediul unor programe specifice, dezvoltate in
cadrul fiecdrei actiuni. Fiecare program specific precizeazd conditiile de realizare, stabileste durata si
prevede mijloacele considerate necesare. Totalul cuantumurilor considerate necesare, stabilite de
programele specifice, nu poate depdsi cuantumul global maxim stabilit pentru programul-cadru si
pentru fiecare actiune.

(4) Consiliul, hotdrand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald si dupd consultarea
Parlamentului European i a Comitetului Economic §i Social, adoptd programele specifice.

(5) In completarea activititilor previzute in programul-cadru multianual, Parlamentul European si
Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinard si dupa consultarea Comitetului
Economic si Social, stabilesc masurile necesare pentru punerea in aplicare a spatiului european de
cercetare.

Articolul 183
(ex-articolul 167 TCE)

Pentru punerea in aplicare a programului-cadru multianual, Uniunea:
— stabileste normele de participare a intreprinderilor, centrelor de cercetare §i universitdtilor;

— stabileste normele aplicabile difuzarii rezultatelor cercetarii.

Articolul 184
(ex-articolul 168 TCE)

La punerea in aplicare a programului-cadru multianual pot fi decise programe complementare, la care
participd numai anumite state membre care le asigurd finantarea, sub rezerva unei participari eventuale
a Uniunii.

Uniunea adoptd normele aplicabile programelor suplimentare, in special in domeniul diseminarii
cunostintelor si al accesului altor state membre.
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Articolul 185
(ex-articolul 169 TCE)

La punerea in aplicare a programului-cadru multianual, Uniunea poate s prevadd, in acord cu statele
membre in cauzd, participarea la programe de cercetare si dezvoltare derulate de mai multe state
membre, inclusiv participarea la structurile create pentru realizarea acestor programe.

Articolul 186
(ex-articolul 170 TCE)

La punerea in aplicare a programului-cadru multianual, Uniunea poate sd prevadd cooperarea in
materie de cercetare, de dezvoltare tehnologicd si demonstrativd a Uniunii cu tari terte sau cu
organizatii internationale.

Conditiile acestei cooperari pot face obiectul unor acorduri intre Uniune si tertele parti in cauza.

Articolul 187
(ex-articolul 171 TCE)

Uniunea poate constitui intreprinderi comune sau orice altd structurd necesard bunei desfasurdri a
programelor de cercetare, de dezvoltare tehnologicd si demonstrative ale Uniunii.

Articolul 188
(ex-articolul 172 TCE)

Consiliul, la propunerea Comisiei si dupid consultarea Parlamentului European si a Comitetului
Economic si Social, adoptd dispozitiile prevazute la articolul 187.

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinard si dupd
consultarea Comitetului Economic si Social, adopta dispozitiile prevazute la articolele 183, 184 si 185.
Adoptarea programelor complementare necesitd acordul statelor membre in cauza.

Articolul 189

(1) In scopul promovirii progresului stiintific si tehnic, a competitivititii industriale, precum si
pentru punerea in aplicare a politicilor sale, Uniunea elaboreazi o politicd europeand a spatiului. In
acest scop, aceasta poate promova initiative comune, poate sprijini cercetarea si dezvoltarea
tehnologicd si poate coordona eforturile necesare explorarii si exploatdrii spatiului.
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(2) Pentru a contribui la realizarea obiectivelor prevazute la alineatul (1), Parlamentul European si
Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard, stabilesc masurile necesare, care
pot lua forma unui program spatial european, excluzand orice armonizare a actelor cu putere de lege si
a normelor administrative ale statelor membre.

(3) Uniunea stabileste orice relatie utild cu Agentia Spatiald Europeand.

(4) Prezentul articol nu aduce atingere celorlalte dispozitii din prezentul titlu.

Articolul 190
(ex-articolul 173 TCE)

La inceputul fiecarui an, Comisia prezintd un raport Parlamentului European si Consiliului. Acest
raport priveste in special activittile desfdsurate in materie de cercetare si de dezvoltare tehnologica si
de propagare a rezultatelor in cursul anului precedent, precum si programul de lucru pe anul in curs.

TITLUL XX
MEDIUL

Articolul 191
(ex-articolul 174 TCE)

(1) Politica Uniunii in domeniul mediului contribuie la urmatoarele obiective:
— conservarea, protectia si imbunatitirea calitatii mediului;

— ocrotirea sdnatatii persoanelor;

— utilizarea prudentd si rationald a resurselor naturale;

— promovarea pe plan international a unor masuri destinate sd contracareze problemele de mediu la
scard regionald sau mondiald si in special lupta impotriva schimbdrilor climatice.

(2) Politica Uniunii in domeniul mediului urmdreste un nivel ridicat de protectie, tinind seama de
diversitatea situatiilor din diferitele regiuni ale Uniunii. Aceasta se bazeaza pe principiile precautiei si
actiunii preventive, pe principiul remedierii, cu prioritate la sursd, a daunelor provocate mediului si pe
principiul ,poluatorul plateste”.

In acest context, misurile de armonizare care rispund cerintelor in domeniul protectiei mediului
presupun, in cazurile adecvate, o clauzd de salvgardare care autorizeazd statele membre sd ia, din
motive de protectie a mediului fard caracter economic, masuri provizorii supuse unei proceduri de
control din partea Uniunii.
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(3) In elaborarea politicii sale in domeniul mediului, Uniunea tine seama de:
— datele stiintifice si tehnice disponibile;

— conditiile de mediu din diferitele regiuni ale Uniunii;

— avantajele si costurile care pot rezulta din actiune sau din inactiune;

— dezvoltarea economici si sociald a Uniunii in ansamblul sdu si de dezvoltarea echilibratd a
regiunilor sale.

(4) In cadrul competentelor lor, Uniunea si statele membre coopereazd cu tdrile terte si cu
organizatiile internationale competente. Conditiile cooperarii Uniunii pot face obiectul unor acorduri
intre aceasta si tertele parti in cauza.

Paragraful precedent nu aduce atingere competentei statelor membre de a negocia in cadrul
organismelor internationale si de a incheia acorduri internationale.

Articolul 192
(ex-articolul 175 TCE)

(1) Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard
si dupd consultarea Comitetului Economic si Social si a Comitetului Regiunilor, decid cu privire la
actiunile pe care Uniunea urmeazd sd le intreprinda in vederea realizdrii obiectivelor mentionate la
articolul 191.

(2) Prin derogare de la procedura de decizie prevazutd la alineatul (1) si fard a aduce atingere
articolului 114, Consiliul, hotdrand in unanimitate in conformitate cu o procedurd legislativd speciald,
dupd consultarea Parlamentului European, a Comitetului Economic §i Social si a Comitetului
Regiunilor, adopta:

(a) dispozitii in special de naturd fiscald;

(b) masuri privind:

— amenajarea teritoriului;

— administrarea cantitativd a resurselor de apd sau care au legaturd directd sau indirectd cu
disponibilitatea resurselor mentionate;

— exploatarea solurilor, cu exceptia managementului deseurilor;

(c) masurile care aduc atingere in mod semnificativ optiunii unui stat membru intre diferite surse de
energie si structura generald a alimentdrii sale cu energie.

Consiliul, hotdrand in unanimitate la propunerea Comisiei, dupa consultarea Parlamentului European,
a Comitetului Economic si Social si a Comitetului Regiunilor, poate face ca procedura legislativa
ordinara sd fie aplicabild domeniilor mentionate la primul paragraf.
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(3) Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinara
si dupd consultarea Comitetului Economic si Social §i a Comitetului Regiunilor, adoptd programe de
actiune cu caracter general prin care se stabilesc obiectivele prioritare ce trebuie realizate.

Masurile necesare pentru punerea in aplicare a acestor programe se adoptd in conformitate cu
conditiile prevazute la alineatul (1) sau (2), dupa caz.

(4) Fard a aduce atingere anumitor masuri adoptate de Uniune, statele membre asigurd finantarea
si aplicarea politicii in domeniul mediului.

(5) Fard a aduce atingere principiului ,poluatorul plateste”, in cazul in care o masurd intemeiatd pe
alineatul (1) presupune costuri considerate disproportionate pentru autoritatile publice dintr-un stat
membru, aceastd masurd prevede dispozitiile corespunzdtoare sub forma:

— unor derogdri temporare si

— unei asistente financiare din partea Fondului de Coeziune constituit in conformitate cu
articolul 177.

Articolul 193
(ex-articolul 176 TCE)

Masurile de protectie adoptate in temeiul articolului 192 nu pot impiedica nici un stat membru sd
mentind sau sd stabileascd masuri de protectie mai stricte. Aceste masuri trebuie sd fie compatibile cu
tratatele. Acestea sunt notificate Comisiei.

TITLUL XXI
ENERGIA

Articolul 194

(1) In contextul instituirii si al functiondrii pietei interne si din perspectiva necesitdtii de a conserva
si imbundtdti mediul, politica Uniunii in domeniul energiei urmadreste, in spiritul solidaritdtii intre
statele membre:

(a) sa asigure functionarea pietei energiei;
(b) sa asigure siguranta aproviziondrii cu energie in Uniune,

(c) sa promoveze eficienta energeticd si economia de energie, precum si dezvoltarea de noi surse de
energie si energii regenerabile; si

(d) sd promoveze interconectarea retelelor energetice.
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(2) Fard a aduce atingere aplicarii altor dispozitii ale tratatelor, Parlamentul European si Consiliul,
hotdrand in conformitate cu procedura legislativdi ordinard, stabilesc mdsurile necesare pentru
realizarea obiectivelor prevazute la alineatul (1). Aceste mdsuri se adoptd dupd consultarea Comitetului
Economic si Social si a Comitetului Regiunilor.

Acestea nu aduc atingere dreptului unui stat membru de a stabili conditiile de exploatare a propriilor
resurse energetice, dreptului siu de a alege diferite surse de energie si structurii generale a
aproviziondrii sale cu energie, fard a aduce atingere articolului 192 alineatul (2) litera (c).

(3) Prin derogare de la alineatul (2), Consiliul, hotdrand in conformitate cu o procedura legislativa
speciald, in unanimitate si dupd consultarea Parlamentului European, stabileste masurile mentionate la
alineatul respectiv, in cazul in care acestea sunt in principal de natura fiscald.

TITLUL XXII
TURISMUL

Articolul 195

(1) Uniunea completeazd actiunea statelor membre in sectorul turismului, in special prin

.......

In acest scop, actiunea Uniunii urmadreste:
(a) sd incurajeze crearea unui mediu favorabil dezvoltarii intreprinderilor in acest sector;
(b) sd promoveze cooperarea intre statele membre, in special prin schimbul de bune practici.

(2) Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,
stabilesc masurile speciale destinate si completeze actiunile intreprinse in statele membre, in vederea
realizarii obiectivelor prevazute la prezentul articol, cu exceptia oricarei armonizdri a actelor cu putere
de lege si a normelor administrative ale statelor membre.

TITLUL XXIII
PROTECTIA CIVILA

Articolul 196

(1) Uniunea incurajeaza cooperarea intre statele membre pentru a spori eficacitatea sistemelor de
prevenire a catastrofelor naturale sau provocate de om si de protectie impotriva acestora.
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Actiunea Uniunii urmareste:

(a) sd sustind §i sa completeze actiunea statelor membre la nivel national, regional si local care are ca
scop prevenirea riscurilor, pregdtirea factorilor implicati in protectia civild din statele membre si
interventia in caz de catastrofe naturale sau provocate de om, in cadrul Uniunii;

(b) sd promoveze o cooperare operationald rapidd si eficientd, in cadrul Uniunii, intre serviciile
nationale de protectie civild;

(c) sda promoveze consecventa actiunilor intreprinse la nivel international in materie de protectie
civila.

(2) Parlamentul European si Consiliul, hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinard,
stabilesc masurile necesare pentru a contribui la realizarea obiectivelor previzute la alineatul (1), cu
exceptia oricdrei armonizdri a actelor cu putere de lege si a normelor administrative ale statelor
membre.

TITLUL XXIV
COOPERAREA ADMINISTRATIVA

Articolul 197

(1) Punerea in aplicare efectivd a dreptului Uniunii de cdtre statele membre, care este esentiald
pentru buna func;ionare a Uniunii, constituie o chestiune de interes comun.

(2) Uniunea poate sprijini eforturile statelor membre pentru imbundtatirea capacitatii lor
administrative de punere in aplicare a dreptului Uniunii. Aceastd actiune poate consta, in special, in
facilitarea schimburilor de informatii si de functionari publici, precum si in sprijinirea programelor de
formare. Niciun stat membru nu este obligat sd recurgd la acest sprijin. Parlamentul European si
Consiliul, hotarand prin regulamente in conformitate cu procedura legislativd ordinara, stabilesc
masurile necesare in acest scop, cu exceptia oricdrei armonizdri a actelor cu putere de lege si a
normelor administrative ale statelor membre.

(3) Prezentul articol nu aduce atingere obligatiei statelor membre de a pune in aplicare dreptul
Uniunii, nici atributiilor §i indatoririlor Comisiei. De asemenea, acesta nu aduce atingere celorlalte
dispozitii ale tratatelor, care prevad o cooperare administrativd intre statele membre, precum si intre
acestea si Uniune.
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PARTEA A PATRA
ASOCIEREA TARILOR $I TERITORIILOR DE PESTE MARI

Articolul 198
(ex-articolul 182 TCE)

Statele membre convin sd asocieze la Uniune tdrile si teritoriile neeuropene care intretin relatii speciale
cu Danemarca, Franta, Tdrile de Jos si Regatul Unit. Aceste tari si teritorii, numite in continuare ,tari si
teritorii”, sunt enumerate in lista care face obiectul anexei II.

Scopul asocierii este promovarea dezvoltarii economice si sociale a tdrilor si teritoriilor si stabilirea de
relatii economice stranse intre acestea si Uniune in ansamblul sau.

Conform principiilor enuntate in preambulul prezentului tratat, asocierea trebuie s permitd in primul
rand promovarea intereselor si a prosperitatii locuitorilor acestor tari si teritorii, astfel incat sa conduca
la dezvoltarea economicd, sociald si culturald la care aspira.

Articolul 199
(ex-articolul 183 TCE)

Asocierea are urmdatoarele obiective:

(1) Statele membre aplicd schimburilor lor comerciale cu tarile si teritoriile acelasi regim pe care si-l
acorda reciproc in temeiul tratatelor.

(2) Fiecare tard sau teritoriu aplicd schimburilor sale comerciale cu statele membre si cu celelalte tari si
teritorii acelasi regim pe care il aplicd statului european cu care intretine relatii speciale.

(3) Statele membre contribuie la investitiile necesare dezvoltarii treptate a acestor tdri si teritorii.

(4) In cazul investitiilor finantate de Uniune, participarea la licitatii si achizitii este deschis, in conditii
egale, tuturor persoanelor fizice si juridice resortisante ale statelor membre si ale tarilor si
teritoriilor.

(5) Sub rezerva dispozitiilor speciale adoptate in temeiul articolului 203, in relatiile dintre statele
membre §i aceste tari si teritorii, dreptul de stabilire al resortisantilor si al societdtilor este
reglementat in conformitate cu dispozitiile si procedurile prevazute la capitolul privind dreptul de
stabilire, precum si intr-un mod nediscriminatoriu.
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Articolul 200
(ex-articolul 184 TCE)

(1) Sunt interzise taxele vamale la importurile in statele membre a marfurilor originare din tari si
teritorii, in conformitate cu interzicerea taxelor vamale intre statele membre in conformitate cu
dispozitiile tratatelor.

(2) Sunt interzise taxele vamale la importurile in orice tard si teritoriu, din statele membre si din
celelalte tdri si teritorii, in conformitate cu dispozitiile articolului 30.

3) Cu toate acestea, tdrile si teritoriile pot percepe taxe vamale care rdaspund necesitatilor
dezvoltdrii si industrializarii lor sau taxe vamale cu caracter fiscal care constituie venituri bugetare.

Taxele vamale mentionate la paragraful precedent nu pot fi mai mari decat cele aplicate importurilor de
produse originare din statul membru cu care fiecare tard sau teritoriu intretine relatii speciale.

(4) Alineatul (2) nu se aplicd tdrilor si teritoriilor care, in temeiul unor obligatii internationale
speciale asumate, aplicd deja un tarif vamal nediscriminatoriu.

(5) Introducerea sau modificarea oricdrei taxe vamale impuse marfurilor importate in aceste tari si
teritorii nu trebuie sa dea nastere, in drept sau in fapt, unei discrimindri directe sau indirecte intre
importurile originare din diferite state membre.

Articolul 201
(ex-articolul 185 TCE)

in cazul in care nivelul taxelor vamale aplicabile marfurilor importate dintr-o tari tertd poate cauza, la
intrarea intr-o tard sau intr-un teritoriu, tindnd seama de aplicarea articolului 200 alineatul (1), devierea
schimburilor comerciale in detrimentul unuia dintre statele membre, acesta poate solicita Comisiei sa
propund celorlalte state membre masurile necesare pentru remedierea acestei situatii.

Articolul 202
(ex-articolul 186 TCE)

Sub rezerva dispozitiilor care reglementeaza sindtatea publicd, siguranta publicd si ordinea publicd,
libera circulatie a lucratorilor din tari si teritorii in statele membre si a lucrdtorilor din statele membre
in tdri §i teritorii este reglementatd prin actele adoptate in conformitate cu articolul 203.
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Articolul 203
(ex-articolul 187 TCE)

Consiliul, hotarand in unanimitate la propunerea Comisiei, stabileste, pornind de la realizarile obtinute
in cadrul asocierii dintre tdri si teritorii si Uniune i pe baza principiilor prevazute in tratate, dispozitiile
privind normele si procedura pentru asocierea tirilor si teritoriilor la Uniune. In cazul in care
dispozitiile respective sunt adoptate de Consiliu in conformitate cu o procedurd legislativd speciald,
acesta hotdrdste in unanimitate, la propunerea Comisiei si dupd consultarea Parlamentului European.

Articolul 204
(ex-articolul 188 TCE)

Dispozitiile articolelor 198-203 se aplicd Groenlandei sub rezerva dispozitiilor specifice pentru
Groenlanda, prevazute in Protocolul privind regimul special care se aplicd Groenlandei, anexat la
tratate.

PARTEA A CINCEA
ACTIUNEA EXTERNA A UNIUNII

TITLUL I
DISPOZITII GENERALE PRIVIND ACTIUNEA EXTERNA A UNIUNII

Articolul 205

Actiunea Uniunii pe scena internationald, in temeiul prezentei parti, are la bazd principiile, urmareste
realizarea obiectivelor si se desfdsoard conform dispozitiilor generale prevazute in titlul V capitolul 1
din Tratatul privind Uniunea Europeana.

TITLUL I
POLITICA COMERCIALA COMUNA

Articolul 206
(ex-articolul 131 TCE)

Prin stabilirea unei uniuni vamale, in conformitate cu articolele 28-32, Uniunea contribuie, in interesul
comun, la dezvoltarea armonioasd a comertului mondial, la eliminarea treptata a restrictiilor in calea
schimburilor comerciale internationale si a investitiilor externe directe si la reducerea barierelor vamale
si de altd naturd.
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Articolul 207
(ex-articolul 133 TCE)

(1) Politica comerciald comund se intemeiaza pe principii uniforme, in special in ceea ce priveste
modificdrile tarifare, incheierea de acorduri tarifare si comerciale privind schimburile de marfuri si
servicii si aspectele comerciale ale proprietdtii intelectuale, investitiile strdine directe, uniformizarea
masurilor de liberalizare, politica exporturilor, precum si masurile de protectie comerciald, printre care
si cele care se adoptd in caz de dumping si de subventii. Politica comerciald comuna se desfdsoard in
cadrul principiilor si al obiectivelor actiunii externe a Uniunii.

(2) Parlamentul European si Consiliul, hotdrand prin regulamente in conformitate cu procedura
legislativa ordinard, adoptd mdsurile care definesc cadrul in care este pusd in aplicare politica
comerciald comuna.

(3) In cazul in care trebuie negociate si incheiate acorduri cu una sau mai multe tari terte ori
organizatii internationale, se aplica articolul 218, sub rezerva dispozitiilor speciale ale prezentului
articol.

Comisia prezintd recomanddri Consiliului, care o autorizeazd si deschidd negocierile necesare.
Consiliului si Comisiei le revine raspunderea sd asigure compatibilitatea acordurilor negociate cu
politicile si normele interne ale Uniunii.

Aceste negocieri sunt desfasurate de Comisie, in consultare cu un comitet special desemnat de Consiliu
pentru a o asista in aceastd misiune §i cu respectarea directivelor pe care Consiliul i le-ar putea adresa.
Comisia raporteazd periodic comitetului special si Parlamentului European cu privire la stadiul
negocierilor.

(4) Pentru negocierea si incheierea acordurilor prevazute la alineatul (3), Consiliul hotardste cu
majoritate calificata.

Pentru negocierea si incheierea unui acord in domeniul comertului cu servicii si al aspectelor
comerciale ale proprietdtii intelectuale, precum si in cel al investitiilor strdine directe, Consiliul
hotdraste in unanimitate in cazul in care acest acord cuprinde dispozitii pentru care este necesard
unanimitatea pentru adoptarea de norme interne.

Consiliul hotdraste, de asemenea in unanimitate, negocierea si incheierea de acorduri:

(@) in domeniul comertului cu servicii culturale si audiovizuale, in cazul in care aceste acorduri risca sd
aducd atingere diversitatii culturale si lingvistice a Uniunii;

(b) in domeniul comertului cu servicii sociale, de educatie si de sdndtate, in situatia in care aceste
acorduri pot sd perturbe in mod grav organizarea acestor servicii la nivel national si sd aducd
atingere raspunderii statelor membre pentru prestarea acestor servicii.

(5) Negocierea si incheierea de acorduri internationale in domeniul transporturilor sunt
reglementate in partea a treia titlul VI si la articolul 218.
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(6) Exercitarea competentelor atribuite prin prezentul articol in domeniul politicii comerciale
comune nu aduce atingere delimitdrii competentelor intre Uniune si statele membre si nu implica
armonizarea dispozitiilor actelor cu putere de lege si ale normelor administrative ale statelor membre
in madsura in care tratatele exclud o astfel de armonizare.

TITLUL III
COOPERAREA CU TARILE TERTE §I AJUTORUL UMANITAR

CAPITOLUL 1
COOPERAREA PENTRU DEZVOLTARE

Articolul 208
(ex-articolul 177 TCE)

(1) Politica Uniunii in domeniul cooperdrii pentru dezvoltare se desfisoard cu respectarea
principiilor si a obiectivelor actiunii externe a Uniunii. Politica de cooperare pentru dezvoltare a
Uniunii i politicile statelor membre se completeaza si se sustin reciproc.

Obiectivul principal al politicii Uniunii in acest domeniu il reprezinta reducerea si, in cele din urma,
eradicarea sardciei. Uniunea tine seama de obiectivele cooperdrii pentru dezvoltare la punerea in
aplicare a politicilor care pot afecta tarile in curs de dezvoltare.

(2) Uniunea si statele membre isi respectd angajamentele si tin seama de obiectivele pe care le-au
acceptat in cadrul Organizatiei Natiunilor Unite si al altor organizatii internationale competente.

Articolul 209
(ex-articolul 179 TCE)

(1) Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinard,
stabilesc mdsurile necesare pentru punerea in aplicare a politicii de cooperare pentru dezvoltare,
mdsuri care pot consta in programe multianuale de cooperare cu tdri in curs de dezvoltare sau in
programe avand o abordare tematica.

(2) Uniunea poate incheia cu tarile terte §i cu organizatiile internationale competente orice acord
util pentru realizarea obiectivelor prevazute la articolul 21 din Tratatul privind Uniunea Europeand si la
articolul 208 din prezentul tratat.

Primul paragraf nu aduce atingere competentei statelor membre de a negocia si de a incheia acorduri in
cadrul organismelor internationale.

(3) Banca Europeand de Investitii contribuie, in conformitate cu conditiile prevazute de statutul
sdu, la punerea in aplicare a masurilor mentionate la alineatul (1).
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Articolul 210
(ex-articolul 180 TCE)

(1) Pentru a favoriza complementaritatea si eficacitatea actiunilor lor, Uniunea si statele membre isi
coordoneaza politicile in domeniul cooperdrii pentru dezvoltare si se pun de acord cu privire la
programele de asistentd, inclusiv in cadrul organizatiilor internationale si al conferintelor
internationale. Acestea pot intreprinde actiuni comune. Statele membre contribuie, in cazul in care
este necesar, la punerea in aplicare a programelor Uniunii de asistent.

(2) Comisia poate adopta orice initiativd utild pentru promovarea coordondrii mentionate la
alineatul (1).

Articolul 211
(ex-articolul 181 TCE)

In cadrul competentelor lor, Uniunea si statele membre coopereaza cu tdrile terte si cu organizatiile
internationale competente.

CAPITOLUL 2
COOPERAREA ECONOMICA, FINANCIARA SI TEHNICA CU TARILE TERTE

Articolul 212
(ex-articolul 181 A TCE)

(1) Fard a aduce atingere celorlalte dispozitii ale tratatelor, in special articolelor 208-211, Uniunea
desfdgoara actiuni de cooperare economicd, financiard si tehnicd, inclusiv de asistentd, in special in
domeniul financiar, cu tari terte, altele decat tarile in curs de dezvoltare. Aceste actiuni sunt in
concordantd cu politica de dezvoltare a Uniunii si se desfdsoard cu respectarea principiilor si a
obiectivelor actiunii sale externe. Actiunile Uniunii si ale statelor membre se completeaza si se sustin
reciproc.

(2) Parlamentul European si Consiliul, hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinard,
stabilesc masurile necesare pentru punerea in aplicare a alineatului (1).

3) In cadrul competentelor lor respective, Uniunea si statele membre coopereazi cu tarile terte si
cu organizatiile internationale competente. Modalitatile de cooperare ale Uniunii pot face obiectul unor
acorduri intre aceasta i partile terte interesate.

Primul paragraf nu aduce atingere competentei statelor membre de a negocia in cadrul organismelor
internationale si de a incheia acorduri internationale.
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Articolul 213

In cazul in care situatia dintr-o tard tertd necesitd o asistentd financiard cu caracter urgent din partea
Uniunii, Consiliul, la propunerea Comisiei, adopta deciziile necesare.

CAPITOLUL 3
AJUTORUL UMANITAR

Articolul 214

(1) Actiunile Uniunii in domeniul ajutorului umanitar se desfisoard in cadrul principiilor si al
obiectivelor actiunii externe a Uniunii. Aceste actiuni vizeazd, in mod punctual, sd acorde asistentd si
ajutor populatiei din tdrile terte, victime ale unor catastrofe naturale sau provocate de om, precum si sa
le protejeze pentru a face fatd nevoilor umanitare care apar in aceste situatii diferite. Actiunile Uniunii i
ale statelor membre se completeazd si se sustin reciproc.

(2) Actiunile de ajutor umanitar se desfdsoard in conformitate cu principiile dreptului international
si cu principiile impartialitatii, neutralitatii si nediscriminarii.

(3) Parlamentul European si Consiliul, hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,
stabilesc masurile de definire a cadrului in care sunt puse in aplicare actiunile de ajutor umanitar ale
Uniunii.

(4) Uniunea poate incheia cu tdrile terte si cu organizatiile internationale competente orice acord
util pentru realizarea obiectivelor prevazute la alineatul (1) si la articolul 21 din Tratatul privind
Uniunea Europeana.

Primul paragraf nu aduce atingere competentei statelor membre de a negocia si de a incheia acorduri in
cadrul organismelor internationale.

(5) Pentru a stabili un cadru al contributiilor comune ale tinerilor europeni la actiunile de ajutor
umanitar ale Uniunii, se creeazd un Corp voluntar european de ajutor umanitar. Parlamentul European
si Consiliul, hotdrand prin regulamente in conformitate cu procedura legislativd ordinard, stabilesc
statutul si modalitatile de functionare a acestuia.

(6) Comisia poate adopta orice initiativd utild pentru promovarea coordondrii actiunilor Uniunii
cu cele ale statelor membre, in scopul consolidarii eficientei si a complementaritatii mecanismelor de
ajutor umanitar ale Uniunii §i ale statelor nationale.

(7) Uniunea asigurd ca actiunile sale umanitare sunt coordonate si coerente cu cele ale
organizatiilor si ale organismelor internationale, indeosebi cele care fac parte din sistemul Organizatiei
Natiunilor Unite.
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TITLUL IV
MASURILE RESTRICTIVE

Articolul 215
(ex-articolul 301 TCE)

(1) In cazul in care o decizie, adoptatd in conformitate cu titlul V capitolul 2 din Tratatul privind
Uniunea Europeand, prevede intreruperea sau restringerea, totald sau partiald, a relatiilor economice si
financiare cu una sau mai multe tdri terte, Consiliul, hotirdnd cu majoritate calificatd la propunerea
comund a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si a Comisiei,
adoptd masurile necesare. Consiliul informeaza Parlamentul European cu privire la aceasta.

(2) In cazul in care se prevede intr-o decizie, adoptatd in conformitate cu titlul V capitolul 2 din
Tratatul privind Uniunea Europeana, Consiliul poate adopta, in conformitate cu procedura prevazutd la
alineatul (1), mdsuri restrictive impotriva unor persoane fizice sau juridice, grupuri sau entitati fara
caracter statal.

3) Actele mentionate la prezentul articol cuprind dispozitiile necesare in materie de garantii
juridice.

TITLUL V
ACORDURILE INTERNATIONALE

Articolul 216

(1) Uniunea poate incheia acorduri cu una sau mai multe tari terte sau organizatii internationale,
in cazul in care se prevede astfel in tratate sau in cazul in care incheierea unui acord fie este necesara
pentru realizarea, in cadrul politicilor Uniunii, a unuia dintre obiectivele stabilite prin tratate, fie este
prevazuta printr-un act juridic obligatoriu al Uniunii, fie poate influenta normele comune ori poate
modifica domeniul de aplicare a acestora.

(2) Acordurile incheiate de Uniune sunt obligatorii pentru institutiile Uniunii si pentru statele
membre.

Articolul 217
(ex-articolul 310 TCE)

Uniunea poate incheia acorduri cu una sau mai multe tdri terte sau organizatii internationale, pentru a

crea o asociere caracterizatd de drepturi si obligatii reciproce, de actiuni comune si proceduri speciale.

Articolul 218
(ex-articolul 300 TCE)

(1) Fard a aduce atingere dispozitiilor speciale ale articolului 207, acordurile dintre Uniune si tari
terte sau organizatii internationale sunt negociate si incheiate in conformitate cu procedura de mai jos.
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(2) Consiliul autorizeazd inceperea negocierilor, adopta directivele de negociere, autorizeaza
semnarea si incheie acordurile.

(3) Comisia sau Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, in
cazul in care acordul in cauzd priveste exclusiv sau in principal politica externa si de securitate comuna,
prezintd recomanddri Consiliului care adoptd o decizie de autorizare a inceperii negocierilor si
desemneazd, in functie de domeniul acordului in cauzd, negociatorul sau seful echipei de negociatori a
Uniunii.

(4) Consiliul poate adresa directive negociatorului si poate desemna un comitet special, negocierile
trebuind sd fie conduse in consultare cu acest comitet.

(5) Consiliul, la propunerea negociatorului, adoptd o decizie care autorizeazd semnarea acordului
si, dupd caz, de aplicare a sa cu titlu provizoriu inainte de intrarea in vigoare.

(6) Consiliul, la propunerea negociatorului, adoptd o decizie privind incheierea acordului.

Cu exceptia cazului in care acordul se referd exclusiv la politica externd si de securitate comund,
Consiliul adopta decizia privind incheierea acordului:

(a) dupa aprobarea Parlamentului European in urmatoarele cazuri:
i)  acorduri de asociere;

ii) acord privind aderarea Uniunii la Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului si
a libertatilor fundamentale;

i) acorduri de instituire a unui cadru institutional specific prin organizarea procedurilor de
cooperare;

iv) acorduri care au implicatii bugetare importante pentru Uniune;

v)  acorduri in domeniile in care se aplicd procedura legislativa ordinara sau procedura legislativa
speciald in cazul in care este necesard aprobarea Parlamentului European.

In caz de urgentd, Parlamentul European si Consiliul pot conveni un termen pentru aprobare;

(b) dupd consultarea Parlamentului European, in celelalte cazuri. Parlamentul European emite avizul
intr-un termen pe care Consiliul il poate stabili in functie de urgenta problemei. In absenta unui
aviz emis in acest termen, Consiliul poate decide.
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(7) Prin derogare de la dispozitiile alineatelor (5), (6) si (9), la incheierea unui acord, Consiliul poate
imputernici negociatorul sd aprobe, in numele Uniunii, modificarea acordului, in cazul in care acesta
prevede cd aceste modificari trebuie adoptate conform unei proceduri simplificate sau de citre un
organism creat prin respectivul acord. Consiliul poate insoti aceastd imputernicire de conditii speciale.

(8) Pe parcursul intregii proceduri, Consiliul hotdrdste cu majoritate calificatd.

Cu toate acestea, Consiliul hotaraste in unanimitate in cazul in care acordul se referd la un domeniu
pentru care este necesard unanimitatea in vederea adoptarii unui act al Uniunii, precum si in cazul
acordurilor de asociere si al acordurilor prevdzute la articolul 212 cu statele candidate la aderare.
Consiliul hotdraste de asemenea in unanimitate in ceea ce priveste acordul privind aderarea Uniunii la
Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale; decizia privind
incheierea acestui acord intrd in vigoare dupd aprobarea sa de citre statele membre, in conformitate cu
normele lor constitutionale.

9) Consiliul, la propunerea Comisiei sau a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe
si politica de securitate, adoptd o decizie privind suspendarea aplicdrii unui acord si de stabilire a
pozitiilor care trebuie adoptate in numele Uniunii in cadrul unui organism creat printr-un acord, in
cazul in care acest organism trebuie sd adopte acte cu efecte juridice, cu exceptia actelor care modifica
sau completeazd cadrul institutional al acordului.

(10) Parlamentul European este informat de indatd si pe deplin pe parcursul tuturor etapelor
procedurii.
(11) Un stat membru, Parlamentul European, Consiliul sau Comisia poate obtine avizul Curtii de

Justitie cu privire la compatibilitatea unui acord preconizat cu dispozitiile tratatelor. In cazul unui aviz
negativ al Curtii, acordul respectiv poate intra in vigoare numai dupd modificarea acestuia sau
revizuirea tratatelor.

Articolul 219
(ex-articolul 111 alineatele (1)-(3) si (5) TCE)

(1) Prin derogare de la articolul 218, Consiliul, fie la recomandarea Bancii Centrale Europene, fie la
recomandarea Comisiei si dupd consultarea Bancii Centrale Europene in vederea realizdrii unui consens
compatibil cu obiectivul stabilittii preturilor, poate incheia acorduri formale privind un sistem al
cursului de schimb al monedei euro in raport cu monedele statelor terte. Consiliul hotardste in
unanimitate, dupd consultarea Parlamentului European si in conformitate cu procedura prevazutd la
alineatul (3).

Consiliul, fie la recomandarea Bancii Centrale Europene, fie la recomandarea Comisiei si dupa
consultarea Bancii Centrale Europene in vederea ajungerii la un consens compatibil cu obiectivul
stabilitatii preturilor, poate adopta, modifica sau renunta la cursurile centrale ale euro in sistemul
cursurilor de schimb. Presedintele Consiliului informeazd Parlamentul European cu privire la
adoptarea, modificarea sau renuntarea la cursurile centrale ale euro.
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(2) In absenta unui sistem al cursului de schimb in raport cu una sau mai multe monede ale
statelor terte in intelesul alineatului (1), Consiliul, la recomandarea Comisiei si dupd consultarea Bancii
Centrale Europene, sau la recomandarea Bancii Centrale Europene, poate formula orientdrile generale
ale politicii de schimb in raport cu aceste monede. Aceste orientdri generale nu aduc atingere
obiectivului principal al SEBC, si anume mentinerea stabilitatii preturilor.

(3) Prin derogare de la articolul 218, in cazul in care acordurile asupra unor chestiuni referitoare la
regimul monetar sau de schimb trebuie sd facd obiectul negocierilor intre Uniune §i unul sau mai multe
state terte sau organizatii internationale, Consiliul, la recomandarea Comisiei si dupa consultarea Bancii
Centrale Europene, decide asupra modalitatilor de negociere si incheiere a acestor acorduri. Aceste
modalitati trebuie sd asigure exprimarea de ctre Uniune a unei pozitii unice. Comisia este asociata pe
deplin in negocieri.

(4) Fard a aduce atingere competentelor si acordurilor Uniunii in domeniul uniunii economice si
monetare, statele membre pot negocia in cadrul organismelor internationale si pot incheia acorduri
internationale.

TITLUL VI

RELATIILE UNIUNII CU ORGANIZATIILE INTERNATIONALE SI CU TARILE TERTE SI
DELEGATII ALE UNIUNII

Articolul 220
(ex-articolele 302-304 TCE)

(1) Uniunea stabileste orice forma de cooperare utild cu organele Organizatiei Natiunilor Unite si
cu institutiile sale specializate, cu Consiliul Europei, cu Organizatia pentru Securitate si Cooperare in
Europa si cu Organizatia pentru Cooperare si Dezvoltare Economica.

Uniunea asigurd, de asemenea, legiturile oportune cu alte organizatii internationale.

(2) [naltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si Comisiei le
revine responsabilitatea de a pune in aplicare dispozitiile prezentului articol.

Articolul 221

(1) Delegatiile Uniunii in tdrile terte si pe langa organizatiile internationale asigurd reprezentarea
Uniunii.
(2) Delegatiile Uniunii se afld sub autoritatea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri

externe si politica de securitate. Delegatiile actioneaza in stransd cooperare cu misiunile diplomatice si
consulare ale statelor membre.
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TITLUL VII
CLAUZA DE SOLIDARITATE

Articolul 222

(1) Uniunea si statele sale membre actioneazd in comun, in spiritul solidaritatii, in cazul in care un
stat membru face obiectul unui atac terorist, ori al unei catastrofe naturale sau provocate de om.
Uniunea mobilizeazd toate instrumentele de care dispune, inclusiv mijloacele militare puse la dispozitie
de statele membre, pentru:

(@ — prevenirea amenintdrii teroriste pe teritoriul statelor membre;

— protejarea institutiilor democratice si a populatiei civile de un eventual atac terorist;

— acordarea de asistentd unui stat membru pe teritoriul acestuia, la solicitarea autoritatilor sale
politice, in cazul unui atac terorist;

(b) acordarea de asistentd unui stat membru pe teritoriul acestuia, la solicitarea autoritatilor sale
politice, in cazul unei catastrofe naturale sau provocate de om.

(2) In cazul in care un stat membru face obiectul unui atac terorist sau este victima unui catastrofe
naturale ori provocate de om, celelalte state membre ii oferd asistentd la solicitarea autoritatilor politice
ale acestuia. In acest scop, statele membre se coordoneaza in cadrul Consiliului.

3) Modalitatile de punere in aplicare de citre Uniune a prezentei clauze de solidaritate sunt
definite printr-o decizie adoptatd de Consiliu, la propunerea comuni a Comisiei si a Inaltului
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate. In cazul in care aceastd decizie
are implicatii in domeniul apararii, Consiliul hotaraste in conformitate cu articolul 31 alineatul (1) din
Tratatul privind Uniunea Europeand. Parlamentul European este informat.

in cadrul prezentului alineat si fird a aduce atingere articolului 240, Consiliul este asistat de Comitetul
Politic si de Securitate, cu sprijinul structurilor dezvoltate in cadrul politicii de securitate si de aparare
comune, si de comitetul prevazut la articolul 71, care ii prezintd, dupd caz, avize comune.

(4) Pentru a permite Uniunii si statelor membre sd actioneze in mod eficient, Consiliul European
procedeaza periodic la evaluarea amenintarilor cu care se confruntd Uniunea.



9.5.2008 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 115/149

PARTEA A SASEA
DISPOZITII INSTITUTIONALE §I FINANCIARE

TITLUL I
DISPOZITII INSTITUTIONALE

CAPITOLUL 1
INSTITUTIILE

SECTIUNEA 1
PARLAMENTUL EUROPEAN

Articolul 223
(ex-articolul 190 alineatele (4) si (5) TCE)

(1) Parlamentul European elaboreazd un proiect pentru a stabili dispozitiile necesare care si
permitd alegerea membrilor sdi prin vot universal direct in conformitate cu o procedurd uniforma in
toate statele membre sau in conformitate cu principii comune tuturor statelor membre.

Consiliul, hotdrand in unanimitate, in conformitate cu o procedurd legislativd speciald §i dupa
aprobarea Parlamentului European, care se pronuntd cu majoritatea membrilor care il compun,
stabileste dispozitiile necesare. Respectivele dispozitii intrd in vigoare dupd ce au fost aprobate de
statele membre in conformitate cu normele lor constitutionale.

(2) Dupd avizul Comisiei si cu aprobarea Consiliului, Parlamentul European, hotdrdnd prin
regulamente din proprie initiativd, in conformitate cu o procedura legislativd speciald, stabileste statutul
si conditiile generale privind exercitarea functiilor membrilor sai. Consiliul hotdraste in unanimitate cu
privire la orice reguld si orice conditie referitoare la regimul fiscal al membrilor sau fogtilor membri.

Articolul 224
(ex-articolul 191 al doilea paragraf TCE)

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand prin regulamente, in conformitate cu procedura legislativa
ordinard, stabilesc statutul partidelor politice la nivel european, mentionate la articolul 10 alineatul (4)
din Tratatul privind Uniunea Europeand, in special regulile legate de finantarea acestora.
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Articolul 225
(ex-articolul 192 al doilea paragraf TCE)

Parlamentul European, hotirind cu majoritatea membrilor care il compun, poate cere Comisiei sa
prezinte orice propunere corespunzdtoare privind chestiunile despre care considerd cd necesitd
elaborarea unui act al Uniunii pentru punerea in aplicare a tratatelor. In cazul in care nu prezintd
propuneri, Comisia comunicd Parlamentului European motivele sale.

Articolul 226
(ex-articolul 193 TCE)

in indeplinirea misiunilor sale, Parlamentul European poate constitui, la cererea unei patrimi a
membrilor care il compun, o comisie temporard de anchetd pentru a examina, fard a aduce atingere
atributiilor conferite prin prezentul tratat altor institutii, organe, oficii sau agentii, pretinsa incilcare a
normelor de drept sau administrare defectuoasa in aplicarea dreptului Uniunii, cu exceptia cazului in
care pretinsele fapte sunt examinate de o instantd judecdtoreascd si atdt timp cit procedura
jurisdictionald nu este incheiata.

Comisia temporarad de anchetd isi inceteazd existenta prin depunerea raportului sau.

Modalitatile de exercitare a dreptului de ancheta se stabilesc de Parlamentul European, hotdrand prin
regulamente, din proprie initiativd, in conformitate cu o procedura legislativd speciald, dupa aprobarea
de citre Consiliu si Comisie.

Articolul 227
(ex-articolul 194 TCE)

Orice cetdtean al Uniunii, precum si orice persoana fizicd sau juridicd avand resedinta sau sediul social
intr-un stat membru are dreptul de a adresa Parlamentului European, cu titlu individual sau in asociere
cu alti cetdteni sau cu alte persoane, o petitie privind un subiect care tine de domeniile de activitate ale
Uniunii §i care il priveste in mod direct.

Articolul 228
(ex-articolul 195 TCE)

(1) Ombudsmanul European, ales de Parlamentul European, este imputernicit sd primeasca
plangeri din partea oricarui cetdtean al Uniunii sau a oricdrei persoane fizice sau juridice cu resedinta
sau sediul social intr-un stat membru, care privesc cazuri de administrare defectuoasd in activitatea
institutiilor, organelor, oficiilor sau agentiilor Uniunii, cu exceptia Curtii de Justitie a Uniunii Europene
in exercitarea functiilor acesteia. Acesta investigheaza aceste plangeri si intocmeste un raport cu privire
la acestea.

Potrivit misiunii sale, Ombudsmanul efectueazad investigatiile pe care le considerd justificate, din
proprie initiativd sau pe baza plangerilor care i-au fost adresate direct sau prin intermediul unui
membru al Parlamentului European, cu exceptia cazului in care pretinsele fapte fac sau au facut
obiectul unei proceduri judiciare. In cazul in care Ombudsmanul constati un caz de administrare
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defectuoasd, acesta sesizeazd institutia, organul, oficiul sau agentia in cauzd, care dispune de un termen
de trei luni pentru a-i comunica punctul siu de vedere. Ombudsmanul transmite apoi un raport
Parlamentului European si institutiei in cauzd. Persoana care a formulat plangerea este informatd cu
privire la rezultatul acestor investigatii.

in fiecare an, Ombudsmanul prezintd un raport Parlamentului European cu privire la rezultatele
investigatiilor sale.

(2) Ombudsmanul este ales, dupa fiecare alegere a Parlamentului European, pe durata legislaturii.
Mandatul acestuia poate fi reinnoit.

Ombudsmanul poate fi destituit de Curtea de Justitie, la plangerea Parlamentului European, in cazul in
care nu mai indeplineste conditiile necesare exercitdrii functiilor sale sau a comis o abatere grava.

(3) Ombudsmanul isi exercitd functiile in deplind independentd. In indeplinirea indatoririlor sale,
acesta nu solicitd §i nici nu accepta instructiuni din partea vreunui guvern, institutie, organ, oficiu sau
agentie. Pe durata exercitdrii functiilor sale, Ombudsmanul nu poate exercita nici o altd activitate
profesionald, remuneratd sau nu.

(4) Parlamentul European, hotdrand prin regulamente din proprie initiativa, in conformitate cu o
procedurd legislativd speciald, stabileste statutul si conditiile generale de exercitare a functiilor
Ombudsmanului, dupa avizul Comisiei si cu aprobarea Consiliului.

Articolul 229
(ex-articolul 196 TCE)

Parlamentul European se intruneste in sesiune anuald. Parlamentul se intruneste de drept in a doua zi
de marti a lunii martie.

Parlamentul European se poate intruni in perioada de sesiune extraordinard, la cererea majoritatii
membrilor care il compun, a Consiliului sau a Comisiei.

Articolul 230
(ex-articolul 197 al doilea, al treilea si al patrulea paragraf TCE)

Comisia poate asista la toate sedintele si, la cererea sa, este audiata.

Comisia rdspunde oral sau in scris la intrebdrile pe care i le adreseaza Parlamentul European sau
membrii acestuia.

Consiliul European si Consiliul sunt audiate de Parlamentul European in conditiile prevazute de
regulamentul de procedurd al Consiliului European si al Consiliului.
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Articolul 231
(ex-articolul 198 TCE)

Cu exceptia cazului in care tratatele dispun altfel, Parlamentul European hotdrdste cu majoritatea
voturilor exprimate.

Cvorumul se stabileste prin regulamentul de procedurd.

Articolul 232
(ex-articolul 199 TCE)

Parlamentul European isi adoptd regulamentul de procedurd cu majoritatea voturilor membrilor sai.

Actele Parlamentului European se publicd in conditiile prevazute in tratate si de acest regulament.

Articolul 233
(ex-articolul 200 TCE)

Parlamentul European dezbate, in sedintd publicd, raportul general anual care ii este prezentat de citre
Comisie.

Articolul 234
(ex-articolul 201 TCE)

Parlamentul European, sesizat printr-o motiune de cenzurd privind activitatea Comisiei, se poate
pronunta asupra acestei motiuni numai dupa cel putin trei zile de la depunerea acesteia si numai prin
vot deschis.

in cazul in care motiunea de cenzuri se adoptd cu o majoritate de doud treimi din voturile exprimate si
de catre majoritatea membrilor care compun Parlamentul European, membrii Comisiei trebuie sa
demisioneze colectiv din functiile lor, iar Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate trebuie sa demisioneze din functiile pe care le exercitd in cadrul Comisiei. Acestia
raman in functie si continud sd gestioneze afacerile curente pand la inlocuirea lor in conformitate cu
articolul 17 din Tratatul privind Uniunea Europeani. In acest caz, mandatul membrilor Comisiei
numiti pentru a-i inlocui expird la data la care ar fi trebuit sd expire mandatul membrilor Comisiei
obligati s demisioneze colectiv din functiile lor.

SECTIUNEA 2
CONSILIUL EUROPEAN

Articolul 235

(1) In caz de vot, fiecare membru al Consiliului European poate primi delegare din partea unui
singur alt membru.
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In cazul in care hotiriste cu majoritate calificatd, Consiliului European i se aplicd articolul 16 aline-
atul (4) din Tratatul privind Uniunea Europeani si articolul 238 alineatul (2) din prezentul tratat. In
cazul in care Consiliul European se pronunta prin vot, presedintele acestuia si presedintele Comisiei nu
participa la vot.

Abtinerile membrilor prezenti sau reprezentati nu impiedicd adoptarea deliberdrilor Consiliului
European pentru care este necesard unanimitatea.

(2) Presedintele Parlamentului European poate fi invitat de Consiliul European pentru a fi audiat.

(3) Consiliul European hotdraste cu majoritate simpld in chestiuni de procedurd, precum si pentru
adoptarea regulamentului de procedura.

(4) Consiliul European este asistat de Secretariatul General al Consiliului.

Articolul 236

Consiliul European adoptd cu majoritate calificata:

(a) o decizie de stabilire a listei formatiunilor Consiliului, altele decat cea Afaceri Generale si cea
Afaceri Externe, in conformitate cu articolul 16 alineatul (6) din Tratatul privind Uniunea
Europeanad;

(b) o decizie referitoare la presedintia formatiunilor Consiliului, cu exceptia celei Afaceri Externe, in
conformitate cu articolul 16 alineatul (9) din Tratatul privind Uniunea Europeana.

SECTIUNEA 3
CONSILIUL

Articolul 237
(ex-articolul 204 TCE)
Consiliul se intruneste la convocarea presedintelui sdu, la initiativa acestuia, a unuia dintre membrii sai
ori a Comisiei.
Articolul 238

(ex-articolul 205 TCE)

(1) In cazul deliberarilor pentru care este necesard majoritatea simpld, Consiliul hotiriste cu
majoritatea membrilor care il compun.

(2) Prin derogare de la articolul 16 alineatul (4) din Tratatul privind Uniunea Europeand, incepand
cu 1 noiembrie 2014 si sub rezerva dispozitiilor stabilite prin Protocolul privind dispozitiile tranzitorii,
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in cazul in care Consiliul nu hotdrdste la propunerea Comisiei sau a Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate, majoritatea calificatd se defineste ca fiind egala cu cel
putin 72 % din membrii Consiliului reprezentand statele membre participante, care reunesc cel putin
65 % din populatia Uniunii.

3) Incepand cu 1 noiembrie 2014 si sub rezerva dispozitiilor tranzitorii stabilite prin Protocolul
privind dispozitiile tranzitorii, in cazul in care, in temeiul tratatelor, nu toti membrii Consiliului
participd la vot, majoritatea calificatd se defineste dupd cum urmeaza:

(a) Majoritatea calificatd este definitd ca fiind egald cu cel putin 55 % din membrii Consiliului
reprezentand statele membre participante, care reunesc cel putin 65 % din populatia acestor state.

Minoritatea de blocare trebuie sd includa cel putin numarul minim de membri din Consiliu, care
reprezintd mai mult de 35 % din populatia statelor membre participante, plus un membru, in caz
contrar majoritatea calificata se considerd a fi intrunita.

(b) Prin derogare de la litera (a), in cazul in care Consiliul nu hotardste la propunerea Comisiei sau a
Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, majoritatea
calificata se defineste ca fiind egald cu cel putin 72 % din membrii Consiliului reprezentand statele
membre participante, care reunesc cel putin 65 % din populatia respectivelor state.

(4) Abtinerile membrilor prezenti sau reprezentati nu impiedicd adoptarea hotararilor Consiliului
pentru care este necesard unanimitatea.

Articolul 239
(ex-articolul 206 TCE)
In caz de vot, fiecare membru al Consiliului poate primi mandat din partea unui singur alt membru.
Articolul 240
(ex-articolul 207 TCE)
(1) Un comitet constituit din reprezentantii permanenti ai guvernelor statelor membre raspunde
de pregitirea lucrarilor Consiliului si de executarea mandatelor care ii sunt incredintate de citre acesta.

Comitetul poate adopta decizii de procedurd in cazurile previzute de regulamentul de procedurd al
Consiliului.

(2) Consiliul este asistat de Secretariatul General, aflat sub autoritatea unui secretar general numit
de Consiliu.

Consiliul hotdrdste cu majoritate simpld in privinta organizarii Secretariatului General.

(3) Consiliul hotdrdste cu majoritate simpld in chestiunile de procedurd, precum si in privinta
adoptdrii regulamentului sau de procedura.
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Articolul 241
(ex-articolul 208 TCE)

Consiliul hotdrand cu majoritate simpld poate solicita Comisiei sd efectueze toate studiile pe care acesta
le considerd oportune pentru realizarea obiectivelor comune §i sd ii prezinte orice propuneri
corespunzitoare. In cazul in care Comisia nu prezintd nicio propunere, aceasta comunicd motivele
Consiliului.

Articolul 242
(ex-articolul 209 TCE)

Consiliul hotdrdnd cu majoritate simpld adoptd, dupa consultarea Comisiei, statutul comitetelor
prevazute de tratate.

Articolul 243
(ex-articolul 210 TCE)

Consiliul stabileste salariile, indemnizatiile si pensiile presedintelui Consiliului European, ale
presedintelui Comisiei, ale Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate, ale membrilor Comisiei, ale presedintilor, membrilor si grefierilor Curtii de Justitie a Uniunii
Europene, precum si ale secretarului general al Consiliului. Consiliul stabileste, de asemenea, toate
indemnizatiile care tin loc de remuneratie.

SECTIUNEA 4
COMISIA

Articolul 244

in conformitate cu articolul 17 alineatul (5) din Tratatul privind Uniunea Europeand, membrii Comisiei
sunt alesi printr-un sistem de rotatie stabilit in unanimitate de cdtre Consiliul European, care se
intemeiazd pe urmatoarele principii:

(a) statele membre sunt tratate in mod absolut egal in ceea ce priveste stabilirea ordinii de rotatie si a
duratei prezentei reprezentantilor lor in cadrul Comisiei; in consecintd, diferenta dintre numarul
total de mandate detinute de resortisantii a doud state membre date nu poate fi niciodatd mai mare
de unu;

(b) sub rezerva dispozitiilor de la litera (a), fiecare dintre Comisiile succesive este constituitd astfel
incat sa reflecte in mod satisfacator diversitatea demograficd si geografica a statelor membre.
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Articolul 245
(ex-articolul 213 TCE)

Membrii Comisiei se abtin de la orice act incompatibil cu natura functiilor lor. Statele membre respecta
independenta acestora si nu incearcd sd ii influenteze in indeplinirea sarcinilor lor.

Pe durata mandatului lor, membrii Comisiei nu pot exercita nici o altd activitate profesionald,
remuneratd sau nu. La instalarea in functie, acestia se angajeazd solemn sa respecte, pe durata
mandatului si dupd incetarea acestuia, obligatiile impuse de mandat i, in special, obligatia de onestitate
si prudentd in a accepta, dupi incheierea mandatului, anumite functii sau avantaje. In cazul
nerespectdrii acestor obligatii, Curtea de Justitie, sesizatd de Consiliu, hotdrand cu majoritate simpla,
sau de Comisie, poate hotdri, dupd caz, destituirea persoanei in cauzd in conditiile articolului 247 sau
decaderea din dreptul la pensie ori la alte avantaje echivalente.

Articolul 246
(ex-articolul 215 TCE)

In afara de inlocuirea ordinara si de deces, functiile membrilor Comisiei inceteaz in mod individual
prin demisie sau prin destituire.

Membrul Comisiei care a demisionat sau a decedat este inlocuit pe perioada rimasd pand la incheierea
mandatului de un nou membru avand aceeasi cetdtenie, numit de Consiliu, de comun acord cu
presedintele Comisiei, dupd consultarea Parlamentului European si in conformitate cu criteriile
mentionate la articolul 17 alineatul (3) al doilea paragraf din Tratatul privind Uniunea Europeana.

Consiliul, hotdrand in unanimitate, la propunerea presedintelui Comisiei, poate decide cd nu este
necesard inlocuirea, in special in cazul in care durata rimasd pana la incheierea mandatului membrului
Comisiei este scurtd.

In caz de demisie, de destituire sau de deces, presedintele este inlocuit pentru restul mandatului. Pentru
inlocuirea acestuia se aplicd procedura prevazutd la articolul 17 alineatul (7) primul paragraf din
Tratatul privind Uniunea Europeana.

In caz de demisie, de destituire sau de deces, Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate este inlocuit, pAnd la incheierea mandatului, in conformitate cu articolul 18
alineatul (1) din Tratatul privind Uniunea Europeana.

In cazul demisiei tuturor membrilor Comisiei, acestia rdman in functie si continud, in perioada rimasa
pana la incheierea mandatului, pana la inlocuirea lor, sa gestioneze afacerile curente in conformitate cu
articolul 17 din Tratatul privind Uniunea Europeand.
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Articolul 247
(ex-articolul 216 TCE)

In cazul in care nu mai indeplineste conditiile necesare exercitarii functiilor sale sau in care a comis o
abatere grava, orice membru al Comisiei poate fi destituit de Curtea de Justitie, la plangerea Consiliului
hotdrand cu majoritate simpld sau a Comisiei.

Articolul 248
(ex-articolul 217 alineatul (2) TCE)

Fard a aduce atingere articolului 18 alineatul (4) din Tratatul privind Uniunea Europeand,
responsabilitatile care ii revin Comisiei sunt structurate si repartizate intre membrii sdi de catre
presedinte, in conformitate cu articolul 17 alineatul (6) din respectivul tratat. Presedintele poate

BRIV

modifica repartizarea acestor responsabilitati in cursul mandatului. Membrii Comisiei isi exercita
functiile atribuite de presedinte sub autoritatea acestuia.

Articolul 249
(ex-articolul 218 alineatul (2) si ex-articolul 212 TCE)

(1) Comisia isi stabileste regulamentul de procedurd pentru a asigura functionarea sa si a serviciilor
sale. Comisia asigurd publicarea acestui regulament.

(2) Comisia publicd in fiecare an, cu cel putin o lund inainte de deschiderea sesiunii Parlamentului
European, un raport general privind activitatea Comunitatii.

Articolul 250
(ex-articolul 219 TCE)

Hotdrarile Comisiei sunt valabil adoptate cu majoritatea membrilor sai.

Cvorumul este stabilit prin regulamentul de procedura al acesteia.

SECTIUNEA 5
CURTEA DE JUSTITIE A UNIUNII EUROPENE

Articolul 251
(ex-articolul 221 TCE)

Curtea de Justitie se intruneste in camere sau in Marea Camerd, in conformitate cu regulile previzute in
acest sens de Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene.

Curtea de Justitie se poate intruni si in sedintd plenard atunci cand Statutul prevede aceasta.
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Articolul 252
(ex-articolul 222 TCE)

Curtea de Justitie este asistatd de opt avocati generali. La cererea Curtii de Justitie, Consiliul, hotdrand in
unanimitate, poate mari numarul de avocati generali.

Avocatul general are rolul de a prezenta in mod public, cu deplind impartialitate si in deplind
independentd, concluzii motivate cu privire la cauzele care, in conformitate cu Statutul Curtii de Justitie
a Uniunii Europene, necesita interventia sa.

Articolul 253
(ex-articolul 223 TCE)

Judecatorii si avocatii generali ai Curtii de Justitie, alesi dintre personalitdti care oferd toate garantiile de
independentd si care intrunesc conditiile cerute pentru exercitarea, in tarile lor, a celor mai inalte functii
jurisdictionale, sau care sunt jurisconsulti ale cdror competente sunt recunoscute, sunt numiti de
comun acord de catre guvernele statelor membre, pentru o perioadd de sase ani, dupa consultarea
comitetului prevazut la articolul 255.

La fiecare trei ani are loc o inlocuire partiald a judecatorilor si avocatilor generali, in conditiile prevazute
de Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene.

Judecatorii desemneazad dintre ei pe presedintele Curtii de Justitie, pentru o perioadd de trei ani.
Mandatul acestuia poate fi reinnoit.

Judecatorii si avocatii generali care isi incheie mandatul pot fi numiti din nou.
Curtea de Justitie isi numegte grefierul si ii stabileste statutul.

Curtea de Justitie isi stabileste regulamentul de procedurd. Acest regulament se supune aprobarii
Consiliului.

Articolul 254
(ex-articolul 224 TCE)

Numdrul de judecitori ai Tribunalului se stabileste prin Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene.
Statutul poate prevedea ca Tribunalul sd fie asistat de avocati generali.

Membrii Tribunalului sunt alesi dintre persoane care oferd depline garantii de independenta si care au
capacitatea cerutd pentru exercitarea unor inalte functii jurisdictionale. Acestia sunt numiti de comun
acord de cdtre guvernele statelor membre, pentru o perioadd de sase ani, dupd consultarea comitetului
prevazut la articolul 255. La fiecare trei ani are loc o inlocuire partiald. Membrii care si-au incheiat
mandatul pot fi numiti din nou.
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Judecdtorii desemneaza dintre ei pe presedintele Tribunalului, pentru o perioada de trei ani. Mandatul
acestuia poate fi reinnoit.

Tribunalul isi numeste grefierul si ii stabileste statutul.

Tribunalul isi stabileste regulamentul de procedurd in acord cu Curtea de Justitie. Acest regulament se
supune aprobdrii Consiliului, care hotaraste.

Cu exceptia cazului in care Statutul Curtii de Justitie dispune altfel, dispozitiile prezentului tratat
referitoare la Curtea de Justitie sunt aplicabile si Tribunalului.

Articolul 255

Se instituie un comitet care emite un aviz cu privire la capacitatea candidatilor de a exercita functiile de
judecdtor si avocat general in cadrul Curtii de Justitie si al Tribunalului, inainte ca guvernele statelor
membre sd facd nominalizarile, in conformitate cu dispozitiile articolelor 253 si 254.

Comitetul este format din sapte personalitdti alese dintre fostii membri ai Curtii de Justitie si ai
Tribunalului, dintre membrii instantelor nationale supreme si din juristi reputati, dintre care unul este
propus de Parlamentul European. Consiliul adopta o decizie care stabileste regulamentul de functionare
al acestui comitet, precum si o decizie prin care sunt desemnati membrii comitetului. Comitetul
hotdrdste la initiativa presedintelui Curtii de Justitie.

Articolul 256
(ex-articolul 225 TCE)

(1) Tribunalul are competenta sd judece in primd instantd actiunile mentionate la articolele 263,
265, 268, 270 si 272, cu exceptia celor care sunt atribuite unui tribunal specializat, instituit in
conformitate cu articolul 257 si a celor rezervate prin statut Curtii de Justitie. Statutul poate sd prevada
pentru Tribunalul competente in alte categorii de actiuni.

Deciziile pronuntate de Tribunalul in temeiul prezentului alineat pot face obiectul unui recurs la Curtea
de Justitie, limitat la chestiuni de drept, in conditiile si limitele prevazute de statut.

(2) Tribunalul are competenta sd judece actiunile formulate impotriva deciziilor tribunalelor
specializate.

Deciziile pronuntate de Tribunalul in temeiul prezentului alineat pot face, in mod exceptional, obiectul
unei reexamindri de catre Curtea de Justitie, in conditiile si limitele prevazute de statut, in cazul in care
existd un risc serios pentru unitatea sau coerenta dreptului Uniunii.

(3) Tribunalul are competenta sd judece trimiteri preliminare adresate in temeiul arti-
colului 267, in domenii specifice stabilite de statut.
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In cazul in care considera ca respectiva cauza necesitd o decizie de principiu susceptibild de a aduce
atingere unitatii sau coerentei dreptului Uniunii, Tribunalul poate trimite cauza spre solutionare Curtii
de Justitie.

Deciziile pronuntate de Tribunalul in trimiteri preliminare pot face, in mod exceptional, obiectul unei
reexamindri de cdtre Curtea de Justitie, in conditiile si limitele prevazute de statut, in cazul in care existd
un risc serios pentru unitatea sau coerenta dreptului Uniunii.

Articolul 257
(ex-articolul 225 A TCE)

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard, pot
infiinta tribunale specializate pe langd Tribunal, care sd aiba competenta de a judeca in prima instanta
anumite categorii de actiuni in materii speciale. Parlamentul European si Consiliul hotardsc prin
regulamente, fie la propunerea Comisiei si dupd consultarea Curtii de Justitie, fie la solicitarea Curtii de
Justitie si dupd consultarea Comisiei.

Regulamentul de infiintare a unui tribunal specializat stabileste normele referitoare la compunerea
acestui tribunal si precizeaza intinderea competentelor care ii sunt atribuite.

Deciziile tribunalelor specializate pot face obiectul unui recurs la Tribunal, limitat la chestiuni de drept
sau, in cazul in care regulamentul privind infiintarea tribunalului specializat prevede aceasta, si la
chestiuni de fapt.

Membrii tribunalului specializat sunt alesi dintre persoane care oferd depline garantii de independenta
si care au capacitatea cerutd pentru exercitarea unor functii jurisdictionale. Acestia sunt numiti de
Consiliu, care hotdrdste in unanimitate.

Tribunalele specializate isi stabilesc regulamentul de procedurd in acord cu Curtea de Justitie. Acest
regulament se supune aprobarii Consiliului.

Cu exceptia cazului in care regulamentul de infiintare a tribunalului specializat dispune altfel,
dispozitiile tratatelor referitoare la Curtea de Justitie a Uniunii Europene si dispozitiile Statutului Curtii
de Justitie a Uniunii Europene se aplicd si tribunalelor specializate. Titlul I si articolul 64 din Statut se
aplicd in orice situatie tribunalelor specializate.

Articolul 258
(ex-articolul 226 TCE)

In cazul in care Comisia considerd ci un stat membru a incilcat oricare dintre obligatiile care i revin in
temeiul tratatelor, aceasta emite un aviz motivat cu privire la acest aspect, dupd ce a oferit statului in
cauza posibilitatea de a-si prezenta observatiile.

In cazul in care statul in cauza nu se conformeaza acestui aviz in termenul stabilit de Comisie, aceasta
poate sesiza Curtea de Justitie a Uniunii Europene.
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Articolul 259
(ex-articolul 227 TCE)

Oricare dintre statele membre poate sesiza Curtea de Justitie a Uniunii Europene in cazul in care
considerd cd un alt stat membru a incdlcat oricare dintre obligatiile care ii revin in temeiul tratatelor.

Inainte ca un stat membru sd introducd impotriva unui alt stat membru o actiune intemeiatd pe o
pretinsd incdlcare a obligatiilor care i revin in temeiul tratatelor, acesta trebuie sa sesizeze Comisia.

Comisia emite un aviz motivat, dupd ce a oferit posibilitatea statelor in cauzd si isi prezinte in
contradictoriu observatiile scrise si orale.

In cazul in care Comisia nu a emis avizul in termen de trei luni de la introducerea cererii, absenta
avizului nu impiedica sesizarea Curtii.

Articolul 260
(ex-articolul 228 TCE)

(1) In cazul in care Curtea de Justitie a Uniunii Europene constatd cd un stat membru a incilcat
oricare dintre obligatiile care ii revin in temeiul tratatelor, acest stat este obligat sa ia mdsurile pe care le
impune executarea hotdrarii Curtii.

(2) In cazul in care considerd ci statul membru in cauzd nu a luat misurile pe care le impune
executarea hotdrarii Curtii, Comisia poate sesiza Curtea, dupd ce a dat statului in cauzd posibilitatea de
a-si prezenta observatiile. Comisia indicd cuantumul sumei forfetare sau al penalitatii cu titlu
cominatoriu pe care statul membru in cauzd trebuie si le plateascd §i pe care il considerd adecvat
situatiei.

In cazul in care Curtea constatd cd statul membru in cauza nu a respectat hotararea sa, aceasta ii poate
impune plata unei sume forfetare sau a unor penalitati cu titlu cominatoriu.

Aceastd procedurd nu aduce atingere articolului 259.

(3) In cazul in care sesizeazd Curtea printr-o actiune in temeiul articolului 258, considerand ci
statul respectiv nu si-a indeplinit obligatia de a comunica masurile de transpunere a unei directive
adoptate in conformitate cu o procedurd legislativd, Comisia poate indica, in cazul in care considerd
necesar, cuantumul sumei forfetare sau al penalitdtii cu titlu cominatoriu care urmeaza a fi platita de
statul respectiv si pe care il considerd adecvat situatiei.

in cazul in care constatd neindeplinirea obligatiei, Curtea poate impune statului membru respectiv
plata unei sume forfetare sau a unei penalitdti cu titlu cominatoriu, in limita valorii indicate de Comisie.
Obligatia de platd intrd in vigoare la data stabilitd de Curte prin hotdrarea sa.
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Articolul 261
(ex-articolul 229 TCE)

Regulamentele adoptate de Consiliu si cele adoptate in comun de Parlamentul European si de Consiliu
in conformitate cu dispozitiile tratatelor pot sia confere Curtii de Justitie a Uniunii Europene
competenta de fond in ceea ce priveste sanctiunile prevazute de aceste regulamente.

Articolul 262
(ex-articolul 229 A TCE)

Fard a aduce atingere celorlalte dispozitii ale tratatelor, Consiliul, hotirind in unanimitate, in
conformitate cu o procedurd legislativa speciald si dupa consultarea Parlamentului European, poate
adopta dispozitii prin care atribuie Curtii de Justitie a Uniunii Europene, in masura stabilitd de Consiliu,
competenta de a judeca litigii legate de aplicarea actelor adoptate in temeiul tratatelor care creeaza
titluri comunitare de proprietate intelectuald. Respectivele dispozitii intrd in vigoare dupa ce au fost
aprobate de statele membre in conformitate cu normele lor constitutionale.

Articolul 263
(ex-articolul 230 TCE)

Curtea de Justitie a Uniunii Europene controleaza legalitatea actelor legislative, a actelor Consiliului, ale
Comisiei si ale Bancii Centrale Europene, altele decat recomandarile si avizele, si a actelor Parlamentului
European si ale Consiliului European menite si producd efecte juridice fatd de terti. Aceasta
controleazd, de asemenea, legalitatea actelor organelor, oficiilor sau agentiilor Uniunii destinate sa
produci efecte juridice fatd de terti.

In acest scop, Curtea are competenta si se pronunte cu privire la actiunile formulate de un stat
membru, de Parlamentul European, de Consiliu sau de Comisie, pentru motive de necompetentd, de
incalcare a unor norme fundamentale de procedura, de incdlcare a tratatelor sau a oricdrei norme de
drept privind aplicarea acestuia ori de abuz de putere.

In aceleasi conditii, Curtea are competenta sd se pronunte cu privire la actiunile formulate de Curtea de
Conturi, de Banca Centrald Europeand si de Comitetul Regiunilor, care urmdresc salvgardarea
prerogativelor acestora.

Orice persoand fizicd sau juridica poate formula, in conditiile prevazute la primul si al doilea paragraf,
o actiune impotriva actelor al cdror destinatar este sau care o privesc direct si individual, precum si
impotriva actelor normative care o privesc direct §i care nu presupun masuri de executare.

Actele de constituire a organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii pot sd prevadd conditii si proceduri
speciale privind actiunile formulate de persoanele fizice sau juridice impotriva actelor acestor organe,
oficii sau agentii care sunt destinate sa producd efecte juridice fata de ele.
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Actiunile prevazute de prezentul articol trebuie formulate in termen de doud luni, dupd caz, de la
publicarea actului, de la notificarea acestuia reclamantului sau, in lipsa, de la data la care reclamantul a
luat cunostinta de actul respectiv.

Articolul 264
(ex-articolul 231 TCE)

In cazul in care actiunea este intemeiatd, Curtea de Justitie a Uniunii Europene declard actul contestat
nul si neavenit.

Cu toate acestea, Curtea indicd, in cazul in care considerd cd este necesar, care sunt efectele actului
anulat, care trebuie considerate ca fiind irevocabile.

Articolul 265
(ex-articolul 232 TCE)

In cazul in care, prin incdlcarea prevederilor tratatelor, Parlamentul European, Consiliul European,
Consiliul, Comisia sau Banca Centrald Europeand se abtin sd hotdrascd, statele membre si celelalte
institutii ale Uniunii pot sesiza Curtea de Justitie a Uniunii Europene pentru a constata aceastd
incalcare. Prezentul articol se aplicd, in aceleasi conditii, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii care se
abtin sd hotirasca.

Aceastd actiune este admisibild numai in cazul in care institutia, organul, oficiul sau agentia respectivd a
fost solicitatd in prealabil s actioneze. In cazul in care, la expirarea unui termen de doud luni de la data
acestei solicitari, institutia, organul, oficiul sau agentia nu si-a precizat pozitia, actiunea poate fi
formulatd intr-un nou termen de doud luni.

Orice persoand fizicd sau juridicd poate sesiza Curtea in conditiile stabilite la paragrafele precedente in
legdturd cu omisiunea unei institutii, organ, oficiu sau agentie a Uniunii de a-i adresa un act, altul decat
o recomandare sau un aviz.

Articolul 266
(ex-articolul 233 TCE)

Institutia, organul, oficiul sau agentia emitentd a actului anulat sau a cirei abtinere a fost declaratd
contrard tratatelor este obligata sa ia mdsurile impuse de executarea hotdrarii Curtii de Justitie a Uniunii
Europene.

Aceastd obligatie nu aduce atingere obligatiei care poate rezulta din aplicarea articolului 340 al doilea
paragraf.
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Articolul 267
(ex-articolul 234 TCE)

Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd sd se pronunte, cu titlu preliminar, cu privire la:
(a) interpretarea tratatelor;
(b) wvaliditatea si interpretarea actelor adoptate de institutiile, organele, oficiile sau agentiile Uniunii;

In cazul in care o asemenea chestiune se invoci in fata unei instante dintr-un stat membru, aceastd
instantd poate, in cazul in care apreciazd cd o decizie in aceastd privintd ii este necesard pentru a
pronunta o hotdrare, sd ceard Curtii sd se pronunte cu privire la aceastd chestiune.

In cazul in care o asemenea chestiune se invocd intr-o cauzd pendinte in fata unei instante nationale ale
cdrei decizii nu sunt supuse vreunei cdi de atac in dreptul intern, aceastd instantd este obligatd sd
sesizeze Curtea.

In cazul in care o asemenea chestiune se invocd intr-o cauzd pendinte in fata unei instante judecdtoresti
nationale privind o persoand supusd unei masuri privative de libertate, Curtea hotdraste in cel mai scurt
termen.

Articolul 268
(ex-articolul 235 TCE)

Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd sa judece litigiile care au ca obiect repararea
prejudiciilor mentionate la articolul 340 al doilea paragraf si al treilea paragraf.

Articolul 269

Curtea de Justitie este competentd sd se pronunte in privinta legalitatii unui act adoptat de Consiliul
European sau de Consiliu in temeiul articolului 7 din Tratatul privind Uniunea Europeand numai la
solicitarea statului membru care face obiectul unei constatari a Consiliului European sau a Consiliului si
numai in privinta respectarii dispozitiilor de procedura prevazute de respectivul articol.

Aceastd cerere trebuie prezentatd in termen de o lund de la data respectivei constatari. Curtea hotdraste
in termen de o luna de la data cererii.

Articolul 270
(ex-articolul 236 TCE)

Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd sd se pronunte asupra oricarui litigiu dintre
Uniune i agentii acesteia, in limitele si conditiile stabilite prin Statutul functionarilor Uniunii si regimul
aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii.
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Articolul 271
(ex-articolul 237 TCE)

Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd, in limitele prevazute in continuare, sd judece
litigiile privind:

(a) indeplinirea obligatiilor statelor membre care rezultd din Statutul Bancii Europene de Investitii.
Consiliul de administratie al Bancii dispune in aceastd privintd de atributiile recunoscute Comisiei
prin articolul 258,

(b) hotararile Consiliului guvernatorilor Bancii Europene de Investitii. Fiecare stat membru, Comisia si
Consiliul de administratie al Bancii pot formula o actiune in aceastd materie, in conditiile
prevazute la articolul 263,

(c) hotdrarile Consiliului de administratie al Bancii Europene de Investitii. Actiunile impotriva acestor
hotdrari pot fi formulate, in conditiile prevazute la articolul 263, numai de citre statele membre
sau de catre Comisie si numai pentru nerespectarea procedurilor prevazute la articolul 19
alineatele (2) si (5)-(7) din statutul Bancii,

(¢) indeplinirea de catre bancile centrale nationale a obligatiilor care rezultd din tratate si din Statutul
SEBC si al BCE. In aceastd privintd, Consiliul guvernatorilor Bincii Centrale Europene dispune, fati
de bancile centrale nationale, de competentele recunoscute Comisiei prin articolul 258 in raport
cu statele membre. In cazul in care Curtea constatd cd o banci centrald nationald nu si-a indeplinit
una dintre obligatiile care ii revin in temeiul tratatelor, aceastd bancd este obligatd si adopte
masurile impuse de executarea hotararii Curtii.

Articolul 272
(ex-articolul 238 TCE)

Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd si se pronunte in temeiul unei clauze
compromisorii cuprinsd intr-un contract de drept public sau de drept privat, incheiat de Uniune sau in
numele acesteia.

Articolul 273
(ex-articolul 239 TCE)

Curtea de Justitie este competentd si se pronunte asupra oricirui diferend dintre statele membre in
legdturd cu obiectul tratatelor, in cazul in care este sesizatd cu privire la acest diferend in temeiul unui
compromis.

Articolul 274
(ex-articolul 240 TCE)

Calitatea de parte a Uniunii nu inlitura competenta instantelor nationale cu privire la litigiile
respective, cu exceptia cazurilor in care prin tratate competenta este atribuitd Curtii de Justitie a Uniunii
Europene.
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Articolul 275

Curtea de Justitie a Uniunii Europene nu este competentd in ceea ce priveste dispozitiile privind politica
externd si de securitate comund, nici in ceea ce priveste actele adoptate in temeiul acestora.

Cu toate acestea, Curtea este competentd sd controleze respectarea dispozitiilor articolului 40 din
Tratatul privind Uniunea Europeand si sd se pronunte in ceea ce priveste actiunile formulate in
conditiile prevazute la articolul 263 al patrulea paragraf din prezentul tratat, privind controlul
legalitatii deciziilor care prevad masuri restrictive impotriva persoanelor fizice sau juridice adoptate de
Consiliu in temeiul titlului V capitolul 2 din Tratatul privind Uniunea Europeana.

Articolul 276

In exercitarea atributiilor sale privind dispozitiile partii a treia titlul V capitolele 4 si 5, referitoare la
spatiul de libertate, securitate si justitie, Curtea de Justitie a Uniunii Europene nu este competentd sd
verifice legalitatea sau proportionalitatea operatiunilor efectuate de politie sau de alte servicii de
aplicare a legii intr-un stat membru si nici sd hotdrasca cu privire la exercitarea responsabilitdtilor care
le revin statelor membre in vederea mentinerii ordinii publice si a apdrarii securitdtii interne.

Articolul 277
(ex-articolul 241 TCE)

Sub rezerva expirdrii termenului prevazut la articolul 263 al saselea paragraf, in cazul unui litigiu
privind un act cu caracter general adoptat de o institutie, un organ, un oficiu sau o agentie a Uniunii,
orice parte se poate prevala de motivele de drept prevazute la articolul 263 al doilea paragraf pentru a
invoca in fata Curtii de Justitie a Uniunii Europene inaplicabilitatea acestui act.

Articolul 278
(ex-articolul 242 TCE)

Actiunile cu care este sesizatd Curtea de Justitie a Uniunii Europene nu au efect suspensiv. Cu toate
acestea, in masura in care considerd cd imprejurdrile o impun, Curtea poate ordona suspendarea
executdrii actului atacat.

Articolul 279
(ex-articolul 243 TCE)

In cauzele cu care este sesizatd, Curtea de Justitie a Uniunii Europene poate dispune masurile provizorii
necesare.
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Articolul 280
(ex-articolul 244 TCE)

Hotdrarile Curtii de Justitie a Uniunii Europene au fortd executorie in conditiile stabilite la arti-
colul 299.

Articolul 281
(ex-articolul 245 TCE)

Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene se stabileste printr-un protocol separat.

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara, pot
modifica dispozitiile Statutului, cu exceptia titlului I si a articolului 64. Parlamentul European si
Consiliul hotarasc fie la solicitarea Curtii de Justitie si dupad consultarea Comisiei, fie la propunerea
Comisiei si dupd consultarea Curtii de Justitie.

SECTIUNEA 6
BANCA CENTRALA EUROPEANA

Articolul 282

(1) Banca Centrald Europeand si bancile centrale nationale constituie Sistemul European al
Bancilor Centrale (,SEBC”). Banca Centrald Europeand si bancile centrale nationale ale statelor membre
a ciror moneda este euro, care constituie Eurosistemul, conduc politica monetara a Uniunii.

(2) SEBC este condus de organele de decizie ale Bancii Centrale Europene. Obiectivul principal al
SEBC il reprezintad mentinerea stabilitatii preturilor. Fard a aduce atingere acestui obiectiv, SEBC sprijind
politicile economice generale in cadrul Uniunii pentru a contribui la realizarea obiectivelor acesteia.

(3) Banca Centrald Europeand are personalitate juridicad. Aceasta este singura abilitatd sd autorizeze
emisiunea de moneda euro. Aceasta este independentd in exercitarea competentelor si in administrarea
finantelor sale. Institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, precum si guvernele statelor membre,
respectd aceastd independenta.

(4) Banca Centrald Europeand adoptd masurile necesare indeplinirii misiunilor sale in conformitate
cu articolele 127-133 si cu articolul 138 si in conditiile prevazute in Statutul SEBC si al BCE. Statele
membre a ciror monedd nu este euro, precum si bancile lor centrale, isi pastreazd competentele in
domeniul monetar, in conformitate cu articolele mentionate.

(5) In domeniile in care are atributii, Banca Centrald Europeana este consultatd asupra oricdrui
proiect de act al Uniunii, precum si asupra oricarui proiect de reglementare la nivel national §i poate
emite avize.



C 115/168 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 9.5.2008

Articolul 283
(ex-articolul 112 TCE)

(1) Consiliul guvernatorilor Bancii Centrale Europene este constituit din membrii Comitetului
executiv al Bancii Centrale Europene si din guvernatorii bancilor centrale nationale ale statelor membre
a cdror moneda este euro.

(2) Comitetul executiv este constituit din presedinte, un vicepresedinte si alti patru membri.

Presedintele, vicepresedintele si ceilalti membri ai Comitetului executiv sunt numiti de Consiliul
European, hotardnd cu majoritate calificatd, la recomandarea Consiliului si dupa consultarea
Parlamentului European si a Consiliului guvernatorilor Bancii Centrale Europene, dintre persoane a
cdror autoritate si experientd profesionald in domeniul monetar sau bancar sunt recunoscute.

Mandatul acestora este pe termen de opt ani §i nu poate fi reinnoit.

Doar resortisantii statelor membre pot fi membri ai Comitetului executiv.

Articolul 284
(ex-articolul 113 TCE)

(1) Presedintele Consiliului si un membru al Comisiei pot sd participe fard drept de vot la
reuniunile Consiliului guvernatorilor Bancii Centrale Europene.

Presedintele Consiliului poate propune o motiune spre deliberare Consiliului guvernatorilor Bancii
Centrale Europene.

(2) Presedintele Bancii Centrale Europene este invitat sd participe la reuniunile Consiliului in cazul
in care acesta delibereazd asupra problemelor referitoare la obiectivele si misiunile SEBC.

(3) Banca Centrald Europeand prezintd Parlamentului European, Consiliului si Comisiei, precum si
Consiliului European un raport anual privind activitatea SEBC si politica monetard din anul precedent
si din anul in curs. Presedintele Bancii Centrale Europene prezintd acest raport Consiliului si
Parlamentului European, care poate organiza o dezbatere generald pe acest temei.

Presedintele Bancii Centrale Europene si ceilalti membri ai Comitetului executiv pot, la cererea
Parlamentului European sau din proprie initiativd, sa fie audiati de comisiile competente ale
Parlamentului European.
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SECTIUNEA 7
CURTEA DE CONTURI

Articolul 285
(ex-articolul 246 TCE)

Curtea de Conturi asigurd controlul conturilor Uniunii.

Curtea de Conturi este formatd din cite un resortisant din fiecare stat membru. Membrii sii isi exercitd
functiile in deplind independentd, in interesul general al Uniunii.

Articolul 286
(ex-articolul 247 TCE)

(1) Membrii Curtii de Conturi sunt alesi dintre personalitatile care fac parte ori au facut parte, in
statul lor, din institutiile de control financiar extern sau care au o calificare deosebitd pentru aceastd
functie. Acestia trebuie sd prezinte toate garantiile de independenta.

(2) Membrii Curtii de Conturi se numesc pentru o perioadad sase ani. Consiliul, dupa consultarea
Parlamentului European, adoptd lista membrilor stabilitd in conformitate cu propunerile ficute de
fiecare stat membru. Mandatul membrilor Curtii de Conturi poate fi reinnoit.

Membrii Curtii de Conturi desemneaza dintre ei pe presedintele Curtii de Conturi, pentru o perioada de
trei ani. Mandatul acestuia poate fi reinnoit.

(3) in indeplinirea indatoririlor lor, membrii Curtii de Conturi nu solicitd si nici nu acceptd
instructiuni de la nici un guvern si de la nici un alt organism. Acestia se abtin de la orice act
incompatibil cu functiile lor.

(4) Pe durata mandatului lor, membrii Curtii de Conturi nu pot exercita nici o altd activitate
profesionald, remuneratd sau nu. La instalarea in functie, acestia se angajeazd solemn si respecte, pe
durata mandatului si dupd incetarea acestuia, obligatiile impuse de mandat i, in special, obligatia de
onestitate si prudentd in a accepta, dupd incheierea mandatului, anumite functii sau avantaje.

(5) In afard de schimbarea ordinari si de deces, functiile membrilor Curtii de Conturi inceteazi in
mod individual prin demisie sau prin destituire, declaratd de Curtea de Justitie in conformitate cu
alineatul (6).

Persoana in cauza este inlocuitd pand la incheierea mandatului.

Cu exceptia destituirii, membrii Curtii de Conturi riman in functie pana la inlocuirea lor.
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(6) Membrii Curtii de Conturi pot fi destituiti din functiile lor sau pot fi declarati decazuti din
dreptul la pensie sau la alte avantaje echivalente numai in cazul in care Curtea de Justitie constatd, la
cererea Curtii de Conturi, cd au incetat s corespunda conditiilor cerute sau sd indeplineascd obligatiile
care decurg din functia lor.

(7) Consiliul stabileste conditiile de incadrare in muncd si, in special, salariile, indemnizatiile si
pensiile presedintelui si ale membrilor Curtii de Conturi. Consiliul stabileste, de asemenea, orice
indemnizatie care tine loc de remuneratie.

(8) Dispozitiile Protocolului privind privilegiile si imunitatile Comunitatilor Europene care se
aplica judecdtorilor Curtii de Justitie a Uniunii Europene se aplicd, de asemenea, membrilor Curtii de
Conturi.

Articolul 287
(ex-articolul 248 TCE)

(1) Curtea de Conturi verificd totalitatea conturilor de venituri si cheltuieli ale Uniunii. De
asemenea, aceasta verifica totalitatea conturilor de venituri si cheltuieli ale oricdrui organ, oficiu sau
agentie infiintatd de Uniune, in mdsura in care actul constitutiv nu exclude acest control.

Curtea de Conturi prezintd Parlamentului European si Consiliului o declaratie de asigurare referitoare la
veridicitatea conturilor, precum si la legalitatea operatiunilor si inregistrarea acestora in conturi,
declaratie care se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Declaratia poate fi completatd cu
aprecieri specifice pentru fiecare domeniu major de activitate a Uniunii.

(2) Curtea de Conturi examineaza legalitatea si corectitudinea veniturilor si cheltuielilor si asigura
buna gestiune financiard. In acest context, Curtea de Conturi semnaleaza indeosebi orice neregula.

Controlul veniturilor se efectueaza pe baza veniturilor de realizat si a celor realizate efectiv de Uniune.
Controlul cheltuielilor se efectueazd pe baza angajamentelor, precum si a platilor.
Aceste controale pot fi efectuate inainte de incheierea conturilor exercitiului bugetar avut in vedere.

(3) Controlul se efectueaza asupra actelor justificative si, daca este cazul, la fata locului, la celelalte
institutii ale Uniunii, in sediile oricdrui organ, oficiu sau agentie care administreazd venituri sau
cheltuieli facute in numele Uniunii si in statele membre, inclusiv in imobilele oricarei persoane fizice
sau juridice care beneficiazd de virsiminte provenite de la buget. In statele membre, controlul se
efectueazd in colaborare cu institutiile nationale de control sau, in cazul in care acestea nu dispun de
competentele necesare, cu serviciile nationale competente. Curtea de Conturi si institutiile nationale de
control ale statelor membre practicd o cooperare bazatd pe incredere si pe respectarea independentei
acestora. Aceste institutii sau servicii informeazd Curtea de Conturi in cazul in care intentioneaza sa
participe la control.
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Orice document sau informatie necesard indeplinirii misiunii sale se comunicd Curtii de Conturi, la
cererea sa, de cdtre celelalte institutii ale Uniunii, de cdtre orice organ, oficiu sau agentie care
gestioneazd venituri sau cheltuieli in numele Uniunii, de cdtre persoanele fizice sau juridice care
beneficiazd de varsaminte de la buget si de catre institutiile nationale de control sau, in cazul in care
acestea nu dispun de competentele necesare, de cdtre serviciile nationale competente.

In ceea ce priveste activitatea de gestionare a veniturilor si cheltuielilor Uniunii exercitatd de Banca
Europeand de Investitii, dreptul de acces al Curtii la informatiile detinute de Bancad este reglementat
printr-un acord incheiat intre Curte, bancd si Comisie. In lipsa acestui acord, Curtea are, cu toate
acestea, acces la informatiile necesare pentru a efectua controlul veniturilor si cheltuielilor Uniunii
administrate de banca.

(4) Curtea de Conturi intocmeste un raport anual dupd incheierea fiecarui exercitiu financiar. Acest
raport se transmite celorlalte institutii ale Uniunii si se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
impreund cu raspunsurile formulate de aceste institutii la observatiile Curtii de Conturi.

In plus, Curtea de Conturi isi poate prezenta in orice moment observatiile, in special sub forma unor
rapoarte speciale cu privire la chestiuni specifice §i poate emite avize la cererea uneia dintre celelalte
institutii ale Uniunii.

Curtea de Conturi adoptd rapoarte anuale, rapoarte speciale sau avize cu majoritatea membrilor care o
compun. Cu toate acestea, in vederea adoptdrii unor categorii de rapoarte sau de avize, aceasta isi poate
infiinta camere interne, in conditiile prevazute de regulamentul sdu de procedura.

Aceasta sprijind Parlamentul European si Consiliul in exercitarea functiei lor de control al executiei
bugetare.

Curtea de Conturi isi stabileste regulamentul de procedurd. Acest regulament se aproba de catre
Consiliu.

CAPITOLUL 2

ACTELE JURIDICE ALE UNIUNII, PROCEDURILE DE ADOPTARE SI ALTE
DISPOZITII

SECTIUNEA 1
ACTELE JURIDICE ALE UNIUNII

Articolul 288
(ex-articolul 249 TCE)

Pentru exercitarea competentelor Uniunii, institutiile adoptd regulamente, directive, decizii,
recomandari si avize.

Regulamentul are aplicabilitate generald. Acesta este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd
direct in fiecare stat membru.
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Directiva este obligatorie pentru fiecare stat membru destinatar cu privire la rezultatul care trebuie
atins, lasand autoritdtilor nationale competenta in ceea ce priveste forma si mijloacele.

Decizia este obligatorie in toate elementele sale. In cazul in care se indicd destinatarii, decizia este
obligatorie numai pentru acestia.

Recomandarile si avizele nu sunt obligatorii.

Articolul 289

(1) Procedura legislativa ordinard constd in adoptarea in comun de cdtre Parlamentul European si
Consiliu a unui regulament, a unei directive sau a unei decizii, la propunerea Comisiei. Aceasta
procedura este definitd la articolul 294.

(2) In cazurile specifice prevdzute in tratate, adoptarea unui regulament, a unei directive sau a unei
decizii de cdtre Parlamentul European cu participarea Consiliului sau de citre Consiliu cu participarea
Parlamentului European constituie o procedurd legislativd speciala.

3) Actele juridice adoptate prin procedurd legislativd constituie acte legislative.

(4) In cazurile specifice previzute in tratate, actele legislative se pot adopta la initiativa unui grup
de state membre sau a Parlamentului European, la recomandarea Béancii Centrale Europene sau la
solicitarea Curtii de Justitie sau a Bancii Europene de Investitii.

Articolul 290

(1) Un act legislativ poate delega Comisiei competenta de a adopta acte fard caracter legislativ si cu
domeniu de aplicare general, care completeazd sau modificd anumite elemente neesentiale ale actului
legislativ.

Actele legislative definesc in mod expres obiectivele, continutul, domeniul de aplicare si durata delegarii
de competente. Elementele esentiale ale unui anumit domeniu sunt rezervate actului legislativ si nu pot
face, prin urmare, obiectul delegdrii de competente.

(2) Actele legislative stabilesc in mod expres conditiile de aplicare a delegarii; aceste conditii pot fi
urmatoarele:

(@) Parlamentul European sau Consiliul pot decide revocarea delegarii;

(b) actul delegat poate intra in vigoare numai in cazul in care, in termenul stabilit prin actul legislativ,
Parlamentul European sau Consiliul nu formuleaza obiectiuni.

in intelesul literelor (a) si (b), Parlamentul European hotiriste cu majoritatea membrilor care il
compun, iar Consiliul hotdraste cu majoritate calificata.

3) In titlul actelor delegate se introduce adjectivul ,delegat” sau ,delegata”.
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Articolul 291

(1) Statele membre iau toate masurile de drept intern necesare pentru a pune in aplicare actele
obligatorii din punct de vedere juridic ale Uniunii.

(2) In cazul in care sunt necesare conditii unitare de punere in aplicare a actelor obligatorii din
punct de vedere juridic ale Uniunii, aceste acte conferd Comisiei competente de executare sau, in cazuri
speciale si temeinic justificate, precum si in cazurile prevazute la articolele 24 si 26 din Tratatul privind
Uniunea Europeand, Consiliului.

(3) in intelesul alineatului (2), Parlamentul European si Consiliul, hotirand prin regulamente, in
conformitate cu procedura legislativd ordinard, stabilesc, in prealabil, normele si principiile generale
privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitarii competentelor de executare de
cdtre Comisie.

(4) in titlul actelor de punere in aplicare se introduc cuvintele ,de punere in aplicare”.

Articolul 292

Consiliul adoptd recomandari. Acesta hotardste, la propunerea Comisiei, in toate cazurile in care
tratatele prevad cd adopta acte la propunerea Comisiei. Consiliul hotdraste in unanimitate in domeniile
in care este necesard unanimitatea pentru adoptarea unui act al Uniunii. Comisia, precum si Banca
Centrald Europeand in cazurile specifice prevazute in tratate, adoptd recomandari.

SECTIUNEA 2
PROCEDURI DE ADOPTARE A ACTELOR SI ALTE DISPOZITII

Articolul 293
(ex-articolul 250 TCE)

(1) in cazul in care, in temeiul tratatelor, Consiliul hotiraste la propunerea Comisiei, acesta poate

modifica propunerea numai hotdrand in unanimitate, cu exceptia cazurilor prevazute la articolul 294
alineatele (10) si (13), la articolele 310, 312, 314 si la articolul 315 al doilea paragraf.

(2) Atat timp cat Consiliul nu a luat o hotarare, Comisia isi poate modifica propunerea pe tot
parcursul procedurilor care duc la adoptarea unui act al Uniunii.

Articolul 294
(ex-articolul 251 TCE)

(1) In cazul in care, in tratate, se face trimitere la procedura legislativd ordinard pentru adoptarea
unui act, se aplicd procedura de mai jos.

(2) Comisia prezintd o propunere Parlamentului European si Consiliului.
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Prima lecturd
(3) Parlamentul European adoptd pozitia sa in primd lecturd si o transmite Consiliului.

(4) In cazul in care pozitia Parlamentului European este aprobatd de Consiliu, actul respectiv se
adoptd cu formularea care corespunde pozitiei Parlamentului European.

(5) In cazul in care pozitia Parlamentului European nu este aprobatd de Consiliu, acesta adopti
pozitia sa in prima lecturd si o transmite Parlamentului European.

(6) Consiliul informeaza pe deplin Parlamentul asupra motivelor care l-au condus la adoptarea
pozitiei sale in primad lecturd. Comisia informeaza pe deplin Parlamentul European cu privire la pozitia
sa.

A doua lecturd
(7) In cazul in care, in termen de trei luni de la data transmiterii, Parlamentul European:

(@) aprobd pozitia Consiliului din prima lecturd sau nu s-a pronuntat, actul respectiv se considera
adoptat cu formularea care corespunde pozitiei Consiliului;

(b) respinge, cu majoritatea membrilor care il compun, pozitia Consiliului din prima lecturd, actul
propus este considerat ca nefiind adoptat;

(c) propune, cu majoritatea membrilor care il compun, modificari la pozitia Consiliului din prima
lecturd, textul astfel modificat se transmite Consiliului si Comisiei, care emite un aviz cu privire la
aceste modificari.

(8) In cazul in care, in termen de trei luni de la primirea modificarilor Parlamentului European,
Consiliul, hotdrand cu majoritate calificatd:

(a) aprobad toate aceste modificdri, actul respectiv este considerat aprobat;

(b) nu aprobd toate modificdrile, presedintele Consiliului, in consens cu presedintele Parlamentului
European, convoaca comitetul de conciliere, intr-un termen de sase sdptamani.

9) Consiliul hotaraste in unanimitate cu privire la modificdrile care au facut obiectul unui aviz
negativ din partea Comisiei.

Concilierea

(10) Comitetul de conciliere, care reuneste membrii Consiliului sau reprezentantii lor si tot atatia
membri care reprezintd Parlamentul European, are misiunea de a ajunge la un acord asupra unui
proiect comun, cu majoritatea calificatd a membrilor Consiliului sau a reprezentantilor acestora si cu
majoritatea membrilor care reprezintd Parlamentul European, in termen de sase sdptdimani de la data
convocdrii, pe baza pozitiilor Parlamentului si ale Consiliului din a doua lectura.
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(11) Comisia participd la lucrdrile comitetului de conciliere si ia toate initiativele necesare pentru
promovarea unei apropieri intre pozitiile Parlamentului European si ale Consiliului.

(12) In cazul in care, in termen de sase sdptimani de la convocare, comitetul de conciliere nu
aprobd niciun proiect comun, actul propus este considerat neadoptat.

A treia lecturd

(13) In cazul in care, in acest termen, comitetul de conciliere aprobd un proiect comun,
Parlamentul European si Consiliul dispun fiecare de un termen de sase sdptimani de la aceastd
aprobare, pentru a adopta actul respectiv in conformitate cu acest proiect, Parlamentul European
hotirand cu majoritatea voturilor exprimate iar Consiliul cu majoritate calificata. In caz contrar, actul
propus este considerat neadoptat.

(14) Termenele de trei luni si sase sdptdmani prevazute la prezentul articol sunt prelungite cu cel
mult o lund si, respectiv, doud sdptdmani, la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Dispozitii speciale

(15) In cazul in care, in situatiile previzute in tratate, un act legislativ face obiectul procedurii
legislative ordinare la initiativa unui grup de state membre sau la recomandarea Bancii Centrale
Europene ori la solicitarea Curtii de Justitie, alineatul (2), alineatul (6) a doua tezd si alineatul (9) nu se
aplica.

in aceste cazuri, Parlamentul European si Consiliul transmit Comisiei proiectul de act, precum si
pozitiile lor din prima si din a doua lecturd. Parlamentul European sau Consiliul poate solicita avizul
Comisiei in orice fazd a procedurii, aviz pe care Comisia il poate emite si din proprie initiativd. Comisia
poate, de asemenea, in cazul in care considerd necesar, sd participe la comitetul de conciliere in
conditiile prevazute la alineatul (11).

Articolul 295

Parlamentul European, Consiliul si Comisia se consultd reciproc si organizeazd, de comun acord,
conditiile cooperdrii lor. In acest scop, acestea pot, cu respectarea tratatelor, s incheie acorduri
interinstitutionale care pot avea un caracter obligatoriu.

Articolul 296
(ex-articolul 253 TCE)

In cazul in care tratatele nu previd tipul actului care trebuie adoptat, institutiile il aleg de la caz la caz,
cu respectarea procedurilor aplicabile si a principiului proportionalitatii.

Actele juridice se motiveazd si fac trimitere la propunerile, initiativele, recomandarile, cererile sau
avizele prevazute in tratate.
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In cazul in care examineazd un proiect de act legislativ, Parlamentul European si Consiliul se abtin de la
adoptarea de acte care nu au fost previzute de procedura legislativa aplicabild domeniului respectiv.

Articolul 297
(ex-articolul 254 TCE)

(1) Actele legislative adoptate in conformitate cu procedura legislativd ordinard se semneaza de
presedintele Parlamentului European si de presedintele Consiliului.

Actele legislative adoptate in conformitate cu o procedurd legislativd speciald se semneazd de
presedintele institutiei care le-a adoptat.

Actele legislative se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Acestea intrd in vigoare la data
prevazuta de textul lor sau, in absenta acesteia, in a doudzecea zi de la publicare.

(2) Actele fdrd caracter legislativ, adoptate sub forma de regulamente, directive si decizii, in cazul in
care acestea din urmd nu indicd destinatarii, se semneazd de presedintele institutiei care le-a adoptat.

Regulamentele si directivele care se adreseazd tuturor statelor membre, precum si deciziile, in cazul in
care acestea nu indicd destinatarii, se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Acestea intrd in
vigoare la data previzutd de textul lor sau, in absenta acesteia, in a doudzecea zi de la data publicarii.

Celelalte directive, precum si deciziile care se adreseazd unui destinatar se notificd destinatarilor lor si
produc efecte prin aceastd notificare.

Articolul 298

(1) In indeplinirea misiunilor lor, institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii sunt sustinute de
o administratie europeand transparentd, eficientd si independenta.

(2) In scopul respectirii Statutului si a regimului adoptate in temeiul articolului 336, Parlamentul
European si Consiliul, hotdrand prin regulamente, in conformitate cu procedura legislativa ordinara,
stabilesc dispozitiile necesare.

Articolul 299
(ex-articolul 256 TCE)

Actele Consiliului, ale Comisiei sau ale Bancii Centrale Europene care impun o obligatie pecuniard in
sarcina altor persoane decat statele membre constituie titlu executoriu.

Executarea silitd este reglementatd de normele de procedurd civild in vigoare in statul pe teritoriul
cdruia are loc aceastd procedurd. Decizia este investitd cu formuld executorie, fard indeplinirea nici unei
alte formalitati decat cea a verificarii autenticitatii acestui titlu de cdtre autoritatea nationald pe care
guvernul fiecdrui stat membru o desemneaza in acest scop si a cdrei desemnare este adusa la cunostinta
Comisiei si Curtii de Justitie a Uniunii Europene.
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Dupa indeplinirea acestor formalitati, la cererea partii interesate, aceasta poate proceda la executarea
silitd, sesizand direct autoritatea competentd in conformitate cu legislatia interna.

Executarea silitd poate fi suspendatd numai in temeiul unei decizii a Curtii. Cu toate acestea, controlul
legalitdtii masurilor de executare este de competenta instantelor nationale.

CAPITOLUL 3
ORGANELE CONSULTATIVE ALE UNIUNII

Articolul 300

(1) Parlamentul European, Consiliul si Comisia sunt asistate de un Comitet Economic i Social si de
un Comitet al Regiunilor, care exercitd functii consultative.

(2) Comitetul Economic si Social este format din reprezentanti ai organizatiilor patronale, salariale
si ai altor reprezentanti ai societdtii civile, in special din domeniile socio-economic, civic, profesional si
cultural.

(3) Comitetul Regiunilor este format din reprezentanti ai colectivitdtilor regionale si locale care
sunt fie titularii unui mandat electoral in cadrul unei autoritati regionale sau locale, fie raspund din
punct de vedere politic in fata unei adundri alese.

(4) Mandatul membrilor Comitetului Economic si Social si ai Comitetului Regiunilor nu este
imperativ. Acestia isi exercitd functiile in deplind independentd, in interesul general al Uniunii.

(5) Normele mentionate la alineatele (2) si (3) referitoare la natura compunerii acestor Comitete
sunt revizuite periodic de Consiliu, pentru a tine seama de evolutia economica, sociald si demografica a
Uniunii. Consiliul, la propunerea Comisiei, adoptd decizii in acest scop.

SECTIUNEA 1
COMITETUL ECONOMIC SI SOCIAL

Articolul 301
(ex-articolul 258 TCE)

Numarul de membri ai Comitetului Economic si Social nu poate depdsi trei sute cincizeci.

Consiliul, hotdrdnd in unanimitate, la propunerea Comisiei, adoptd o decizie care stabileste
componenta Comitetului.

Consiliul stabileste indemnizatiile membrilor Comitetului.
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Articolul 302
(ex-articolul 259 TCE)

(1) Membrii Comitetului sunt numiti pentru un mandat de cinci ani. Consiliul adopta lista
membrilor stabilitd potrivit propunerilor fiecarui stat membru. Mandatul membrilor Comitetului poate
fi reinnoit.

(2) Consiliul hotardste dupd consultarea Comisiei. Acesta poate obtine opinia organizatiilor
europene reprezentative pentru diferitele sectoare economice si sociale si ale societatii civile, pe care
activitatea Uniunii le priveste.

Articolul 303
(ex-articolul 260 TCE)

Comitetul isi desemneazd, dintre membrii sdi, presedintele si biroul pentru un mandat de doi ani si
jumatate.

Comitetul isi adoptd regulamentul de procedura.

Comitetul este convocat de presedinte, la cererea Parlamentului European, a Consiliului sau a Comisiei.
Acesta se poate intruni si din proprie initiativa.

Articolul 304
(ex-articolul 262 TCE)

Comitetul este consultat de Parlamentul European, de Consiliu sau de Comisie in cazurile prevazute de
tratate. Comitetul poate fi consultat de aceste institutii in toate cazurile in care acestea considerd
oportun. Acesta poate emite un aviz §i din proprie initiativa, in toate cazurile in care considerd
oportun.

In cazul in care consideri necesar, Parlamentul European, Consiliul sau Comisia acordd Comitetului un
termen pentru ca acesta sa isi prezinte avizul, termen care nu poate fi mai mic de o lund de la data la
care comunicarea este adresatd presedintelui in acest scop. Dupad expirarea termenului acordat, lipsa
avizului nu impiedica desfasurarea procedurilor.

Avizul Comitetului, precum si procesul verbal al dezbaterilor sale se transmit Parlamentului European,
Consiliului i Comisiei.

SECTIUNEA 2
COMITETUL REGIUNILOR

Articolul 305
(ex-articolul 263 al doilea, al treilea i al patrulea paragraf TCE)

Numarul de membri ai Comitetului Regiunilor nu poate depasi trei sute cincizeci.
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Consiliul, hotdrand in unanimitate, la propunerea Comisiei, adoptd o decizie care stabileste
componenta Comitetului.

Membrii Comitetului, precum §i un numdr egal de supleanti se numesc pentru o perioadd de cinci ani.
Mandatul acestora poate fi reinnoit. Consiliul adoptd lista membrilor si a supleantilor stabilitd in
conformitate cu propunerile fiecarui stat membru. La incheierea mandatului mentionat la articolul 300
alineatul (3), in temeiul cdruia au fost propusi, mandatul membrilor Comitetului inceteaza din oficiu si
acestia sunt inlocuiti pentru restul mandatului respectiv in conformitate cu aceeasi procedurd. Acestia
nu pot fi in acelasi timp si membri ai Parlamentului European.

Articolul 306
(ex-articolul 264 TCE)

Comitetul Regiunilor isi desemneaza dintre membrii sdi presedintele si biroul, pentru un mandat de doi
ani i jumatate.

Comitetul isi stabileste regulamentul de procedura.

Comitetul este convocat de presedinte, la cererea Parlamentului European, a Consiliului sau a Comisiei.
Acesta se poate intruni si din proprie initiativa.

Articolul 307
(ex-articolul 265 TCE)

Comitetul Regiunilor este consultat de citre Parlamentul European, Consiliu sau Comisie in cazurile
previzute de tratate si in toate celelalte cazuri §i, in special, in care acestea privesc cooperarea
transfrontalierd sau in cazul in care una dintre institutii considerd oportun acest lucru.

In cazul in care consideri necesar, Parlamentul European, Consiliul sau Comisia acordd Comitetului un
termen pentru ca acesta sd isi prezinte avizul, termen care nu poate fi mai mic de o lund de la data la
care comunicarea este adresatd presedintelui in acest scop. Dupd expirarea termenului acordat, lipsa
avizului nu impiedica desfasurarea procedurilor.

In cazul in care Comitetul Economic si Social este consultat in conformitate cu articolul 304,
Comitetul Regiunilor este informat de Parlamentul European, Consiliu sau de Comisie cu privire la
cererea de aviz. In cazul in care considerd ci sunt in joc interese regionale specifice, Comitetul
Regiunilor poate emite un aviz in acest sens.

Acesta poate emite un aviz din proprie initiativa, in cazurile in care considerd util acest lucru.

Avizul Comitetului, precum si procesul verbal al dezbaterilor sale se transmit Parlamentului European,
Consiliului si Comisiei.
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CAPITOLUL 4
BANCA EUROPEANA DE INVESTITII

Articolul 308
(ex-articolul 266 TCE)

Banca Europeand de Investitii are personalitate juridica.

Membrii Bancii Europene de Investitii sunt statele membre.

Statutul Bancii Europene de Investitii face obiectul unui protocol anexat la tratate. Consiliul, hotarand
in unanimitate in conformitate cu o procedurd legislativd speciald, la cererea Bancii Europene de
Investitii si dupd consultarea Parlamentului European si a Comisiei, sau la propunerea Comisiei si dupa
consultarea Parlamentului European si a Bancii Europene de Investitii, poate modifica Statutul Bancii.

Articolul 309
(ex-articolul 267 TCE)

Banca Europeand de Investitii are misiunea de a contribui, recurgand la pietele de capital si la resursele
proprii, la dezvoltarea echilibratd si neintreruptd a pietei comune in interesul Uniunii. In acest scop,
Banca faciliteazd, prin acordarea de imprumuturi si garantii si fard a urmari un scop lucrativ, finantarea
proiectelor de mai jos in toate sectoarele economiei:

(a) proiecte care urmdresc punerea in valoare a regiunilor mai putin dezvoltate;

(b) proiecte care urmdresc modernizarea sau conversia intreprinderilor ori crearea de noi activitati
care sunt rezultatul realizdrii sau functiondrii pietei interne si care, prin amploarea sau natura lor,
nu pot fi finantate in intregime prin diferitele mijloace de finantare existente in fiecare dintre
statele membre;

(c) proiecte de interes comun pentru mai multe state membre care, prin amploarea sau natura lor, nu
pot fi finantate in intregime prin diferitele mijloace de finantare existente in fiecare dintre statele
membre.

In indeplinirea misiunii sale, Banca faciliteazd finantarea programelor de investitii in legaturd cu
interventiile fondurilor structurale si ale altor instrumente financiare ale Uniunii.
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TITLUL II
DISPOZITII FINANCIARE

Articolul 310
(ex-articolul 268 TCE)

(1) Toate veniturile si cheltuielile Uniunii trebuie estimate pentru fiecare exercitiu bugetar si trebuie
inscrise in buget.

Bugetul anual al Uniunii este stabilit de Parlamentul European si de Consiliu, in conformitate cu
articolul 314.

Veniturile si cheltuielile bugetare trebuie sa fie echilibrate.

(2) Cheltuielile inscrise in buget sunt autorizate pe durata exercitiului bugetar anual, in
conformitate cu regulamentul prevazut la articolul 322.

(3) Executia cheltuielilor inscrise in buget necesitd adoptarea in prealabil a unui act al Uniunii
avand fortd juridicd obligatorie, care conferd un temei juridic actiunii Uniunii §i executiei cheltuielii
corespunzdtoare, in conformitate cu regulamentul prevazut la articolul 322, cu exceptia cazurilor
prevazute de respectivul regulament.

(4) In vederea asigurarii disciplinei bugetare, Uniunea nu adopti acte care ar putea avea implicatii
importante asupra bugetului fird a oferi garantia cd cheltuielile care decurg din aceste acte pot fi
finantate in limita resurselor proprii ale Uniunii §i cu respectarea cadrului financiar multianual
prevazut la articolul 312.

(5) Bugetul Uniunii se executd in conformitate cu principiul bunei gestiuni financiare. Statele
membre si Uniunea coopereazd pentru a face posibild utilizarea alocdrilor inscrise in buget, in
conformitate cu acest principiu.

(6) Uniunea si statele membre, in conformitate cu articolul 325, combat frauda si orice altd
activitate ilegald care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii.

CAPITOLUL 1
RESURSELE PROPRII ALE UNIUNII

Articolul 311
(ex-articolul 269 TCE)

Uniunea isi asigurd mijloacele necesare pentru atingerea obiectivelor sale si pentru realizarea politicilor
sale.
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Bugetul este finantat integral din resurse proprii, fard a aduce atingere altor venituri.

Consiliul, hotdrand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald si dupd consultarea
Parlamentului European, adoptd o decizie care prevede dispozitiile aplicabile sistemului de resurse
proprii ale Uniunii. In acest cadru, se pot stabili categorii de resurse noi sau se poate abroga o categorie
existentd. Aceastd decizie intrd in vigoare numai dupad aprobarea de cdtre statele membre, in
conformitate cu normele lor constitutionale.

Consiliul, hotdrand prin regulamente, in conformitate cu o procedurd legislativa speciald, stabileste
mdsurile de punere in aplicare a sistemului de resurse proprii ale Uniunii, in masura in care decizia
adoptatd in temeiul celui de-al treilea paragraf prevede acest lucru. Consiliul hotdraste dupa aprobarea
Parlamentului European.

CAPITOLUL 2
CADRUL FINANCIAR MULTIANUAL

Articolul 312

(1) Cadrul financiar multianual vizeazd asigurarea evolutiei ordonate a cheltuielilor Uniunii in
limita resurselor proprii.

Acesta se adoptd pentru o perioadd de cel putin cinci ani.
Bugetul anual al Uniunii respectd cadrul financiar multianual.

(2) Consiliul, hotdrand in conformitate cu o procedurd legislativa speciald, adoptd un regulament
care stabileste cadrul financiar multianual. Consiliul hotdrdste in unanimitate dupd aprobarea
Parlamentului European, care se pronuntd cu majoritatea membrilor care il compun.

Consiliul European poate adopta, in unanimitate, o decizie care autorizeazd Consiliul sd hotarascd cu
majoritate calificatd in cazul in care adoptd regulamentul mentionat la primul paragraf.

(3) Cadrul financiar stabileste valorile plafoanelor anuale ale alocdrilor pentru angajamente pe
categorii de cheltuieli si ale plafonului anual de credite pentru plati. Categoriile de cheltuieli, al caror
numdr este limitat, corespund marilor sectoare de activitate ale Uniunii.

Cadrul financiar prevede orice alte dispozitii utile bunei desfasurdri a procedurii bugetare anuale.

(4) In cazul in care regulamentul Consiliului de stabilire a unui nou cadru financiar nu a fost
adoptat la incheierea cadrului financiar precedent, plafoanele si celelalte dispozitii corespunzatoare
ultimului an al acestui cadru se prorogd pana la adoptarea acestui act.
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(5) Pe tot parcursul procedurii care conduce la adoptarea cadrului financiar, Parlamentul European,
Consiliul si Comisia iau toate mdsurile necesare pentru a facilita adoptarea.

CAPITOLUL 3
BUGETUL ANUAL AL UNIUNII

Articolul 313
(ex-articolul 272 alineatul (1) TCE)

Exercitiul bugetar incepe la 1 ianuarie si se incheie la 31 decembrie.

Articolul 314
(ex-articolul 272 alineatele (2)-(10) TCE)

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu o procedura legislativa speciald, adoptd
bugetul anual al Uniunii, in conformitate cu urmdtoarele dispozitii.

(1)  Fiecare institutie, cu exceptia Bancii Centrale Europene, intocmeste, nainte de 1 iulie, o situatie
estimativd a cheltuielilor sale pentru exercitiul bugetar urmator. Comisia grupeaza aceste situatii intr-un
proiect de buget ce poate contine previziuni divergente.

Acest proiect cuprinde veniturile §i cheltuielile estimate.

(2) Propunerea care cuprinde proiectul de buget se prezinta de cdtre Comisie Parlamentului
European si Consiliului pand la data de 1 septembrie a anului care precede anul executiei bugetului.

Comisia poate modifica proiectul de buget in cursul procedurii pand la convocarea comitetului de
conciliere prevazut la alineatul (5).

(3) Consiliul adopta pozitia sa asupra proiectului de buget si o transmite Parlamentului European
pand la data de 1 octombrie a anului care precede anul executiei bugetului. Acesta informeazd pe
deplin Parlamentul European asupra motivelor care l-au condus la adoptarea pozitiei respective.

(4) In cazul in care, in termen de patruzeci si doud de zile de la transmitere, Parlamentul European:
(a) aprobd pozitia Consiliului, bugetul este adoptat;
(b) nu a luat o hotarare, bugetul este considerat aprobat;

(c) adoptd amendamente cu majoritatea membrilor care il compun, proiectul astfel modificat se
transmite Consiliului si Comisiei. Presedintele Parlamentului European, in consens cu presedintele
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Consiliului, convoacd fard intarziere comitetul de conciliere. Cu toate acestea, comitetul de
conciliere nu se intruneste in cazul in care, in termen de zece zile, Consiliul informeaza
Parlamentul European cd aprobd toate amendamentele sale.

(5) Comitetul de conciliere, ce reuneste membrii Consiliului sau reprezentantii acestora si tot atatia
membri reprezentind Parlamentul European, are misiunea de a ajunge, pe baza pozitiilor
Parlamentului European si ale Consiliului, la un acord asupra unui proiect comun, cu majoritatea
calificatd a membrilor Consiliului sau a reprezentantilor lor si cu majoritatea membrilor reprezentand
Parlamentul European, in termen de doudzeci si una de zile de la data convocarii sale.

Comisia participad la lucrdrile comitetului de conciliere si adoptd toate initiativele necesare pentru
promovarea apropierii pozitiilor Parlamentului European si ale Consiliului.

(6) In cazul in care, in termenul de douizeci si una de zile previzut la alineatul (5), comitetul de
conciliere ajunge la un acord asupra unui proiect comun, Parlamentul European si Consiliul dispun
fiecare de un termen de paisprezece zile calculat de la data acordului pentru aprobarea proiectului
comun.

(7)  In cazul in care, in termenul de paisprezece zile previzut la alineatul (6):

(@) Parlamentul European si Consiliul aproba fiecare proiectul comun sau nu iau o hotarére, ori in
cazul in care una dintre aceste institutii aprobd proiectul comun iar cealaltd nu ia o hotdrare,
bugetul este considerat adoptat definitiv in conformitate cu proiectul comun, sau

(b) Parlamentul European, hotdrind cu majoritatea membrilor care il compun, si Consiliul resping
proiectul comun, ori in cazul in care una dintre aceste institutii respinge proiectul comun iar
cealaltd nu ia o hotdrare, Comisia prezintd un nou proiect de buget, sau

(c) Parlamentul European, hotdrind cu majoritatea membrilor care il compun, respinge proiectul
comun, iar Consiliul il aprobd, Comisia prezintd un nou proiect de buget, sau

(d) Parlamentul European aprobd proiectul comun dar Consiliul il respinge, Parlamentul European
poate decide, intr-un termen de paisprezece zile de la data respingerii de citre Consiliu si hotdrand
cu majoritatea membrilor care il compun si a trei cincimi din totalul voturilor exprimate,
confirmarea tuturor sau doar a anumitor amendamente previzute la alineatul (4) litera (c). In cazul
in care unul dintre amendamentele Parlamentului European nu este confirmat, se retine pozitia
aprobata in cadrul comitetului de conciliere referitoare la linia bugetard care face obiectul acestui
amendament. Pe aceastd bazd, bugetul este considerat adoptat definitiv.

(8) In cazul in care, in termenul de douizeci si una de zile prevazut la alineatul (5), comitetul de
conciliere nu ajunge la un acord asupra unui proiect comun, Comisia prezintd un nou proiect de buget.
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(9) La incheierea procedurii prevazute la prezentul articol, presedintele Parlamentului European
constatd cd bugetul este adoptat definitiv.

(10) Fiecare institutie i exercitd atributiile care ii sunt acordate prin prezentul articol cu respectarea
tratatelor §i a actelor adoptate in temeiul acestora, in special in ceea ce priveste resursele proprii ale
Uniunii si echilibrul veniturilor si cheltuielilor.

Articolul 315
(ex-articolul 273 TCE)

in cazul in care, la inceputul unui exercitiu bugetar, bugetul nu a fost incd adoptat definitiv, cheltuielile
pot fi efectuate lunar pe capitole, in functie de dispozitiile regulamentului adoptat pentru punerea in
aplicare a articolului 322, in limita unei doisprezecimi din creditele deschise in capitolul corespunzitor
din bugetul din exercitiul precedent, fard sd poatd depdsi o doisprezecime din creditele prevazute la
acelasi capitol din proiectul de buget.

Consiliul, la propunerea Comisiei si sub rezerva respectdrii celorlalte conditii stabilite la primul
paragraf, poate autoriza cheltuieli care depasesc doisprezecimea prevazuta, in conformitate cu
dispozitiile regulamentului adoptat pentru punerea in aplicare a articolului 322. Acesta transmite de
indatad decizia Parlamentului European.

Decizia mentionatd la al doilea paragraf prevede masurile necesare in materie de resurse pentru
asigurarea aplicdrii prezentului articol, cu respectarea actelor prevazute la articolul 311.

Aceasta intrd in vigoare la treizeci de zile de la data adoptdrii in cazul in care, in acest termen,
Parlamentul European, hotarand cu majoritatea membrilor care il compun, nu decide sa reduca aceste
cheltuieli.

Articolul 316
(ex-articolul 271 TCE)

In conditiile care se stabilesc in conformitate cu articolul 322, creditele, altele decat cele pentru
cheltuielile de personal, neutilizate pand la sfarsitul exercitiului financiar, pot fi reportate exclusiv
pentru exercitiul urmator.

Creditele sunt clasificate pe capitole care grupeaza cheltuielile dupa natura si destinatia lor si pe
subdiviziuni, in conformitate cu regulamentul elaborat in temeiul articolului 322.

Cheltuielile Parlamentului European, ale Consiliului European si ale Consiliului, ale Comisiei si ale
Curtii de Justitie a Uniunii Europene fac obiectul unor parti separate din buget, fard a aduce atingere
regimului special al anumitor cheltuieli comune.
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CAPITOLUL 4
EXECUTIA BUGETULUI SI DESCARCAREA

Articolul 317
(ex-articolul 274 TCE)

Comisia, in cooperare cu statele membre, executd bugetul, in conformitate cu dispozitiile
regulamentelor adoptate pentru punerea in aplicare a articolului 322, pe propria raspundere si in
limita creditelor alocate, in conformitate cu principiul bunei gestiuni financiare. Statele membre
coopereazd cu Comisia astfel incat creditele sa fie folosite in conformitate cu principiile bunei gestiuni
financiare.

Regulamentul prevede obligatiile de control si de audit ale statelor membre in executia bugetului,
precum si raspunderile care decurg din acestea. Acesta stabileste, de asemenea, raspunderile si normele
potrivit cdrora fiecare institutie participd la executia propriilor cheltuieli.

in cadrul bugetului, Comisia poate proceda, in limitele si conditiile previzute de regulamentul elaborat
in temeiul articolului 322, la transferarea de credite dintr-un capitol in altul sau dintr-o subdiviziune in
alta.

Articolul 318
(ex-articolul 275 TCE)

Comisia prezintd anual Parlamentului European si Consiliului conturile exercitiului incheiat, aferente
operatiunilor bugetare. De asemenea, aceasta le comunicd un bilant financiar care descrie activul si
pasivul Uniunii.

De asemenea, Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport de evaluare a
finantelor Uniunii bazat pe rezultatele obtinute, in special raportindu-se la indicatiile date de
Parlamentul European si de Consiliu in temeiul articolului 319.

Articolul 319
(ex-articolul 276 TCE)

(1) Parlamentul European adoptd, la recomandarea Consiliului, descircarea Comisiei de executia
bugetard. In acest scop, Parlamentul European analizeazd, ulterior Consiliului, conturile, bilantul
financiar si raportul de evaluare prevazute la articolul 318, raportul anual al Curtii de Conturi insotit
de raspunsurile institutiilor controlate la observatiile Curtii de Conturi, declaratia de certificare
prevazutd la articolul 287 alineatul (1) al doilea paragraf, precum si rapoartele speciale
corespunzdtoare ale Curtii de Conturi.
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(2) Inainte de a da descircare Comisiei sau in orice alt scop care se incadreazi in exercitarea
atributiilor acesteia in materie de executie bugetard, Parlamentul European poate cere si audieze
Comisia cu privire la efectuarea cheltuielilor sau la functionarea sistemelor de control financiar.
Comisia prezintad Parlamentului European, la cererea acestuia, orice informatie necesara.

(3) Comisia depune toate eforturile pentru a da curs observatiilor care insotesc deciziile de
descdrcare si celelalte observatii ale Parlamentului European cu privire la executarea cheltuielilor,
precum si a comentariilor care insotesc recomandarile de descarcare adoptate de Consiliu.

La cererea Parlamentului European sau a Consiliului, Comisia face un raport referitor la masurile luate
pe baza acestor observatii si comentarii §i, in special, cu privire la instructiunile date serviciilor
insdrcinate cu executia bugetard. Aceste rapoarte se transmit si Curtii de Conturi.

CAPITOLUL 5
DISPOZITII COMUNE

Articolul 320
(ex-articolul 277 TCE)

Cadrul financiar multianual si bugetul anual se stabilesc in euro.

Articolul 321
(ex-articolul 278 TCE)

Sub rezerva informdrii autoritdtilor competente ale statelor interesate, Comisia poate transfera in
moneda unuia dintre statele membre activele pe care le detine in moneda unui alt stat membru, in
mdsura necesard utilizarii lor pentru obiectivele cdrora le sunt destinate prin tratate. Comisia evita, in
madsura in care este posibil, sa efectueze astfel de transferuri, in cazul in care detine active disponibile
sau care pot fi mobilizate in monedele de care are nevoie.

Comisia comunicd cu fiecare dintre statele membre prin intermediul autoritdtii desemnate de statul in
cauzd. Pentru efectuarea operatiunilor financiare, Comisia poate recurge la serviciile bancii de emisiune
a statului membru in cauzi sau la o altd institutie financiard autorizatd de acesta.

Articolul 322
(ex-articolul 279 TCE)

(1) Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinara
si dupd consultarea Curtii de Conturi, adopta prin regulamente:

(a) normele financiare care definesc in special procedura care trebuie adoptatd pentru stabilirea si
executia bugetului si pentru predarea si verificarea conturilor;
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(b) normele de organizare a controlului raspunderii participantilor la executia bugetului, in special a
ordonatorilor si contabililor.

(2) Consiliul, hotdrand la propunerea Comisiei si dupd consultarea Parlamentului European si a
Curtii de Conturi, stabileste metodele si procedura prin care veniturile bugetare prevazute de regimul
resurselor proprii ale Uniunii se pun la dispozitia Comisiei si defineste masurile care trebuie aplicate
pentru a réspunde, dacd este cazul, necesititilor trezoreriei.

Articolul 323

Parlamentul European, Consiliul si Comisia asigurd disponibilitatea mijloacelor financiare care permit
Uniunii sd isi indeplineascd obligatiile juridice fata de terti.

Articolul 324

La initiativa Comisiei se convoaca intdlniri periodice intre presedintii Parlamentului European,
Consiliului si Comisiei, in cadrul procedurilor bugetare previzute de prezentul titlu. Presedintii iau
toate masurile necesare pentru a promova concertarea si apropierea pozitiilor institutiilor pe care le
conduc, in vederea facilitdrii punerii in aplicare a dispozitiilor prezentului titlu.

CAPITOLUL 6
COMBATEREA FRAUDEI

Articolul 325
(ex-articolul 280 TCE)

(1) Uniunea si statele membre combat frauda si orice altd activitate ilegald care aduce atingere
intereselor financiare ale Uniunii prin masuri luate in conformitate cu prezentul articol, masuri care
descurajeaza fraudele si oferd o protectie efectiva in statele membre, precum si in institutiile, organele,
oficiile si agentiile Uniunii.

(2) Pentru a combate frauda care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii, statele membre
adoptd aceleasi masuri pe care le adoptd pentru a combate frauda care aduce atingere propriilor lor
interese financiare.

3) Fard a aduce atingere altor dispozitii ale tratatelor, statele membre isi coordoneazd actiunea
urmdrind sa apere interesele financiare ale Uniunii impotriva fraudei. In acest scop, statele membre
organizeazd, impreund cu Comisia, o cooperare stransa §i constantd intre autoritatile competente.
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(4) Parlamentul European si Consiliul, hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,
adoptd, dupa consultarea Curtii de Conturi, masurile necesare in domeniul prevenirii fraudei care aduce
atingere intereselor financiare ale Uniunii si al combaterii acestei fraude, pentru a oferi o protectie
efectiva si echivalentd in statele membre, precum si in institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii.

(5) Comisia, in cooperare cu statele membre, prezintd anual Parlamentului European si Consiliului
un raport privind mdsurile adoptate pentru punerea in aplicare a prezentului articol.

TITLUL III
FORMELE DE COOPERARE CONSOLIDATA

Articolul 326
(ex-articolele 27 A-27 E, 40-40 B si 43-45 TUE si ex-articolele 11 si 11 A TCE)

Formele de cooperare consolidata respectd tratatele si dreptul Uniunii.

Acestea nu pot aduce atingere pietei interne si nici coeziunii economice, sociale si teritoriale. Formele
de cooperare consolidatd nu pot sa constituie o barierd sau o discriminare in schimburile dintre statele
membre ori sd provoace o denaturare a concurentei intre acestea.

Articolul 327
(ex-articolele 27 A-27 E, 40-40 B si 43-45 TUE si ex-articolele 11 si 11 A TCE)

Formele de cooperare consolidatd trebuie sd respecte competentele, drepturile si obligatiile statelor
membre neparticipante. Acestea din urma nu impiedicd punerea lor in aplicare de catre statele membre
participante.

Articolul 328
(ex-articolele 27 A-27 E, 40-40 B si 43-45 TUE si ex-articolele 11 si 11 A TCE)

(1) De la data stabilirii lor, formele de cooperare consolidatd sunt deschise tuturor statelor
membre, sub rezerva respectdrii eventualelor conditii de participare stabilite prin decizia de autorizare.
De asemenea, acestea rdman deschise oricind pe durata functiondrii lor, sub rezerva respectarii, pe
langad conditiile mentionate anterior, si a actelor deja adoptate in cadrul lor.

Comisia si statele membre participante la o forma de cooperare consolidatd asigurd promovarea
participarii unui numar cit mai mare de state membre.

(2) Comisia si, dupd caz, Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate informeazd periodic Parlamentul European si Consiliul cu privire la evolutia formelor de
cooperare consolidata.
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Articolul 329
(ex-articolele 27 A-27 E, 40-40 B si 43-45 TUE si ex-articolele 11 si 11 A TCE)

(1) Statele membre care doresc sa stabileascd intre ele o forma de cooperare consolidata intr-unul
din domeniile prevazute in tratate, cu exceptia domeniilor de competenta exclusiva si a politicii externe
si de securitate comune, inainteazd Comisiei o cerere precizdnd domeniul de aplicare si obiectivele
urmdrite prin forma de cooperare consolidatd preconizatid. Comisia poate prezenta Consiliului o
propunere in acest sens. In cazul in care nu prezinti o astfel de propunere, Comisia comunici statelor
membre in cauzd motivele pentru care a procedat astfel.

Autorizarea de a recurge la o formd de cooperare consolidata prevazuta la primul paragraf se acorda de
catre Consiliu, care hotardste la propunerea Comisiei i dupd aprobarea Parlamentului European.

(2) Cererea statelor membre care doresc sd stabileascd intre ele o forma de cooperare consolidata
in cadrul politicii externe si de securitate comund este adresatd Consiliului. Aceasta se transmite
Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, care isi d4 avizul asupra
coerentei formei de cooperare consolidatd preconizatd cu politica externd si de securitate comund a
Uniunii, precum §i Comisiei, care isi dd avizul in special asupra coerentei formei de cooperare
consolidatd preconizatd cu celelalte politici ale Uniunii. Cererea se transmite, de asemenea,
Parlamentului European spre informare.

Autorizarea de a recurge la o formd de cooperare consolidatd este acordatd prin decizie a Consiliului,
care hotdrdste in unanimitate.

Articolul 330
(ex-articolele 27 A-27 E, 40-40 B si 43-45 TUE si ex-articolele 11 si 11 A TCE)

Toti membrii Consiliului pot participa la deliberdri, dar la vot participd numai membrii Consiliului care
reprezintd statele membre participante la o formd de cooperare consolidata.

Unanimitatea se constituie numai prin voturile reprezentantilor statelor participante.

Majoritatea calificatd se defineste in conformitate cu articolul 238 alineatul (3).

Articolul 331
(ex-articolele 27 A-27 E, 40-40 B si 43-45 TUE si ex-articolele 11 si 11 A TCE)

(1) Orice stat membru care doreste sd participe la o formd de cooperare consolidata in curs intr-
unul dintre domeniile prevazute la articolul 329 alineatul (1) notificd intentia sa Consiliului §i Comisiei.

In termen de patru luni de la data primirii notificarii, Comisia confirma participarea statului membru
in cauzd. Dupd caz, aceasta constatd indeplinirea conditiilor de participare si adoptd orice masuri
tranzitorii necesare privind aplicarea actelor deja adoptate in cadrul formei de cooperare consolidate.
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Cu toate acestea, in cazul in care considerd cd nu sunt indeplinite conditiile de participare, Comisia
indica dispozitiile ce trebuie adoptate pentru indeplinirea lor si stabileste un termen pentru a reexamina
cererea de participare. La expirarea acestui termen, Comisia reexamineazd cererea, in conformitate cu
procedura previzuti la al doilea paragraf. In cazul in care Comisia considerd ci in continuare nu sunt
indeplinite conditiile de participare, statul membru in cauzd poate sesiza in legaturd cu aceasta
Consiliul, care se pronuntd asupra cererii. Consiliul hotardste in conformitate cu articolul 330. Acesta
poate, de asemenea, sd adopte, la propunerea Comisiei, masurile tranzitorii prevazute la al doilea
paragraf.

(2) Orice stat membru care doreste sd participe la o formd de cooperare consolidata in cadrul
politicii externe si de securitate comune notifica intentia sa Consiliului, Inaltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si Comisiei.

Consiliul confirmd participarea statului membru in cauzd dupd consultarea Inaltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si dupa ce a constatat, dupa caz, indeplinirea
eventualelor conditii de participare. Consiliul, la propunerea Inaltului Reprezentant, poate s adopte, de
asemenea, orice masuri tranzitorii necesare privind aplicarea actelor deja adoptate in cadrul formei de
cooperare consolidatd. Cu toate acestea, in cazul in care considerd cd nu sunt indeplinite conditiile de
participare, Consiliul indicd dispozitiile care trebuie adoptate pentru indeplinirea acestor conditii si
stabileste un termen pentru reexaminarea cererii de participare.

in intelesul prezentului alineat, Consiliul hotardste in unanimitate si in conformitate cu articolul 330.

Articolul 332
(ex-articolele 27 A-27 E, 40-40 B si 43-45 TUE si ex-articolele 11 si 11 A TCE)

Cheltuielile care rezultd din punerea in aplicare a unei forme de cooperare consolidatd, altele decat
costurile administrative necesare institutiilor, sunt in sarcina statelor membre participante, cu exceptia
cazului in care Consiliul, hotdrdnd in unanimitate, dupd consultarea Parlamentului European, decide

altfel.

Articolul 333
(ex-articolele 27 A-27 E, 40-40 B si 43-45 TUE si ex-articolele 11 si 11 A TCE)

(1) In cazul in care o dispozitie a tratatelor, care poate fi aplicati in cadrul unei forme de cooperare
consolidatd, prevede adoptarea in unanimitate a hotararii Consiliului, Consiliul, hotirdind in
unanimitate in conformitate cu conditiile prevazute la articolul 330, poate adopta o decizie care sd
prevada faptul cd acesta va hotdri cu majoritate calificata.

(2) In cazul in care o dispozitie a tratatelor, care poate fi aplicatd in cadrul unei forme de cooperare
consolidatd, prevede adoptarea de citre Consiliu a actelor in conformitate cu o procedurd legislativa
speciald, Consiliul, hotdrand in unanimitate in conformitate cu conditiile prevazute la articolul 330,
poate adopta o decizie care sd prevadd faptul cd acesta va hotari in conformitate cu procedura
legislativa ordinara. Consiliul hotdraste dupa consultarea Parlamentului European.
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(3) Alineatele (1) si (2) nu se aplicd deciziilor care au implicatii militare sau in domeniul apararii.

Articolul 334
(ex-articolele 27 A-27 E, 40-40 B si 43-45 TUE si ex-articolele 11 si 11 A TCE)

Consiliul si Comisia asigurd coerenta actiunilor intreprinse in cadrul unei forme de cooperare
consolidatd, precum si coerenta acestor actiuni cu politicile Uniunii, §i coopereazd in acest scop.

PARTEA A SAPTEA
DISPOZITII GENERALE SI FINALE

Articolul 335
(ex-articolul 282 TCE)

In fiecare dintre statele membre, Uniunea are cea mai largd capacitate juridicd recunoscutd persoanelor
juridice de ctre legislatiile intern; Uniunea poate, in special, si dobandeascd sau sa instrdineze bunuri
mobile si imobile si poate sta in justitie. In acest scop, Uniunea este reprezentati de Comisie. Cu toate
acestea, Uniunea este reprezentata de fiecare institutie, in temeiul autonomiei lor administrative, pentru
chestiunile referitoare la functionarea lor.

Articolul 336
(ex-articolul 283 TCE)

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand prin regulamente in conformitate cu procedura legislativa
ordinard, adoptd, dupd consultarea celorlalte institutii interesate, adoptd Statutul functionarilor
Comunitatilor Europene si Regimul aplicabil altor agenti ai Uniunii.

Articolul 337
(ex-articolul 284 TCE)

Pentru indeplinirea sarcinilor care ii sunt incredintate, Comisia poate solicita si primi toate informatiile
si poate proceda la toate verificarile necesare, in limitele si conditiile stabilite de Consiliu hotdrand cu
majoritate simpld, in conformitate cu dispozitiile tratatelor.

Articolul 338
(ex-articolul 285 TCE)

(1) Fard a aduce atingere articolului 5 din Protocolul privind Statutul Sistemului European al
Bancilor Centrale si al Bancii Centrale Europene, Parlamentul European si Consiliul, hotardnd in
conformitate cu procedura legislativd ordinard, adoptd masuri in vederea elaborarii de statistici, in cazul
in care acest lucru este necesar pentru indeplinirea activitatilor Uniunii.
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(2) Elaborarea statisticilor se face respectdnd impartialitatea, fiabilitatea, obiectivitatea, indepen-
denta stiintificd, eficienta costurilor si confidentialitatea informatiilor statistice; aceasta nu trebuie sa
implice costuri excesive pentru operatorii economici.

Articolul 339
(ex-articolul 287 TCE)

Membrii institutiilor Uniunii, membrii comitetelor, precum si functionarii si agentii Uniunii sunt
obligati, chiar si dupd incetarea functiilor lor, sd nu divulge informatiile care, prin natura lor, constituie
secret profesional si, indeosebi, informatiile referitoare la intreprinderi si la relatiile lor comerciale sau
la elementele de pret de cost.

Articolul 340
(ex-articolul 288 TCE)

Raspunderea contractuald a Uniunii este guvernatd de legea aplicabild contractului respectiv.

In materie de raspundere extracontractuald, Uniunea este obligatd sd repare, in conformitate cu
principiile generale comune ordinilor juridice ale statelor membre, prejudiciile cauzate de institutiile
sale sau de agentii sdi in exercitiul functiunilor lor.

Prin derogare de la dispozitiile celui de-al doilea paragraf, Banca Centrald Europeana trebuie sd repare,
in conformitate cu principiile generale comune statelor membre, prejudiciile cauzate de aceasta sau de
agentii sdi in exercitarea functiilor lor.

Raspunderea personald a agentilor fatd de Uniune este reglementatd de dispozitiile care le stabilesc
statutul sau regimul care li se aplica.

Articolul 341
(ex-articolul 289 TCE)
Sediul institutiilor Uniunii se stabileste de comun acord de cdtre guvernele statelor membre.
Articolul 342
(ex-articolul 290 TCE)

Regimul lingvistic al institutiilor Uniunii se stabileste, fard a aduce atingere dispozitiilor prevazute de
Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene, de cdtre Consiliu, hotdrdnd in unanimitate prin
regulamente.
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Articolul 343
(ex-articolul 291 TCE)

Uniunea se bucurd, pe teritoriile statelor membre, de privilegiile si imunitdtile necesare pentru
indeplinirea misiunii sale, in conditiile definite in Protocolul incheiat la 8 aprilie 1965 privind
privilegiile si imunitatile Comunitdtilor Europene. Acelasi regim se aplica si in cazul Bancii Centrale
Europene si al Bancii Europene de Investitii.

Articolul 344
(ex-articolul 292 TCE)

Statele membre se angajeaza sd nu supund un diferend cu privire la interpretarea sau aplicarea tratatelor
unui alt mod de solutionare decat cele previzute de acestea.

Articolul 345
(ex-articolul 295 TCE)

Tratatele nu aduc atingere regimului proprietatii in statele membre.

Articolul 346
(ex-articolul 296 TCE)

(1) Dispozitiile tratatelor nu contravin urmatoarelor norme:

(a) nici un stat membru nu are obligatia de a furniza informatii a caror divulgare o considera contrard
intereselor esentiale ale sigurantei sale;

(b) orice stat membru poate lua misurile pe care le considerd necesare pentru protectia intereselor
esentiale ale sigurantei sale si care se referd la productia sau comertul cu armament, munitie si
material de rdzboi; aceste masuri nu trebuie sa modifice conditiile de concurenta pe piata interna
in ce priveste produsele ce nu sunt destinate unor scopuri specific militare.

(2) Consiliul, hotdrand in unanimitate la propunerea Comisiei, poate modifica lista stabilitd la
15 aprilie 1958 cuprinzand produsele carora li se aplica dispozitiile alineatului (1) litera (b).

Articolul 347
(ex-articolul 297 TCE)

Statele membre se consultd in vederea adoptarii in comun a dispozitiilor necesare pentru a evita ca
functionarea pietei interne sd fie afectatd de mdasurile la care un stat membru poate fi obligat sd le
adopte in caz de probleme interne grave care aduc atingere ordinii publice, in caz de rdzboi sau de
tensiune internationald gravd care constituie o amenintare de rdzboi ori pentru a face fatd
angajamentelor contractate de acesta in vederea mentinerii pacii si securitatii internationale.
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Articolul 348
(ex-articolul 298 TCE)

In cazul in care masurile adoptate in cazurile prevazute la articolele 346 si 347 au ca efect denaturarea
conditiilor concurentei pe piata internd, Comisia examineaza impreund cu statul in cauza conditiile in
care aceste masuri pot fi adaptate normelor prevazute de tratate.

Prin derogare de la procedura prevazutd la articolele 258 si 259, Comisia sau orice stat membru poate
sesiza direct Curtea de Justitie in cazul in care considerd cd un alt stat membru abuzeazd de
competentele prevazute la articolele 346 si 347. Curtea de Justitie hotardste in camera de consiliu.

Atrticolul 349
(ex-articolul 299 alineatul (2) al doilea, al treilea si al patrulea paragraf TCE)

Tinand seama de situatia economicd si sociald structurald din Guadelupa, Guyana Francezd, Martinica,
Reunion, Saint-Barthelemy si Saint-Martin, a insulelor Azore, Madeira si Canare, situatie care este
agravatd de depdrtare, insularitate, suprafata redusd, relieful si clima dificile, dependenta economici de
un numdr redus de produse, factori a cdror persistentd si combinare dduneazad grav dezvoltarii acestora,
Consiliul, la propunerea Comisiei si dupa consultarea Parlamentului European, adoptd masuri specifice
care urmadresc sa stabileascd, in special, conditiile de aplicare a tratatelor in regiunile respective, inclusiv
in ceea ce priveste politicile comune. La data la care masurile respective sunt adoptate de Consiliu in
conformitate cu o procedurd legislativd speciald, acesta hotdrdste si la propunerea Comisiei si dupa
consultarea Parlamentului European.

Masurile prevazute la primul paragraf se referd in special la politicile vamale si comerciale, politica
fiscald, zonele libere, politicile din domeniul agriculturii si pescuitului, conditiile de aprovizionare cu
materii prime si bunuri de consum de primd necesitate, ajutoarele de stat si conditiile de acces la
fondurile structurale si la programele orizontale ale Uniunii.

Consiliul adoptd masurile prevdzute la primul paragraf tindnd seama de caracteristicile si constrangerile
specifice regiunilor ultraperiferice fard s aducd atingere integritatii si coerentei ordinii juridice a
Uniunii, inclusiv pietei interne si politicilor comune.

Articolul 350
(ex-articolul 306 TCE)

Disporzitiile tratatelor nu impiedicd existenta si realizarea uniunilor regionale intre Belgia si Luxemburg,
ca si intre Belgia, Luxemburg si Tarile de Jos, in mdsura in care obiectivele acestor uniuni regionale nu
sunt atinse prin aplicarea tratatelor.
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Articolul 351
(ex-articolul 307 TCE)

Dispozitiile tratatelor nu aduc atingere drepturilor si obligatiilor care rezultd din conventiile incheiate
pand la 1 fanuarie 1958 sau, pentru statele membre aderente, inainte de data aderdrii acestora, intre
unul sau mai multe state membre pe de o parte si unul sau mai multe state terte pe de altd parte.

In mdsura in care aceste conventii nu sunt compatibile cu tratatele, statul sau statele membre in cauza
recurg la toate mijloacele corespunzitoare pentru a elimina incompatibilitdtile constatate. La nevoie,
statele membre isi acordd reciproc sprijin in vederea atingerii acestui scop si adoptd, dacd este cazul, o

pozitie comuna.

in aplicarea conventiilor mentionate la primul paragraf, statele membre iau in considerare faptul ci
avantajele consimtite prin tratate de fiecare dintre statele membre fac parte integrantd din instituirea
Uniunii si, din aceastd cauzd, sunt inseparabil legate de crearea institutiilor comune, de atribuirea de
competente in favoarea acestora si de acordarea acelorasi avantaje de citre toate celelalte state membre.

Articolul 352
(ex-articolul 308 TCE)

(1) In cazul in care o actiune a Uniunii se dovedeste necesard in cadrul politicilor definite in tratate,
pentru a atinge unul dintre obiectivele mentionate in tratate, fird ca acestea sd fi prevazut atributiile
necesare in acest sens, Consiliul, hotdrand in unanimitate la propunerea Comisiei si dupa aprobarea
Parlamentului European, adoptd masurile corespunzatoare. La data la care dispozitiile respective sunt
adoptate de Consiliu in conformitate cu o procedurd legislativd speciald, acesta hotardste in
unanimitate, la propunerea Comisiei si dupad consultarea Parlamentului European.

(2) Comisia, in cadrul procedurii de control al principiului subsidiaritatii mentionate la articolul 5
alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeand, atrage atentia parlamentelor nationale asupra
propunerilor intemeiate pe prezentul articol.

(3) Misurile intemeiate pe prezentul articol nu pot implica armonizarea actelor cu putere de lege si
a normelor administrative ale statelor membre in cazul in care tratatele exclud o astfel de armonizare.

(4) Prezentul articol nu poate fi folosit pentru atingerea obiectivelor din domeniul politicii externe
si de securitate comund si orice act adoptat in conformitate cu prezentul articol trebuie sd respecte
limitele prevazute la articolul 40 al doilea paragraf din Tratatul privind Uniunea Europeana.
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Articolul 353

Articolul 48 alineatul (7) din Tratatul privind Uniunea Europeand nu se aplicd urmatoarelor articole:
— articolul 311 al treilea si al patrulea paragraf;

— articolul 312 alineatul (2) primul paragraf;

— articolul 352 si

— articolul 354.

Articolul 354
(ex-articolul 309 TCE)

in intelesul articolului 7 din Tratatul privind Uniunea Europeand, in ceea ce priveste suspendarea
anumitor drepturi care decurg din apartenenta la Uniune, membrul Consiliului European sau al
Consiliului care reprezintd statul membru in cauzd nu participa la vot, iar statul membru in cauzd nu
este luat in considerare la calcularea treimii sau a patru cincimi din statele membre previzute la
alineatele (1) si (2) din articolul mentionat anterior. Abtinerea membrilor prezenti sau reprezentati nu
impiedicd adoptarea deciziilor mentionate la alineatul (2) din articolul mentionat anterior.

Pentru adoptarea deciziilor prevazute la articolul 7 alineatele (3) si (4) din Tratatul privind Uniunea
Europeand, majoritatea calificatd se defineste in conformitate cu dispozitiile articolului 238 aline-
atul (3) litera (b) din prezentul tratat.

In cazul in care, ca urmare a unei decizii de suspendare a drepturilor de vot adoptate in conformitate cu
articolul 7 alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeand, Consiliul hotdrdste cu majoritate
calificatd, pe baza uneia dintre dispozitiile tratatelor, aceastd majoritate calificatd se defineste in
conformitate cu articolul 238 alineatul (3) litera (b) din prezentul tratat sau, in cazul in care Consiliul
actioneazd la propunerea Comisiei sau a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate, in conformitate cu articolul 238 alineatul (3) litera (a).

in intelesul articolului 7 din Tratatul privind Uniunea Europeand, Parlamentul European hotiriste cu o
majoritate de doud treimi din voturile exprimate, reprezentdnd majoritatea membrilor care il compun.

Articolul 355
(ex-articolul 299 alineatul (2) primul paragraf si alineatele (3)-(6) TCE)

Pe langd dispozitiile articolului 52 din Tratatul privind Uniunea Europeand cu privire la domeniul de
aplicare teritoriald a tratatelor, se aplicd urmdtoarele dispozitii:

(1) Dispozitiile tratatelor se aplicd in Guadelupa, Guyana Francezd, Martinica, Reunion, Saint-
Barthelemy, Saint-Martin si insulelor Azore, Madeira si Canare, in conformitate cu dispozitiile
articolului 349.

(2) Tarile si teritoriile de peste mdri, a cdror listd figureaza in anexa II, fac obiectul unui regim special
de asociere definit in partea a patra.
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Tratatele nu se aplica tarilor si teritoriilor care au relatii speciale cu Regatul Unit al Marii Britanii si
Irlandei de Nord si nu figureaza in lista mentionata.

(3) Dispozitiile tratatelor se aplica teritoriilor europene ale ciror relatii externe sunt asumate de citre
un stat membru.

(4) Dispozitiile tratatelor se aplici insulelor Aland in conformitate cu dispozitiile cuprinse in
Protocolul nr. 2 la Actul privind conditiile de aderare a Republicii Austria, a Republicii Finlanda si a
Regatului Suediei.

(5) Prin derogare de la articolul 52 din Tratatul privind Uniunea Europeand si de la alineatele (1)-(4)
din prezentul articol:

(a) tratatele nu se aplicd insulelor Feroe;

(b) tratatele se aplicd zonelor de suveranitate ale Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord in
Cipru, Akrotiri si Dhekelia, numai in mdsura necesard asigurarii aplicarii regimului prevazut de
protocol cu privire la zonele de suveranitate ale Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord
in Cipru anexat la Actul privind conditiile de aderare la Uniunea Europeand a Republicii Cehe, a
Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii
Ungare, a Republicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii Slovace si in
conformitate cu prevederile respectivului protocol;

(c) dispozitiile tratatelor se aplica insulelor Anglo-Normande si insulei Man numai in masura necesara
pentru a se asigura aplicarea regimului prevazut pentru aceste insule prin Tratatul privind aderarea
de noi state membre la Comunitatea Economicd Europeand si la Comunitatea Europeand a
Energiei Atomice, semnat la 22 januarie 1972.

(6) Consiliul European, la initiativa statului membru in cauzi, poate adopta o decizie de modificare a
statutului in raport cu Uniunea al unei tari sau teritoriu danez, francez sau olandez prevazut la
alineatele (1) si (2). Consiliul European hotdrdste in unanimitate, dupd consultarea Comisiei.

Articolul 356
(ex-articolul 312 TCE)
Prezentul tratat se incheie pe duratd nelimitata.
Articolul 357

(ex-articolul 313 TCE)

Prezentul tratat se ratifici de citre Inaltele Pirti Contractante in conformitate cu normele lor
constitutionale. Instrumentele de ratificare se depun la Guvernul Republicii Italiene.
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Prezentul tratat intrd in vigoare in prima zi a lunii urmatoare depunerii instrumentului de ratificare de
catre ultimul stat semnatar care indeplineste aceastd formalitate. Cu toate acestea, in cazul in care
aceastd depunere are loc la mai putin de cincisprezece zile inaintea inceperii lunii urmdtoare, intrarea in
vigoare a tratatului va fi reportatd la prima zi a celei de-a doua luni, dupa data depunerii.

Articolul 358

Dispozitiile articolului 55 din Tratatul privind Uniunea Europeand se aplicd prezentului tratat.

DREPT CARE subsemnatii plenipotentiari au semnat prezentul tratat.

Incheiat la Roma la doudzeci si cinci martie una mie noud sute cincizeci si sapte.

(lista semnatarilor nu este reprodusd)
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PROTOCOALE
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PROTOCOLUL (nr. 1)

PRIVIND ROLUL PARLAMENTELOR NATIONALE IN
UNIUNEA EUROPEANA

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

REAMINTIND faptul cd modul in care parlamentele nationale isi exercitd controlul asupra guvernelor lor
respective in ceea ce priveste activitdtile Uniunii Europene tine de organizarea si practicile
constitutionale proprii fiecarui stat membru;

DORIND sd incurajeze o participare sporitd a parlamentelor nationale la activitatile Uniunii Europene si
sd consolideze capacitatea acestora de a-si exprima punctul de vedere asupra proiectelor de acte
legislative ale Uniunii Europene, precum si asupra altor chestiuni care pot prezenta un interes deosebit
pentru acestea;

AU CONVENIT cu privire la dispozitiile urmadtoare, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene a Energiei Atomice:

TITLUL I
INFORMATII DESTINATE PARLAMENTELOR NATIONALE

Articolul 1

Documentele de consultare ale Comisiei (carti verzi, cirti albe si comunicdri) se transmit direct de
Comisie parlamentelor nationale la data publicdrii acestora. De asemenea, Comisia transmite
parlamentelor nationale si programul legislativ anual, precum si orice alt instrument de programare
legislativd sau de strategie politicd, simultan cu transmiterea acestora Parlamentului European si
Consiliului.

Articolul 2

Proiectele de acte legislative adresate Parlamentului European si Consiliului se transmit parlamentelor
nationale.

in intelesul prezentului protocol, ,proiect de act legislativ” inseamna propunerile Comisiei, initiativele
unui grup de state membre, initiativele Parlamentului European, cererile Curtii de Justitie,
recomanddrile Bincii Centrale Europene si cererile Bancii Europene de Investitii privind adoptarea
unui act legislativ.

Proiectele de acte legislative emise de Comisie se transmit direct de Comisie parlamentelor nationale, in
acelasi timp in care se transmit Parlamentului European si Consiliului.

Proiectele de acte legislative emise de Parlamentul European se transmit direct de Parlamentul European
parlamentelor nationale.
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Proiectele de acte legislative emise de un grup de state membre, de Curtea de Justitie, de Banca Centrald
Europeand sau de Banca Europeand de Investitii se transmit de Consiliu parlamentelor nationale.

Articolul 3

Parlamentele nationale pot adresa presedintelui Parlamentului European, al Consiliului si, respectiv, al
Comisiei, un aviz motivat privind conformitatea unui proiect de act legislativ cu principiul
subsidiaritatii, in conformitate cu procedura prevazutd in Protocolul privind aplicarea principiilor
subsidiaritatii si proportionalitatii.

In cazul in care un proiect de act legislativ este emis de un grup de state membre, presedintele
Consiliului transmite avizul sau avizele motivate respective guvernelor statelor membre in cauzd.

In cazul in care un proiect de act legislativ este emis de Curtea de Justitie, de Banca Centrald Europeand
sau de Banca Europeand de Investitii, presedintele Consiliului transmite avizul sau avizele motivate
respective institutiei sau organului in cauza.

Articolul 4

Se prevede un termen de opt sdptdmani intre data la care un proiect de act legislativ este pus la
dispozitia parlamentelor nationale in limbile oficiale ale Uniunii Europene si data la care proiectul in
cauzd este inscris pe ordinea de zi provizorie a Consiliului, in vederea adoptarii acestuia sau in vederea
adoptdrii unei pozitii in cadrul unei proceduri legislative. Sunt posibile exceptii in cazuri de urgentd, ale
caror motive sunt indicate in actul sau in pozitia Consiliului. Cu exceptia cazurilor de urgentd, motivate
in mod corespunzator, nu se poate ajunge la niciun acord asupra unui proiect de act legislativ in cauza
in decursul acestor opt sdptdmani. Cu exceptia cazurilor de urgentd motivate in mod corespunzator, se
respectd un termen de zece zile intre inscrierea unui proiect de act legislativ pe ordinea de zi provizorie
a Consiliului si adoptarea unei pozitii.

Articolul 5

Ordinea de zi si rezultatele sedintelor Consiliului, inclusiv procesele-verbale ale sedintelor in cadrul
carora Consiliul delibereaza asupra proiectelor de acte legislative, se transmit direct parlamentelor
nationale, simultan cu transmiterea acestora guvernelor statelor membre.

Articolul 6
In cazul in care Consiliul European are in vedere sd recurgd la articolul 48 alineatul (7) primul sau al
doilea paragraf din Tratatul privind Uniunea Europeand, parlamentele nationale sunt informate cu
privire la initiativa Consiliului European cu cel putin sase luni inainte de adoptarea unei decizii.
Articolul 7

Curtea de Conturi transmite raportul sdu anual parlamentelor nationale, cu titlu informativ, simultan
cu transmiterea acestuia Parlamentului European si Consiliului.
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Articolul 8

In cazul in care sistemul parlamentar national nu este monocameral, dispozitiile articolelor 1-7 se
aplicd camerelor din care acesta este format.

TITLUL II
COOPERAREA INTERPARLAMENTARA

Articolul 9

Parlamentul European si parlamentele nationale definesc impreuna organizarea §i promovarea unei
cooperdri interparlamentare eficiente §i periodice in cadrul Uniunii.

Articolul 10

O conferintd a organelor parlamentare specializate in chestiunile Uniunii poate supune atentiei
Parlamentului European, a Consiliului i a Comisiei orice contributie pe care o considerd adecvata. In
plus, o astfel de conferintd promoveazad schimbul de informatii si schimbul celor mai bune practici
intre parlamentele nationale §i Parlamentul European, inclusiv intre comisiile specializate ale acestora.
De asemenea, conferinta organelor parlamentare poate organiza conferinte interparlamentare pe teme
specifice, in special pentru a dezbate chestiuni de politicd externd si de securitate comund, inclusiv
politica de securitate si de apdrare comund. Contributiile conferintei nu angajeazd parlamentele
nationale si nu aduc atingere pozitiei acestora.
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PROTOCOLUL (nr. 2)

PRIVIND APLICAREA PRINCIPIILOR
SUBSIDIARITATII ST PROPORTIONALITATII

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,
DORIND sd actioneze astfel incat deciziile sd fie luate la un nivel cat mai apropiat de cetatenii Uniunii;

HOTARATE si stabileascd conditiile de aplicare a principiilor subsidiaritatii §i proportionalitatii
prevazute la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand si sd instituie un sistem de control al
aplicdrii respectivelor principii,

AU CONVENIT cu privire la dispozitiile urmdtoare, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Articolul 1

Fiecare institutie asigurd in permanentd respectarea principiilor subsidiaritdtii si proportionalitatii
definite la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana.

Articolul 2

[nainte de a propune un act legislativ, Comisia procedeazi la consultdri extinse. Dupi caz, aceste
consultiri trebuie s3 aibd in vedere dimensiunea regionald si locali a actiunilor preconizate. In caz de
urgentd exceptionald, Comisia nu procedeazi la consultdrile mentionate. Comisia isi motiveazd decizia
in cadrul propunerii.

Articolul 3

In intelesul prezentului protocol, ,proiect de act legislativ” inseamna propunerile Comisiei, initiativele
unui grup de state membre, initiativele Parlamentului European, cererile Curtii de Justitie,
recomandadrile Bincii Centrale Europene si cererile Bancii Europene de Investitii privind adoptarea
unui act legislativ.

Articolul 4

Comisia transmite parlamentelor nationale proiectele sale de acte legislative si proiectele sale
modificate, in acelasi timp in care le transmite organului legislativ al Uniunii.

Parlamentul European transmite parlamentelor nationale proiectele sale de acte legislative, precum si
proiectele sale modificate.

Consiliul transmite parlamentelor nationale proiectele de acte legislative emise de un grup de state
membre, de Curtea de Justitie, Banca Centrald Europeand sau Banca Europeand de Investitii, precum si
proiectele modificate.
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La adoptarea acestora, rezolutiile legislative ale Parlamentului European si pozitiile Consiliului se
transmit de cdtre acestea parlamentelor nationale.

Articolul 5

Proiectele de acte legislative se motiveaza in raport cu principiile subsidiaritatii si proportionalitatii.
Orice proiect de act legislativ ar trebui s cuprindd o figd detaliatd care sd permitd evaluarea
conformitdtii cu principiile subsidiaritatii si proportionalitatii. Fisa mentionatd anterior ar trebui sd
cuprindd elemente care sd permitd evaluarea impactului financiar al proiectului in cauzd si, in cazul
unei directive, evaluarea implicatiilor acesteia asupra reglementarilor care urmeazd si fie puse in
aplicare de statele membre, inclusiv asupra legislatiei regionale, dupd caz. Motivele care conduc la
concluzia cd un obiectiv al Uniunii poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii se bazeaza pe indicatori
calitativi si, ori de cate ori este posibil, pe indicatori cantitativi. Proiectele de acte legislative au in vedere
necesitatea de a proceda astfel incat orice obligatie, financiard sau administrativa, care revine Uniunii,
guvernelor nationale, autoritatilor regionale sau locale, operatorilor economici si cetdtenilor sa fie cat
mai redusd posibil si proportionald cu obiectivul urmarit.

Articolul 6

in termen de opt sdptimani de la data transmiterii unui proiect de act legislativ in limbile oficiale ale
Uniunii, orice parlament national sau orice camerd a unui parlament national poate adresa
presedintelui Parlamentului European, al Consiliului si, respectiv, al Comisiei un aviz motivat in care sa
se expund motivele pentru care considerd cd proiectul in cauzd nu este conform cu principiul
subsidiaritatii. Dupd caz, fiecarui parlament national sau fiecarei camere a unui parlament national ii
revine sarcina de a consulta parlamentele regionale cu competente legislative.

In cazul in care proiectul de act legislativ in cauzi este emis de un grup de state membre, presedintele
Consiliului transmite avizul guvernelor respectivelor state membre.

in cazul in care proiectul de act legislativ este emis de Curtea de Justitie, de Banca Centrali Europeana
sau de Banca Europeand de Investitii, presedintele Consiliului transmite avizul institutiei sau organului
in cauzd.

Articolul 7

(1) Parlamentul European, Consiliul si Comisia, precum si, dupd caz, grupul de state membre,
Curtea de Justitie, Banca Centrald Europeand sau Banca Europeand de Investitii, in cazul in care
proiectul de act legislativ european este emis de acestea, tin seama de avizele motivate adresate de
parlamentele nationale sau de o camerd a unuia dintre aceste parlamente nationale.

Fiecare parlament national dispune de doud voturi, repartizate in functie de sistemul parlamentar
national. In cadrul unui sistem parlamentar national bicameral, fiecare dintre cele doud camere dispune
de un vot.
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(2) In cazul in care avizele motivate privind nerespectarea de citre un proiect legislativ a
principiului subsidiaritatii reprezintd cel putin o treime din totalul voturilor atribuite parlamentelor
nationale in conformitate cu alineatul (1) al doilea paragraf, proiectul trebuie reexaminat. Acest prag
este de o patrime in cazul unui proiect de act legislativ prezentat in temeiul articolului 76 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene referitor la spatiul de libertate, securitate si justitie.

In urma acestei reexamindri, Comisia sau, dup caz, grupul de state membre, Parlamentul European,
Curtea de Justitie, Banca Centrald Europeand sau Banca Europeand de Investitii, in cazul in care
proiectul de act legislativ este emis de acestea, pot hotari fie s mentind proiectul, fie sd il modifice, fie
sd il retragd. Aceastd decizie trebuie motivata.

(3) De asemenea, in cadrul procedurii legislative ordinare, in cazul in care avizele motivate privind
nerespectarea de catre un proiect de act legislativ a principiului subsidiaritatii reprezinta cel putin o
majoritate simpld din voturile atribuite parlamentelor nationale in conformitate cu alineatul (1) al
doilea paragraf, proiectul trebuie reexaminat. Ca urmare a unei astfel de reevaludri, Comisia poate
hotari fie sd mentind propunerea, fie sd o modifice, fie sd o retraga.

In cazul in care decide mentinerea propunerii, Comisia va trebui si justifice, printr-un aviz motivat,
motivele pentru care considerd cd propunerea este conformd cu principiul subsidiaritatii. Acest aviz
motivat, precum si avizele motivate ale parlamentelor nationale, vor trebui prezentate organului
legislativ al Uniunii, pentru a putea fi luate in considerare in cadrul procedurii:

(@) inainte de incheierea primei lecturi, organul legislativ (Parlamentul European si Consiliul)
examineaza compatibilitatea propunerii legislative cu principiul subsidiaritdtii, tinind seama in
special de motivele invocate si impartdsite de majoritatea parlamentelor nationale, precum si de
avizul motivat al Comisiei;

(b) in cazul in care, cu o majoritate de 55 % a membrilor Consiliului sau cu o majoritate a voturilor
exprimate in Parlamentul European, organul legislativ considera cd propunerea legislativd nu este
compatibild cu principiul subsidiaritatii, aceasta nu va mai fi examinata.

Articolul 8

Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd sd se pronunte cu privire la actiunile referitoare
la incdlcarea principiului subsidiaritatii de catre un act legislativ, formulate, in conformitate cu normele
prevazute la articolul 263 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, de un stat membru sau
transmise de acesta in conformitate cu dreptul sdu intern in numele parlamentului siu national sau al
unei camere a acestuia.

in conformitate cu normele previzute la articolul mentionat, astfel de actiuni pot fi formulate si de
Comitetul Regiunilor impotriva actelor legislative in vederea adoptdrii cdrora Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene prevede consultarea respectivului comitet.
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Articolul 9

In fiecare an, Comisia prezintd Consiliului European, Parlamentului European, Consiliului si
parlamentelor nationale un raport privind aplicarea articolului 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeand. Respectivul raport anual se transmite, de asemenea, Comitetului Economic si Social si
Comitetului Regiunilor.
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PROTOCOLUL (nr. 3)

PRIVIND STATUTUL CURTII DE JUSTITIE A UNIUNII
EUROPENE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

DORIND sd stabileascd Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene prevazut la articolul 281 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

AU CONVENIT cu privire la dispozitiile urmatoare, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene a Energiei Atomice:

Articolul 1

Curtea de Justitie a Uniunii Europene se constituie si isi exercita functiile in conformitate cu dispozitiile
tratatelor, ale Tratatului de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice (Tratatul CEEA) si ale
prezentului statut.

TITLUL I
STATUTUL JUDECATORILOR $I AVOCATILOR GENERALI

Articolul 2

Inainte de a intra in functie, fiecare judecitor depune, in fata Curtii de Justitie reuniti in sedintd publica,
jurdmantul ca isi va exercita atributiile cu deplind impartialitate si potrivit constiintei sale si cd nu va
divulga nimic din secretul deliberarilor.

Articolul 3

Judecatorii beneficiazd de imunitate de jurisdictie. In ceea ce priveste actele indeplinite de acestia,
inclusiv cuvintele rostite si scrise in calitatea lor oficiald, judecitorii continud si beneficieze de
imunitate dupd incetarea functiei lor.

Curtea de Justitie, intrunitd in sedintd plenaré, poate ridica imunitatea. in cazul in care decizia se referd
la un membru al Tribunalului sau al unui tribunal specializat, Curtea decide dupd consultarea
tribunalului in cauza.

In cazul in care, dupd ridicarea imunitatii, se declanseaza o actiune penald impotriva unui judecitor,
acesta poate fi judecat, in oricare stat membru, numai de instanta care are competenta de a judeca
magistratii celei mai inalte autoritati judiciare nationale.
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Articolele 11-14 si articolul 17 din Protocolul privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene se
aplica judecdtorilor, avocatilor generali, grefierului si raportorilor adjuncti ai Curtii de Justitie a Uniunii
Europene, fird a aduce atingere dispozitiilor privind imunitatea de jurisdictie a judecdtorilor
mentionate de paragrafele precedente.

Articolul 4

Judecdtorii nu pot exercita nici o functie politica sau administrativa.

Acestia nu pot exercita nici o activitate profesionald, fie cd este sau nu remuneratd, in afara cazului in
care Consiliul, hotdrdnd cu majoritate simpld, acordd o derogare cu titlu exceptional.

La instalarea in functie, judecatorii isi iau angajamentul solemn de a respecta, pe durata functiei lor si
dupd incetarea acesteia, obligatiile care decurg din aceastd functie, in special indatoririle de a da dovada
de onestitate si de discretie in acceptarea anumitor pozitii sau avantaje, dupd incetarea functiei lor.

In caz de dubiu in aceastd privintd, Curtea de Justitie ia o decizie. In cazul in care decizia se referd la un
membru al Tribunalului sau al unui tribunal specializat, Curtea decide dupa consultarea tribunalului in
cauza.

Articolul 5

in afard de schimbarea ordinard si de deces, functia de judecitor inceteazd in mod individual prin
demisie.

in caz de demisie a unui judecitor, scrisoarea de demisie se adreseazi presedintelui Curtii de Justitie,
pentru a fi transmisa presedintelui Consiliului. Aceastd ultima notificare antreneazd eliberarea postului.

Cu exceptia cazurilor in care se aplicd articolul 6, judecatorul isi continud activitatea pana la preluarea
functiei de catre succesorul sdu.

Articolul 6

Judecitorii pot fi inldturati din functie sau declarati decdzuti din dreptul la pensie sau din alte avantaje
echivalente numai in cazul in care, in opinia unanimd a judecdtorilor si avocatilor generali ai Curtii de
Justitie, nu mai corespund conditiilor cerute sau nu mai indeplinesc obligatiile aferente functiei lor.
Judecitorul in cauzi nu ia parte la aceste deliberdri. In cazul in care persoana in cauzi este membru al
Tribunalului sau al unui tribunal specializat, Curtea decide dupd consultarea tribunalului in cauza.

Grefierul aduce decizia Curtii la cunostinta presedintelui Parlamentului European si al Comisiei si o
notificd presedintelui Consiliului.

In cazul deciziei de inlaturare din functie a unui judecdtor, aceastd ultimd notificare antreneaza
eliberarea postului.
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Atrticolul 7
Judecatorii ale cdror functii inceteazd inainte de expirarea mandatului sunt inlocuiti pentru restul
mandatului.

Articolul 8

Dispozitiile articolelor 2-7 se aplica si avocatilor generali.

TITLUL 1I
ORGANIZAREA CURTII DE JUSTITIE
Articolul 9

In cazul in care, la fiecare trei ani, judecdtorii sunt inlocuiti partial, se inlocuiesc alternativ cate
paisprezece, respectiv treisprezece judecdtori.

Inlocuirea partiald a avocatilor generali, care are loc la fiecare trei ani, priveste de fiecare datd patru
avocati generali.

Articolul 10
Grefierul depune jurdmant in fata Curtii de Justitie cd isi va exercita functiile cu deplind impartialitate si
potrivit constiintei sale si cd nu va divulga nimic din secretul deliberarilor.

Articolul 11

Curtea de Justitie organizeazd suplinirea grefierului in cazul in care acesta nu isi poate exercita functia.

Articolul 12

Functionari si personal auxiliar sunt pusi la dispozitia Curtii de Justitie, pentru a permite functionarea
acesteia. Acestia se subordoneaza grefierului, care la randul lui se subordoneaza presedintelui.

Articolul 13

La cererea Curtii de Justitie, Parlamentul European si Consiliul, hotdrand in conformitate cu procedura
legislativd ordinard, pot dispune numirea unor raportori adjuncti si stabili statutul acestora. Raportorii
adjuncti pot fi chemati sd participe la instrumentarea cauzelor in curs si sd colaboreze cu judecitorul
raportor, in conditii care se stabilesc prin regulamentul de procedura.

Raportorii adjuncti, alesi dintre persoane care oferd toate garantiile de independentd si detin titlurile
juridice necesare, se numesc de Consiliu hotdarand cu majoritate simpla. Acestia depun jurdmant in fata
Curtii ca isi vor exercita functiile cu deplind impartialitate si potrivit constiintei lor si cd nu vor divulga
nimic din secretul deliberdrilor.
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Articolul 14

Judecitorii, avocatii generali si grefierul au resedinta la sediul Curtii de Justitie.

Articolul 15

Curtea de Justitie functioneaza cu caracter permanent. Durata vacantei judecdtoresti se stabileste de
Curte, in functie de necesitdtile serviciului.

Articolul 16

Curtea de Justitie infiinteaza in cadrul ei camere formate din trei si din cinci judecdtori. Judecitorii aleg
dintre ei pe presedintii camerelor. Presedintii camerelor de cinci judecdtori sunt alesi pe trei ani.
Mandatul acestora poate fi reinnoit o data.

Marea Camerd este alcdtuitd din treisprezece judecitori. Aceasta este prezidatd de presedintele Curtii.
Din Marea Camera mai fac parte presedintii camerelor de cinci judecatori si alti judecdtori desemnati in
conditiile prevazute de regulamentul de procedura.

Curtea se intruneste in Marea Camerd la cererea unui stat membru sau a unei institutii a Uniunii, care
este parte intr-un proces.

Curtea se intruneste in sedintd plenard atunci cand este sesizata in temeiul articolului 228 alineatul (2),
articolului 245 alineatul (2), articolului 247 sau articolului 286 alineatul (6) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene.

in plus, in cazul in care considerd ci o cauzi cu care este sesizatd are o importantd exceptionald, Curtea
aceasta poate decide, dupd ascultarea avocatului general, sd trimitd cauza la sedinta plenara.

Articolul 17

Deciziile Curtii de Justitie sunt valabile numai in cazul in care numadrul de judecdtori care participa la
deliberari este impar.

Deciziile camerelor formate din trei sau din cinci judecitori sunt valabile numai in cazul in care se iau
de trei judecatori.

Deciziile Marii Camere sunt valabile numai in cazul in care sunt prezenti noud judecdtori.

Deciziile Curtii intrunite in sedintd plenard sunt valabile numai in cazul in care sunt prezenti
cincisprezece judecatori.

in caz de impiedicare a unuia dintre judecitorii unei camere, se poate face apel la un judecitor membru
al altei camere, in conditiile stabilite de regulamentul de procedura.
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Articolul 18

Judecatorii si avocatii generali nu pot participa la solutionarea nici unei cauze in care au fost implicati
anterior ca agenti, consilieri sau avocati ai uneia dintre parti, sau cu privire la care au fost chemati sd se
pronunte ca membri ai unui tribunal, ai unei comisii de anchetd sau in oricare alta calitate.

in cazul in care, dintr-un motiv special, un judecitor sau un avocat general considerd ci nu poate
participa la judecarea sau la examinarea unei anumite cauze, acesta il informeazi pe presedinte. In
cazul in care presedintele considerd ca un judecdtor sau un avocat general nu trebuie, dintr-un motiv
special, sd participe sau sd prezinte concluzii intr-o anumitd cauzd, acesta il informeaza pe respectivul
judecdtor sau avocat general in acest sens.

In caz de dificultate legatd de aplicarea prezentului articol, Curtea de Justitie hotiriste.

O parte nu poate invoca cetdtenia unui judecdtor sau lipsa din componenta Curtii sau a uneia din
camere a unui judecdtor avand aceeasi cetdtenie cu a sa pentru a cere modificarea compunerii Curtii sau
a uneia din camerele sale.

TITLUL III
PROCEDURA iN FATA CURTII DE JUSTITIE

Articolul 19

Statele membre precum si institutiile Uniunii sunt reprezentate in fata Curtii de Justitie de un agent
numit pentru fiecare cauzd; agentul poate fi asistat de un consilier sau de un avocat.

Statele parti la Acordul privind Spatiul Economic European, altele decat statele membre, precum si
Autoritatea de supraveghere AELS mentionatd de acest acord, sunt reprezentate in acelasi fel.

Celelalte parti trebuie sa fie reprezentate de un avocat.

Numai un avocat autorizat sd practice in fata unei instante a unui stat membru sau a unui alt stat parte
la Acordul privind Spatiul Economic European poate reprezenta sau asista o parte in fata Curtii.

Agentii, consilierii si avocatii care compar in fata Curtii se bucurd de drepturile §i garantiile necesare
exercitdrii independente a functiei lor, in conditii care se stabilesc prin regulamentul de procedura.

In raporturile cu consilierii si avocatii care se prezintd in fata ei, Curtea se bucurd de competentele
atribuite in mod normal curtilor si tribunalelor, in conditii care se stabilesc prin acelasi regulament.

Profesorii universitari resortisanti ai statelor membre a ciror legislatie le recunoaste dreptul de a pleda
se bucura in fata Curtii de drepturile acordate avocatilor prin prezentul articol.
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Articolul 20

Procedura in fata Curtii de Justitie constd in doud faze: o fazd scrisd si una orala.

Procedura scrisd cuprinde comunicarea adresata partilor si institutiilor Uniunii ale cdror decizii sunt in
cauzd, cereri, memorii, apdrdri si observatii si eventual replici, precum si toate actele si documentele ce
le sustin sau copiile acestora certificate conform.

Comunicdrile se fac prin grija grefierului, in ordinea si la termenele prevdzute de regulamentul de
procedura.

Procedura orald cuprinde lectura raportului prezentat de un judecdtor raportor, audierea de catre Curte
a agentilor, consilierilor si avocatilor, concluziile avocatului general precum si audierea martorilor si
expertilor, dacd este cazul.

In cazul in care consideri ci respectiva cauzd nu pune o problemd noud de drept, Curtea poate decide,
dupd ascultarea avocatului general, ca aceasta sd fie judecatd fird concluziile avocatului general.

Articolul 21

Curtea de Justitie este sesizatd printr-o cerere adresatd grefierului. Cererea trebuie sa cuprinda numele si
domiciliul reclamantului, calitatea semnatarului, numele pértii sau partilor impotriva cdrora se
inainteaza cererea, obiectul litigiului, concluziile si o expunere sumard a motivelor invocate.

Dupa caz, cererea trebuie sa fie insotitd de actul a carui anulare este cerutd sau, in situatia mentionata la
articolul 265 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, de o probd scrisd a datei invitatiei de
a actiona adresate unei institutii, in conformitate cu articolul mentionat. In cazul in care aceste acte nu
sunt anexate la cerere, grefierul cere partii in cauzd sd le prezinte intr-un termen rezonabil, fard ca
decdderea din drepturi sd poatd fi opusd partii in cazul in care actele sunt prezentate dupd expirarea
termenului de inaintare a actiunii.

Articolul 22

in cazurile mentionate la articolul 18 din Tratatul CEEA, Curtea de Justitie este sesizatd printr-o actiune
adresatd grefierului. Actiunea trebuie sd cuprindd numele §i domiciliul petentului, calitatea
semnatarului, mentionarea deciziei impotriva careia este inaintat recursul, partile adverse, obiectul
litigiului, concluziile si expunerea sumara a motivelor invocate.

Actiunea trebuie s fie insotitd de o copie certificatd pentru conformitate a hotararii Comitetului de
Arbitraj care este atacatd.

In cazul in care Curtea respinge actiunea, decizia Comitetului de Arbitraj devine definitiv.

in cazul in care Curtea anuleazd decizia Comitetului de Arbitraj, procedura poate fi reluats, eventual la
cererea uneia din parti, in fata Comitetului de Arbitraj. Acesta se conformeazd tuturor deciziilor cu
privire la chestiunile de drept pronuntate de Curte.
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Articolul 23

In cazurile previzute la articolul 267 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, decizia
instantei nationale care isi suspendd procedura si sesizeazd Curtea de Justitie este notificatd Curtii de
catre instanta nationald respectivd. Aceastd decizie este apoi notificatd de catre grefierul Curtii, partilor
in cauzd, statelor membre si Comisiei, precum si institutiei, organului, oficiului sau agentiei Uniunii
care a adoptat actul a cdrui valabilitate sau interpretare este contestata.

In termen de doud luni de la data ultimei notificiri, partile, statele membre, Comisia si, daca este cazul,
institutia, organul, oficiul sau agentia Uniunii care a adoptat actul a cdrui valabilitate sau interpretare
este contestatd, are dreptul de a depune la Curte memorii sau observatii scrise.

in cazurile mentionate la articolul 267 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, decizia
instantei nationale este notificatd, prin grija grefierului Curtii, si statelor parti la Acordul privind Spatiul
Economic European, altele decit statele membre, precum si Autoritdtii de supraveghere AELS
mentionatd in acordul respectiv, care, in cazul in care este vizat unul dintre domeniile de aplicare ale
acordului, pot depune la Curte memorii sau observatii scrise, in termen de doud luni de la data
notificarii.

In cazul in care un acord privind un domeniu determinat, incheiat de Consiliu cu unul sau mai multe
state terte, prevede cd acestea din urma pot prezenta memorii sau observatii scrise in cazul in care o
instantd a unui stat membru adreseazad Curtii o intrebare preliminard privind domeniul de aplicare al
acordului, decizia instantei nationale referitoare la o astfel de intrebare se notific, de asemenea, statelor
terte in cauzd, care pot depune la Curte, in termen de doud luni de la data notificdrii, memorii sau
observatii scrise.

Articolul 23a (¥)

Regulamentul de procedurd poate prevedea o procedurd acceleratd si, pentru actiunile in vederea
pronuntdrii unei hotdrari preliminare referitoare la spatiul de libertate, securitate si justitie, o procedurd
de urgenta.

Pentru depunerea memoriilor si a observatiilor scrise, respectivele proceduri pot prevedea un termen
mai scurt decat cel prevdzut la articolul 23 si, prin derogare de la articolul 20 paragraful al patrulea,
absenta concluziilor avocatului general.

Procedura de urgentd poate prevedea, in plus, limitarea partilor si a altor persoane interesate
mentionate la articolul 23, autorizate sd depund memorii sau observatii scrise, si, in cazuri de extrema
urgentd, omiterea fazei scrise a procedurii.

(*) articol introdus prin Decizia 2008/79/CE, Euratom (JO L 24, 29.1.2008, p. 42).
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Articolul 24

Curtea de Justitie poate cere partilor sd prezinte toate documentele si sa furnizeze toate informatiile pe
care le considerd necesare. In caz de refuz, Curtea ia act de aceasta.

De asemenea, Curtea poate cere statelor membre si institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor care nu
sunt parti in cauzd toate informatiile pe care le considera necesare pentru solutionarea procesului.
Articolul 25
In orice moment, Curtea de Justitie poate incredinta efectuarea unei expertize oricdrei persoane,
autoritdti, birou, comisii sau organizatii, la alegerea sa.
Articolul 26

Pot fi audiati martori in conditii care se stabilesc prin regulamentul de procedura.

Articolul 27

Cu privire la martorii care nu se prezintd, Curtea de Justitie beneficiazd de puterile acordate in mod
normal curtilor si tribunalelor si poate aplica sanctiuni pecuniare, in conditii care se stabilesc prin
regulamentul de procedura.

Articolul 28

Martorii si expertii pot fi audiati sub jurdimant depus potrivit formulei stabilite de regulamentul de
procedurd sau modalitatilor prevazute de legislatia internd a martorului sau a expertului.

Articolul 29

Curtea de Justitie poate ordona ca un martor sau un expert sa fie audiat de autoritatea judiciard de la
locul sdu de domiciliu.

Ordonanta se adreseazd in vederea executdrii autoritdtii judiciare competente, in conditiile stabilite de
regulamentul de procedura. Actele care rezultd din activitatea comisiei rogatorii se inapoiaza Curtii in
aceleasi conditii.

Curtea suportd cheltuielile, sub rezerva de a le pune, dacd este cazul, in sarcina partilor.

Articolul 30

Fiecare stat membru trateazd orice incalcare a jurdmantului de citre martori sau experti in acelasi fel ca
un delict comis in fata unei instante judecitoresti nationale competente in materie civild. In temeiul
denuntului Curtii de Justitie, statul membru urmareste in justitie pe autorii acestui delict in instanta
nationald competenta.
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Articolul 31

Sedinta este publica, cu exceptia cazurilor in care, din motive grave, Curtea de Justitie decide altfel, din
oficiu sau la cererea partilor.

Articolul 32

in cursul dezbaterilor, Curtea de Justitie poate audia experti, martori, precum si partile. Cu toate
acestea, partile pot pleda numai prin reprezentantii lor.

Articolul 33

La fiecare sedintd se intocmeste un proces verbal semnat de presedinte si de grefier.

Articolul 34

Rolul sedintelor se stabileste de presedinte.

Articolul 35

Deliberdrile Curtii de Justitie sunt §i riman secrete.

Articolul 36

Hotararile se motiveazd. Acestea mentioneazd numele judecdtorilor care au deliberat.

Articolul 37

Hotdrarile se semneazd de presedinte si de grefier. Acestea se citesc in sedintd publica.

Articolul 38

Curtea de Justitie decide cu privire la cheltuielile de judecata.

Articolul 39

Presedintele Curtii de Justitie poate decide, in conformitate cu o procedurd sumard care, in masura in
care este necesar, se aplicd prin derogare de la anumite reguli din prezentul statut, care se stabileste prin
regulamentul de procedurd, cu privire la concluziile care urmaresc fie obtinerea suspendarii mentionate
la articolul 278 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la articolul 157 din Tratatul
CEEA, fie aplicarea unor masuri provizorii in temeiul articolului 279 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, fie suspendarea executdrii silite in conformitate cu articolul 299 al patrulea paragraf
din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene sau cu articolul 164 al treilea paragraf din Tratatul
CEEA.
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In cazul in care presedintele nu poate participa, acesta va fi inlocuit de un alt judecitor in conditiile
stabilite de regulamentul de procedura.

Ordonanta presedintelui sau a judecatorului care il inlocuieste are doar un caracter provizoriu si nu
prejudecd fondul asupra cdruia Curtea se pronuntd in actiunea principala.

Articolul 40

Statele membre si institutiile Uniunii pot interveni in litigiile supuse Curtii de Justitie.

Organele, oficiile si agentiile Uniunii, precum i orice altd persoand dispun de acelasi drept in cazul in
care pot dovedi faptul cd au un interes in solutionarea litigiului inaintat Curtii. Persoanele fizice sau
juridice nu pot interveni in litigiile dintre statele membre, dintre institutiile Uniunii sau dintre statele
membre, pe de-o parte, si institutiile Uniunii, pe de altd parte.

Fard a aduce atingere dispozitiilor celui de-al doilea paragraf, statele parti la Acordul privind Spatiul
Economic European, altele decit statele membre, precum si Autoritatea de supraveghere AELS
mentionatd de respectivul acord pot interveni in litigiile supuse Curtii in cazul in care acestea se referd
la unul dintre domeniile de aplicare ale acestui acord.

Concluziile cererii de interventie pot avea ca obiect numai sustinerea concluziilor uneia dintre parti.

Articolul 41

in cazul in care paratul, chemat in judecati in conformitate cu procedura, nu depune concluzii scrise,
hotirarea se pronunta in lipsd. Hotdrarea poate fi atacatd in termen de o luni de la comunicarea ei. In
lipsa unei decizii contrare a Curtii de Justitie, aceastd opozitie nu suspendd executarea hotdrarii
pronuntate in lipsa.

Articolul 42

In cazurile si in conditiile care se stabilesc prin regulamentul de procedurs, statele membre, institutiile,
organele, oficiile si agentiile Uniunii, precum si orice alte persoane fizice si juridice pot formula terta
opozitie impotriva hotdrarilor pronuntate fard ca acestea sd fi fost audiate, in cazul in care aceste
hotarari le lezeaza drepturile.

Articolul 43

In caz de dificultate privind intelegerea sensului sau a domeniului de aplicare a unei hotarari, sarcina de
a o interpreta revine Curtii de Justitie, la cererea unei parti sau a unei institutii a Uniunii al carei interes
este justificat.
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Articolul 44

Revizuirea unei hotdrari poate fi cerutd Curtii de Justitie numai in urma descoperirii unui fapt de naturd
sd aibd o influentd decisiva si care, inainte de pronuntarea hotararii, era necunoscut Curtii si partii care
solicitd revizuirea.

Procedura de revizuire este deschisd printr-o hotdrare a Curtii care constatd in mod expres existenta
unui fapt nou, recunoaste cd acesta este de natura s conducd la deschiderea revizuirii si declard cererea
ca fiind admisibild din acest motiv.

Nici o cerere de revizuire nu va putea fi formulatd dupd expirarea unui termen de zece ani de la data
hotararii.
Articolul 45

Regulamentul de proceduri va stabili termene care iau in considerare distanta.

In cazul in care cel interesat dovedeste existenta unui caz fortuit sau a unui caz de fortd majord, nu i se
poate opune nici o decddere care decurge din expirarea termenelor.

Articolul 46

Actiunile formulate impotriva Uniunii in materie de rispundere extracontractuald se prescriu dupd
cinci ani de la producerea faptului care a stat la baza lor. Prescriptia este intrerupta fie prin cerere de
chemare in judecatd in fata Curtii de Justitie, fie prin cererea prealabild pe care partea prejudiciatd o
poate adresa institutiei competente a Uniunii. In acest ultim caz, cererea trebuie inaintatd in termenul
de doud luni prevazut la articolul 263 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene; dacd este
cazul, se aplica dispozitiile articolului 265 al doilea paragraf din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene.

Prezentul articol se aplicd, de asemenea, in cazul actiunilor impotriva Bancii Centrale Europene in
materie de raspundere extracontractuald.

TITLUL IV
TRIBUNALUL

Articolul 47

Articolul 9 primul paragraf, articolele 14 si 15, articolul 17 primul, al doilea, al patrulea si al cincilea
paragraf i articolul 18 se aplicd Tribunalului si membrilor acestuia.

Articolul 3 al patrulea paragraf, articolele 10, 11 si 14 se aplicd, mutatis mutandis, grefierului
Tribunalului.

Articolul 48

Tribunalul se compune din doudzeci si sapte de judecdtori.
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Articolul 49

Membrii Tribunalului pot fi chemati sd exercite functia de avocat general.

Avocatul general are rolul de a prezenta in sedintd publicd, cu deplind impartialitate si in deplind
independentd, concluziile motivate cu privire la anumite cauze inaintate Tribunalului, pentru a-l asista
in indeplinirea misiunii sale.

Criteriile de selectie a cauzelor, precum §i metodele de desemnare a avocatilor generali se stabilesc prin
regulamentul de procedurd al Tribunalului.

Un membru al Tribunalului chemat sd exercite functia de avocat general intr-o cauza nu poate lua parte
la judecarea acelei cauze.

Articolul 50

Tribunalul se intruneste in camere compuse din trei sau din cinci judecdtori. Judecdtorii aleg dintre ei
pe presedintii camerelor. Presedintii camerelor de cinci judecdtori sunt alesi pe trei ani. Mandatul
acestora poate fi reinnoit o data.

Regulamentul de procedura stabileste compunerea camerelor si repartizarea cauzelor citre acestea. In
anumite cazuri, stabilite de regulamentul de procedurd, Tribunalul se poate intruni in sedintd plenard
sau cu judecdtor unic.

Regulamentul de procedurd poate prevedea de asemenea ca Tribunalul sd se intruneascd in Marea
Camerd, in cazurile i in conditiile prevazute de acest regulament.

Articolul 51

Prin derogare de la regula prevazutd la articolul 256 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, se rezerva Curtii de Justitie actiunile mentionate la articolele 263 si 265 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, atunci cdnd acestea sunt introduse de un stat membru
impotriva:

(a) unui act sau a unei abtineri de a hotdri a Parlamentului European sau a Consiliului, sau a celor
doud institutii impreund, cu exceptia:

— deciziilor adoptate de Consiliu conform articolului 108 alineatul (2) al treilea paragraf din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene;

— actelor Consiliului adoptate in temeiul unui regulament al Consiliului privind mdsuri de
aparare comerciald in sensul articolului 207 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene;

— actelor Consiliului prin care acesta isi exercitd competentele de executare in conformitate cu
articolul 291 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene;
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(b) unui act sau a unei abtineri de a hotdri a Comisiei in temeiul articolului 331 alineatul (1) din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

Se rezerva Curtii de Justitie, de asemenea, actiunile mentionate la aceleasi articole, atunci cind acestea
sunt introduse de o institutie a Uniunii impotriva unui act sau a unei abtineri de a hotdri a
Parlamentului European sau a Consiliului, a celor doud institutii impreund sau a Comisiei sau sunt
introduse de o institutie a Uniunii impotriva unui act sau a unei abtineri de a hotari a Bancii Centrale
Europene.

Articolul 52

Presedintele Curtii de Justitie si presedintele Tribunalului stabilesc de comun acord modul in care
functionarii si ceilalti membri ai personalului repartizat Curtii de Justitie isi desfdsoara activitatea in
cadrul Tribunalului, pentru a-i asigura functionarea. Anumiti functionari sau membri ai personalului
auxiliar se subordoneazd grefierului Tribunalului, care la randul lui se subordoneaza presedintelui
Tribunalului.

Articolul 53

Procedura in fata Tribunalului este reglementatd de titlul IIL

Procedura in fata Tribunalului este precizatd si completatd, in masura necesard, de regulamentul siu de
procedurd. Regulamentul de proceduri poate face derogare de la articolul 40 al patrulea paragraf si de
la articolul 41 pentru a tine seama de specificul contenciosului in domeniul proprietatii intelectuale.

Prin derogare de la articolul 20 al patrulea paragraf, avocatul general isi poate prezenta concluziile
motivate, in scris.

Articolul 54

In cazul in care o cerere sau un alt act de procedurd adresat Tribunalului se depune, din greseald, la
grefierul Curtii de Justitie, acesta il transmite imediat grefierului Tribunalului; in mod similar, in cazul in
care o cerere sau un alt act de procedurd adresat Curtii se depune, din greseald, la grefierul Tribunalului,
acesta il transmite imediat grefierului Curtii.

In cazul in care constatd cd nu are competenta de a solutiona o cauzi care tine de competenta Curtii,
Tribunalul o transmite Curtii; in mod similar, in cazul in care constata cd o cauzd tine de competenta
Tribunalului, Curtea o transmite acestuia, care nu mai isi mai poate declina competenta in acest caz.

Atunci cand Curtea de Justitie si Tribunalul sunt sesizate cu cauze avind acelasi obiect, care ridicd
aceeasi chestiune de interpretare sau care pun in discutie validitatea aceluiasi act, Tribunalul, dupd
audierea partilor, poate suspenda procedura pand la pronuntarea hotdrarii de citre Curtea de Justitie
sau, atunci cand actiunea este introdusd in temeiul articolului 263 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, isi poate declina competenta pentru a permite Curtii de Justitie sd se pronunte cu
privire la aceste actiuni. In aceeasi situatie, Curtea de Justitie poate, de asemenea, decide s suspende
procedura; in acest caz, procedura in fata Tribunalului continua.

Atunci cdnd un stat membru si o institutie a Uniunii contestd acelasi act, Tribunalul isi declind
competenta, astfel incat Curtea de Justitie sd se poatd pronunta cu privire la aceste actiuni.
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Articolul 55

Deciziile Tribunalului prin care se finalizeaza judecata, prin care se solutioneaza partial fondul unui
litigiu, prin care se pune capdt unui incident de procedura referitor la o exceptie de necompetentd sau
de inadmisibilitate se notificd de grefierul Tribunalului tuturor partilor, precum i tuturor statelor
membre si institutiilor Uniunii, chiar in cazul in care acestea nu au intervenit in litigiul inaintat
Tribunalului.

Articolul 56

Deciziile Tribunalului prin care se finalizeazd judecata, prin care se solutioneazd partial fondul unui
litigiu, prin care se pune capdt unui incident de procedura referitor la o exceptie de necompetentd sau
de inadmisibilitate pot fi atacate cu recurs la Curtea de Justitie in termen de doud luni de la notificarea
deciziei atacate.

Recursul poate fi introdus de oricare parte ale cdrei concluzii au fost respinse, in totalitate sau in parte.
Cu toate acestea, partile care intervin, altele decat statele membre si institutiile Uniunii pot introduce
acest recurs numai in cazul in care decizia Tribunalului le priveste in mod direct.

Cu exceptia litigiilor intre Uniune i agentii sdi, recursul poate fi introdus, de asemenea, de statele
membre si de institutiile Uniunii care nu au intervenit in litigiul inaintat Tribunalului. In acest caz,
statele membre si institutiile se afld intr-o pozitie identicd cu cea a statelor membre sau a institutiilor
care intervin in prima instantd.

Articolul 57

Orice persoand a cdrei cerere de interventie a fost respinsd de Tribunal poate formula un recurs la
Curtea de Justitie, in termen de doud sdptimani de la comunicarea deciziei de respingere.

Partile in proces pot introduce in fata Curtii un recurs impotriva deciziilor Tribunalului pronuntate in
temeiul articolelor 278 sau 279 sau al articolului 299 al patrulea paragraf din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, sau al articolelor 157 sau 164 al treilea paragraf din Tratatul CEEA, in
termen de doud luni de la notificarea acestor decizii.

Recursurile mentionate la primul si al doilea paragraf din prezentul articol se judecd in conformitate cu
procedura prevazutd la articolul 39.

Articolul 58

Recursul inaintat Curtii de Justitie se limiteaza la chestiuni de drept. Acesta poate fi intemeiat pe motive
de lipsa de competentd a Tribunalului, de nerespectare a procedurii in fata Tribunalului, care aduce
atingere intereselor reclamantului, precum si de incalcarea dreptului Uniunii de citre Tribunal.

Recursul nu poate privi exclusiv taxele si cheltuielile de judecatd.
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Articolul 59

In caz de recurs impotriva unei decizii a Tribunalului, procedura in fata Curtii de Justitie constd in o
fazd scrisd si o fazd orald. In conditiile stabilite de regulamentul de procedurd, Curtea se poate pronunta
fard procedurd orald, dupd ascultarea avocatului general si a partilor.

Articolul 60

Fard a aduce atingere articolelor 278 si 279 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene sau
articolului 157 din Tratatul CEEA, recursul nu are efect suspensiv.

Prin derogare de la articolul 280 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, deciziile
Tribunalului care anuleazd un regulament intrd in vigoare numai dupd expirarea termenului mentionat
la articolul 56 primul paragraf din prezentul statut sau, in cazul in care in acest termen s-a introdus un
recurs, dupd respingerea acestuia, fard a aduce atingere dreptului vreunei parti de a cere Curtii de
Justitie, in temeijul articolelor 278 si 279 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene sau al
articolului 157 din Tratatul CEEA, suspendarea efectelor regulamentului anulat sau prescrierea oricarei
alte masuri provizorii.

Articolul 61

In cazul in care recursul este intemeiat, Curtea de Justitie anuleazd decizia Tribunalului. In acest caz,
Curtea poate fie sd solutioneze ea insdsi in mod definitiv litigiul atunci cand acesta este in stare de
judecatd, fie sd trimitd cauza Tribunalului pentru a se pronunta asupra acesteia.

In caz de trimitere spre rejudecare, Tribunalul este legat de chestiunile de drept solutionate prin decizia
Curtii.

In cazul in care un recurs introdus de un stat membru sau de o institutie a Uniunii care nu a intervenit
in litigiul aflat in fata Tribunalului este intemeiat, Curtea poate indica, in cazul in care se considerd
necesar, acele efecte ale deciziei anulate a Tribunalului care trebuie considerate ca definitive pentru
partile in litigiu.

Articolul 62

In cazurile prevazute la articolul 256 alineatele (2) si (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, primul avocat general poate, in cazul in care considerd ca existd un risc grav pentru unitatea
sau coerenta dreptului Uniunii, sd propund Curtii de Justitie reexaminarea deciziei Tribunalului.

Propunerea trebuie ficuti in termen de o lund de la pronuntarea deciziei Tribunalului. In termen de o
lund de la prezentarea propunerii de citre primul avocat general, Curtea decide dacd este cazul sau nu
sa reexamineze decizia.

Articolul 62a

Curtea de Justitie hotdrdste in chestiunile care fac obiectul reexamindrii printr-o procedurd urgentd, pe
baza dosarului care ii este transmis de Tribunal.
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Cei interesati, mentionati la articolul 23 din prezentul statut, si, in cauzele prevazute la articolul 256
alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, partile din procedura in fata
Tribunalului au dreptul sd depund in fata Curtii memorii sau observatii scrise privind chestiunile care
fac obiectul reexamindrii in termenul stabilit in acest scop.

Curtea poate dispune deschiderea procedurii orale inainte de a se pronunta asupra cauzei.

Articolul 62b

in cazurile previzute la articolul 256 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
fard a aduce atingere articolelor 278 si 279 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
propunerea de reexaminare si decizia de deschidere a procedurii de reexaminare nu au efect suspensiv.
In cazul in care Curtea de Justitie constati ci hotirirea Tribunalului aduce atingere unititii sau
coerentei dreptului Uniunii, aceasta trimite cauza spre rejudecare Tribunalul, care este tinut de
dezlegarea datd chestiunilor de drept de citre Curte; Curtea poate preciza care dintre efectele deciziei
Tribunalului urmeaza a fi considerate definitive in raport cu partile aflate in litigiu. Cu toate acestea,
dacd solutia litigiului decurge, avand in vedere solutia pronuntatd in reexaminare, din constatarile
privind faptele pe care s-a bazat decizia Tribunalului, Curtea de Justitie hotaraste definitiv.

In cazurile mentionate la articolul 256 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in lipsa unei propuneri de reexaminare sau a unei decizii de deschidere a procedurii de reexaminare,
raspunsul sau rdspunsurile date de Tribunal chestiunilor deduse judecatii sale produc efecte la epuizarea
termenelor previzute in acest scop la articolul 62 al doilea paragraf. In cazul deschiderii unei proceduri
de reexaminare, raspunsul sau rdspunsurile care fac obiectul reexamindrii produc efecte la incheierea
acestei proceduri, cu exceptia cazului in care Curtea stabileste altfel. In cazul in care Curtea constati ci
decizia Tribunalului aduce atingere unitatii sau coerentei dreptului Uniunii, rdspunsul dat de Curtea de
Justitie la chestiunile care fac obiectul reexaminarii inlocuieste decizia pronuntatd de Tribunal.

TITLUL IVa
TRIBUNALELE SPECIALIZATE
Articolul 62¢
Dispozitiile referitoare la competenta, compunerea, organizarea si procedura tribunalelor specializate

constituite in temeiul articolului 257 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene sunt stabilite
in anexa la prezentul statut.

TITLUL V
DISPOZITII FINALE

Articolul 63

Regulamentele de procedurd ale Curtii de Justitie si Tribunalului cuprind toate dispozitiile necesare
aplicdrii si, dacd este cazul, completarii prezentului statut.
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Articolul 64

Normele privind regimul lingvistic aplicabil Curtii de Justitie a Uniunii Europene se stabilesc printr-un
regulament al Consiliului, care hotdrdste in unanimitate. Regulamentul mentionat se adoptd fie la
cererea Curtii de Justitie si dupd consultarea Comisiei si a Parlamentului European, fie la propunerea
Comisiei si dupd consultarea Curtii de Justitie si a Parlamentului European.

Pana la adoptarea normelor mentionate anterior, se aplicd in continuare dispozitiile regulamentului de
procedurd al Curtii de Justitie si ale regulamentului de procedura al Tribunalului referitoare la regimul
lingvistic. Prin derogare de la articolele 253 si 254 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
dispozitiile in cauzd se pot modifica sau abroga numai cu aprobarea unanimd a Consiliului.

ANEXA 1
TRIBUNALUL FUNCTIEI PUBLICE A UNIUNII EUROPENE

Articolul 1

Tribunalul Functiei Publice a Uniunii Europene, denumit in continuare ,Tribunalul Functiei Publice”, exercitd in prima
instantd competente in litigiile dintre Uniune si functionarii acesteia in temeiul articolului 270 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, inclusiv in litigiile dintre orice organe, oficii sau agentii si functionarii acestora pentru care
competenta este atribuitd Curtii de Justitie a Uniunii Europene.

Articolul 2

Tribunalul Functiei Publice este alcatuit din sapte judecdtori. La cererea Curtii de Justitie, Consiliul, hotdrand cu majoritate
calificatd, poate sd mdreascd numdrul de judecatori.

Judecatorii sunt numiti pentru o perioadd de sase ani. Judecdtorii al caror mandat se incheie pot fi numiti din nou.

Orice post vacant este completat prin numirea unui nou judecitor pe o perioadd de sase ani.

Articolul 3

(1) Judecatorii sunt numiti de Consiliu, hotarand in conformitate cu articolul 257 al patrulea paragraf din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, dupd consultarea comitetului prevazut de prezentul articol. La numirea
judecdtorilor, Consiliul asigurd o componentd cat mai echilibratd a Tribunalului Functiei Publice pe criteriul geografic cat
mai extins posibil dintre resortisantii statelor membre si in ceea ce priveste sistemele juridice nationale reprezentate.

(2) Orice persoana care este cetdtean al Uniunii Europene si indeplineste conditiile prevazute la articolul 257 al patrulea
paragraf din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene isi poate prezenta candidatura. Consiliul, hotirand la
recomandarea Curtii de Justitie, determind conditiile si modalititile de depunere si de prelucrare a acestor candidaturi.

(3) Se constituie un comitet alcatuit din sapte persoane selectate dintre fosti membri ai Curtii de Justitie si ai
Tribunalului si dintre juristi recunoscuti pentru competentele lor. Desemnarea membrilor comitetului si normele de
functionare sunt determinate de Consiliu, hotdrand la recomandarea presedintelui Curtii de Justitie.
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(4) Comitetul isi dd avizul asupra caracterului corespunzdtor al candidatilor de a exercita functia de judecdtor al
Tribunalului Functiei Publice. Comitetul ataseaza avizului siu o listd de candidati care detin cea mai potrivitd experientd de
nivel inalt. O astfel de listd contine numele a cel putin de doud ori mai multi candidati fatd de numarul judecatorilor ce
urmeazd a fi numiti de Consiliu.

Articolul 4
(1) Judecitorii aleg dintre ei presedintele Tribunalului Functiei Publice pentru un mandat de trei ani. Presedintele poate
fi reales.
(2) Tribunalul Functiei Publice judecd in camere formate din trei judecitori. In anumite cazuri previzute de

regulamentul sdu de procedurd, cauzele pot fi judecate in sedintd plenard, in camerd alcdtuitd din cinci judecatori sau de un
judecdtor unic.

(3) Presedintele Tribunalului Functiei Publice prezideazd plenul si camera formatd din cinci judecitori. Presedintii
camerelor formate din trei judecdtori sunt desemnati in conditiile precizate la alineatul (1). In cazul in care presedintele
Tribunalului Functiei Publice face parte dintr-o camerd formati din trei judecitori, acesta prezideazd aceastd camera.

(4) Competentele plenului si cvorumul necesar, precum §i compunerea camerelor si repartizarea cauzelor sunt
reglementate prin regulamentul de procedura.

Articolul 5

Articolele 2-6, 14, 15, articolul 17 primul, al doilea si al cincilea paragraf, precum si articolul 18 din Statutul Curtii de
Justitie a Uniunii Europene se aplicd Tribunalului Functiei Publice si membrilor acestuia.

Jurdmantul la care se face referire la articolul 2 din statut este depus in fata Curtii de Justitie, iar deciziile prevazute la
articolele 3, 4 si 6 sunt adoptate de Curtea de Justitie, dupd consultarea Tribunalului Functiei Publice.

Articolul 6

(1) Tribunalul Functiei Publice este sprijinit de serviciile din cadrul Curtii de Justitie si Tribunalului. Presedintele Curtii
de Justitie sau, dupd caz, presedintele Tribunalului stabileste, de comun acord cu presedintele Tribunalului Functiei Publice,
conditiile in care functionarii si ceilalti agenti de pe langa Curtea de Justitie sau Tribunal isi aduc contributia la functionarea
Tribunalului Functiei Publice. Anumiti functionari sau alti agenti sunt subordonati grefierului Tribunalului Functiei Publice,
sub autoritatea presedintelui Tribunalului mentionat.

(2) Tribunalul Functiei Publice numeste grefierul si stabileste statutul acestuia. Articolul 3 al patrulea paragraf si
articolele 10, 11 si 14 din Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene se aplicd grefierului Tribunalului.

Articolul 7
(1) Procedura in fata Tribunalului Functiei Publice este reglementata de titlul IIl din Statutul Curtii de Justitie a Uniunii

Europene, cu exceptia articolelor 22 si 23. In mdsura in care este necesar, procedura este completatd si detaliatd in
regulamentul de procedura.

(2) Dispozitiile referitoare la regimul lingvistic al Tribunalului se aplicd si Tribunalului Functiei Publice.

(3) Faza scrisd a procedurii cuprinde prezentarea cererii i a memoriului in apdrare, cu exceptia cazului in care
Tribunalul Functiei Publice hotdraste cd este necesar un al doilea schimb de memorii scrise. Atunci cind are loc un al doilea
schimb de memorii, Tribunalul Functiei Publice poate decide, cu acordul partilor, si se pronunte fird procedurd orali.
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(4) In toate etapele procedurii, inclusiv in momentul depunerii cererii, Tribunalul Functiei Publice poate examina

posibilititile unei solutiondri pe cale amiabild a litigiului si poate incerca facilitarea unei asemenea solutionari.

(5) Tribunalul Functiei Publice se pronuntd cu privire la cheltuielile de judecata. Sub rezerva dispozitiilor specifice din
regulamentul de procedurd, partea care cade in pretentii este obligatd, la cerere, la plata cheltuielilor de judecatd.

Articolul 8

(1) Atunci cand o cerere sau un alt act de procedurd adresat Tribunalului Functiei Publice este depus din greseald la
grefierul Curtii de Justitie sau al Tribunalului, acesta va fi transmis de indatd de grefierul respectiv grefierului Tribunalului
Functiei Publice. De asemenea, atunci cind o cerere sau un alt act de procedurd adresat Curtii de Justitie sau Tribunalului
este depus din greseald la grefierul Tribunalului Functiei Publice, acesta va fi trimis de indatd de grefierul respectiv grefierului
Curtii de Justitie sau celui al Tribunalului.

(2) Atunci cand Tribunalul Functiei Publice constatd cd nu are competenta sd judece o actiune care este de competenta
Curtii de Justitie sau a Tribunalului, Tribunalul Functiei Publice trimite cauza Curtii de Justitie sau Tribunalului. De
asemenea, atunci cand Curtea de Justitie sau Tribunalul constatd cd o cauzd este de competenta Tribunalului Functiei
Publice, instanta sesizatd trimite cauza Tribunalului Functiei Publice, care nu-si mai poate declina competenta.

(3) Atunci cand Tribunalul Functiei Publice si Tribunalul sunt sesizate in cauze in care se ridicd aceeasi chestiune de
interpretare sau in care este pusa in discutie validitatea aceluiasi act, Tribunalul Functiei Publice, dupd audierea partilor,
poate suspenda procedura pand la pronuntarea hotdrarii de citre Tribunalul.

Atunci cand Tribunalul Functiei Publice si Tribunalul sunt sesizate in cauze care au acelasi obiect, Tribunalul Functiei
Publice 1si declind competenta, astfel incat Tribunalul sd se poatd pronunta in aceste cauze.

Articolul 9

Se poate formula recurs in fata Tribunalului in termen de doud luni de la notificarea deciziei atacate impotriva deciziilor
Tribunalului Functiei Publice prin care se finalizeaza judecata si a deciziilor acestuia prin care se solutioneaza partial fondul
unui litigiu sau prin care se pune capdt unui incident de procedurd referitor la o exceptie de necompetentd sau de
inadmisibilitate.

Un asemenea recurs poate fi formulat de oricare dintre parti care cade, in tot sau in parte, in pretentii. Cu toate acestea,
intervenientii, altii decat statele membre i institutiile Uniunii, pot formula recurs numai atunci cand decizia Tribunalului
Functiei Publice ii afecteazd in mod direct.

Articolul 10

(1) Orice persoand a cdrei cerere de interventie a fost respinsd de Tribunalul Functiei Publice poate formula recurs la
Tribunalul in termen de doud sdptdimani de la notificarea deciziei de respingere a cererii.

(2) Partile la procedurd pot formula recurs in fata Tribunalului impotriva deciziilor Tribunalului Functiei Publice
adoptate in temeiul articolului 278 sau 279 sau al articolului 299 al patrulea paragraf din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene si al articolului 157 sau 164 al treilea paragraf din Tratatul CEEA in termen de doud luni de la notificarea
acestora.

(3) Presedintele Tribunalului poate sd se pronunte asupra recursurilor formulate in conformitate cu alineatele (1) si (2),
conform unei proceduri sumare care derogd, dupa cum este necesar, de la unele dintre normele continute in prezenta anexa
si care va fi previazutd de regulamentul de procedurd al Tribunalului.
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Articolul 11

(1) Un recurs in fata Tribunalului este limitat la chestiuni de drept. Acesta poate fi fondat pe lipsa de competentd a
Tribunalului Functiei Publice, pe incdlcarea procedurii in fata tribunalului care aduce atingere intereselor partii in cauzd, cat
si pe incilcarea dreptului Uniunii de citre Tribunalul Functiei Publice.

(2) Recursul nu poate privi numai cheltuielile de judecatd sau partea obligatd sa le plateasca.

Articolul 12

(1) Fard a aduce atingere articolelor 278 si 279 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si articolului 157
din Tratatul CEEA, recursul in fata Tribunalului nu are efect suspensiv.

(2) In cazul unui recurs impotriva unei decizii a Tribunalului Functiei Publice, procedura in fata Tribunalului consti
dintr-o fazd scrisd si o fazd orald. In conformitate cu conditiile prevazute de regulamentul de procedurd, Tribunalul poate,
dupd audierea partilor, sd se pronunte fird procedurd oral.

Articolul 13

(1) Atunci cand recursul este intemeiat, Tribunalul anuleazd decizia Tribunalului Functiei Publice si se pronunta el
insusi asupra litigiului. Acesta trimite cauza Tribunalului Functiei Publice spre rejudecare in cazul in care litigiul nu este in
stare de judecata.

(2) Atunci cand cauza este trimisd Tribunalului Functiei Publice spre rejudecare, acesta este tinut de dezlegarea datd
chestiunilor de drept prin decizia Tribunalului.
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PROTOCOLUL (nr. 4)

PRIVIND STATUTUL SISTEMULUI EUROPEAN AL
BANCILOR CENTRALE SI AL BANCII CENTRALE
EUROPENE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

DORIND sd stabileascd Statutul Sistemului European al Bancilor Centrale si al Bancii Centrale Europene
mentionat la articolul 129 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

AU CONVENIT cu privire la urmadtoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

CAPITOLUL 1
SISTEMUL EUROPEAN AL BANCILOR CENTRALE

Articolul 1

Sistemul European al Bancilor Centrale

In conformitate cu articolul 282 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
Banca Centrald Europeand (BCE) si bancile centrale nationale constituie Sistemul European al Bancilor
Centrale (SEBC). BCE si bancile centrale nationale ale statelor membre a cdror monedd este euro
constituie Eurosistemul.

SEBC si BCE 1si indeplinesc functiile si isi desfasoard activitatile in conformitate cu dispozitiile tratatelor
si ale prezentului statut.

CAPITOLUL 1I
OBIECTIVELE $I MISIUNILE SEBC

Articolul 2

Obiectivele

In conformitate cu articolul 127 alineatul (1) si cu articolul 282 alineatul (2) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, obiectivul principal al SEBC este mentinerea stabilitatii preturilor. Fara
a aduce atingere obiectivului privind stabilitatea preturilor, SEBC sprijind politicile economice generale
din Uniune, cu scopul de a contribui la realizarea obiectivelor Uniunii, definite la articolul 3 din
Tratatul privind Uniunea Europeand. SEBC actioneazad potrivit principiului unei economii de piatd
deschise in care concurenta este liberd, favorizind o alocare eficientd a resurselor si respectind
principiile stabilite la articolul 119 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.
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Articolul 3
Misiunile

3.1 In conformitate cu articolul 127 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, misiunile fundamentale care urmeaza sd fie indeplinite prin intermediul SEBC sunt:

— definirea si aplicarea politicii monetare a Uniunii;

— desfasurarea operatiunilor de schimb valutar, in conformitate cu articolul 219 din tratatul
mentionat;

— detinerea si administrarea rezervelor valutare oficiale ale statelor membre;
— promovarea bunei functiondri a sistemelor de plati.

3.2 In conformitate cu articolul 127 alineatul (3) din tratatul mentionat, a treia liniutd din arti-
colul 3.1 se aplica fard sa aducd atingere detinerii si administrarii fondurilor de rulment in valutd de
catre guvernele statelor membre.

3.3 In conformitate cu articolul 127 alineatul (5) din tratatul mentionat, SEBC contribuie la buna
desfasurare a politicilor promovate de autoritatile competente in ceea ce priveste supravegherea
prudentiald a institutiilor de credit si stabilitatea sistemului financiar.

Articolul 4

Functiile consultative

In conformitate cu articolul 127 alineatul (4) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:
(a) BCE este consultata:
— cu privire la orice act al Uniunii propus in domeniile care sunt de competenta sa;

— de autoritatile nationale cu privire la orice proiect de reglementare in domeniile care sunt de
competenta sa, dar in limitele si in conditiile stabilite de Consiliu, in conformitate cu
procedura prevazuti la articolul 41;

(b) in domeniile care sunt de competenta sa, BCE poate prezenta avize institutiilor, organelor, oficiilor
si agentiilor Uniunii sau autoritatilor nationale.

Articolul 5

Culegerea de informatii statistice

5.1 Pentru realizarea misiunilor SEBC, BCE, sprijinitd de bancile centrale nationale, culege
informatiile statistice necesare, fie de la autoritdtile nationale competente, fie direct de la agentii
economici. In acest scop, BCE coopereazad cu institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, cu
autoritdtile competente ale statelor membre sau ale tarilor terte, precum si cu organizatiile
internationale.
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5.2 In misura in care este posibil, bancile centrale nationale indeplinesc misiunile descrise la
articolul 5.1.

5.3 BCE are datoria sa promoveze, in cazul in care este necesar, armonizarea regulilor si practicilor
privind culegerea, elaborarea si difuzarea datelor statistice din domeniile care sunt de competenta sa.

5.4 in conformitate cu procedura previzuti la articolul 41, Consiliul stabileste persoanele fizice si
juridice supuse obligatiei de raportare, regimul de confidentialitate si dispozitiile corespunzitoare de
executare si de sanctionare.

Articolul 6

Cooperarea internationald

6.1 In domeniul cooperrii internationale privind misiunile incredintate SEBC, BCE decide modul
de reprezentare a SEBC.

6.2 BCE si, sub rezerva acordului acesteia, bancile centrale nationale pot sd participe la institutiile
monetare internationale.

6.3 Articolele 6.1 si 6.2 se aplicd fard a aduce atingere articolului 138 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene.

CAPITOLUL III
ORGANIZAREA SEBC

Articolul 7

Independenta

In conformitate cu articolul 130 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in exercitarea
competentelor si in indeplinirea misiunilor si indatoririlor care le-au fost conferite prin tratate si prin
prezentul statut, BCE, bancile centrale nationale sau membrii organelor lor de decizie nu pot solicita
sau accepta instructiuni de la institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, de la guvernele statelor
membre sau de la orice alt organism. Institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, precum si
guvernele statelor membre se angajeazd sa respecte acest principiu si sd nu incerce sa influenteze
membrii organelor de decizie ale BCE sau ale bancilor centrale nationale in indeplinirea misiunilor
acestora.

Articolul 8

Principiul general

SEBC este condus de organele de decizie ale BCE.
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Articolul 9

Banca Centrald Europeana

9.1 BCE care, in conformitate cu articolul 282 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, are personalitate juridicd, se bucurd in fiecare din statele membre de capacitatea
juridicd cea mai largd, recunoscuta persoanelor juridice prin legislatia internd; BCE poate in special sa
dobandeasci sau si instrdineze bunuri mobile §i imobile §i sd stea in justitie.

9.2 BCE se asigurd ca misiunile conferite SEBC in conformitate cu articolul 127 alineatele (2), (3)
si (5) din tratatul mentionat sa fie indeplinite prin propriile sale activitati, in conformitate cu prezentul
statut, sau prin intermediul bancilor centrale nationale, in conformitate cu articolele 12.1. si 14.

9.3 In conformitate cu articolul 129 alineatul (1) din tratatul mentionat, organele de decizie ale
BCE sunt Consiliul guvernatorilor si Comitetul executiv.

Articolul 10

Consiliul guvernatorilor

10.1 In conformitate cu articolul 283 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, Consiliul guvernatorilor este format din membrii Comitetului executiv si guvernatorii
bancilor centrale nationale ale statelor membre a ciror moneda este euro.

10.2 Fiecare membru al Consiliului guvernatorilor dispune de un vot. Incepand cu data de la care
numdrul membrilor Consiliului guvernatorilor depdseste doudzeci si unu, fiecare membru al
Comitetului executiv dispune de un vot, iar numdrul guvernatorilor cu drept de vot este de
cincisprezece. Aceste drepturi de voturi se repartizeaza si se exercitd prin rotatie dupd cum urmeaza:

— incepand cu data de la care numadrul guvernatorilor depdseste cincisprezece si pand cand acesta
ajunge la douazeci si doi, guvernatorii sunt repartizati in doud grupuri, conform unui clasament
in functie de marimea cotei detinute de statul membru cdruia ii apartine banca centrald nationala
din produsul intern brut total la pretul pietei si din bilantul agregat total al institutiilor financiare
monetare ale statelor membre a caror moneda este euro. Cotelor din produsul intern brut total la
pretul pietei si din bilantul agregat total al institutiilor financiare monetare le sunt atribuite
ponderi de °/[s si, respectiv, de !/s. Primul grup este format din cinci guvernatori, iar cel de-al
doilea din restul guvernatorilor. Frecventa exercitarii drepturilor de vot ale guvernatorilor din
primul grup nu este mai micd decat cea a exercitarii drepturilor de vot ale guvernatorilor din cel
de-al doilea grup. Sub rezerva tezei anterioare, primului grup i se atribuie patru voturi, iar celui
de-al doilea i se atribuie unsprezece voturi;

— incepand cu data la care numdrul guvernatorilor ajunge la doudzeci si doi, guvernatorii sunt
repartizati in trei grupuri, in functie de un clasament care se bazeaza pe criteriile mentionate
anterior. Primul grup este format din cinci guvernatori si i se atribuie patru voturi. Al doilea grup
este format din jumatate din numarul total al guvernatorilor, orice fractiune fiind rotunjitd in sus
pand la numarul intreg cel mai apropiat si i se atribuie opt voturi. Al treilea grup este format din
ceilalti guvernatori si i se atribuie trei voturi;
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— in cadrul fiecdrui grup, guvernatorii dispun de dreptul de vot pentru perioade egale de timp;

— pentru calcularea cotelor din produsul intern brut total la pretul pietei, se aplicd articolul 29.2.
Bilantul agregat total al institutiilor financiare monetare se calculeazd in conformitate cu cadrul
statistic aplicabil in Uniune la data efectudrii calculului;

— de fiecare datd cand produsul intern brut total la pretul pietei se ajusteazd in conformitate cu
articolul 29.3, sau de fiecare datd cdnd numdrul guvernatorilor creste, marimea sifsau structura
grupurilor se adapteaza in conformitate cu principiile mentionate anterior;

—  Consiliul guvernatorilor, hotdrand cu o majoritate de doud treimi din numdrul total al membrilor
sdi, cu sau fdrd drept de vot, ia toate masurile necesare pentru punerea in aplicare a principiilor
mentionate anterior si poate decide amanarea utilizdrii sistemului de rotatie pand la data la care
numdrul de guvernatori depaseste optsprezece.

Dreptul de vot se exercitd personal. Prin derogare de la aceastd normd, regulamentul intern mentionat
la articolul 12.3 poate sd prevadd cd membrii Consiliului guvernatorilor isi pot exercita dreptul de vot
prin intermediul teleconferintei. De asemenea, regulamentul prevede ca un membru al Consiliului
guvernatorilor care nu poate participa la reuniunile acestui Consiliu pe o perioadd indelungatd, poate
desemna un supleant in calitate de membru al Consiliului guvernatorilor.

Dispozitiile alineatelor anterioare nu aduc atingere dreptului de vot al tuturor membrilor Consiliului
guvernatorilor, cu sau fird drept de vot, in conformitate cu articolele 10.3, 40.2 si 40.3.

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezentul statut, Consiliul guvernatorilor hotdrdste cu
majoritatea simpld a membrilor cu drept de vot. In caz de egalitate, presedintele are votul decisiv.

Cvorumul necesar pentru ca Consiliul guvernatorilor sd poatd vota este de doud treimi din membrii cu
drept de vot. In cazul in care cvorumul nu este intrunit, presedintele poate convoca o sedintd
extraordinard in cadrul cireia deciziile pot fi luate indiferent de cvorum.

10.3 Pentru toate deciziile care trebuie luate in temeiul articolelor 28, 29, 30, 32 si 33, voturile
membrilor Consiliului guvernatorilor sunt ponderate in functie de cotele pe care bancile centrale
nationale le detin in capitalul subscris al BCE. Ponderea voturilor membrilor Comitetului executiv este
egald cu zero. O decizie care necesitd o majoritate calificatd se considerd adoptatd in cazul in care
voturile favorabile exprimate reprezinta cel putin doud treimi din capitalul subscris al BCE si cel putin
jumdtate din actionari. In cazul in care un guvernator nu poate fi prezent, acesta poate desemna un
supleant pentru a exprima votul sau ponderat.

10.4 Reuniunile sunt confidentiale. Consiliul guvernatorilor poate decide sd facd public rezultatul
deliberarilor sale.

10.5 Consiliul guvernatorilor se intruneste de cel putin zece ori pe an.
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Articolul 11

Comitetul executiv

11.1 In conformitate cu articolul 283 alineatul (2) primul paragraf din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, Comitetul executiv este format din presedinte, vicepresedinte si alti
patru membri.

Membrii isi exercitd functiile cu norma intreagd. Niciun membru nu poate exercita o altd profesie,
remuneratd sau nu, in afard de cazul in care i s-a acordat in mod exceptional o derogare de citre
Consiliul guvernatorilor.

11.2 In conformitate cu articolul 283 alineatul (2) al doilea paragraf din tratatul mentionat,
presedintele, vicepresedintele si ceilalti membri ai Comitetului executiv sunt numiti de Consiliul
European, hotirind cu majoritate calificatd, la recomandarea Consiliului si dupd consultarea
Parlamentului European si a Consiliului guvernatorilor, dintre persoanele a cdror autoritate si
experientd profesionald in domeniul monetar sau bancar sunt recunoscute.

Mandatul acestora are o duratd de opt ani si nu poate fi reinnoit.
Numai resortisantii statelor membre pot fi membri ai Comitetului executiv.

11.3 Conditiile de angajare a membrilor Comitetului executiv, in special salariile, pensiile si alte
prestatii de asigurdri sociale fac obiectul contractelor incheiate cu BCE si se stabilesc de Consiliul
guvernatorilor la propunerea unui comitet format din trei membri numiti de Consiliul guvernatorilor
si din trei membri numiti de Consiliu. Membrii Comitetului executiv nu au drept de vot in chestiunile
reglementate de prezentul alineat.

11.4 In cazul in care un membru al Comitetului executiv nu mai indeplineste conditiile necesare
exercitdrii functiilor sale sau in care a comis o abatere gravd, Curtea de Justitie il poate demite, la cererea
Consiliului guvernatorilor sau a Comitetului executiv.

11.5 Fiecare membru al Comitetului executiv prezent la sedinte are dreptul sa voteze si dispune in
acest scop de un vot. In cazul in care nu existd dispozitii contrare, deciziile Comitetului executiv se iau
cu majoritatea simpli a voturilor exprimate. In cazul in care existd un numir egal de voturi, votul
presedintelui este hotdrator. Procedura de vot este precizatd in regulamentul de procedurd mentionat la
articolul 12.3.

11.6 Comitetul executiv este raspunzdtor pentru administrarea curentd a BCE.

11.7 Locurile vacante din Comitetul executiv sunt ocupate prin numirea de noi membri, in
conformitate cu articolul 11.2.
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Articolul 12

Responsabilititile organelor de decizie

12.1 Consiliul guvernatorilor adoptd orientdrile si ia deciziile necesare pentru indeplinirea
misiunilor incredintate SEBC prin tratate si prin prezentul statut. Consiliul guvernatorilor defineste
politica monetard a Uniunii, inclusiv, dacd este cazul, deciziile privind obiectivele monetare
intermediare, ratele dobanzilor de referintd si constituirea rezervelor in cadrul SEBC, si stabileste
orientdrile necesare aplicarii lor.

Comitetul executiv pune in aplicare politica monetard in conformitate cu orientdrile si deciziile
adoptate de Consiliul guvernatorilor. In acest cadru, Comitetul executiv dd instructiunile necesare
bancilor centrale nationale. In afard de aceasta, Comitetului executiv ii pot fi delegate anumite
competente prin decizia Consiliului guvernatorilor.

In masura in care se considerd cd acest lucru este posibil si oportun, si fird a aduce atingere
prevederilor prezentului articol, BCE recurge la bancile centrale nationale pentru executarea
operatiunilor care tin de misiunile SEBC.

12.2 Comitetul executiv raspunde de pregatirea reuniunilor Consiliului guvernatorilor.

12.3 Consiliul guvernatorilor adoptd un regulament intern prin care stabileste organizarea interna
a BCE si a organelor sale de decizie.

12.4 Functiile consultative mentionate la articolul 4 sunt exercitate de Consiliul guvernatorilor.

12.5 Consiliul guvernatorilor ia deciziile mentionate la articolul 6.

Articolul 13

Presedintele
13.1 Presedintele sau, in absenta acestuia, vicepresedintele, prezideazd Consiliul guvernatorilor si
Comitetul executiv al BCE.
13.2 Fard a aduce atingere articolului 38, presedintele sau persoana pe care acesta o desemneazad in

acest scop reprezintd BCE in exterior.

Articolul 14
Bancile centrale nationale
14.1 In conformitate cu articolul 131 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, fiecare

stat membru asigurd compatibilitatea legislatiei sale nationale, inclusiv a statutului bancii sale centrale
nationale, cu tratatele si cu prezentul statut.

14.2 Statutele bancilor centrale nationale prevad, in special, cd durata mandatului guvernatorului
bancii centrale nationale nu poate fi mai micd de cinci ani.
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Un guvernator poate fi eliberat din functie numai in cazul in care nu mai indeplineste conditiile
necesare exercitirii indatoririlor sale sau in care a comis o abatere gravd. Impotriva deciziei luate in
aceastd privintd, guvernatorul respectiv sau Consiliul guvernatorilor poate introduce la Curtea de
Justitie o actiune intemeiatd pe incdlcarea tratatelor sau a oricarei norme de drept de aplicare a acestora.
Actiunea respectiva trebuie sa fie formulatd intr-un termen de doud luni, dupa caz, fie de la publicarea
deciziei sau de la notificarea sa reclamantului fie, in absenta unei astfel de notificdri, din ziua in care
reclamantul a luat cunostintd de decizie.

14.3 Bancile centrale nationale fac parte integrantd din SEBC si actioneazd in conformitate cu
orientdrile si instructiunile BCE. Consiliul guvernatorilor ia mdsurile necesare pentru a asigura
respectarea orientdrilor si instructiunilor BCE, si solicitd sa-i fie furnizate toate informatiile necesare.

14.4 Bincile centrale nationale pot indeplini si alte functii in afara celor mentionate de prezentul
statut, cu exceptia cazurilor in care Consiliul guvernatorilor decide, cu o majoritate de doud treimi din
voturile exprimate, cd functiile respective interfereazd cu obiectivele si misiunile SEBC. Aceste functii,
pe care bdncile centrale nationale le exercitd pe propria raspundere si pe propriul risc, nu sunt
considerate ca facand parte din functiile SEBC.

Articolul 15

Obligatii de raportare

15.1 BCE intocmeste si publicd rapoarte asupra activitdtii SEBC cel putin o datd pe trimestru.
15.2 In fiecare siptimand se publicd o situatie financiard consolidatd a SEBC.
15.3 In conformitate cu articolul 284 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii

Europene, BCE prezintd Parlamentului European, Consiliului si Comisiei, precum si Consiliului
European un raport anual privind activitatea SEBC si politica monetard din anul precedent si din anul
in curs.

15.4 Rapoartele si situatiile mentionate de prezentul articol se pun la dispozitia persoanelor
interesate in mod gratuit.

Articolul 16

Bancnotele

In conformitate cu articolul 128 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
Consiliul guvernatorilor este singurul imputernicit sd autorizeze emisiunea de bancnote in euro in
cadrul Uniunii. BCE si bancile centrale nationale pot emite asemenea bancnote. Bancnotele emise de
BCE si de bancile centrale nationale sunt singurele care au statutul de mijloc legal de platd in cadrul
Uniunii.

BCE respectd, pe cat posibil, practicile existente in ceea ce priveste emisiunea si grafica bancnotelor.
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CAPITOLUL IV
FUNCTIILE MONETARE SI OPERATIUNILE SEBC

Articolul 17

Conturi la BCE si la bancile centrale nationale

Pentru a-si desfasura operatiunile, BCE si bancile centrale nationale pot deschide conturi la institutiile
de credit, la organismele publice si la alti participanti pe piatd si pot accepta active drept garantie,
inclusiv titluri in formd dematerializata.

Articolul 18

Operatiunile de piati monetard si de credit

18.1 Pentru a atinge obiectivele SEBC si a-si indeplini misiunile, BCE si bancile centrale nationale
pot:

— sd intervind pe pietele financiare, fie prin operatiuni simple de vanzare si cumpdrare (la vedere si la
termen) sau prin contracte de report, fie prin primirea sau acordarea de imprumuturi de creante si
instrumente tranzactionabile exprimate in moneda euro sau in alte monede, precum si de metale
pretioase;

— sd desfdsoare operatiuni de creditare cu institutiile de credit si cu alti participanti pe piatd, pe baza
unor garantii corespunzatoare.

18.2 BCE stabileste principiile generale ale operatiunilor de piatd monetara si de credit desfasurate
de ea insdsi sau de bancile centrale nationale, inclusiv cele privind comunicarea conditiilor in care
acestea sunt dispuse sa participe la aceste operatiuni.

Articolul 19

Rezervele minime obligatorii

19.1 Sub rezerva articolului 2, BCE este imputernicitd sd impund institutiilor de credit stabilite in
statele membre obligatia constituirii de rezerve minime obligatorii la BCE si la bancile centrale
nationale, in conformitate cu obiectivele de politicd monetard. Consiliul guvernatorilor poate adopta
regulamente privind calcularea si determinarea rezervelor minime obligatorii. In cazul nerespectirii
acestei obligatii, BCE are dreptul de a percepe dobanzi penalizatoare sau de a impune alte sanctiuni cu
efect similar.

19.2 In vederea aplicirii prezentului articol, Consiliul defineste, in conformitate cu procedura
prevazuta la articolul 41, baza de calcul a rezervelor minime obligatorii si raportul maxim admisibil
dintre aceste rezerve si baza lor de calcul, precum si sanctiunile corespunzdtoare in caz de nerespectare.
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Articolul 20
Alte instrumente de control monetar
Consiliul guvernatorilor poate hotdri, cu o majoritate de doud treimi din voturile exprimate, sa recurga

la alte metode operationale de control monetar pe care le considerd adecvate, cu respectarea arti-
colului 2.

In cazul in care aceste metode implicd obligatii pentru terti, Consiliul stabileste sfera lor de aplicare, in
conformitate cu procedura prevazutd la articolul 41.

Articolul 21

Operatiunile cu organismele publice

21.1 In conformitate cu articolul 123 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, se
interzice BCE si bancilor centrale nationale sd acorde credite pe descoperit de cont sau orice alt tip de
facilitate de credit institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii, administratiilor centrale,
autoritdtilor regionale sau locale, celorlalte autoritati publice, celorlalte organisme sau intreprinderi
publice din statele membre; se interzice, de asemenea, cumpdrarea de titluri de creantd, direct de la
acestea, de citre BCE sau de cdtre bancile centrale nationale.

21.2 BCE si bancile centrale nationale pot actiona in calitate de agenti fiscali pentru institutiile
mentionate la articolul 21.1.

21.3 Dispozitiile prezentului articol nu se aplica institutiilor publice de credit care, in contextul
furnizarii de lichiditati de citre bancile centrale, beneficiaza, din partea bancilor centrale nationale si a
BCE, de acelasi tratament ca si institutiile private de credit.

Articolul 22

Sistemele de compensare si de plati

BCE si bancile centrale nationale pot acorda facilitati, iar BCE poate adopta regulamente in vederea
asigurdrii eficientei si soliditatii sistemelor de compensare si de plati in cadrul Uniunii §i in raporturile
cu tarile terte.

Articolul 23

Operatiunile externe

BCE si bancile centrale nationale pot:

— sd stabileasci relatii cu bancile centrale si institutiile financiare din tarile terte si, in cazul in care
este necesar, cu organizatiile internationale;

— sd dobandeascd si sd vandd, la vedere sau la termen, orice tip de active valutare si de metale
pretioase. Termenul ,active valutare” include titlurile si toate celelalte active exprimate in moneda
oricarei tari sau in unitdti de cont, indiferent de forma in care sunt detinute;
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— sd detind si sd administreze activele mentionate la prezentul articol;

— sa desfdsoare toate tipurile de operatiuni bancare cu tdrile terte si cu organizatiile internationale,
inclusiv operatiuni de imprumut si credit.

Articolul 24

Alte operatiuni

In afara operatiunilor care rezultd din misiunile lor, BCE si bancile centrale nationale pot desfisura
operatiuni in scopuri administrative sau in beneficiul personalului acestora.

CAPITOLUL V
SUPRAVEGHEREA PRUDENTIALA

Articolul 25

Supravegherea prudentiald

25.1 BCE poate sd adopte avize si sa fie consultatd de Consiliu, de Comisie si de autoritatile
competente din statele membre, cu privire la domeniul de aplicare si punerea in aplicare a legislatiei
Uniunii privind supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si stabilitatea sistemului financiar.

25.2 In conformitate cu orice regulament adoptat de Consiliu in temeiul articolului 127 aline-
atul (6) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, BCE poate indeplini misiuni specifice in
legatura cu politicile in materie de supraveghere prudentiala a institutiilor de credit si a altor institutii
financiare, cu exceptia intreprinderilor de asigurari.

CAPITOLUL VI
DISPOZITII FINANCIARE ALE SEBC

Articolul 26

Conturile financiare

26.1 Exercitiul financiar al BCE si al bancilor centrale nationale incepe in prima zi a lunii ianuarie
si se incheie in ultima zi a lunii decembrie.

26.2 Conturile anuale ale BCE sunt intocmite de Comitetul executiv in conformitate cu principiile
stabilite de Consiliul guvernatorilor. Conturile se aproba de Consiliul guvernatorilor si apoi se publica.

26.3 In scopuri de analizi si administrare, Comitetul executiv intocmeste un bilant consolidat al
SEBC, cuprinzand activele si pasivele bancilor centrale nationale care fac parte din SEBC.
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26.4 In vederea aplicarii prezentului articol, Consiliul guvernatorilor adoptd normele necesare
standardizarii procedurilor contabile si de raportare cu privire la operatiunile bancilor centrale
nationale.

Articolul 27
Auditul

27.1 Conturile BCE si ale bancilor centrale nationale sunt supuse auditarii de auditori externi
independenti, desemnati la recomandarea Consiliului guvernatorilor si agreati de Consiliu. Auditorii
sunt pe deplin imputerniciti sd examineze toate registrele si conturile BCE si ale bancilor centrale
nationale, si sd obtind toate informatiile privind operatiunile lor.

27.2 Dispozitiile articolului 287 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene se aplica
numai cu privire la examinarea eficientei administrarii BCE.

Articolul 28
Capitalul BCE

28.1 Capitalul BCE este de 5 miliarde euro. Capitalul poate fi majorat, daca este cazul, prin decizia
Consiliului guvernatorilor hotarand cu majoritatea calificatd mentionata la articolul 10.3, in limitele si
in conditiile stabilite de Consiliu in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 41.

28.2 Bancile centrale nationale sunt singurele autorizate sd subscrie si sd detind capitalul BCE.
Subscrierea capitalului se realizeaza potrivit grilei de repartitie stabilite in conformitate cu articolul 29.

28.3 Consiliul guvernatorilor, hotdrand cu majoritatea calificatd mentionatd la articolul 10.3,
stabileste cuantumul si modalitdtile de vdrsare a capitalului.

28.4 Sub rezerva articolului 28.5, cotele bancilor centrale nationale din capitalul subscris al BCE
nu pot fi cesionate, nu pot face obiectul garantiilor reale mobiliare si nu pot fi supuse popririif
sechestrului.

28.5 In cazul in care grila de repartitie mentionatd la articolul 29 este ajustatd, bincile centrale
nationale transferd intre ele cotele din capital corespunzdtoare, astfel incat repartitia acestor cote sa
corespundd noii grile. Consiliul guvernatorilor stabileste modalitdtile si conditiile de transfer.
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Articolul 29

Grila de repartitie pentru subscrierea capitalului

29.1 Grila de repartitie pentru subscrierea capitalului BCE, stabilitd pentru prima datd in 1998 cu
ocazia instituirii SEBC, se determind prin atribuirea unei ponderi in aceasta grila fiecdrei banci centrale
nationale, egald cu suma a:

— 50 % din cota pe care statul membru respectiv o detine in cadrul populatiei Uniunii in penultimul
an dinaintea infiintarii SEBC;

— 50 % din cota pe care statul membru respectiv o detine din produsul intern brut al Uniunii la
preturile pietei, aga cum a fost inregistrat pe durata ultimilor cinci ani care au precedat penultimul
an dinaintea infiintdrii SEBC;

Procentele se rotunjesc in sus sau in jos pand la cel mai apropiat multiplu de 0,0001 %.

29.2 Datele statistice necesare aplicdrii prezentului articol sunt furnizate de Comisie in
conformitate cu normele adoptate de Consiliu, potrivit procedurii mentinate la articolul 41.

29.3 Ponderile atribuite bancilor centrale nationale se ajusteaza la fiecare cinci ani dupa infiintarea
SEBC, prin analogie cu dispozitiile articolului 29.1. Grila de repartitie ajustata se aplicd din prima zi a
anului urmator.

29.4 Consiliul guvernatorilor ia orice alte masuri necesare pentru aplicarea prezentului articol.

Articolul 30

Transferul activelor din rezervele valutare la BCE

30.1. Fard a aduce atingere dispozitiilor articolului 28, bancile centrale nationale pun la dispozitia
BCE active din rezervele valutare, altele decat monedele statelor membre, euro, pozitii de rezerva la FMI
si DST, pana la echivalentul sumei de 50 de miliarde euro. Consiliul guvernatorilor decide asupra cotei
care poate fi solicitatd de BCE dupa infiintarea acesteia, precum si asupra sumelor solicitate ulterior.
BCE are dreptul deplin de a detine §i a administra activele din rezervele valutare care i-au fost
transferate si de a le utiliza in scopurile prevazute de prezentul statut.

30.2. Contributia fiecarei banci centrale nationale se stabileste proportional cu cota sa din capitalul
subscris al BCE.

30.3. BCE crediteaza fiecdrei banci centrale nationale o creantd echivalentd cu contributia sa.
Consiliul guvernatorilor stabileste valoarea nominalad si remunerarea acestor creante.

30.4 BCE poate solicita active suplimentare din rezervele valutare, in conformitate cu artico-
lul 30.2, dincolo de limita stabilitd la articolul 30.1, in limitele si potrivit conditiilor stabilite de
Consiliu in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 41.
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30.5 BCE poate detine §i administra pozitii de rezerva la FMI, precum si DST, si poate sd accepte
cumularea (pooling) acestor active.

30.6 Consiliul guvernatorilor ia orice alte masuri necesare pentru aplicarea prezentului articol.

Articolul 31

Active din rezervele valutare detinute de bancile centrale nationale

31.1 Bincile centrale nationale sunt autorizate sd desfisoare operatiuni in vederea indeplinirii
obligatiilor lor fatd de organizatiile internationale in conformitate cu articolul 23.

31.2 Toate celelalte operatiuni cu activele din rezervele valutare care rdman la bancile centrale
nationale dupa transferurile mentionate la articolul 30 si tranzactiile statelor membre cu fondurile lor
de rulment in valuta, peste o anumita limita care urmeaza sa fie stabilitd in cadrul articolului 31.3, sunt
supuse autorizdrii de catre BCE, pentru a asigura coerenta cu politica de curs de schimb si politica
monetard a Uniunii.

31.3 Consiliul guvernatorilor adopta orientdri cu scopul de a facilita aceste operatiuni.

Articolul 32

Repartizarea veniturilor monetare ale bancilor centrale nationale

32.1 Venitul acumulat de bancile centrale nationale ca urmare a exercitdrii functiei de politicd
monetard a SEBC, denumit in continuare ,venit monetar”, este repartizat la sfarsitul fiecarui exercitiu
financiar in conformitate cu prezentul articol.

32.2 Valoarea venitului monetar al fiecdrei banci centrale nationale este egald cu venitul anual al
acesteia obtinut din activele detinute in contrapartidd cu bancnotele aflate in circulatie si cu depozitele
constituite de institutiile de credit. Aceste active sunt identificate de bancile centrale nationale in
conformitate cu orientdrile stabilite de Consiliul guvernatorilor.

32.3 In cazul in care, dupd introducerea monedei euro, Consiliul guvernatorilor considerd ca
structura bilanturilor bancilor centrale nationale nu permite aplicarea articolului 32.2, acesta poate
decide, cu majoritate calificatd, cd, prin derogare de la articolul 32.2, venitul monetar trebuie sd fie
calculat dupa o altd metoda pe parcursul unei perioade de cel mult cinci ani.

32.4 Din cuantumul venitului monetar al fiecirei banci centrale nationale se scade o suma
echivalentd cu dobanda platita de respectiva bancd centrald pentru depozitele constituite de institutiile
de credit in conformitate cu articolul 19.

Consiliul guvernatorilor poate decide si compenseze bancile centrale nationale pentru costurile
suportate cu ocazia emisiunii de bancnote sau, in situatii exceptionale, pentru pierderile specifice
rezultate din operatiunile de politici monetara desfdsurate in contul SEBC. Compensarea ia forma pe
care Consiliul guvernatorilor o considerd corespunzdtoare; aceste sume pot fi compensate cu venitul
monetar al bancilor centrale nationale.



C 115/244 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 9.5.2008

32.5 Suma veniturilor monetare ale bancilor centrale nationale se repartizeazd intre acestea
proportional cu cotele varsate la capitalul BCE, sub rezerva oricarei alte decizii luate de Consiliul
guvernatorilor in conformitate cu articolul 33.2.

32.6 Compensarea si decontarea soldurilor care provin din repartizarea venitului monetar se
efectueazd de BCE in conformitate cu orientdrile stabilite de Consiliul guvernatorilor.

32.7 Consiliul guvernatorilor adoptd orice alte masuri necesare pentru aplicarea prezentului
articol.

Articolul 33

Repartizarea profiturilor si pierderilor nete ale BCE

33.1 Profitul net al BCE se transferd in urmatoarea ordine;

(@) o sumd care urmeazd a fi stabilitd de Consiliul guvernatorilor si care nu poate depdsi 20 % din
profitul net, este transferatd in fondul general de rezerva in limita a 100 % din capital;

(b) profitul net ramas se distribuie actionarilor BCE, proportional cu cotele varsate la capital.

33.2 In cazul in care BCE inregistreazd o pierdere, aceasta se acopera din fondul general de rezervi
al BCE si, dacd este necesar, dupd decizia Consiliului guvernatorilor, din veniturile monetare aferente
exercitiului financiar respectiv, proportional cu si in limita sumelor alocate bancilor centrale nationale
in conformitate cu articolul 32.5.

CAPITOLUL VII
DISPOZITII GENERALE

Articolul 34

Actele juridice

34.1 In conformitate cu articolul 132 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, BCE
adopta:

— regulamente, in masura necesard indeplinirii misiunilor stabilite la articolul 3.1 prima liniuta, la
articolele 19.1, 22 sau 25.2 din Statutul SEBC si al BCE, precum si in cazurile prevazute de actele
Consiliului mentionate la articolul 41;

— deciziile necesare indeplinirii misiunilor incredintate SEBC in conformitate cu tratatele si cu
Statutul SEBC si al BCE;

— recomanddri si avize.

34.2 BCE poate decide publicarea deciziilor, recomandarilor si avizelor sale.
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34.3 In limitele si in conditiile stabilite de Consiliu, in conformitate cu procedura mentionati la
articolul 41 din statut, BCE este abilitatd sa impund intreprinderilor amenzi i penalitati cu titlu
cominatoriu, in cazul neindeplinirii obligatiilor care rezultd din regulamentele si deciziile sale.

Articolul 35

Controlul jurisdictional si aspecte conexe

35.1. Actele sau omisiunile BCE sunt supuse controlului si interpretdrii Curtii de Justitie a Uniunii
Europene in cazurile si in conditiile prevazute de tratate. BCE poate introduce actiuni in justitie in
cazurile si in conditiile prevazute de tratate.

35.2 Litigiile dintre BCE, pe de o parte, si creditorii sau debitorii acesteia sau orice alta persoand, pe
de altd parte, sunt solutionate de instantele nationale competente, cu exceptia cazurilor in care
competenta a fost atribuitd Curtii de Justitie a Uniunii Europene.

35.3 BCE se supune regimului raspunderii prevazut la articolul 340 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene. Raspunderea bancilor centrale nationale se stabileste in conformitate
cu dreptul intern respectiv.

35.4 Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competenta sa hotarascd in temeiul unei clauze
compromisorii prevazutd intr-un contract de drept public sau de drept privat incheiat de BCE sau in
numele acesteia.

35.5 Decizia BCE de a sesiza Curtea de Justitie a Uniunii Europene se adoptd de citre Consiliul
guvernatorilor.
35.6 Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd sa hotdrascd in privinta litigiilor

privind indeplinirea de citre bancile centrale nationale a obligatiilor care le revin in conformitate cu
tratatele si cu prezentul statut. In cazul in care BCE considerd ci o banci centrald nationald nu si-a
indeplinit una din obligatiile care ii revin in temeiul tratatelor si al prezentului statut, aceasta poate
adopta un aviz motivat in aceastd privintd dupd ce a oferit bancii centrale nationale in cauzd
posibilitatea de a-si prezenta observatiile. In cazul in care banca centrald nationald respectivi nu
respectd avizul in termenul stabilit de BCE, aceasta din urma poate sesiza Curtea de Justitie a Uniunii
Europene.

Articolul 36

Personalul
36.1 Consiliul guvernatorilor stabileste, la propunerea Comitetului executiv, regimul care se aplicd
personalului BCE.
36.2 Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd sa solutioneze orice litigiu dintre BCE

si agentii acesteia, in limitele §i in conditiile stabilite prin regimul care se aplicd personalului.
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Articolul 37 (ex-articolul 38)

Secretul profesional

37.1 Membrii organelor de conducere, precum si personalul BCE si cel al bancilor centrale
nationale au obligatia, chiar si dupd incetarea functiilor lor, de a nu divulga informatii care, prin natura
lor, intrd sub incidenta obligatiei de pastrare a secretului profesional.

37.2 Persoanele care au acces la date care intrd sub incidenta legislatiei Uniunii care impune
obligatia pastrdrii secretului se supun acestei legislatii.

Articolul 38 (ex-articolul 39)

Persoanele cu drept de semnitura

BCE se angajeazd din punct de vedere juridic fatd de terti prin presedinte sau doi membri ai Comitetului
executiv, ori prin semnatura a doi membri ai personalului acesteia, autorizati in mod corespunzator de
presedinte sd semneze in numele BCE.

Articolul 39 (ex-articolul 40)

Privilegiile si imunititile

BCE se bucura pe teritoriul statelor membre de privilegiile si imunitatile necesare indeplinirii misiunilor
sale, in conditiile stabilite de Protocolul privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene.

CAPITOLUL VIII
MODIFICAREA STATUTULUI SI LEGISLATIA COMPLEMENTARA

Articolul 40 (ex-articolul 41)

Procedura simplificatd de revizuire

40.1 In conformitate cu articolul 129 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, articolele 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4 si 32.6, articolul 33.1
litera (a) si articolul 36 din prezentul statut pot fi revizuite de cdtre Parlamentul European si de citre
Consiliu, hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard, fie la recomandarea BCE, dupa
consultarea Comisiei, fie la propunerea Comisiei si dupd consultarea BCE.

40.2 Articolul 10.2 poate fi modificat printr-o decizie a Consiliului European, hotdrand in
unanimitate, fie la recomandarea Bancii Centrale Europene si dupa consultarea Parlamentului European
si a Comisiei, fie la recomandarea Comisiei si dupa consultarea Parlamentului European si a Bancii

Centrale Europene. Respectivele modificdri intrd in vigoare numai dupa ce au fost aprobate de statele
membre in conformitate cu normele lor constitutionale.
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40.3 Pentru ca BCE sd adopte o recomandare in temeiul prezentului articol, este necesard decizia
unanimd a Consiliului guvernatorilor.

Articolul 41 (ex-articolul 42)

Legislatia complementari

In conformitate cu articolul 129 alineatul (4) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
Consiliul, fie la propunerea Comisiei si dupd consultarea Parlamentului European si a BCE, fie la
recomandarea BCE si dupd consultarea Parlamentului European si a Comisiei, adoptd dispozitiile
mentionate la articolele 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 si 34.3 din prezentul statut.

CAPITOLUL IX
DISPOZITII TRANZITORII SI ALTE DISPOZITII PRIVIND SEBC

Articolul 42 (ex-articolul 43)

Dispozitii generale

42.1 Prin efectul derogdrii mentionate la articolul 139 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, urmatoarele articole din prezentul statut: 3, 6, 9.2, 12.1, 14.3, 16, 18, 19, 20, 22, 23, 26.2.,
27, 30, 31, 32, 33, 34 si 49 nu conferd nici un drept §i nu impun nici o obligatie statului membru
respectiv.

42.2 Bincile centrale ale statelor membre, care fac obiectul unei derogari, conform articolului 139
din tratatul mentionat, isi pastreazd competentele in domeniul politicii monetare, in conformitate cu
dreptul intern.

42.3 In conformitate cu articolul 139 din tratatul mentionat, la articolele urmatoare din prezentul
statut: 3, 11.2. si 19, ,state membre” inseamna statele membre a ciror moneda este euro.

42.4 La articolele urmatoare din prezentul statut: 9.2, 10.2, 10.3, 12.1, 16, 17, 18, 22, 23, 27, 30,
31, 32, 33.2 si 49, ,binci centrale nationale” inseamna bdncile centrale ale statelor membre a cdror
monedd este euro.

42.5 La articolele 10.3 si 33.1, ,actionari” inseamnd bancile centrale ale statelor membre a ciror
moneda este euro.

42.6 La articolele 10.3 si 30.2, ,capital subscris” inseamnd capitalul BCE subscris de bancile
centrale ale statelor membre a ciror moneda este euro.
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Articolul 43 (ex-articolul 44)

Misiuni tranzitorii ale BCE

BCE indeplineste fostele atributii ale IME, mentionate la articolul 141 alineatul (2) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene care, date fiind derogdrile privind unul sau mai multe state membre,
trebuie sd fie indeplinite si dupa introducerea monedei euro.

BCE adoptd avize in cursul perioadei de pregatire privind abrogarea derogarilor mentionate la arti-
colul 140 din tratatul mentionat.

Articolul 44 (ex-articolul 45)
Consiliul general al BCE
441 Fard a aduce atingere articolului 129 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii

Europene, Consiliul general se constituie ca cel de-al treilea organ de decizie al BCE.

44.2 Consiliul general este format din presedintele si vicepresedintele BCE, precum si din
guvernatorii bancilor centrale nationale. Ceilalti membri ai Comitetului executiv pot participa, fard
drept de vot, la reuniunile Consiliului general.

443 Responsabilitatile Consiliului general sunt enumerate in mod exhaustiv la articolul 46 din
prezentul statut.

Articolul 45 (ex-articolul 46)

Regulamentul intern al Consiliului general

45.1 Presedintele sau, in absenta acestuia, vicepresedintele BCE prezideazd Consiliul general al
BCE.
45.2 Presedintele Consiliului si un membru al Comisiei pot participa, fard drept de vot, la

reuniunile Consiliului general.

453 Presedintele pregateste reuniunile Consiliului general.
45.4 Prin derogare de la articolul 12.3, Consiliul general isi adoptd regulamentul intern.
45.5 Secretariatul Consiliului general se asigurd de catre BCE.

Articolul 46 (ex-articolul 47)

Responsabilititile Consiliului general

46.1 Consiliul general:
— indeplineste misiunile mentionate la articolul 43;

— contribuie la indeplinirea functiilor consultative mentionate la articolele 4 si 25.1.
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46.2 Consiliul general contribuie la:

— culegerea informatiilor statistice mentionate la articolul 5;

— intocmirea rapoartelor de activitate ale BCE mentionate la articolul 15;

— stabilirea normelor mentionate in articolul 26.4, necesare aplicarii articolului 26;

— luarea tuturor celorlalte mdsuri mentionate la articolul 29.4, necesare aplicarii articolului 29;

— stabilirea regimului care se aplicd personalului BCE, mentionate la articolul 36.

46.3 Consiliul general contribuie la pregatirile necesare pentru stabilirea irevocabild a cursurilor de
schimb ale monedelor statelor membre care fac obiectul unei derogdri in raport cu moneda euro, asa
cum este prevazutd aceasta la articolul 140 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene.

46.4 Consiliul general este informat de presedintele BCE cu privire la deciziile Consiliului
guvernatorilor.

Articolul 47 (ex-articolul 48)

Dispozitii tranzitorii privind capitalul BCE

in conformitate cu articolul 29.1, fiecirei banci centrale nationale i se atribuie o pondere in grila de
repartitie pentru subscrierea la capitalul BCE. Prin derogare de la articolul 28.3, bancile centrale ale
statelor membre care fac obiectul unei derogdri nu varsd capitalul subscris, in afara cazului in care
Consiliul general, hotdrand cu o majoritate care reprezinta cel putin doud treimi din capitalul subscris
al BCE si cel putin jumatate din actionari, decide cd un procent minim trebuie varsat cu titlu de
participare la costurile functionarii BCE.

Articolul 48 (ex-articolul 49)

Plata amanati a capitalului, rezervelor si provizioanelor BCE

48.1 Banca centrald a unui stat membru a cdrui derogare a fost abrogata varsd cota subscrisa la
capitalul BCE in aceeasi proportie ca si bancile centrale ale statelor membre a cdror monedd este euro si
transferd citre BCE active din rezervele valutare, in conformitate cu articolul 30.1. Suma care trebuie
transferatd se stabileste inmultind valoarea in euro, calculatd la cursul de schimb in vigoare, a activelor
din rezervele valutare care au fost deja transferate citre BCE, in conformitate cu articolul 30.1 cu
raportul dintre numdrul partilor subscrise de banca centrald nationald respectiva si numarul partilor
deja varsate de celelalte banci centrale nationale.

48.2 In afara plitii mentionate la articolul 48.1, banca centrald respectivd contribuie la rezervele
BCE, la provizioanele echivalente rezervelor si la suma care mai trebuie afectatd rezervelor si
provizioanelor, care corespunde soldului contului de profit si pierderi la dat de 31 decembrie a anului
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anterior abrogarii derogarii. Suma care trebuie varsatd se calculeazd inmultind volumul rezervelor, asa
cum sunt ele definite mai sus si asa cum figureazd in bilantul aprobat al BCE, cu raportul dintre
numdrul partilor subscrise de banca centrald respectivd si numadrul pdrtilor deja varsate de citre
celelalte banci centrale.

48.3 Atunci cand unul sau mai multe state devin membre ale Uniunii Europene, iar bancile lor
centrale nationale devin parte integrantd din SEBC, capitalul subscris al BCE si plafonul pana la care
activele constand din rezerve valutare care pot fi transferate BCE se majoreazd automat. Valoarea
majordrii se determind prin inmultirea valorilor respective aflate in vigoare la data respectivd cu
raportul, in cadrul grilei de repartitie pentru capitalul majorat, dintre ponderea bancilor centrale
nationale care adera si ponderea bancilor centrale nationale care sunt deja membre ale SEBC. Ponderea
fiecdrei banci centrale nationale in grila de repartitie se calculeaza prin analogie cu articolul 29.1 si in
conformitate cu articolul 29.2. Perioadele de referintd utilizate pentru datele statistice sunt identice cu
cele utilizate pentru ultima ajustare cincinald a ponderilor in conformitate cu articolul 29.3.

Articolul 49 (ex-articolul 52)

Schimbul bancnotelor exprimate in monedele statelor membre

Dupa stabilirea irevocabild a cursurilor de schimb potrivit articolului 140 alineatul (3) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, Consiliul guvernatorilor adoptd masurile necesare pentru a
asigura cd bancnotele exprimate in monedele pentru care a fost stabilit in mod irevocabil cursul de
schimb sunt schimbate de bancile centrale nationale la paritatea respectiva.

Articolul 50 (ex-articolul 53)

Aplicabilitatea masurilor tranzitorii

Articolele 42-47 se aplicd in masura in care si atat timp cat statele membre fac obiectul unei derogari.
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PROTOCOLUL (nr. 5)

PRIVIND STATUTUL BANCII EUROPENE DE
INVESTITII

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

DORIND sd stabileascd Statutul Bancii Europene de Investitii, prevazut la articolul 308 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene,

AU CONVENIT cu privire la urmitoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:
Articolul 1

Banca Europeand de Investitii instituitd prin articolul 308 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, in continuare numitd ,Banca”, se constituie si isi exercitd functiile §i activitatea in
conformitate cu dispozitiile prezentului tratat si ale prezentului statut.

Articolul 2

Misiunea Bancii este definitd la articolul 309 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

Articolul 3
in conformitate cu articolul 308 din Tratatul privind functionarea Uniunii europene, statele membre
sunt membri ai Bancii.

Articolul 4

(1) Capitalul Bancii este de 164 808 169 000 EUR, subscris de statele membre dupd cum
urmeaza:

Germania
Franta

Italia
Regatul Unit
Spania
Belgia

Tarile de Jos
Suedia
Danemarca
Austria
Polonia

Finlanda

26 649 532 500
26 649 532 500
26 649 532 500
26 649 532 500
15989 719 500
7 387 065 000
7 387 065 000
4900 585 500
3740 283 000
3666973 500
3411263 500
2106 816 000
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Grecia 2003725500
Portugalia 1291 287 000
Republica Ceha 1258785500
Ungaria 1190 868 500
Irlanda 935070 000
Romania 863 514 500
Slovacia 428 490 500
Slovenia 397 815 000
Bulgaria 290 917 500
Lituania 249 617 500
Luxembourg 187 015 500
Cipru 183382 000
Letonia 152 335000
Estonia 117 640 000
Malta 69 804 000

Statele membre nu sunt raspunzdtoare decat pand la concurenta cotei parti de capital subscris si
nevdrsat.

(2) Admiterea unui nou membru determind o majorare a capitalului subscris corespunzatoare
aportului noului membru.

(3) Consiliul guvernatorilor, hotdrand in unanimitate, poate decide o majorare a capitalului
subscris.
(4) Cota parte de capital subscris nu poate fi cesionatd, nu poate face obiectul garantiilor reale

mobiliare §i nici supusd sechestrului.

Articolul 5

(1) Capitalul subscris este varsat de cdtre statele membre pand la concurenta a 5 % in medie din
sumele prevazute la articolul 4 alineatul (1).

(2) In cazul majordrii capitalului subscris, Consiliul guvernatorilor, hotirdnd in unanimitate,
stabileste procentul care trebuie vérsat, precum si modalitdtile de platd. Platile in numerar se efectueaza
exclusiv in euro.

3) Consiliul de administratie poate solicita varsarea restului de 75 % din capitalul subscris, in cazul
in care acest varsamant este necesar pentru a face fatd obligatiilor Bancii

Varsamantul este efectuat de fiecare stat membru proportional cu cota sa parte de capital subscris.
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Articolul 6
(ex-articolul 8)

Banca este administratd si condusd de un Consiliu al guvernatorilor, un Consiliu de administratie si un
Comitet de directie.

Articolul 7
(ex-articolul 9)
(1) Consiliul guvernatorilor este format din ministrii desemnati de statele membre.
(2) Consiliul guvernatorilor stabileste directivele generale referitoare la politica de creditare a Bancii

in conformitate cu obiectivele Uniunii.
Consiliul guvernatorilor vegheaza la executarea acestor directive.
(3) In plus, Consiliul guvernatorilor:

(a) decide cu privire la majorarea capitalului subscris, conform articolului 4 alineatul (3) si arti-
colului 5 alineatul (2);

(b) 1in intelesul articolului 9 alineatul (1), stabileste principiile aplicabile operatiunilor de finantare in
cadrul misiunii Bancii;

() exercitd puterile prevazute in articolele 9 si 11, pentru numirea si demiterea din oficiu a
membrilor Consiliului de administratie si ai Comitetului de directie, precum si a celor prevazute la
articolul 11 alineatul (1) paragraful al doilea;

(d) decide cu privire la acordarea finantdrii pentru investitiile care urmeaza sa fie realizate total sau
partial in afara teritoriilor statelor membre, in conformitate cu articolul 16 alineatul (1);

() aproba raportul anual intocmit de Consiliul de administratie;

(f) aproba bilantul anual, precum si contul de profit si pierderi;

(g) exercitd puterile si atributiile celelalte conferite prin prezentul statut;
(h) aprobd regulamentul intern al Bancii.

(4) Consiliul guvernatorilor are competenta de a adopta in unanimitate, in cadrul tratatului si al
prezentului statut, orice decizii cu privire la suspendarea activitatii Bancii si la eventuala sa lichidare.
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Articolul 8

(ex-articolul 10)

Cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel in prezentul statut, deciziile Consiliului guvernatorilor se
adoptd cu majoritatea membrilor sai. Statele care constituie aceastd majoritate trebuie sd reprezinte cel
putin 50 % din capitalul subscris.

Pentru intrunirea majoritatii calificate, sunt necesare optsprezece voturi si 68 % din capitalul subscris.

Abtinerile din partea membrilor prezenti sau reprezentati nu impiedicd adoptarea deciziilor care
necesitd intrunirea unanimitdtii.

Articolul 9

(ex-articolul 11)

(1) Consiliul de administratie decide cu privire la acordarea de finantdri, in special sub formd de
credite si de garantii, precum si cu privire la contractarea de imprumuturi, stabileste ratele dobanzilor
pentru imprumuturi, precum si comisioanele si celelalte speze. In temeiul unei decizii adoptate cu
majoritate calificata, Consiliul de administratie poate delega anumite atributii Comitetului de directie.
Consiliul de administratie stabileste conditiile si modul in care se realizeazd aceastad delegare si
supravegheaza punerea sa in aplicare.

Consiliul de administratie verificd administrarea corectd a Bancii i asigurd conformitatea acesteia cu
dispozitiile tratatelor si ale statutului si cu directivele generale stabilite de Consiliul guvernatorilor.

La incheierea exercitiului, Consiliul de administratie trebuie sd prezinte un raport Consiliului
guvernatorilor si sa-1 publice dupa aprobare.

(2) Consiliul de administratie este format din doudzeci §i opt de administratori si optsprezece
supleanti.

Administratorii sunt numiti pentru cinci ani de Consiliul guvernatorilor, fiecare stat membru
desemnand cate un administrator iar Comisia desemnand, de asemenea, un administrator.

Administratorii supleanti sunt numiti pentru cinci ani de Consiliul guvernatorilor dupa cum urmeaza:
— doi supleanti desemnati de Republica Federald Germania;

— doi supleanti desemnati de Republica Franceza;

— doi supleanti desemnati de Republica Italiana;

— doi supleanti desemnati de Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord;

— un supleant desemnat de comun acord de Regatul Spaniei si Republica Portugheza;
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— un supleant desemnat de comun acord de Regatul Belgiei, Marele Ducat al Luxemburgului si
Regatul Tarilor de Jos;

— doi supleanti desemnati de comun acord de Regatul Danemarcei, Republica Elend, Irlanda si
Romania;

— doi supleanti desemnati de comun acord de Republica Estonia, Republica Letonia, Republica
Lituania, Republica Austria, Republica Finlanda si Regatul Suediei;

— trei supleanti desemnati de comun acord de Republica Bulgaria, Republica Cehd, Republica Cipru,
Republica Ungard, Republica Malta, Republica Polond, Republica Slovenia si Republica Slovacs;

— un supleant desemnat de Comisie.

Consiliul de administratie coopteaza sase experti fard drept de vot: trei in calitate de membri si trei
supleanti.

Mandatul administratorilor si al supleantilor poate fi reinnoit.

Regulamentul de procedurd prevede modul de participare la sedintele Consiliului de administratie si
dispozitiile aplicabile membrilor supleanti, precum si expertilor cooptati.

Presedintele sau, in absenta acestuia, unul din vice-presedintii Comitetului de directie, prezideaza
sedintele Consiliului de administratie, fard sa ia parte la vot.

Membrii Consiliul de administratie sunt selectati dintre personalitatile care prezintd toate garantiile de
independentd si competentd; acestia nu sunt raspunzdtori decat fatd de Banca.

(3) In cazul in care administratorul nu mai indeplineste conditiile necesare pentru exercitarea
functiilor sale, Consiliul guvernatorilor hotdrand cu majoritate calificatd poate pronunta demiterea sa
din oficiu.

Neaprobarea raportului anual determind demisia Consiliul de administratie.

(4) Pentru locurile care rdman vacante, ca urmare a decesului sau demisiei voluntare, din oficiu sau
colective, se procedeazd la inlocuire conform normelor stabilite in alineatul (2). Cu exceptia reinnoirii
generale, membrii sunt inlocuiti pe durata rdimasa pand la incheierea mandatului.

(5) Consiliul guvernatorilor stabileste retributia membrilor Consiliului de administratie. Acesta

stabileste eventualele incompatibilitati cu functiile de administrator si de supleant.
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Articolul 10

(ex-articolul 12)

(1) Fiecare administrator dispune de un vot in Consiliul de administratie. Acesta isi poate delega
votul in orice situatie, conform normelor care urmeaza sa fie stabilite in regulamentul de procedura al
Bancii.

(2) Dacid prezentul statut nu prevede altfel, deciziile Consiliului de administratie se adoptd de cel
putin o treime din membrii consiliului cu drept de vot si care reprezintd cel putin 50 % din capitalul
subscris. Pentru intrunirea majoritdtii calificate sunt necesare optsprezece voturi pentru si 68 % din
capitalul subscris. Regulamentul de procedurd al Bancii prevede cvorumul necesar pentru adoptarea
deciziilor Consiliului de administratie.

Articolul 11

(ex-articolul 13)

(1) Comitetul de directie este format dintr-un presedinte si din opt vicepresedinti, numiti pe o
perioadd de sase luni de Consiliul guvernatorilor, la propunerea Consiliului de administratie. Mandatul
lor poate fi reinnoit.

Consiliul guvernatorilor, hotdrand in unanimitate, poate modifica numarul membrilor Comitetului de
directie.

(2) La propunerea Consiliul de administratie, care a hotdrat cu majoritate calificatd, Consiliul
guvernatorilor, hotarand la randul sdu cu majoritate calificatd, poate pronunta demiterea din oficiu a
membrilor Comitetului de directie.

3) Comitetul de directie asigurd gestionarea afacerilor curente ale Bancii, sub autoritatea
presedintelui si sub controlul Consiliului de administratie.

Comitetul de directie pregateste deciziile Consiliului de administratie, mai ales in ceea ce priveste
incheierea de imprumuturi si acordarea finantarilor, in special sub formd de credite si garantii; asigura
executarea acestor decizii.

(4) Comitetul de directie isi formuleaza, cu majoritate, avizele privind proiectele de contractare de
imprumuturi si de acordare de finantari, in special sub forma de credite si de garantii.

(5) Consiliul guvernatorilor stabileste retributia membrilor Comitetului de directie si incompa-
tibilitatile cu functiile acestora.

(6) Presedintele sau, in cazul in care acesta este impiedicat sd participe, unul dintre vicepresedinti,
reprezintd Banca in materie judiciard sau extrajudiciard.

(7) Membrii personalului Bancii se gdsesc sub autoritatea presedintelui. Acestia sunt angajati si
concediati de citre presedinte. In alegerea personalului, trebuie si se tind cont nu numai de aptitudinile
personale si de calificdrile profesionale, ci si de participarea echitabild a resortisantilor statelor membre.
Regulamentul de procedurd prevede organul competent pentru adoptarea dispozitiilor aplicabile
personalului.
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(8) Comitetul de directie si personalul Bancii nu sunt rdspunzdtori decit fatd de aceasta si isi
exercitd functiile in deplind independenta.

Articolul 12

(ex-articolul 14)

(1) Un comitet compus din sase membri numiti de Consiliul guvernatorilor — in temeiul
competentei lor — verificd dacd activitdtile Bancii sunt in conformitate cu cele mai bune practici din
domeniul bancar si raspunde de verificarea conturilor Bancii.

(2) Comitetul mentionat la alineatul (1) verificd, in fiecare an, dacd operatiunile Bancii s-au
desfisurat in mod corespunzitor si dacid evidentele sale au fost corect intocmite. In acest scop,
comitetul verificd daca operatiunile Bancii s-au efectuat in conformitate cu formalitatile si procedurile
prevazute in prezentul statut si in regulamentul de procedura.

(3) Comitetul mentionat la alineatul (1) confirma faptul cd declaratiile financiare, precum si toate
informatiile financiare cuprinse in conturile anuale elaborate de consiliul de administratie oferd o
imagine fideld a situatiei financiare a Bdncii, atit pentru active cit si pentru pasive, precum si a
rezultatelor operatiunilor desfisurate de aceasta si a fluxurilor de trezorerie aferente exercitiului
financiar respectiv.

(4) Regulamentul de procedura precizeaza calificdrile necesare membrilor comitetului mentionat
la alineatul (1) si stabileste conditiile si modul de desfdsurare a activitatii comitetului.

Articolul 13

(ex-articolul 15)

Comunicdrile Bancii cu fiecare stat membru se realizeaza prin intermediul autoritatii desemnate de
acesta. Pentru executarea operatiunilor financiare Banca poate apela la banca centrald nationald a
statului membru in cauzi sau la alte institutii financiare autorizate de acesta.

Articolul 14

(ex-articolul 16)

RN

(1) Banca colaboreazd cu toate organizatiile internationale care exercitd activitati in domenii de
activitate similare.

(2) Banca cauti toate contactele necesare in vederea cooperdrii cu institutiile bancare si financiare
ale tdrilor in care isi desfdsoard operatiunile.

Articolul 15

(ex-articolul 17)

La solicitarea unui stat membru sau a Comisiei sau din oficiu, Consiliul guvernatorilor interpreteaza
sau completeazd, in conditiile in care ele au fost adoptate, directivele stabilite de el conform arti-
colului 7 din prezentul statut.
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Articolul 16

(ex-articolul 18)

(1) In cadrul mandatului definit la articolul 309 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, Banca acordd finantdri, in special sub forma de credite si de garantii, membrilor sdi sau
intreprinderilor private sau publice pentru investitii care se vor realiza pe teritoriile statelor membre, in
cazul in care nu sunt disponibile, in conditii rezonabile, mijloace provenind din alte resurse.

Cu toate acestea, prin decizia majoritdtii calificate a Consiliului guvernatorilor la propunerea Consiliul
de administratie, Banca poate acorda finantdri pentru investitii care se vor realiza in totalitate sau in
parte in afara teritoriilor statelor membre.

(2) Pe cat este posibil, acordarea de credite este conditionatd de utilizarea altor mijloace de
finantare.
3) Dacd se acordd un imprumut unei intreprinderi sau unei colectivitdti, alta decat un stat

membru, banca conditioneazd acordarea acestui imprumut fie de garantia statului membru pe
teritoriul cdruia va fi realizat investitia, fie de alte garantii suficiente, fie de soliditatea financiard a
debitorului.

In plus, in cadrul principiilor stabilite de Consiliul guvernatorilor in intelesul articolului 7 alineatul (3)
litera (b) si in cazul in care realizarea operatiunilor prevazute la articolul 309 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene impune acest lucru, Consiliul de administratie adoptd, cu majoritate
calificatd, conditiile si modul de acordare a oricdrei finantdri care prezintd un profil de risc specific si
care este consideratd, in consecintd, ca fiind o activitate speciald.

(4) Banca poate garanta imprumuturi contractate de intreprinderi publice sau private sau de catre
colectivitdti pentru realizarea operatiunilor prevazute in articolul 309 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene.

(5) Valoarea totald contractatd a imprumuturilor si garantiilor acordate de Banca nu poate depasi
250 % din valoarea capitalului subscris, a rezervelor, a provizioanelor nealocate si a excedentului din
contul de profit si pierderi. Din valoarea totald a posturilor mentionate se scade o sumd egald cu
valoarea subscrisd, vdrsatd sau nu, a oricdrei participari a Bancii la capital.

Suma vdrsatd reprezentind participarea Bancii nu trebuie sd depaseascd niciodata valoarea totald a
partii varsate din capitalul acesteia, a rezervelor sale, a provizioanelor nealocate, precum si a
excedentului contului de profit si pierderi.

in mod exceptional, se alocd o rezervd speciald pentru activititile speciale ale Bincii, stabilite de
Consiliul guvernatorilor si de Consiliul de administratie in conformitate cu alineatul (3).

Prezentul alineat se aplicd, de asemenea, conturilor consolidate ale Bancii.

(6) Banca se protejeazd impotriva riscului valutar inserdnd in contractele de imprumut si de
garantie clauzele pe care le considerd adecvate.
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Articolul 17

(ex-articolul 19)

(1) Ratele dobanzilor pentru imprumuturile acordate de Banca, precum si comisioanele si celelalte
speze, trebuie adaptate conditiilor predominante pe piata de capital si trebuie calculate astfel incat
incasdrile care rezultd si-i permitd Bincii sd facd fatd obligatiilor sale, sd-si acopere cheltuielile si
riscurile i sd constituie un fond de rezerva conform articolului 22.

(2) Banca nu acordi reduceri la ratele dobanzilor. In cazul in care, tinind cont de caracterul
specific al investitiei finantate, pare indicata o reducere a ratei dobanzii, statul membru interesat sau o
autoritate tertd poate acorda bonificatii la dobandd, in masura in care acordarea lor este compatibild cu
normele stabilite in articolul 107 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

Articolul 18

(ex-articolul 20)

In cadrul operatiunilor sale de finantare, Banca trebuie sd respecte urmatoarele principii:
(1) Banca vegheaza ca fondurile sale sa fie utilizate cat mai rational posibil in interesul Uniunii.
Banca nu poate acorda imprumuturi sau garantii decat in urmatoarele conditii:

(a) dacd plata dobanzii si a amortizdrii este asiguratd din beneficiile de exploatare, in cazul investitiilor
realizate de intreprinderi din sectorul de productie, sau in cazul altor investitii prin angajament
asumat de statul in care se realizeazd investitia sau in orice alt mod si

(b) dacd executarea investitiei contribuie la cresterea productivitdtii economice in general si dacd
favorizeaza realizarea pietei comune.

(2) Banca nu trebuie sa dobandeascd nici o participatie la intreprinderi si nici sa-si asume rdspundere
de gestiune decat daca protectia drepturilor sale nu solicitd acest lucru in vederea garantarii recuperarii
creantei sale.

Cu toate acestea, in cadrul principiilor stabilite de Consiliul guvernatorilor in temeiul articolului 7
alineatul (3) litera (b), in cazul in care realizarea operatiunilor prevdzute la articolul 309 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene impune acest lucru, Consiliul de administratie adoptd, cu
majoritate calificatd, conditiile si modul de realizare a unei participari la capitalul unei societati
comerciale, in general pentru a completa un imprumut sau o garantie, in mdsura in care acest lucru
este necesar pentru finantarea unei investitii sau a unui program.

(3) Banca poate ceda creantele sale pe piata de capital si poate, in acest scop, solicita de la debitorii sai
emisiunea de obligatiuni sau alte titluri.
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(4) Nici Banca, nici statele membre nu trebuie si impund conditii conform cdrora sumele
imprumutate trebuie cheltuite in cadrul unui anume stat membru.

(5) Banca poate conditiona acordarea de imprumuturi de organizarea de licitatii internationale.

(6) Banca nu finanteazd, partial sau in totalitate, nicio investitie la care se opune statul membru pe
teritoriul cdruia aceastd investitie trebuie realizata.

(7) Pe langd activitdtile de credit, Banca poate asigura servicii de asistentd tehnicd, in conditiile si
modalitatile stabilite de Consiliul guvernatorilor, care hotdrdste cu majoritate calificatd, respectind in
acelasi timp prezentul statut.

Articolul 19

(ex-articolul 21)

(1) Orice intreprindere sau organism public sau privat poate adresa direct o cerere de finantare
Bancii. Cererile pot fi adresate i prin intermediul Comisiei sau al statului membru pe teritoriul cdruia
urmeazd sd se realizeze investitia.

(2) Dacd cererile sunt adresate prin intermediul Comisiei, ele vor fi supuse avizului statului
membru pe teritoriul cdruia va fi realizat investitia. Daca ele sunt adresate prin intermediul statului,
sunt supuse avizului Comisiei. Dacd sunt emise direct de o intreprindere, sunt prezentate statului
membru interesat si Comisiei.

Statele membre interesate si Comisia trebuie sd-si dea avizul in termen de maximum doud luni. In lipsa
unui raspuns in acest termen, Banca poate considera cd proiectul in cauzi nu ridicd obiectiuni.

3) Consiliul de administratie decide asupra operatiunilor de finantare care ii sunt prezentate de
Comitetul de directie.

(4) Comitetul de directie analizeazd dacd operatiunile de finantare care ii sunt prezentate sunt
conforme cu dispozitiile prezentului statut, in special cu dispozitiile articolului 16 si 18. Dacd
Comitetul de directie se pronuntd in favoarea finantdrii, trebuie sa prezinte propunerea aferentd
Consiliului de administratie; Comitetul de directie poate conditiona avizul siu favorabil unor cerinte pe
care le considerd esentiale. Dacd Comitetul de directie se pronuntd impotriva acorddrii finantarii,
trebuie sd prezinte Consiliului de administratie documentele necesare, insotite de avizul sau.

(5) In cazul avizului negativ al Comitetului de directie, Consiliul de administratie nu poate acorda
finantarea in cauzad decat in unanimitate.

(6) In cazul avizului negativ al Comisiei, Consiliul de administratie nu poate acorda finantarea in
cauza dect cu unanimitate, administratorul numit prin desemnarea Comisiei abtinindu-se de la vot.
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(7) In cazul avizului negativ al Comitetului de directie si al Comisiei, Consiliul de administratie nu
poate acorda finantarea in cauzd.

(8) In cazul in care, in vederea protejirii drepturilor si intereselor Bancii, se impune restructurarea
unei operatiuni de finantare aferente investitiilor aprobate, Comitetul executiv adoptd imediat masurile
de urgentd pe care le considerd necesare, sub rezerva inaintdrii fard intarziere a unui raport cu privire la
aceasta Consiliului de administratie.

Articolul 20
(ex-articolul 22)

(1) Banca imprumutd de pe pietele de capital resursele necesare indeplinirii obiectivelor sale.

(2) Banca poate contracta imprumuturi de pe pietele de capital ale statelor membre, in
conformitate cu dispozitiile legale aplicabile pietelor in cauza.

Autoritdtile competente ale unui stat membru care face obiectul unei derogdri in intelesul arti-
colului 139 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene se pot opune acestor
operatiuni numai in cazul in care existd riscul unor tulburdri grave pe piata de capital a statului in
cauza.

Articolul 21

(ex-articolul 23)

(1) Banca poate utiliza disponibilitatile de care nu are imediatd nevoie pentru a face fata obligatiilor
sale in urmatoarele conditii:

(a) pentru efectuarea de plasamente pe pietele monetare;
(b) pentru cumpdrarea sau vanzarea de titluri, sub rezerva dispozitiilor articolului 18 alineatul (2);
(c) pentru efectuarea oricarei alte operatiuni financiare in legdtura cu obiectul sdu de activitate.

(2) Fard a aduce atingere dispozitiilor articolului 23, Banca nu efectueaza in gestionarea
plasamentelor sale nici un arbitraj de devize care nu este neapdrat necesar pentru realizarea
imprumuturilor sale sau pentru indeplinirea angajamentelor pe care le-a contractat ca urmare a
imprumuturilor sau garantiilor acordate de ea.

(3) in domeniile vizate de prezentul articol, Banca actioneazi de comun acord cu autorititile
competente ale statelor membre sau cu bancile centrale nationale ale acestora.
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Articolul 22

(ex-articolul 24)

(1) Se constituie treptat un fond de rezerva in limita a 10 % din capitalul subscris. Daca situatia
angajamentelor Bancii o justificd, Consiliul de administratie poate decide constituirea unor rezerve
suplimentare. Cat timp acest fond de rezerva nu va fi fost in intregime constituit, trebuie alimentat
prin:

(a) 1incasdri din dobanzi provenind din imprumuturile acordate de Bancd din sumele varsate de statele
membre in temeiul articolului 5;

(b) incasdri din dobanzi provenite din imprumuturile acordate de Bancd din sumele constituite din
rambursarea imprumuturilor mentionate la litera (a),

in mdsura in care aceste incasdri din dobanzi nu sunt necesare pentru executarea obligatiilor si pentru
acoperirea cheltuielilor Bancii.

(2) Resursele fondului de rezerva trebuie plasate astfel incit sd fie in orice moment in stare si
raspunda obiectului acestui fond.

Articolul 23

(ex-articolul 25)

(1) Banca este intotdeauna autorizatd si transfere intr-una din monedele statelor membre a ciror
monedd nu este euro activele pe care le detine pentru a realiza operatiuni financiare in conformitate cu
obiectul sau de activitate, aga cum este definit in articolul 309 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene si ludnd in considerare dispozitiile articolului 21 din prezentul statut. Banca evitd sa
procedeze pe cat posibil la astfel de transferuri daca detine active disponibile sau care pot fi mobilizate
in moneda de care are nevoie.

(2) Banca nu poate converti in devize ale tarilor terte activele pe care le detine in moneda unuia
dintre statele membre a cdror moneda nu este euro, fard acordul acestui stat.

3) Banca poate dispune liber de fractiunea din capitalul virsat, precum si de devizele imprumutate
pe terte piete.

(4) Statele membre se angajeazd sd pund la dispozitia debitorilor Bancii devizele necesare
rambursdrii imprumuturilor acordate si dobanzilor la imprumuturile acordate sau garantate de Banca
pentru investitii care se realizeaza pe teritoriul lor.
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Articolul 24

(ex-articolul 26)

in cazul in care un stat membru nu-si indeplineste obligatiile de membru decurgand din prezentul
statut, in special obligatia de a varsa cota parte sau de a asigura rambursarea imprumuturilor sale,
acordarea de imprumuturi sau garantii acestui stat membru sau resortisantilor acestuia poate fi
suspendata prin decizia Consiliului guvernatorilor adoptatd cu majoritate calificata.

Aceastd decizie nu exonereaza statul si nici pe resortisantii sdi de obligatiile lor fatd de Banca.

Articolul 25

(ex-articolul 27)

(1) In cazul in care Consiliul guvernatorilor decide suspendarea activitatii Bancii, toate activitatile
trebuie intrerupte imediat, cu exceptia operatiunilor necesare pentru a asigura utilizarea, protectia si
conservarea bunurilor, precum si lichidarea angajamentelor.

(2) In cazul lichidarii, Consiliul guvernatorilor numeste lichidatorii si le di instructiuni pentru a
efectua lichidarea. Consiliul Guvernatorilor asigurd protectia drepturilor membrilor personalului.

Articolul 26

(ex-articolul 28)

(1) Banca se bucurd in fiecare din statele membre de capacitatea juridicd cea mai largd recunoscutd
persoanelor juridice prin legislatiile nationale; in special poate sd dobandeasca si sd instrdineze bunuri
imobile si mobile si poate sta in justitie.

(2) Bunurile Bancii sunt exceptate de la confiscare sau expropriere sub orice forma.

Articolul 27

(ex-articolul 24)

Litigiile dintre Banca pe de o parte, si creditorii, debitorii sdi sau terti, pe de altd parte, sunt solutionate
de instantele nationale competente, sub rezerva competentelor atribuite Curtii de Justitie a Uniunii
Europene. In cadrul contractelor incheiate, Banca poate prevedea o procedurd de arbitraj.

Banca trebuie sd aleagd un sediu in fiecare dintre statele membre. Cu toate acestea, in orice contract,
Banca poate sd aleagd un sediu special.

Bunurile si activele Bancii nu pot face obiectul sechestrului sau executdrii silite decat prin hotarare
judecdtoreasca.
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Articolul 28

(ex-articolul 25)

(1) Consiliul guvernatorilor, hotdrand in unanimitate, poate decide sa infiinteze filiale sau alte
entitdti, care au personalitate juridicd si autonomie financiara.

(2) Consiliul guvernatorilor adoptd in unanimitate statutele organismelor mentionate la alineatul
(1). Statutele definesc, in special, obiectivele acestora, structura, capitalul, membrii, sediul, resursele
financiare, instrumentele de interventie, normele de control, precum si relatia acestora cu organele
Bancii.

3) Banca este competentd sd participe la administrarea organismelor mentionate anterior si sa
contribuie la capitalul subscris al acestora cu suma stabilitd de Consiliul guvernatorilor care hotaraste
in unanimitate.

(4) Protocolul privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene se aplicd organismelor
mentionate la alineatul (1), in masura in care acestea sunt reglementate de dreptul Uniunii, membrilor
organelor acestora in exercitiul functiilor lor, precum si personalului acestora, in termeni si conditii
identice cu cele aplicabile Bancii.

Dividendele, castigurile din capital sau alte forme de venit obtinute de astfel de organisme, la care au
dreptul alti membri decit Uniunea Europeand si Banca, rdman, cu toate acestea, sub incidenta
dispozitiilor fiscale prevazute de legislatia aplicabila.

(5) In limitele stabilite in continuare, Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd si
judece litigiile cu privire la masurile adoptate de organele unui organism care intrd sub incidenta
dreptului Uniunii. Orice membru al unui astfel de organism, in aceastd calitate, sau statele membre, pot
inainta o actiune impotriva unor astfel de masuri in conditiile prevazute la articolul 263 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene.

(6) Consiliul guvernatorilor, hotirind in unanimitate, poate decide si admitd personalul
organismelor care intrd sub incidenta dreptului Uniunii in regimuri comune cu Banca, in conformitate
cu procedurile interne respective.
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PROTOCOLUL (nr. 6)

PRIVIND STABILIREA SEDIILOR UNOR INSTITUTII SI
A ANUMITOR ORGANE, OHCII, AGENTII SI SERVICII
ALE UNIUNII EUROPENE

REPREZENTANTII GUVERNELOR STATELOR MEMBRE,

AVAND IN VEDERE articolul 341 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si articolul 189 din
Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice,

REAMINTIND $I CONFIRMAND decizia adoptata la 8 aprilie 1965 si fard a aduce atingere deciziilor privind
sediul institutiilor, organelor, oficiilor, agentiilor si serviciilor viitoare,

AU CONVENIT cu privire la urmatoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea

Europeand, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene a Energiei Atomice,

Articol unic

(a) Parlamentul European are sediul la Strasbourg, unde au loc cele doudsprezece sesiuni plenare
lunare, inclusiv sesiunea bugetara. Perioadele sesiunilor plenare suplimentare se tin la Bruxelles.
Comisiile Parlamentului European au sediul la Bruxelles. Secretariatul General al Parlamentului
European si serviciile acestuia isi pastreazd sediul la Luxemburg.

(b) Consiliul are sediul la Bruxelles. In timpul lunilor aprilie, iunie si octombrie, Consiliul isi tine
sesiunile la Luxemburg.

(c) Comisia are sediul la Bruxelles. Serviciile enumerate la articolele 7, 8 si 9 din Decizia din 8 aprilie
1965 se stabilesc la Luxemburg.

(d) Curtea de Justitie a Uniunii Europene are sediul la Luxemburg.
() Curtea de Conturi are sediul la Luxemburg.

(f) Comitetul Economic si Social are sediul la Bruxelles.

(g) Comitetul Regiunilor are sediul la Bruxelles.

(h) Banca Europeana de Investitii are sediul la Luxemburg.

(i) Banca Centrald Europeand are sediul la Frankfurt.

() Oficiul European de Politie (Europol) are sediul la Haga.
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PROTOCOLUL (nr. 7)

PRIVIND PRIVILEGILE $I IMUNITATILE UNIUNII
EUROPENE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

intrucat, in conformitate cu dispozitiile articolul 343 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene si cu articolul 191 din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice
(CEEA), Uniunea Europeand si CEEA beneficiazd pe teritoriul statelor membre de privilegiile si
imunitdtile necesare pentru indeplinirea misiunii lor,

AU CONVENIT cu privire la urmadtoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene a Energiei Atomice:

CAPITOLUL I
PATRIMONIU, BUNURI FIXE, ACTIVE SI OPERATIUNI ALE UNIUNII EUROPENE

Articolul 1
Spatiile si clddirile Uniunii sunt inviolabile. Acestea sunt exceptate de la perchezitie, rechizitie,

confiscare sau expropriere. Patrimoniul §i activele Uniunii nu pot face obiectul nici unei masuri
administrative sau judiciare de constrangere fird autorizatie din partea Curtii de Justitie.

Articolul 2

Arhivele Uniunii sunt inviolabile.

Articolul 3

Uniunea, activele acestora, veniturile si alte bunuri sunt scutite de orice impozit direct.

Guvernele statelor membre iau, ori de cate ori este posibil, masuri corespunzatoare in vederea anularii
sau rambursdrii sumei reprezentdnd impozitele indirecte si taxele pe vanzdri care intrd in pretul
bunurilor fixe si mobile atunci cdnd Uniunea, pentru uz oficial, face achizitii importante al ciror pret
cuprinde impuneri si taxe de aceastd naturd. Totusi, aplicarea acestor masuri nu trebuie sa aibd drept
efect distorsionarea concurentei in cadrul Uniunii.

Nu se acordd nici o scutire cu privire la impozitele, taxele si impunerile care nu constituie decat simpla
remunerare a serviciilor de utilitate publica.
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Articolul 4

Uniunea este scutitd de orice taxe vamale, interdictii si restrictii la importul si exportul articolelor
destinate uzului lor oficial; articolele astfel importate nu vor fi cedate cu titlu oneros sau gratuit pe
teritoriul tdrii in care sunt introduse, dect in conditii permise de guvernul acelei tari.

Uniunea este de asemenea scutitd de orice taxe vamale, interdictii si restrictii la importul si exportul
publicatiilor sale.

CAPITOLUL II
COMUNICAREA SI PERMISELE DE LIBERA TRECERE

Articolul 5
(ex-articolul 6)

Pentru comunicdrile oficiale §i transmiterea tuturor documentelor aferente, institutiile Uniunii
beneficiaza, pe teritoriul fiecdrui stat membru, de regimul acordat de citre statul respectiv misiunilor
diplomatice.

Corespondenta oficiald, precum si celelalte informatii oficiale ale institutiilor Uniunii nu pot fi
cenzurate.

Articolul 6

(ex-articolul 7)

Presedintii institutiilor Uniunii pot emite pentru membrii si agentii acestor institutii permise de libera
trecere a cdror formd este stabilitd de catre Consiliu, hotdrdnd cu majoritate simpld, si care sunt
recunoscute cu titlu valabil de liberd circulatie de citre autoritatile statelor membre. Aceste permise de
liberd trecere se elibereazd functionarilor si altor agenti, in conditiile previzute de statutul
functionarilor Uniunii si de regimul aplicabil celorlalti agenti.

Comisia poate incheia acorduri in vederea recunoasterii acestor permise de liberd trecere cu titlu valabil
de libera circulatie pe teritoriul statelor terte.

CAPITOLUL III
MEMBRII PARLAMENTULUI EUROPEAN

Articolul 7

(ex-articolul 8)

Nu se impun nici un fel de restrictii administrative sau de altd naturd in privinta liberei circulatii a
membrilor Parlamentului European spre locul de desfasurare a reuniunii Parlamentului European sau la
intoarcere.
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Membrii Parlamentului European beneficiazd in privinta formalitatilor vamale si a controlului valutar:

(@) din partea propriului guvern, de aceleasi facilitdti precum cele recunoscute inaltilor functionari
aflati in strdindtate in misiune oficiald temporara;

(b) din partea guvernelor celorlalte state membre, de aceleasi facilitdti precum cele recunoscute
reprezentantilor guvernelor strdine in misiune oficiald temporara.

Articolul 8
(ex-articolul 9)

Membrii Parlamentului European nu pot fi cercetati, retinuti sau urmdriti datoritd opiniilor sau
voturilor exprimate in cadrul exercitarii functiilor lor.

Articolul 9
(ex-articolul 10)

Pe durata sesiunilor Parlamentului European, membrii acesteia beneficiaza:
(@) pe teritoriul national, de imunitdtile recunoscute membrilor Parlamentului propriei tari;

(b) pe teritoriul oricarui alt stat membru, de exceptare privind orice masurd de detentie sau urmdrire
penald.

Imunitatea este valabild inclusiv pe perioada deplasarii la locul reuniunii Parlamentului European, cat si
la intoarcere.

Imunitatea nu poate fi invocatd in caz de flagrant delict si nici nu poate constitui o piedicd pentru
Parlamentul European de a ridica imunitatea unuia dintre membri.

CAPITOLUL IV

REPREZENTANTII STATELOR MEMBRE CARE PARTICIPA LA LUCRARILE
INSTITUTIILOR UNIUNIT EUROPENE

Articolul 10
(ex-articolul 11)
Reprezentantii statelor membre care participa la lucrdrile institutiilor Uniunii, consilierii acestora si

expertii tehnici beneficiaza, pe perioada exercitdrii functiilor lor, a calatoriei spre locul de desfasurare a
reuniunii si retur, de privilegiile, imunitatile sau facilitatile obisnuite.

Prezentul articol se aplicd de asemenea membrilor organelor consultative ale Uniunii.
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CAPITOLUL V
FUNCTIONARII SI AGENTII UNIUNII EUROPENE

Articolul 11

(ex-articolul 12)

Pe teritoriul fiecdruia dintre statele membre si indiferent de cetdtenia lor, functionarii si agentii Uniunii:

(@)

beneficiazd de imunitate de jurisdictie pentru actele indeplinite de acestia, inclusiv afirmatiile scrise
sau verbale in calitatea lor oficiald, sub rezerva aplicarii dispozitilor din tratatele care
reglementeazd, pe de o parte, raspunderea functionarilor si agentilor fatd de Uniune si, pe de
altd parte, competenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene de a decide asupra litigiilor dintre
Uniune si functionarii, respectiv alti agenti ai Uniunii; acestia beneficiazd de imunitate §i dupa
incetarea functiilor lor;

nu sunt supusi, nici ei §i nici sotii/sotiile sau membrii de familie aflati in intretinerea lor,
dispozitiilor privind limitarea imigratiei si formalitatilor de inregistrare pentru strdini;

beneficiaza, cu privire la reglementarile monetare sau de schimb valutar, de facilitatile recunoscute
in mod obisnuit functionarilor organizatiilor internationale;

beneficiaza de dreptul de a importa, fard taxe vamale, mobilierul §i bunurile personale cu ocazia
numirii in functie in tara respectiva si de dreptul de a-si reexporta, fard taxe vamale, mobilierul si
bunurile personale la incheierea misiunii in tara de destinatie, sub rezerva ca guvernul tarii de
destinatie sd considere aceste conditii, fie intr-un caz, fie in celilalt, ca fiind necesare;

beneficiaza de dreptul de a importa, fird taxe vamale, automobilele personale, achizitionate din
tara unde au avut ultima regedintd sau din tara lor de origine in conditiile pietei interne din tara de
destinatie si de a le reexporta, fird taxe vamale, sub rezerva potrivit cdreia, guvernul tarii de
destinatie considera aceste conditii, fie intr-un caz fie in celalalt, ca fiind necesare.

Articolul 12

(ex-articolul 13)

In conditiile si respectand procedura stabilitd de Parlamentul European si de Consiliu, hotdrand prin
regulamente, in conformitate cu procedura legislativd ordinara si dupa consultarea institutiilor in
cauzd, toate indemnizatiile, salariile si retributiile platite de Uniune functionarilor si altor agenti ai
acesteia sunt impozitate de aceasta.

Sunt scutite de impozite nationale indemnizatiile, salariile si retributiile platite de Uniune propriilor
functionari si agenti.
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Articolul 13

(ex-articolul 14)

in vederea aplicirii impozitelor pe venituri si pe mostenire conform drepturilor de succesiune, precum
si a conventiilor de evitare a dublei impuneri incheiate intre statele membre ale Uniunii, functionarii si
alti agenti ai Uniunii care, din motive exclusiv legate de exercitarea functiilor lor in serviciul Uniunii, isi
stabilesc resedinta pe teritoriul unui stat membru, altul decat statul in care au domiciliul fiscal la data
intrdrii in serviciul Uniunii, sunt considerati atat in statul de resedintd, cat si in cel de domiciliu fiscal ca
si cum si-ar fi pastrat domiciliul in tara lor de origine, dacd aceasta din urma este membrd a Uniunii.
Aceastd dispozitie se aplicd de asemenea sotului/sotiei, in masura in care acesta/aceasta nu desfdsoard
activitdti profesionale proprii, precum si copiilor aflati in intretinerea si in grija persoanelor prevazute
de prezentul articol.

Bunurile mobile apartinind persoanelor prevazute la paragraful anterior si care se afld pe teritoriul
statului de sedere sunt scutite de impozit pe succesiuni in acest stat; pentru stabilirea acestui impozit,
bunurile mobile se considerd ca aflandu-se in statul de domiciliu fiscal, sub rezerva drepturilor statelor
terte si a aplicdrii eventuale a dispozitiilor si conventiilor internationale referitoare la dubla impunere.

Domiciliile dobandite numai in scopul exercitarii de functii in serviciul altor organizatii internationale
nu sunt avute in vedere in aplicarea dispozitiilor prezentului articol.

Articolul 14

(ex-articolul 15)

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand prin regulamente, in conformitate cu procedura legislativa
ordinard si dupd consultarea institutiilor in cauzd, stabilesc regimul prestatiilor sociale aplicabile
functionarilor si altor agenti ai Uniunii.

Articolul 15

(ex-articolul 16)

Parlamentul European si Consiliul, hotdrand prin regulamente, in conformitate cu procedura legislativa
ordinard si dupa consultarea celorlalte institutii interesate, stabilesc categoriile de functionari si alti
agenti ai Uniunii cdrora li se aplica, total sau partial, dispozitiile articolului 11, articolului 12 paragraful
al doilea si articolului 13.

Numele, pozitiile si adresele functionarilor care fac parte din aceste categorii sunt comunicate periodic
guvernelor statelor membre.
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CAPITOLUL VI

PRIVILEGIILE SI IMUNITATILE MISIUNILOR STATELOR TERTE ACREDITATE PE
LANGA UNIUNEA EUROPENE

Articolul 16

(ex-articolul 17)

Statul membru pe teritoriul cdruia se afld sediul Uniunii acordd misiunilor statelor terte acreditate pe
langd Uniune imunitdtile diplomatice obisnuite.

CAPITOLUL VII
DISPOZITII GENERALE

Articolul 17

(ex-articolul 18)

Privilegiile, imunitatile si facilitatile sunt acordate functionarilor si altor agenti ai Uniunii exclusiv in
interesul acesteia din urma.

Fiecare institutie a Uniunii are libertatea de a ridica imunitatea acordatd unui functionar sau agent in
toate cazurile in care apreciazd cd, ridicarea acestei imunitdtii nu contravine intereselor Uniunii.

Articolul 18

(ex-articolul 19)

In aplicarea prezentului protocol, institutiile Uniunii actioneazd de comun acord cu autoritatile
responsabile ale statelor membre interesate.

Articolul 19

(ex-articolul 20)

Articolele 11-14 si articolul 17 se aplicd membrilor Comisiei.

Articolul 20

(ex-articolul 21)

Articolele 11-14 si articolul 17 se aplicd judecatorilor, avocatilor generali, grefierului i raportorilor
adjuncti ai Curtii de Justitie a Uniunii Europene, fard sd aducd atingere dispozitiilor articolului 3 din
Protocolul privind Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene referitoare la imunitatea de jurisdictie a
judecatorilor si avocatilor generali.
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Articolul 21

(ex-articolul 22)

Prezentul protocol se aplicd si Bancii Europene de Investitii, membrilor organelor acesteia, personalului
ei si reprezentantilor statelor membre, care participd la lucrdrile acesteia, fird a aduce atingere
dispozitiilor protocolului privind statutul acesteia.

Totodatd, Banca Europeand de Investitii va fi scutitd de orice impunere fiscald si de altd natura cu ocazia
majorarilor capitalului siu, precum si de diversele formalitdti pe care le comportd aceste operatiuni in
statul in care isi are sediul. De asemenea, eventuala ei dizolvare si lichidare nu vor atrage dupa sine nici
un fel de impunere. In afard de aceasta, in masura in care se desfdsoard in conditii statutare, activitatea
Bincii si a organelor acesteia nu va fi supusid impozitelor pe cifra de afaceri.

Articolul 22

(ex-articolul 23)

Prezentul protocol se aplicd de asemenea Bancii Centrale Europene, membrilor organelor sale si
personalului sau, fard a aduce atingere dispozitiilor din Protocolul privind Statutul Sistemului European
al Bancilor Centrale si al Bancii Centrale Europene.

In plus, Banca Centrald Europeani va fi exoneratd de orice impozitare fiscald si cvasifiscald cu ocazia
mdririlor de capital, precum si a diferitelor formalitdti pe care aceste operatiuni le pot presupune in
statul in care se afld sediul. Intrucat activitatea Bincii si a organelor sale se desfisoard in conditiile
prevazute in Statutul Sistemului European al Bancilor Centrale si al Bancii Centrale Europene, nu se vor
aplica impozite pe cifra de afaceri.



9.5.2008 urnalul Oficial al Uniunii Europene C 115/273
P

PROTOCOLUL (nr. 8)

CU PRIVIRE LA ARTICOLUL 6 ALINEATUL (2) DIN
TRATATUL PRIVIND UNIUNEA EUROPEANA
REFERITOR LA ADERAREA UNIUNII LA CONVENTIA
EUROPEANA PENTRU APARAREA DREPTURILOR
OMULUI $I A LIBERTATILOR FUNDAMENTALE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE

AU CONVENIT cu privire la dispozitiile urmatoare, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Articolul 1

Acordul privind aderarea Uniunii la Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului si a
libertatilor fundamentale (denumitd in continuare ,Conventia europeand”), prevazutd la articolul 6
alineatul (2) din Tratatul privind Uniunea Europeand, trebuie sa reflecte necesitatea de a conserva
caracteristicile specifice ale Uniunii si ale dreptului Uniunii, in special in ceea ce priveste:

(a) modalitatile speciale ale participarii eventuale a Uniunii la autoritdtile de control ale Conventiei
europene;

(b) mecanismele necesare pentru a garanta cd actiunile formulate de statele nemembre si actiunile
individuale sunt indreptate in mod corect impotriva statelor membre si/sau, dupd caz, impotriva
Uniunii.

Atrticolul 2

Acordul mentionat la articolul 1 trebuie sd garanteze cd aderarea Uniunii nu aduce atingere nici
competentelor Uniunii, nici atributiilor institutiilor acesteia. Acesta trebuie sd garanteze cd niciuna
dintre dispozitiile sale nu aduce atingere situatiei speciale a statelor membre in ceea ce priveste
Conventia europeand si, in special, protocoalele acesteia, masurile adoptate de statele membre prin
derogare de la Conventia europeand, in conformitate cu articolul 15 din conventie, precum si rezervele
cu privire la Conventia europeand formulate de statele membre, in conformitate cu articolul 57 din
conventie.

Articolul 3

Nicio dispozitie a acordului mentionat la articolul 1 nu trebuie sd aducd atingere articolului 344 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.
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PROTOCOLUL (nr. 9)

PRIVIND DECIZIA CONSILIULUI REFERITOARE LA
PUNEREA IN APLICARE A ARTICOLULUI 16
ALINEATUL (4) DIN TRATATUL PRIVIND UNIUNEA
EUROPEANA SI A ARTICOLULUI 238 ALINEATUL (2)
DIN TRATATUL PRIVIND FUNCTIONAREA UNIUNII
EUROPENE INTRE 1 NOIEMBRIE 2014 $I 31 MARTIE
2017, PE DE O PARTE, SI INCEPAND CU 1 APRILIE
2017, PE DE ALTA PARTE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

LUAND IN CONSIDERARE faptul cd, incd de la data aprobdrii Tratatului de la Lisabona, a avut o
importantd fundamentald sd reiasd un acord cu privire la decizia Consiliului referitoare la punerea in
aplicare a articolului 16 alineatul (4) din Tratatul privind Uniunea Europeand si a articolului 238
alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene intre 1 noiembrie 2014 si 31 martie
2017, pe de o parte, si incepand cu 1 aprilie 2017, pe de alta parte (denumita in continuare ,decizia”);

AU CONVENIT cu privire la urmatoarele dispozitii care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Articol unic

[nainte de examinarea de citre Consiliu a oricdrui proiect care ar urmdri fie si modifice sau si abroge
decizia ori o dispozitie din aceasta, fie si modifice indirect domeniul de aplicare sau intelesul acesteia
prin modificarea unui alt act juridic al Uniunii, Consiliul European va purta discutii preliminare asupra
proiectului mentionat, hotdrand prin consens in conformitate cu articolul 15 alineatul (4) din Tratatul
privind Uniunea Europeand.
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PROTOCOLUL (nr. 10)

PRIVIND COOPERAREA STRUCTURATA
PERMANENTA STABILIT PRIN ARTICOLUL 42 DIN
TRATATUL PRIVIND UNIUNEA EUROPEANA

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,
AVAND IN VEDERE articolul 42 alineatul (6) si articolul 46 din Tratatul privind Uniunea Europeand,

REAMINTIND cd Uniunea desfdsoard o politicd externd si de securitate comund bazatd pe realizarea uni
grad tot mai ridicat de convergentd a actiunilor statelor membre;

REAMINTIND cd politica de securitate §i de apdrare comund face parte integrantd din politica externa si
de securitate comund; reamintind cd aceasta asigurd Uniunii o capacitate operationald bazatd pe
mijloace civile si militare; reamintind cd Uniunea poate recurge la aceasta, pentru misiunile mentionate
la articolul 43 din Tratatul privind Uniunea Europeand, desfdsurate in afara granitelor Uniunii pentru a
asigura mentinerea pdcii, prevenirea conflictelor si consolidarea securitdtii internationale in
conformitate cu principiile Cartei Organizatiei Natiunilor Unite; reamintind cd indeplinirea acestor
atributii se bazeazd pe capacitatile militare furnizate de statele membre, in conformitate cu principiul
,pachetului unic de forte”;

REAMINTIND cd politica de securitate si de apdrare comund a Uniunii nu aduce atingere caracterului
specific al politicii de securitate si de aparare a anumitor state membre;

REAMINTIND ca politica de securitate §i de aparare comund a Uniunii respectd obligatiile ce decurg din
Tratatul Atlanticului de Nord pentru statele membre care considerd cd apdrarea lor comund se
realizeazd in cadrul Organizatiei Tratatului Atlanticului de Nord, care rimane baza apardrii comune a
membrilor sii, si cd aceasta este compatibild cu politica de securitate si de aparare comund adoptata in
acest cadru;

CONVINSE cd un rol din ce in ce mai pronuntat al Uniunii in materie de securitate si de apdrare va
contribui la vitalitatea unei aliante atlantice reinnoite, in conformitate cu acordurile numite ,Berlin
plus”;

HOTARATE sd confere Uniunii capacitatea de a-si asuma integral responsabilitatile care ii revin in cadrul
comunitatii internationale;

RECUNOSCAND cd Organizatia Natiunilor Unite poate solicita asistentd din partea Uniunii pentru
punerea in aplicare de urgentd a misiunilor intreprinse in temeiul capitolelor VI si VII din Carta
Organizatiei Natiunilor Unite;

RECUNOSCAND cd o consolidare a politicii de securitate si de aparare va necesita eforturi din partea
statelor membre in domeniul capacititilor;

CONSTIENTE cd depdsirea unei noi etape in dezvoltarea politicii europene de securitate si de aparare
presupune ca statele membre in cauzi sd depund eforturi hotarate;

REAMINTIND importanta asocierii depline a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate la lucrarile din domeniul cooperdrii structurate permanente;
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AU CONVENIT cu privire la dispozitiile urmatoare, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Articolul 1

Cooperarea structuratd permanentd mentionatd la articolul 42 alineatul (6) din Tratatul privind
Uniunea Europeand este deschisd oricdrui stat membru care se angajeaza, de la data intrdrii in vigoare a
Tratatului de la Lisabona:

(a) sd intensifice dezvoltarea capacitatilor lor de aparare, prin dezvoltarea contributiilor nationale si
prin participarea, dupd caz, la forte multinationale, la principalele programe europene de echipare
si la activitatea Agentiei din domeniul dezvoltarii capacitatilor de apdrare, de cercetare, de achizitii
si de armament (Agentia Europeand de Apdrare); si

(b) sd dispund de capacitatea de a furniza, pand in 2010, fie cu titlu national, fie ca o componenta a
grupurilor multinationale de forte, unitati de luptd pentru misiunile preconizate, configurate pe
plan tactic ca o grupare tacticd, cu elemente de sustinere, inclusiv in ceea ce priveste transportul si
logistica, capabile sd intreprindd, in termen de 5 pand la 30 de zile, misiunile mentionate la
articolul 43 din Tratatul privind Uniunea Europeand, in special pentru a rdspunde la solicitdrile
Organizatiei Natiunilor Unite, care pot fi mentinute pentru o perioadd initiald de 30 de zile, cu
posibilitatea prelungirii pand la cel putin 120 de zile.

Articolul 2

Statele membre care participa la cooperarea structuratd permanentd se angajeazd, in vederea atingerii
obiectivelor stabilite la articolul 1:

(@) sd coopereze, incd de la intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona, in vederea atingerii
obiectivelor stabilite privind nivelul cheltuielilor de investitii in materie de echipamente de aparare
si sd reexamineze cu regularitate aceste obiective din perspectiva mediului de securitate si a
responsabilitdtilor internationale ale Uniuni;

(b) sd isi uniformizeze, in mdsura posibilului, mijloacele de aparare, in special prin armonizarea
identificarii necesitatilor militare, prin punerea in comun si, dupd caz, prin specializarea
mijloacelor si capacitatilor de apdrare, precum si prin incurajarea cooperdrii in domeniul formarii
si al logisticii;

(c) sd adopte mdsuri concrete pentru sporirea disponibilitatii, a interoperabilitatii, a flexibilitatii si a
capacitdtii de desfisurare a fortelor, in special prin identificarea unor obiective comune in materie
de proiectare a fortelor, inclusiv prin reexaminarea eventuald a procedurilor de decizie nationale;

(d) sd coopereze pentru a se asigura adoptarea masurilor necesare pentru acoperirea, inclusiv prin
abordari multinationale si fird a aduce atingere angajamentelor referitoare la acestea, luate in
cadrul Organizatiei Tratatului Atlanticului de Nord, a lacunelor constatate in cadrul ,Mecanismului
de dezvoltare a capacitatilor”;
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(e) sd participe, dupd caz, la dezvoltarea de programe comune sau europene de echipamente majore
in cadrul Agentiei Europene pentru Apdrare.

Articolul 3

Agentia Europeand de Apdrare contribuie la evaluarea periodica a contributiilor statelor membre
participante in materie de capacitdti, in special a contributiilor furnizate in functie de criteriile stabilite,
intre altele, in temeiul articolului 2 si elaboreazd un raport in acest sens, cel putin o datd pe an.
Evaluarea poate constitui baza recomandarilor si a deciziilor Consiliului, adoptate in conformitate cu
articolul 46 din Tratatul privind Uniunea Europeana.
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PROTOCOLUL (nr. 11)

PRIVIND ARTICOLUL 42 DIN TRATATUL PRIVIND
UNIUNEA EUROPEANA

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

LUAND IN CONSIDERARE necesitatea aplicdrii depline a dispozitiilor articolului 42 alineatul (2) din
Tratatul privind Uniunea Europeand;

CONSIDERAND cd politica Uniunii in conformitate cu articolul 42 nu trebuie sa aducd atingere
caracterului specific al politicii de securitate §i de aparare a anumitor state membre, ci trebuie sd
respecte obligatiile care decurg din Tratatul Atlanticului de Nord pentru anumite state membre care
considera cd apdrarea comund se realizeaza in cadrul NATO si cd aceasta trebuie s fie compatibild cu
politica comund de securitate si aparare adoptatd in cadrul respectiv;

AU CONVENIT cu privire la urmadtoarele dispozitii care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Uniunea Europeand, in colaborare cu Uniunea Europei Occidentale, elaboreazd acorduri in vederea
consolidarii cooperdrii dintre ele.
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PROTOCOLUL (nr. 12)

PRIVIND PROCEDURA APLICABILA DEFICITELOR
EXCESIVE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

DORIND s stabileasca normele de procedura privind deficitele excesive mentionate la articolul 126 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

AU CONVENIT cu privire la urmitoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Articolul 1

Valorile de referintd mentionate la articolul 126 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene sunt urmatoarele:

— 3 % pentru raportul dintre deficitul public prevazut sau realizat si produsul intern brut la preturile
pietei;

— 60 % pentru raportul dintre datoria publica si produsul intern brut la preturile pietei.

Articolul 2

in articolul 126 din tratatul mentionat si in prezentul protocol:

— ,public” inseamnd ceea ce se referd la administratia publicd, adicd administratiile centrale,
autoritdtile regionale sau locale si fondurile de securitate sociald, cu exceptia operatiunilor
comerciale, definite in Sistemul european al conturilor economice integrate;

— ,deficit” inseamnd necesarul net de finantare, definit in Sistemul european al conturilor economice
integrate;

— investitie” inseamnd formarea brutd de capital fix, definitd in Sistemul european al conturilor
economice integrate;

— ,datorie” inseamnd totalul datoriilor brute, la valoarea lor nominald, la sfarsitul anului si
consolidate in cadrul sectoarelor administratiei publice, definit la prima liniuta.
Articolul 3

Pentru a asigura eficacitatea procedurii privind deficitele excesive, in conformitate cu aceastd procedurd
guvernele statelor membre sunt rdspunzatoare pentru deficitele administratiei publice, definitd in
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articolul 2 prima liniutd. Statele membre vegheaza ca procedurile nationale din domeniul bugetar sa le
permitd sd-si indeplineascd obligatiile care le revin in aceastd privintd in temeiul tratatelor. Statele
membre adreseazd Comisiei notificdri prompte si periodice privind deficitele lor previzute si realizate,
precum si nivelul datoriilor lor.

Articolul 4

Datele statistice utilizate pentru aplicarea prezentului protocol sunt furnizate de Comisie.
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PROTOCOLUL (nr. 13)
PRIVIND CRITERIILE DE CONVERGENTA

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

DORIND s stabileascd normele de aplicare a criteriilor de convergenta care trebuie s orienteze Uniunea
in deciziile sale de a pune capat derogarilor statelor membre care fac obiectul unei derogari mentionate
la articolul 140 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

AU CONVENIT cu privire la urmitoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Articolul 1

Criteriul stabilitatii preturilor, mentionat la articolul 140 alineatul (1) prima liniutd din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene inseamnd cd un stat membru are o stabilitate durabild a nivelului
preturilor si o ratd medie a inflatiei, in cursul unei perioade de un an inaintea examindrii, care nu poate
depdsi cu mai mult de 1,5 % rata inflatiei a cel mult trei state membre care au inregistrat cele mai bune
rezultate in domeniul stabilitdtii preturilor. Inflatia se calculeazd cu ajutorul indicelui preturilor de
consum pe o bazd comparabild, tinind seama de diferentele dintre definitiile nationale.

Articolul 2

Criteriul situatiei finantelor publice, mentionat la articolul 140 alineatul (1) a doua liniutd din tratatul
mentionat inseamnd cd, in momentul examindrii, un stat membru nu face obiectul unei decizii a
Consiliului mentionata la articolul 126 alineatul (6) din tratatul mentionat, privind existenta unui
deficit excesiv in statul membru respectiv.

Articolul 3

Criteriul de participare la mecanismul cursului de schimb al Sistemului Monetar European, mentionat
la articolul 140 alineatul (1) a treia liniutd din tratatul mentionat, inseamnd cd un stat membru a
respectat marjele normale de fluctuatie prevazute de mecanismul cursului de schimb al Sistemului
Monetar European, frd sd cunoasca tensiuni grave cel putin pe parcursul ultimilor doi ani dinaintea
examindrii. In special, statul membru nu a devalorizat din proprie initiativd cursul de schimb central
bilateral al monedei sale in raport cu euro pentru aceeasi perioada.

Articolul 4
Criteriul de convergentd al ratelor dobanzilor mentionat la articolul 140 alineatul (1) a patra liniutd din

tratatul mentionat, in cursul unei perioade de un an inaintea examindrii, inseamna ca un stat membru a
avut o ratd a dobanzii nominald medie pe termen lung care nu poate depdsi cu mai mult de 2 % pe
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aceea a cel mult trei state membre care au inregistrat cele mai bune rezultate in domeniul stabilitatii
preturilor. Ratele dobanzilor sunt calculate pe baza obligatiunilor de stat pe termen lung sau a unor
titluri comparabile, tinind seama de diferentele dintre definitiile nationale.

Articolul 5

Datele statistice utilizate pentru aplicarea prezentului protocol sunt furnizate de Comisie.

Articolul 6

Consiliul, hotdrand in unanimitate la propunerea Comisiei si dupd consultarea Parlamentului
European, a BCE, precum si a Comitetului Economic si Financiar, adoptd dispozitiile corespunzitoare
pentru a preciza in detaliu criteriile de convergentd mentionate la articolul 140 din tratatul mentionat,
care vor inlocui atunci prezentul protocol.
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PROTOCOLUL (nr. 14)
PRIVIND EUROGRUPUL

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

DORIND sd promoveze conditiile unei cresteri economice mai puternice in Uniunea Europeand i, in
acest scop, sd dezvolte o cooperare din ce in ce mai stransd intre politicile economice din zona euro;

CONSTIENTE de necesitatea prevederii unor dispozitii specifice pentru un dialog sustinut intre statele
membre a cdror moneda este euro, agteptﬁnd ca euro si devind moneda tuturor statelor membre ale
Uniunii,

AU CONVENIT cu privire la dispozitiile urmatoare, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Articolul 1

Ministrii statelor membre a ciror monedi este euro se intilnesc in reuniuni informale. Reuniunile au
loc, in mdsura necesard, pentru a se discuta chestiuni legate de responsabilitdtile specifice care le revin
in ceea ce priveste moneda unicd. Comisia participd la reuniuni. Banca Centrald Europeand este invitata
sd participe la aceste reuniuni, care sunt pregatite de reprezentantii ministrilor responsabili cu finantele
statelor membre a cdror moneda este euro, precum si de reprezentantii Comisiei.

Articolul 2

Ministrii statelor membre a caror moneda este euro aleg un presedinte pentru doi ani si jumatate,
hotdrand cu majoritatea statelor membre in cauza.
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PROTOCOLUL (nr. 15)

PRIVIND UNELE DISPOZITII REFERITOARE LA
REGATUL UNIT AL MARII BRITANII SI IRLANDEI DE
NORD

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

RECUNOSCAND cd Regatul Unit nu este obligat si nu s-a angajat sd adopte moneda euro, fird o decizie
speciald in acest sens a guvernului si a parlamentului sdu;

AVAND IN VEDERE cd, la 16 octombrie 1996 si la 30 octombrie 1997, Guvernul Regatului Unit a
notificat Consiliului intentia sa de a nu participa la a treia etapd a Uniunii economice si monetare;

LUAND ACT de faptul ca guvernul Regatului Unit are obiceiul sd-si finanteze imprumuturile prin
vanzarea de titluri de creanta catre sectorul privat;

AU CONVENIT cu privire la urmadtoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

1. Regatul Unit nu este obligat sd adopte moneda euro, cu exceptia cazului in care notificad Consiliului
intentia sa de a face acest lucru.

2. Punctele 3-8 si 10 se aplicd Regatului Unit, avind in vedere notificarea efectuatd de guvernul siu
Consiliului la 16 octombrie 1996 si la 30 octombrie 1997.

3. Regatul Unit isi pastreaza competentele in domeniul politicii monetare in conformitate cu dreptul
intern.

4. Articolul 119 al doilea paragraf, articolul 126 alineatele (1), (9) si (11), articolul 127 aline-
atele (1)—(5), articolul 128, articolele 130, 131, 132 si 133, 138 si 140 alineatul (3), articolul 219,
articolul 282 alineatul (2), cu exceptia primei si ultimei teze, articolul 282 alineatul (5) si articolul 283
din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene nu se aplicd Regatului Unit. De asemenea, nu se
aplicd articolul 121 alineatul (2) din tratatul amintit, in ceea ce priveste adoptarea de citre parti a
orientdrilor generale ale politicilor economice care privesc zona euro in general. In aceste dispoziti,
referirile la Uniune si la statele membre nu includ Regatul Unit, iar referirile la bancile centrale
nationale nu includ Banca Angliei.

5. Regatul Unit face eforturi sa evite un deficit public excesiv.

Articolele 143 si 144 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene continud si se aplice
Regatului Unit. Articolul 134 alineatul (4) si articolul 142 se aplicd Regatului Unit ca §i cum acesta ar
face obiectul unei derogari.
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6. Drepturile de vot ale Regatului Unit se suspendd in ceea ce priveste actele Consiliului mentionate la
articolele enumerate la punctul 4 si in cazurile prevazute la articolul 139 alineatul (4) primul paragraf
din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene. In acest scop, se aplicd articolul 139 alineatul (4) al
doilea paragraf din tratatul mentionat.

Regatul Unit nu are dreptul de a participa la numirea presedintelui, vicepresedintelui si a celorlalti
membri ai Comitetului executiv al BCE, mentionata la articolul 283 alineatul (2) doilea paragraf din
tratatul mentionat.

7. Articolele 3, 4, 6,7,9.2,10.1,10.3,11.2, 12.1, 14, 16, 18, 19, 20, 22, 23, 26, 27, 30, 31, 32, 33,
34 si 49 din Protocolul privind Statutul Sistemului European al Bancilor Centrale si al Bancii Centrale
Europene (,Statutul”) nu se aplicd Regatului Unit.

In aceste articole, referirile la Uniune sau la statele membre nu includ Regatul Unit, iar referirile la
bancile centrale nationale sau la actionari nu includ Banca Angliei.

Referirile din articolele 10.3 si 30.2 din Statut la ,capitalul subscris al BCE” nu includ capitalul subscris
de Banca Angliei.

8. Articolul 141 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si articolele 43-47
din Statut se aplicd, fie cd un stat membru face sau nu obiectul unei derogari, sub rezerva urmatoarelor
modificari:

(a) 1in articolul 43, referirile la misiunile BCE si IME vizeazd misiunile care mai trebuie indeplinite
dupd introducerea monedei euro datoritd unei eventuale decizii a Regatului Unit de a nu adopta
moneda euro;

(b) in plus fatd de misiunile mentionate la articolul 46, BCE indeplineste o functie de consiliere si
asistentd in pregatirea oricdrei decizii pe care Consiliul ar putea fi obligat si o ia in privinta
Regatului Unit, in conformitate cu dispozitiile punctului 9 literele (a) si (c);

(c) Banca Angliei varsa contributia sa la capitalul BCE cu titlu de participare la cheltuielile acesteia de
functionare, pe aceeasi bazd ca si bancile centrale nationale ale statelor membre care fac obiectul
unei derogari.

9. Regatul Unit poate notifica in orice moment Consiliului intentia sa de a adopta moneda euro. In
acest caz:

(a) Regatul Unit are dreptul sa adopte moneda euro, in cazul in care indeplineste conditiile necesare.
Consiliul, hotarand la cererea Regatului Unit, in conditiile si in conformitate cu procedura stabilite
in articolul 140 alineatul (1) si (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, decide dacd
Regatul Unit indeplineste conditiile necesare;

(b) Banca Angliei varsa partea sa de capitalul subscris si transferd la BCE active din rezervele valutare si
contribuie la rezervele BCE pe aceeasi bazd ca si banca centrald nationald a unui stat membru
pentru care derogarea a luat sfarsit;
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(c) Consiliul, hotdrand in conditiile si in conformitate cu procedura stabilite in articolul 140 alineatul
(3) din tratatul mentionat, adoptd orice alta decizie necesard pentru a permite Regatului Unit sa
adopte moneda euro.

In cazul in care Regatul Unit adoptd moneda euro in conformitate cu dispozitiile prezentului punct,
punctele 3 — 8 inceteaza sa se aplice.

10. Prin derogare de la articolul 123 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si de la
articolul 21.1 din Statut, guvernul Regatului Unit isi poate pastra linia de credit ,Ways and Means” de
care dispune la Banca Angliei, in cazul in care si atat timp cat Regatul Unit nu adoptd moneda euro.
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PROTOCOLUL (nr. 16)

PRIVIND ANUMITE DISPOZITII PRIVIND
DANEMARCA

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

AVAND IN VEDERE Constitutia Danemarcei care contine dispozitii care ar putea face necesard organizarea
in Danemarca a unui referendum inainte ca acest stat s renunte la derogarea sa,

AVAND iIN VEDERE ¢4, la 3 noiembrie 1993, Guvernul Danemarcei a notificat Consiliului intentia sa de a
nu participa la cea de-a treia etapd a Uniunii economice §i monetare,

AU CONVENIT cu privire la urmatoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

1. Danemarca beneficiazd de o derogare, avand in vedere notificarea efectuatd Consiliului de citre
Guvernul Danemarcei la 3 noiembrie 1993. Efectul acestei derogari este cd toate articolele si toate

dispozitiile tratatelor si Statutului SEBC si al BCE care se referd la o derogare se aplicd Danemarcei.

2. Procedura mentionatd la articolul 140 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene pentru a
pune capdt derogdrii este initiatd numai la cererea Danemarcei.

3. In cazul in care se pune capdt derogdrii, dispozitiile prezentului protocol inceteazd sd se aplice.
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PROTOCOLUL (nr. 17)
PRIVIND DANEMARCA

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,
DORIND sd reglementeze anumite probleme speciale care privesc Danemarca,

AU CONVENIT cu privire la urmdtoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Dispozitiile articolului 14 din Protocolul privind Statutul Sistemului European al Bancilor Centrale si al
Bancii Centrale Europene nu aduc atingere dreptului Bancii Nationale a Danemarcei de a-si indeplini
sarcinile pe care si le asumd in prezent cu privire la teritoriile Regatului Danemarcei care nu fac parte
din Uniune.
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PROTOCOLUL (nr. 18)
PRIVIND FRANTA

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,
DORIND sd tind seama de un element special referitor la Franta,
AU CONVENIT cu privire la urmatoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea

Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Franta isi va pastra privilegiul de a emite monede in Noua Caledonie, in Polinezia Franceza si in Insulele
Wallis si Furtuna, in conformitate cu metodele stabilite de legislatia sa interna si va fi singura
imputernicitd sd determine paritatea francului CFP.
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PROTOCOLUL (nr. 19)

PRIVIND ACQUIS-UL SCHENGEN INTEGRAT IN
CADRUL UNIUNII EUROPENE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

CONSTATAND faptul cd acordurile privind eliminarea treptatd a controalelor la frontierele comune,
semnate de unele state membre ale Uniunii Europene la Schengen, la 14 iunie 1985 si, respectiv, la
19 iunie 1990, precum si acordurile conexe si normele adoptate in temeiul acordurilor mentionate, au
fost integrate in cadrul Uniunii Europene prin Tratatul de la Amsterdam din 2 octombrie 1997;

DORIND s pastreze acquis-ul Schengen, cu toate modificdrile si completdrile de la intrarea in vigoare a
Tratatului de la Amsterdam, si sd il dezvolte astfel incat sd contribuie la indeplinirea obiectivului de a
oferi cetdtenilor Uniunii un spatiu de libertate, securitate si justitie fard frontiere interne;

TINAND CONT de pozitia speciald a Danemarcei;

TINAND CONT de faptul cd Irlanda si Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord nu participd la
toate prevederile acquis-ului Schengen; cd ar trebui, cu toate acestea, sd se prevada dispozitii care sa
permitd acestor state sd accepte, total sau partial, alte prevederi ale acestui acquis;

RECUNOSCAND ci este necesar, in consecintd, sa se recurgd la dispozitiile tratatelor privind cooperarea
consolidata intre unele state membre;

TINAND CONT de necesitatea de a mentine relatii privilegiate cu Republica Islanda si cu Regatul
Norvegiei, intrucat aceste doud state, precum si statele membre nordice ale Uniunii Europene trebuie sa
respecte dispozitiile Uniunii nordice a pasapoartelor;

AU CONVENIT cu privire la urmadtoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Articolul 1

Regatul Belgiei, Republica Bulgaria, Republica Cehd, Regatul Danemarcei, Republica Federala
Germania, Republica Estonia, Republica Elend, Regatul Spaniei, Republica Franceza, Republica Italiand,
Republica Cipru, Republica Letonia, Republica Lituania, Marele Ducat al Luxemburgului, Republica
Ungard, Republica Malta, Regatul Tarilor de Jos, Republica Austria, Republica Polond, Republica
Portugheza, Romania, Republica Slovenia, Republica Slovacd, Republica Finlanda si Regatul Suediei
sunt autorizate sd pund bazele unei colabordri consolidate in domeniile care intrd sub incidenta
dispozitiilor prevazute de Consiliu, care alcatuiesc acquis-ul Schengen. Aceastd cooperare se realizeaza
in cadrul juridic si institutional al Uniunii Europene si cu respectarea dispozitiilor aplicabile din tratate.
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Articolul 2

Acquis-ul Schengen se aplicd statelor membre mentionate la articolul 1, fird a aduce atingere
articolului 3 din Actul de aderare din 16 aprilie 2003 si articolului 4 din Actul de aderare din 25 aprilie
2005. Consiliul se substituie Comitetului executiv infiintat prin acordurile de la Schengen.

Articolul 3

Participarea Danemarcei la adoptarea masurilor care constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen,
precum si punerea in aplicare a masurilor respective in Danemarca, sunt reglementate de dispozitiile
incidente prevazute in Protocolul privind pozitia Danemarcei.

Articolul 4

Irlanda si Regatul Unit al Marii Britanii i Irlandei de Nord pot solicita in orice moment sd participe la
toate sau la unele din dispozitiile acquis-ului respectiv.

Consiliul decide la cererea unanimitatii membrilor sdi mentionati la articolul 1 si a reprezentantului
guvernului statului respectiv.

Articolul 5

(1) Propunerile si initiativele care constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen intrd sub
incidenta dispozitiilor relevante din tratate.

In acest context, in cazul in care Irlanda sau Regatul Unit nu a notificat in scris Consiliului, intr-un
termen rezonabil, intentia sa de a participa, autorizarea prevazutd la articolul 329 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene se considerad a fi fost acordata statelor membre prevazute la articolul 1,
precum si Irlandei sau Regatului Unit, dacd oricare dintre aceste doud state doreste sd participe la
domeniile de cooperare respective.

(2) Chiar dacd se considerd, in conformitate cu o decizie in temeiul articolului 4, cd Irlanda sau
Regatul Unit a procedat la o notificare, statul respectiv poate sd notifice in scris Consiliului, in termen
de trei luni, faptul cd nu doreste s3 participe la propunerea sau initiativa respectiva. In acest caz, Irlanda
sau Regatul Unit nu participd la adoptarea respectivei propuneri sau initiative. Incepand cu data ultimei
notificari, procedura de adoptare a masurii care constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen se
suspenda pana la terminarea procedurii prevazute la alineatele (3) sau (4) sau pana la retragerea acelei
notificari in orice moment pe durata acestei proceduri.

(3) Pentru statul membru care a procedat la notificarea prevazutd la alineatul (2), orice decizie
adoptatd de Consiliu in temeiul articolului 4 inceteazd sd se aplice, de la data intrdrii in vigoare a
mdsurii propuse, in masura consideratd necesard de Consiliu si in conditiile ce urmeaza sa fie stabilite
printr-o decizie a Consiliului, hotardnd cu majoritate calificatd, la propunerea Comisiei. Aceastd decizie
este adoptatd in conformitate cu urmatoarele criterii: Consiliul incearcd s mentind participarea cat mai
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largd a statului membru vizat fird a afecta grav functionarea practica a diverselor parti ale acquis-ului
Schengen, respectand, totodata, coerenta lor. Comisia isi prezintd propunerea cit mai curdnd posibil
dupd notificarea previzutd la alineatul (2). Dacd acest lucru este necesar, dupd intrunirea a doud
reuniuni succesive, Consiliul hotaraste in termen de patru luni de la data propunerii Comisiei.

(4) In cazul in care, la expirarea perioadei de patru luni, Consiliul nu a adoptat o decizie, orice stat
membru poate solicita, de indat, ca respectiva chestiune si fie inaintatd Consiliului European. In acest
caz, in cadrul urmadtoarei sale reuniuni, Consiliul European, hotdrdnd cu majoritate calificatd, la
propunerea Comisiei, adoptd o decizie in conformitate cu criteriile mentionate la alineatul (3).

(5) In cazul in care, pana la incheierea procedurii previzute la alineatele (3) sau (4), Consiliul sau,
dupd caz, Consiliul European nu a adoptat o decizie, suspendarea procedurii de adoptare a masurii care
constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen inceteazd. Dacd mdsura mentionata anterior se adoptd
ulterior, orice decizie a Consiliului, adoptata in conformitate cu articolul 4, nu se mai aplicd, incepand
cu data intrdrii in vigoare a masurii respective, statului membru vizat, in masura stabilitd de Comisie si
conform conditiilor stabilite de aceasta, cu exceptia cazului in care statul membru respectiv isi retrage
notificarea prevdzutd la alineatul (2) inainte de adoptarea masurii. Comisia hotaraste pana la data
adoptdrii masurii. La adoptarea deciziei sale, Comisia respecta criteriile mentionate la alineatul (3).

Articolul 6

Republica Islanda si Regatul Norvegiei sunt asociate la punerea in aplicare a acquis-ului Schengen si la
dezvoltarea in continuare a acestuia. In acest scop se previd proceduri corespunzitoare in cuprinsul
unui acord cu statele respective, incheiat de Consiliu, care hotdrdste cu unanimitatea membrilor
mentionati la articolul 1. Un astfel de acord trebuie sd contind dispozitii cu privire la contributia
Islandei si a Norvegiei la orice consecintd financiard care decurge din punerea in aplicare a prezentului
protocol.

Consiliul, hotarand in unanimitate, incheie un acord separat cu Islanda si Norvegia pentru stabilirea
drepturilor si obligatiilor intre Irlanda si Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord, pe de o parte,
si Islanda si Norvegia, pe de alta parte, in domeniile acquis-ului Schengen care se aplica acestor state.

Articolul 7

In vederea negocierilor pentru aderarea a noi state membre la Uniunea Europeand, acquis-ul Schengen
si celelalte masuri luate de catre institutii in domeniul de aplicare a acestuia sunt considerate ca acquis
care trebuie sd fie acceptat in intregime de citre toate statele candidate la aderare.
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PROTOCOLUL (nr. 20)

PRIVIND APLICAREA ANUMITOR ASPECTE ALE
ARTICOLULUI 26 DIN TRATATUL PRIVIND
FUNCTIONAREA UNIUNII EUROPENE iN REGATUL
UNIT SI IN IRLANDA

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,
DORIND sd clarifice anumite aspecte referitoare la Regatul Unit si Irlanda,

LUAND IN CONSIDERARE existenta, de mai multi ani, a unor acorduri speciale intre Regatul Unit si Irlanda
privind célatoriile,

AU CONVENIT cu privire la urmatoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Articolul 1

Sub rezerva articolelor 26 si 77 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, a oricdrei alte
dispozitii din tratatul respectiv sau din Tratatul privind Uniunea Europeand, a oricarei masuri adoptate
in temeiul acestor tratate sau a oricdrui acord international incheiat de citre Uniune sau de citre
Uniune si statele membre cu una sau mai multe tari terte, Regatul Unit are dreptul sa exercite, la
frontierele cu celelalte state membre, controalele pe care le considerd necesare asupra persoanelor care
doresc sd intre pe teritoriul sdu, pentru:

(a) a verifica daca cetdtenii statelor membre sau persoanele aflate in intretinerea acestora care exercitd
drepturi conferite de dreptul Uniunii, precum si cetdtenii altor state cdrora le-au fost conferite
astfel de drepturi printr-un acord care este obligatoriu pentru Regatul Unit, au drept de intrare pe
teritoriul Regatului Unit; si

(b) a decide sa acorde sau sd nu acorde altor persoane permisiunea de a intra pe teritoriul Regatului
Unit.

Articolele 26 si 77 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, orice altd dispozitie din
prezentul tratat sau din Tratatul privind Uniunea Europeand sau orice masurd adoptatd in aplicarea
tratatelor respective nu aduce in nici un fel atingere drepturilor Regatului Unit de a institui sau de a
exercita astfel de controale. Trimiterile la Regatul Unit in prezentul articol includ teritoriile ale caror
relatii externe se afld sub incidenta responsabilitdtii Regatului Unit.

Articolul 2
Regatul Unit si Irlanda pot continua sd incheie intre ele acorduri privind circulatia persoanelor pe

teritoriile lor (,zona comund de célatorie”), respectind pe deplin drepturile persoanelor prevazute la
articolul 1 primul paragraf litera (a) din prezentul protocol. In consecintd, atat timp cat aceste acorduri



C 115/294 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 9.5.2008

sunt in vigoare, dispozitiile articolului 1 din prezentul protocol se aplicd Irlandei in aceleasi conditii ca
si Regatului Unit. Articolele 26 si 77 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, orice altd
dispozitie din prezentul tratat sau din Tratatul privind Uniunea Europeand, mentionate anterior, sau
orice masurd adoptatd in temeiul acestora nu aduc nici o atingere acordurilor respective.

Articolul 3

Celelalte state membre au dreptul sd exercite astfel de controale la frontierele nationale sau la orice
punct de intrare pe teritoriul lor, asupra persoanelor care incearca si intre pe teritoriul lor venind din
Regatul Unit, sau din orice alt teritoriu ale cdrui relatii externe se afld sub incidenta responsabilitatii
Regatului Unit in scopurile enuntate la articolul 1 din prezentul protocol, in masura in care dispozitiile
articolului 1 din prezentul protocol se aplicd tarii respective.

Articolele 26 si 77 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, orice altd dispozitie din
prezentul tratat sau din Tratatul privind Uniunea Europeand sau orice masurd adoptatd in temeiul
acestora nu aduce nici o atingere dreptului celorlalte state membre de a institui sau exercita astfel de
controale.
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PROTOCOLUL (nr. 21)

PRIVIND POZITIA REGATULUI UNIT SI A IRLANDEI
CU PRIVIRE LA SPATIUL DE LIBERTATE,
SECURITATE $I JUSTITIE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,
DORIND sd clarifice anumite chestiuni privind Regatul Unit si Irlanda,

LUAND IN CONSIDERARE protocolul privind aplicarea anumitor aspecte ale articolului 26 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene in Regatul Unit si in Irlanda,

AU CONVENIT cu privire la urmatoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Articolul 1

Sub rezerva articolului 3, Regatul Unit si Irlanda nu participa la adoptarea de catre Consiliu a masurilor
propuse care intrd sub incidenta partii a treia titlul V din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene. Pentru deciziile pe care Consiliul trebuie si le adopte in unanimitate este necesard
unanimitatea membrilor Consiliului, cu exceptia reprezentantilor guvernelor Regatului Unit si Irlandei.

In intelesul prezentului articol, majoritatea calificati se defineste in conformitate cu articolul 238
alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

Articolul 2

{n temeiul articolului 1 si sub rezerva articolelor 3, 4 si 6, nici una dintre dispozitiile partii a treia titlul
V din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, nici o masurd adoptatd in temeiul titlului
respectiv, nici o dispozitie din acordurile internationale incheiate de Uniune in temeiul titlului respectiv
si nici o hotdrare a Curtii de Justitie a Uniunii Europene de interpretare a dispozitiilor sau masurilor
respective, nu este obligatorie pentru Regatul Unit sau pentru Irlanda sau nu se aplicd in acestora.
Dispozitiile, masurile sau hotdrarile respective nu aduc atingere competentelor, drepturilor si
obligatiilor statelor mentionate. Dispozitiile, masurile sau hotdrarile respective nu aduc nici o
modificare nici acquis-ului comunitar, nici acquis-ului Uniunii si nu fac parte din dreptul Uniunii astfel
cum acestea se aplicd in Regatul Unit si in Irlanda.

Articolul 3

(1) Regatul Unit sau Irlanda pot sd notifice in scris presedintelui Consiliului, in termen de trei luni
de la prezentarea catre Consiliu a unei propuneri sau a unei initiative in temeiul partii a treia titlul V din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, intentia sa de a participa la adoptarea si la aplicarea
masurii propuse, in urma careia statul respectiv este indreptatit la aceasta.
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Pentru deciziile pe care Consiliul trebuie sa le adopte in unanimitate este necesard unanimitatea
membrilor Consiliului, cu exceptia membrului care nu a efectuat o astfel de notificare. O masurd
adoptatd in conformitate cu prezentul paragraf este obligatorie pentru toate statele membre care au
participat la adoptarea sa.

Masurile adoptate in temeiul articolului 70 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene stabilesc
conditiile participarii Regatului Unit si a Irlandei la evaludrile privind domeniile aflate sub incidenta
partii a treia titlul V din tratatul mentionat.

In intelesul prezentului articol, majoritatea calificatd se defineste in conformitate cu articolul 238
alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

(2) In cazul in care, 0 misurd mentionatd la alineatul (1) nu se poate adopta cu participarea
Regatului Unit sau a Irlandei, intr-un termen rezonabil, Consiliul poate adopta aceastd masurd in
conformitate cu articolul 1, fard participarea Regatului Unit sau a Irlandei. In acest caz se aplicd
articolul 2.

Articolul 4

Regatul Unit sau Irlanda pot sd notifice Consiliului si Comisiei, in orice moment dupa adoptarea de
catre Consiliu a unei masuri in temeiul partii a treia titlul V din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, intentia sa de a accepta misura respectivi. In acest caz, se aplici mutatis mutandis procedura
prevazutd la articolul 331 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

Articolul 4a

(1) In ceea ce priveste Regatul Unit si Irlanda, prevederile prezentului protocol se aplicd, de
asemenea, masurilor propuse sau adoptate in temeiul partii a treia titlul V din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, care modificd o masura existentd care este obligatorie pentru acestea.

(2) Cu toate acestea, in cazul in care Consiliul, hotirand la propunerea Comisiei, decide cad
neparticiparea Regatului Unit sau a Irlandei la versiunea modificatd a unei mdsuri existente face ca
respectiva masurd sd devind inaplicabild pentru alte state membre sau pentru Uniune, acesta poate
solicita Regatului Unit sau Irlandei sd procedeze la o notificare in conformitate cu articolul 3 sau 4. In
intelesul articolului 3, un nou termen de doud luni incepe sa curga de la data adoptarii de citre Consiliu
a unei astfel de decizii.

Dacd, la expirarea termenului de doud luni de la data deciziei Consiliului, Regatul Unit sau Irlanda nu a
procedat la o notificare in conformitate cu articolul 3 sau 4, masura existentd nu mai este obligatorie
pentru acestea si nu se mai aplicd acestora, cu exceptia cazului in care, inainte de intrarea in vigoare a
madsurii de modificare, respectivul stat membru a procedat la o notificare in conformitate cu articolul 4.
Aceste efecte se produc de la data intrdrii in vigoare a masurii de modificare sau de la data expirarii
termenului de doud luni, daci aceastd datd este ulterioara.
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In intelesul prezentului alineat, dupa dezbaterea tuturor aspectelor chestiunii, Consiliul hotiriste cu
majoritatea calificatd a membrilor sdi, reprezentand statele membre care au participd sau au participat
la adoptarea masurii de modificare. Majoritatea calificatd a Consiliului se defineste in conformitate cu
articolul 238 alineatul (3) litera (a) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

(3) Consiliul, hotdrand cu majoritate calificatd la propunerea Comisiei, poate decide de asemenea
ca Regatul Unit sau Irlanda sd suporte, dupd caz, consecintele financiare directe care decurg in mod
necesar si inevitabil din incetarea participdrii sale la masura existenta.

(4) Prezentul articol nu aduce atingere articolului 4.

Articolul 5

Un stat membru pentru care nu este obligatorie o masurd adoptata in temeiul partii a treia titlul V din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene nu suportd consecintele financiare ale mdsurii
respective, altele decat cheltuielile administrative care revin institutiilor, cu exceptia cazului in care
Consiliul, hotdrand cu unanimitatea membrilor sdi si dupd consultarea Parlamentului European, nu

decide altfel.

Articolul 6

Atunci cind, in cazurile mentionate in prezentul protocol, pentru Regatul Unit sau Irlanda este
obligatorie 0 masurd adoptatd de Consiliu in temeiul partii a treia titlul V din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, statului respectiv i se aplicd, in ceea ce priveste masura in discutie,
dispozitiile incidente ale tratatelor.

Articolul 6a

Regatul Unit sau Irlanda nu va fi obligatd sd aplice normele stabilite in temeiul articolului 16 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene referitoare la prelucrarea datelor cu caracter personal
de citre statele membre in exercitarea activitatilor aflate sub incidenta domeniului de aplicare a partii a
treia titlul V capitolul 4 sau 5 din tratatul mentionat, atat timp cat Regatul Unit sau Irlanda nu este
obligatd sa aplice normele Uniunii privind formele de cooperare judiciard in materie penald sau de
cooperare politieneascd care necesitd respectarea dispozitiilor stabilite in temeiul articolului 16.

Articolul 7
Articolele 3, 4 si 4a se interpreteazd fird a aduce atingere Protocolului privind acquis-ul Schengen

integrat in cadrul Uniunii Europene.

Articolul 8

Irlanda poate sd notifice in scris Consiliului intentia sa de a nu se mai afla sub incidenta dispozitiilor
prezentului protocol. In acest caz, Irlandei i se aplica dispozitiile obisnuite din tratate.
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Articolul 9

In ceea ce priveste Irlanda, prezentul protocol nu se aplici articolului 75 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene.
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PROTOCOLUL (nr. 22)
PRIVIND POZITIA DANEMARCEI

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

REAMINTIND decizia sefilor de stat sau de guvern, reuniti in cadrul Consiliului European la Edinburgh, la
12 decembrie 1992, referitoare la anumite probleme invocate de Danemarca in legaturd cu Tratatul
privind Uniunea Europeand,

LUAND ACT de pozitia Danemarcei in ceea ce priveste cetdtenia, Uniunea economicd si monetard,
politica de apdrare, justitia si afacerile interne, enuntatd in decizia de la Edinburgh,

CONSTIENTE de faptul c¢d mentinerea in cadrul tratatelor a unui regim juridic datand de la decizia de la
Edinburgh va restrdnge in mod considerabil participarea Danemarcei in domenii de cooperare
importante ale Uniunii i ca ar fi in interesul Uniunii sd se asigure integritatea acquis-ului in domeniul
libertatii, securitatii si justitiei,

DORIND, asadar, sd instituie un cadru juridic care sd ofere Danemarcei posibilitatea de a participa la
adoptarea unor masuri propuse in temeiul titlului V din partea a treia a Tratatului privind functionarea
Uniunii Europene si salutind intentia Danemarcei de a se prevala de aceastd posibilitate cand acest
lucru va fi posibil in conformitate cu cerintele sale constitutionale,

LUAND NOTA de faptul cd Danemarca nu se va opune ca celelalte state membre sd continue dezvoltarea
cooperdrii lor in ceea ce priveste masurile pe care aceasta nu este obligatd sd le respecte,

AVAND IN VEDERE articolul 3 din Protocolul privind acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii
Europene,

AU CONVENIT cu privire la urmatoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

PARTEA 1

Articolul 1

Danemarca nu participd la adoptarea de cdtre Consiliu a masurilor propuse care intrd sub incidenta
partii a treia titlul V din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene. Pentru deciziile pe care
Consiliul trebuie sd le adopte in unanimitate este necesard unanimitatea membrilor Consiliului, cu
exceptia reprezentantului guvernului Danemarcei.

in intelesul prezentului articol, majoritatea calificatd se defineste in conformitate cu articolul 238
alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.
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Articolul 2

Niciuna dintre dispozitiile partii a treia titlul V din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
nicio masurd adoptatd in conformitate cu titlul mentionat, nicio dispozitie a unui acord international
incheiat de Uniune in conformitate cu titlul mentionat si nicio decizie a Curtii de Justitie a Uniunii
Europene de interpretare a oricdrei astfel de dispozitii sau mdsuri sau a oricdrei masuri modificate sau
modificabile in conformitate cu titlul mentionat nu este obligatorie pentru Danemarca si nu se aplicd in
Danemarca. Respectivele dispozitii, masuri sau decizii nu aduc in niciun fel atingere competentelor,
drepturilor si obligatiilor Danemarcei. Respectivele dispozitii, masuri sau decizii nu modificd in niciun
fel acquis-ul comunitar si nici pe cel al Uniunii si nu fac parte din dreptul Uniunii in forma in care se
aplicd Danemarcei. In mod deosebit, actele Uniunii in domeniul cooperdrii politienesti si al cooperdrii
judiciare in materie penald, adoptate inainte de intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona, care sunt
modificate, continud s fie obligatorii pentru Danemarca si sd se aplice in Danemarca, nemodificate.

Articolul 2a

Articolul 2 din prezentul protocol se aplicd, de asemenea, in privinta acelor norme stabilite in temeiul
articolului 16 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene referitor la prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre statele membre in exercitarea activitatilor care intrd sub incidenta domeniului
de aplicare al partii a treia titlul V capitolul 4 sau 5 din tratatul mentionat.

Articolul 3

Danemarca nu suportd consecintele financiare ale masurilor mentionate la articolul 1, altele decat
cheltuielile administrative care revin institutiilor.

Articolul 4

(1) in termen de sase luni de la adoptarea de citre Consiliul a unei misuri referitoare la o
propunere sau la o initiativd care urmdreste dezvoltarea acquis-ului Schengen si care se afld sub
incidenta prezentei parti, Danemarca decide cu privire la transpunerea masurii respective in legislatia sa
internd. In cazul in care decide si o transpund, mdsura respectivi va crea o obligatie de drept
international intre Danemarca si celelalte state membre pentru care respectiva masurd este obligatorie.

(2) In cazul in care Danemarca decide sd nu aplice o masurd a Consiliului mentionata la aline-
atul (1), statele membre pentru care respectiva masurd este obligatorie analizeazd impreund cu
Danemarca masurile adecvate care trebuie luate in acest caz.

PARTEA 1I

Articolul 5

In ceea ce priveste misurile adoptate de Consiliu in domeniul reglementat prin articolul 26 aline-
atul (1), articolul 42 si articolele 43-46 din Tratatul privind Uniunea Europeand, Danemarca nu
participa la elaborarea si la punerea in aplicare a deciziilor si actiunilor Uniunii care au implicatii in
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materie de apirare. In consecintd, Danemarca nu participd la adoptarea acestora. Danemarca nu se
opune ca celelalte state membre sd continue dezvoltarea cooperdrii lor in acest domeniu. Danemarca
nu este obligatd si contribuie la finantarea cheltuielilor operationale care decurg din mdsurile
respective, nici sd pund la dispozitia Uniunii capacitdti militare.

In cazul actelor pe care Consiliul este invitat sd le adopte in unanimitate, este necesard unanimitatea
membrilor Consiliului, cu exceptia reprezentantului guvernului danez.

in intelesul prezentului articol, majoritatea calificatd se defineste in conformitate cu articolul 238
alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

PARTEA 1II

Articolul 6

Articolele 1, 2 si 3 nu se aplicd masurilor prin care se stabilesc tarile terte ai caror resortisanti trebuie sa
posede o vizd la trecerea frontierelor externe ale statelor membre si nici masurilor privind instituirea
unui model tip de viza.

PARTEA IV

Articolul 7

In orice moment Danemarca poate, in conformitate cu cerintele sale constitutionale, si informeze
celelalte state membre ci nu mai doreste si se prevaleze integral sau partial de prezentul protocol. In
acest caz, Danemarca va aplica in intregime toate mdsurile incidente in vigoare la data respectiva care
sunt adoptate in cadrul Uniunii Europene.

Articolul 8

(1) Danemarca poate, in orice moment si fard sd aducd atingere articolului 7, in conformitate cu
cerintele sale constitutionale, sd notifice celorlalte state membre cd partea I cuprinde dispozitiile
prevazute in anexd, cu efect din prima zi a lunii urmatoare notificarii. In acest caz, articolele 5-8 se
renumeroteaza in consecinta.

(2) In termen de sase luni de la data la care notificarea prevazuti la alineatul (1) produce efecte,
intregul acquis Schengen, precum si masurile adoptate pentru dezvoltarea acestui acquis si care, pana la
data respectiva, se aplicau Danemarcei cu titlu de obligatii de drept international se aplica Danemarcei
cu titlu de drept al Uniunii.
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ANEXA

Articolul 1

Sub rezerva articolului 3, Danemarca nu participa la adoptarea de citre Consiliu a masurilor propuse in conformitate cu
partea a treia titlul V din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene. In cazul actelor pe care Consiliul trebuie sd le
adopte in unanimitate, este necesard unanimitatea membrilor Consiliului, cu exceptia reprezentantului Guvernului danez.

In intelesul prezentului articol, majoritatea calificatd se defineste in conformitate cu articolul 238 alineatul (3) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene.

Articolul 2

In conformitate cu articolul 1 si sub rezerva articolelor 3, 4 si 8, niciuna dintre dispozitiile partii a treia titlul V din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, nicio masurd adoptatd in conformitate cu titlul mentionat, nicio dispozitie a unui
acord international incheiat de Uniune in conformitate cu titlul mentionat si nicio decizie a Curtii de Justitie a Uniunii
Europene de interpretare a acestor dispozitii sau mdsuri nu este obligatorie pentru Danemarca si nu se aplicd in Danemarca.
Respectivele dispozitii, masuri sau decizii nu aduc in niciun fel atingere competentelor, drepturilor si obligatiilor
Danemarcei. Respectivele dispozitii, masuri sau decizii nu modificd in niciun fel acquis-ul comunitar si nici pe cel al Uniunii
si nu fac parte din dreptul Uniunii in forma in care se aplici Danemarcei.

Articolul 3

(1) Danemarca poate notifica in scris presedintelui Consiliului, in termen de trei luni de la prezentarea citre Consiliu a
unei propuneri sau initiative in conformitate cu partea a treia titlul V din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
intentia sa de a participa la adoptarea si la aplicarea mdsurii propuse, in urma cdreia Danemarca este abilitatd sa facd acest
lucru.

(2) In cazul in care, dupd un termen rezonabil, nu se poate adopta o misurd previzuti la alineatul (1) cu participarea
Danemarcei, Consiliul poate adopta masura prevazutd la alineatul (1), in conformitate cu articolul 1, fard participarea
Danemarcei. In acest caz se aplicd articolul 2.

Articolul 4

Danemarca poate, in orice moment dupd adoptarea unei masuri in conformitate cu partea a treia titlul V din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, sd notifice Consiliului si Comisiei intentia sa de a accepta respectiva masurd. In acest
caz, procedura prevazutd la articolul 331 alineatul (1) din tratatul mentionat se aplicd mutatis mutandis.

Articolul 5

(1) In ceea ce priveste Danemarca, prevederile prezentului protocol se aplici de asemenea misurilor, propuse sau
adoptate in temeiul partii a treia titlul V din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, care modifici o masurd
existentd care este obligatorie pentru aceasta.

(2) Cu toate acestea, in cazul in care Consiliul, hotdrand la propunerea Comisiei, decide ci neparticiparea Danemarcei la
versiunea modificatd a unei masuri existente face ca respectiva masurd sd devind inaplicabild pentru alte state membre sau
pentru Uniune, acesta poate solicita Danemarcei si procedeze la o notificare in conformitate cu articolul 3 sau 4. In
intelesul articolului 3, un nou termen de doud luni incepe sd curgd de la data adoptarii de citre Consiliu a unei astfel de
decizii.
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Dacd, la expirarea termenului de doud luni de la data deciziei Consiliului, Danemarca nu a procedat la o notificare in
conformitate cu articolul 3 sau 4, masura existentd nu mai este obligatorie pentru aceasta si nu se mai aplicd acesteia, cu
exceptia cazului in care, inainte de intrarea in vigoare a mdsurii de modificare, respectivul stat membru a procedat la o
notificare in conformitate cu articolul 4. Aceste efecte se produc de la data intrarii in vigoare a masurii de modificare sau de
la data expirdrii termenului de doud luni, dacd aceastd datd este ulterioara.

In intelesul prezentului alineat, dup3 dezbaterea tuturor aspectelor chestiunii, Consiliul hotiriste cu majoritatea calificatd a
membrilor sdi, reprezentind statele membre care au participd sau au participat la adoptarea masurii de modificare.
Majoritatea calificatd a Consiliului se defineste in conformitate cu articolul 238 alineatul (3) litera (a) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene.

(3) Consiliul, hotdrand cu majoritate calificatd la propunerea Comisiei, poate decide, de asemenea, ca Danemarca sa
suporte, dupd caz, consecintele financiare directe care decurg in mod necesar si inevitabil din incetarea participdrii sale la
mdsura existenta.

(4) Prezentul articol nu aduce atingere articolului 4.

Articolul 6

(1) Notificarea prevazutd la articolul 4 se prezintd in termen de cel mult sase luni de la adoptarea definitivd a unei
mdsuri care constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen.

In cazul in care Danemarca nu procedeazd la o notificare in conformitate cu articolul 3 sau 4 cu privire la 0 mdsurd care
constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen, statele membre obligate sa aplice respectiva masurd examineazd, impreund
cu Danemarca, dispozitiile corespunzatoare care trebuie previzute.

(2) O notificare efectuatd in conformitate cu articolul 3 cu privire la 0 mdsuri care constituie o dezvoltare a acquis-ului
Schengen constituie in mod irevocabil o notificare efectuatd in conformitate cu articolul 3 cu privire la orice altd propunere
sau initiativd care constituie o dezvoltare a respectivei masuri, in mdsura in care propunerea sau initiativa in cauzd
constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen.

Articolul 7

Danemarca nu va fi obligatd sd aplice normele stabilite in temeiul articolului 16 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene referitoare la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre statele membre in exercitarea activitatilor aflate sub
incidenta domeniului de aplicare a partii a treia titlul V capitolul 4 sau 5 din tratatul mentionat, atat timp cat Danemarca nu
este obligatd sd aplice normele Uniunii privind formele de cooperare judiciard in materie penald sau de cooperare
politieneasca care necesitd respectarea dispozitiilor stabilite in temeiul articolului 16.

Articolul 8

Atunci cand, in cazurile previzute de prezenta parte, Danemarca este obligatd sd respecte o masurd adoptatd de Consiliu in
conformitate cu partea a treia titlul V din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, dispozitiile pertinente din tratate
se aplicd Danemarcei in ceea ce priveste masura in cauza.

Articolul 9

In cazul in care Danemarca nu este obligati sd respecte o misurd adoptatd in conformitate cu partea a treia titlul V din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, nu suportd alte consecinte financiare ale respectivei mdsuri in afara
costurilor administrative ocazionate pentru institutii, cu exceptia cazului in care Consiliul, hotdrand cu unanimitatea tuturor
membrilor sdi §i dupd consultarea Parlamentului European, nu decide altfel.
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PROTOCOLUL (nr. 23)

PRIVIND RELATIILE EXTERNE ALE STATELOR
MEMBRE IN CEEA CE PRIVESTE TRECEREA
FRONTIERELOR EXTERNE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

TINAND CONT de necesitatea ca statele membre si asigure controale efective la frontierele lor externe, la
nevoie In cooperare cu tari terte,

AU CONVENIT cu privire la urmadtoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Dispozitiile privind masurile referitoare la trecerea frontierelor externe, prevazute la articolul 77
alineatul (2) litera (b) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene nu aduc atingere competentei
statelor membre de a negocia sau de a incheia acorduri cu tari terte, atat timp cat acordurile respective
respectd dreptul Uniunii si celelalte acorduri internationale incidente.
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PROTOCOLUL (nr. 24)

PRIVIND DREPTUL DE AZIL PENTRU
RESORTISANTII STATELOR MEMBRE ALE UNIUNII
EUROPENE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

AVAND IN VEDERE faptul cd, in conformitate cu articolul 6 alineatul (1) din Tratatul privind Uniunea
Europeand, Uniunea recunoaste drepturile, libertdtile si principiile enuntate in Carta drepturilor
fundamentale;

AVAND IN VEDERE cd, in conformitate cu articolul 6 alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea
Europeand, drepturile fundamentale, astfel cum acestea sunt garantate de Conventia europeand pentru
apdrarea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale, fac parte din legislatia Uniunii in calitate de
principii generale;

CONSIDERAND cd Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd sa asigure respectarea legislatiei
de cdtre Uniunea Europeand, in interpretarea si aplicarea articolului 6 alineatele (1) si (3) din Tratatul
privind Uniunea Europeand;

CONSIDERAND cd, in conformitate cu articolul 49 din Tratatul privind Uniunea Europeand, orice stat
european care solicitd sd devind membru al Uniunii trebuie sd respecte valorile enuntate la articolul 2
din Tratatul privind Uniunea Europeand;

RECUNOSCAND cd articolul 7 din Tratatul privind Uniunea Europeand creeazd un mecanism de
suspendare a anumitor drepturi in caz de incilcare grava si persistentd a valorilor respective de citre un
stat membru;

REAMINTIND cd orice resortisant al unui stat membru se bucurd, ca cetitean al Uniunii, de un statut
special si de o protectie speciald care sunt garantate de cdtre statele membre in conformitate cu
dispozitiile din partea a doua din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene;

RECUNOSCAND ci tratatele instituie un spatiu fara frontiere interne si acorda fiecarui cetdtean al Uniunii
dreptul de circulatie si de sedere pe teritoriul statelor membre;

DORIND sd impiedice folosirea institutiei azilului in alte scopuri decat cele pentru care a fost creatd;

CONSIDERAND cd prezentul protocol respectd finalitatea si obiectivele Conventiei de la Geneva incheiate
la 28 iulie 1951 privind statutul refugiatilor;
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AU CONVENIT cu privire la urmadtoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Articol unic

Avand in vedere nivelul de protectie a drepturilor fundamentale si a libertatilor fundamentale in statele
membre ale Uniunii Europene, acestea sunt considerate ca reprezentand tdri de origine sigure unele fata
de celelalte in privinta tuturor chestiunilor juridice si practice conexe problemelor de azil. In
consecintd, orice cerere de azil formulatd de catre un resortisant al unui stat membru poate fi luatd in
considerare sau declaratd admisibild spre a fi analizatd de citre un alt stat membru numai in cazurile
urmatoare:

(@) in cazul in care statul membru al cdrui resortisant este solicitantul, invocand articolul 15 din
Conventia de la Roma privind apararea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale, ia, dupa
intrarea in vigoare a Tratatului de la Amsterdam, mdsuri de derogare, pe teritoriul sdu, de la
obligatiile care ii revin in temeiul acestei conventii;

(b) in cazul in care a fost declangatd procedura prevazutd la articolul 7 alineatul (1) din Tratatul
privind Uniunea Europeand si pand cand Consiliul sau, dupa caz, Consiliul European adopta o
decizie in aceastd privintd;

(c) 1in cazul in care Consiliul a adoptat o decizie in conformitate cu articolul 7 alineatul (1) din Tratatul
privind Uniunea Europeand in privinta statului membru al cdrui resortisant este solicitantul sau in
cazul care Consiliul European a adoptat o decizie in conformitate cu articolul 7 alineatul (2) din
tratatul mentionat in privinta statului membru al carui resortisant este solicitantul;

(d) in cazul in care un stat membru ar trebui sd decidd unilateral in ceea ce priveste cererea unui
resortisant al unui alt stat membru; in acest caz, Consiliul este informat de indat3; cererea este
solutionatd pe baza prezumtiei cd este evident nefondata, fird ca prerogativele de decizie ale
statului membru s3 fie afectate in vreun fel, indiferent de caz.
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PROTOCOLUL (nr. 25)

PRIVIND EXERCITAREA COMPETENTELOR
PARTAJATE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE

AU CONVENIT cu privire la dispozitiile urmatoare, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Articol unic

In ceea ce priveste articolul 2 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene referitor
la competentele partajate, in cazul in care Uniunea desfisoard o actiune intr-un anumit domeniu,
domeniul de aplicare al exercitarii competentelor sale include doar acele elemente care sunt
reglementate de respectivul act al Uniunii si, prin urmare, nu include intregul domeniu.
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PROTOCOLUL (nr. 26)
PRIVIND SERVICIILE DE INTERES GENERAL

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,
DORIND sd sublinieze importanta serviciilor de interes general,

AU CONVENIT cu privire la urmatoarele dispozitiile interpretative, care se anexeaza la Tratatul privind
Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Articolul 1

Valorile comune ale Uniunii in privinta serviciilor de interes economic general in intelesul articolului
14 din Tratatul privind functionarea Uniunii includ in special:

— rolul esential si competentele discretionare ample ale autoritdtilor nationale, regionale si locale in
ceea ce priveste furnizarea, punerea in functiune si organizarea serviciilor de interes economic
general intr-un mod care sd raspundd cat mai bine nevoilor utilizatorilor;

— diversitatea existentd la nivelul diferitelor servicii de interes economic general si diferentele dintre
nevoile si preferintele utilizatorilor, care pot rezulta din circumstante geografice, sociale sau
culturale diferite;

— un nivel ridicat al calitatii, sigurantei si accesibilitatii, egalitatea de tratament i promovarea
accesului universal si a drepturilor utilizatorilor;

Articolul 2

Dispozitiile tratatelor nu aduc in niciun fel atingere competentei statelor membre in ceea ce priveste
furnizarea, punerea in functiune i organizarea de servicii de naturd non-economicd de interes general.
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PROTOCOLUL (nr. 27)
PRIVIND PIATA INTERNA $I CONCURENTA

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

LUAND IN CONSIDERARE faptul cd piata internd, astfel cum este definitd la articolul 3 din Tratatul privind
Uniunea Europeand, include un sistem care sd garanteze faptul cd nu existd denaturari ale concurentei,

AU CONVENIT ca

In acest scop, in cazul in care acest lucru este necesar, Uniunea adopté masuri in conformitate cu
dispozitiile tratatelor, inclusiv cu articolul 352 din Tratatul privind functionarea Uniunii europene.

Prezentul protocol se anexeaza la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene.
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PROTOCOLUL (nr. 28)

PRIVIND COEZIUNEA ECONOMICA, SOCIALA $I
TERITORIALA

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

REAMINTIND cd articolul 3 din Tratatul privind Uniunea Europeand mentioneaza, intre alte obiective,
promovarea coeziunii economice, sociale si teritoriale si a solidaritatii intre statele membre, cd aceastd
coeziune este prevazutd printre domeniile de competenta partajatd ale Uniunii, enumerate la articolul 4
alineatul (2) litera (c) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene;

AMINTIND ci dispozitiile intregii partii a treia, titlul XVIII, consacrat coeziunii economice, sociale si
teritoriale, constituie baza juridicd ce permite consolidarea si dezvoltarea in continuare a actiunii
Uniunii in domeniul coeziunii economice, sociale si teritoriale, in special crearea unui nou fond;

REAMINTIND ¢ dispozitiile articolului 177 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene prevad
crearea unui Fond de coeziune;

CONSTATAND cd Banca Europeand de Investitii (,BEI") imprumutd sume considerabile si din ce in ce mai
importante regiunilor celor mai sdrace;

CONSTATAND dorinta ca modurile de alocare a resurselor provenite din fondurile structurale sd fie mai

flexibile;

CONSTATAND dorinta de a adapta nivelurile de participare a Uniunii la programele si proiectele din
anumite tari;

CONSTATAND propunerea de a se lua in considerare intr-o mdsurd mai mare, in sistemul de resurse
proprii, prosperitatea relativd a statelor membre;

REAFIRMA cd promovarea coeziunii economice, sociale si teritoriale este vitald pentru dezvoltarea
integrald si pentru succesul durabil al Uniunii;

ISI REAFIRMA convingerea cd fondurile structurale trebuie sa continue sd aiba un rol considerabil in
realizarea obiectivelor Uniunii in domeniul coeziunii;

ISIREAFIRMA convingerea ca BEI este obligatd sd consacre in continuare cea mai mare parte a resurselor
sale promovarii coeziunii economice, sociale si teritoriale si se declara dispuse sd reexamineze capitalul
de care are nevoie BEIL de indatd ce acest lucru va fi necesar in acest scop;

CONVIN ca Fondul de coeziune sd aloce contributii financiare de la Uniune unor proiecte privind
mediul si retelele transeuropene in statele membre al ciror PNB pe cap de locuitor este mai mic de
90 % din media Uniunii §i care au aplicat un program care urmdreste satisfacerea conditiilor de
convergentd economicd mentionate la articolul 126 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene;
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DECLARA cd au intentia de a permite o mai mare flexibilitate in acordarea creditelor provenind din
fondurile structurale, pentru a tine seama de nevoile specifice care nu sunt satisficute de actuala
reglementare a fondurilor structurale;

SE DECLARA dispuse sd adapteze nivelurile de participare a Uniunii in cadrul programelor si proiectelor
fondurilor structurale, pentru a evita cresterea excesiva a cheltuielilor bugetare pentru statele membre
cele mai putin prospere;

RECUNOSC necesitatea de a urmdri indeaproape progresele realizate pe calea coeziunii economice,
sociale si teritoriale si se declard dispuse sd studieze toate masurile necesare in aceastd privinta;

ISI AFIRMA intentia de a lua in considerare intr-o masurd mai mare capacitatea diferitelor state membre
de a contribui la sistemul de resurse proprii si de a studia mijloacele de corectare, pentru statele
membre cele mai putin prospere, a elementelor de regres din sistemul actual de resurse proprii;

CONVIN sd anexeze prezentul protocol la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene.



C 115/312 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 9.5.2008

PROTOCOLUL (nr. 29)

PRIVIND SISTEMUL DE RADIODIFUZIUNE PUBLICA
IN STATELE MEMBRE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

CONSIDERAND cd radiodifuziunea ca serviciu public in statele membre este direct legatd de nevoile
democratice, sociale i culturale ale fiecdrei societati, precum si de necesitatea de a pastra pluralismul in
mass-media,

AU CONVENIT asupra dispozitiilor interpretative urmadtoare, care sunt anexate la Tratatul privind
Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Dispozitiile tratatelor nu aduc atingere competentei statelor membre de a participa la finantarea
serviciului public de radiodifuziune in mdasura in care finantarea se acordd organismelor de
radiodifuziune cu scopul ca acestea sd-si indeplineasca misiunea de serviciu public agsa cum a fost ea
conferitd, definitd §i organizata de fiecare stat membru §i in masura in care finantarea respectivd nu
aduce atingere conditiilor schimburilor §i concurentei in Uniune intr-o masurd care ar fi contrard
interesului comun, fiind de la sine inteles ca realizarea mandatului acestui serviciu public trebuie s fie
luatd in considerare.
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PROTOCOLUL (nr. 30)

PRIVIND APLICAREA CARTEI DREPTURILOR
FUNDAMENTALE A UNIUNII EUROPENE IN POLONIA
SI IN REGATUL UNIT

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

INTRUCAT la articolul 6 din Tratatul privind Uniunea Europeand, Uniunea recunoaste drepturile,
libertatile si principiile prevazute in Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene;

INTRUCAT Carta trebuie aplicatd in strictd conformitate cu dispozitiile articolului 6 mentionat anterior
si cu titlul VII din cartg;

INTRUCAT articolul 6 mentionat anterior prevede aplicarea si interpretarea Cartei de cdtre instantele
Poloniei i ale Regatului Unit in strictd conformitate cu explicatiile mentionate la articolul respectiv;

INTRUCAT Carta contine atat drepturi, cat si principii;

INTRUCAT Carta contine atat dispozitii cu caracter civil si politic, cat si dispozitii cu caracter economic si
social;

INTRUCAT Carta reafirmd drepturile, libertatile si principiile recunoscute in cadrul Uniunii si sporeste
vizibilitatea acestora, fard a crea, cu toate acestea, noi drepturi sau principii;

REAMINTIND obligatiile care revin Poloniei si Regatului Unit in temeiul Tratatului privind Uniunea
Europeand, al Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si al dreptului Uniunii in general;

LUAND NOTA de intentia Poloniei si a Regatului Unit de a clarifica anumite aspecte ale aplicarii Cartei;

DORIND, prin urmare, sd clarifice aplicarea Cartei in ceea ce priveste actele cu putere de lege si actiunile
administrative ale Poloniei si ale Regatului Unit si capacitatea acesteia de a fi invocatd in fata unei
instante in Polonia si in Regatul Unit;

REAFIRMAND cd trimiterile din cuprinsul prezentului protocol, la punerea in aplicare a dispozitiilor
specifice ale Cartei, nu aduc in niciun fel atingere punerii in aplicare a celorlalte dispozitii ale Cartei;

REAFIRMAND cd prezentul protocol nu aduce atingere punerii in aplicare a Cartei in celelalte state
membre;

REAFIRMAND ci prezentul protocol nu aduce atingere celorlalte obligatii care revin Poloniei si Regatului
Unit in temeiul Tratatului privind Uniunea Europeand, al Tratatului privind functionarea Uniunii
Europene si al dreptului Uniunii in general;
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AU CONVENIT cu privire la dispozitiile urmatoare, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Articolul 1

(1) Carta nu extinde capacitatea Curtii de Justitie a Uniunii Europene si a niciunei alte instante a
Poloniei sau a Regatului Unit, de a considera cd actele cu putere de lege si actele administrative,
practicile sau actiunile administrative ale Poloniei sau ale Regatului Unit sunt incompatibile cu
drepturile, libertatile si principiile fundamentale pe care aceasta le reafirma.

(2) In special si pentru eliminarea oricdrei indoieli, nicio dispozitie din titlul IV al Cartei nu creeazd
pentru Polonia sau pentru Regatul Unit drepturi care sd poatd fi invocate in fata unei instante decat in
mdsura in care Polonia sau Regatul Unit a prevazut astfel de drepturi in legislatia sa nationala.

Articolul 2

Atunci cand o dispozitie a cartei face trimitere la legislatiile si practicile nationale, aceasta se aplicd
Poloniei sau Regatului Unit numai in msura in care drepturile si principiile pe care le contine sunt
recunoscute de legislatiile sau practicile din Polonia ori din Regatul Unit.
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PROTOCOLUL (nr. 31)

PRIVIND IMPORTURILE IN UNIUNEA EUROPEANA
DE PRODUSE PETROLIERE RAFINATE iN ANTILELE
OLANDEZE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

DORIND sd aducd precizdri cu privire la regimul de schimburi comerciale aplicabil la importurile in
Uniunea Europeand de produse petroliere rafinate in Antilele Olandeze,

AU CONVENIT cu privire la urmdtoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Articolul 1

Prezentul protocol se aplicd produselor petroliere corespunzitoare pozitiilor 27.10, 27.11, 27.12,
ex 27.13 (parafind, sortimente de ceard din petrol sau din sisturi si reziduuri parafinice) si 27.14 din
Nomenclatura de la Bruxelles, importate pentru a fi consumate in statele membre.

Articolul 2

Statele membre se angajeaza sd acorde produselor petroliere rafinate in Antilele Olandeze avantajele
tarifare care rezultd din asocierea acestora din urmd la Uniune, in conditiile prevazute in prezentul
protocol. Aceste dispozitii sunt valabile indiferent de regulile de origine aplicate de catre statele
membre.

Articolul 3

(1) Atunci cand, la cererea unui stat membru sau din proprie initiativd, Comisia constatd cd
importurile in Uniune de produse petroliere rafinate in Antilele Olandeze, sub regimul prevazut la
articolul 2, provoacd dificultati reale pe piata unuia sau mai multor state membre, aceasta decide c3,
pentru a face fatd acestei situatii, statele membre interesate vor introduce, majora sau reintroduce,
treptat si pentru perioada necesard, taxele vamale care se aplica importurilor respective. Nivelurile
taxelor vamale astfel introduse, majorate sau reintroduse nu pot depasi pe cele ale taxelor vamale care
se aplica statelor terte pentru aceleasi produse.

(2) Dispozitiile prevazute la alineatul precedent vor putea fi aplicate in orice situatie, in cazul in
care importurile in Uniune de produse petroliere rafinate in Antilele Olandeze vor atinge
doud milioane de tone pe an.

(3) Deciziile adoptate de cdtre Comisie in temeiul alineatelor precedente, inclusiv cele care vizeaza
respingerea cererii unui stat membru, sunt aduse la cunostinta Consiliului. Acesta poate sd se sesizeze
la cererea oricdrui stat membru si poate in orice moment sd le modifice sau sd le abroge.
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Articolul 4

(1) Dacd un stat membru considerd cd importurile de produse petroliere rafinate in Antilele
Olandeze, efectuate direct sau prin intermediul unui alt stat membru, sub regimul prevazut la articolul
2, provoaca dificultdti reale pe piata sa si ca sunt necesare mdsuri imediate pentru a le face fata, acesta
poate decide cu de la sine putere s aplice pentru aceste importuri taxe vamale al caror nivel nu poate
sd depaseascd pe cel al taxelor vamale aplicate tertelor state pentru aceleasi produse. Statul respectiv
notificd aceastd decizie Comisiei, care decide intr-un interval de o lund daci masurile luate pot fi
mentinute, sau trebuie modificate sau anulate. Dispozitiile articolului 3 alineatul (3) se aplicd acestei
decizii a Comisiei.

(2) Atunci cand importurile de produse petroliere rafinate in Antilele Olandeze efectuate direct sau
prin intermediul unui alt stat membru, sub regimul prevazut la articolul 2, in unul sau mai multe state
membre ale Uniunii Europene, depasesc, pe durata unui an calendaristic, tonajele indicate in anexa la
prezentul protocol, masurile eventual adoptate de catre acest stat membru sau aceste state membre,
pentru anul in curs, in temeiul alineatului (1), vor fi considerate ca legitime: Comisia va lua act de
masurile luate, dupa ce verificd dacd s-au realizat tonajele fixate. In acest caz, celelalte state se vor abtine
sd sesizeze Consiliul.

Articolul 5

In cazul in care Uniunea decide sd aplice restrictii cantitative la importurile de produse petroliere de
orice provenientd, acestea vor putea sd fie in egald mdsurd aplicate importurilor acestor produse
provenite din Antilele Olandeze. In acest caz, se va asigura Antilelor Olandeze un tratament
preferential in raport cu trile terte.

Articolul 6

(1) Dispozitiile previzute la articolele 2-5 vor fi revizuite de cdtre Consiliu, care hotdrdste in
unanimitate, dupa consultarea Parlamentului European si a Comisiei, cu ocazia adoptarii unei definitii
comune a originii pentru produsele petroliere care provin din tari terte si din tdri asociate sau cu ocazia
ludrii unor decizii in cadrul unei politici comerciale comune pentru produsele respective sau cu ocazia
stabilirii unei politici comune in domeniul energiei.

(2) Cu toate acestea, cu ocazia unei asemenea revizuiri, vor trebui mentinute in orice caz, pentru
Antilele Olandeze, avantaje de nivel echivalent, sub o forma adecvata i pentru o cantitate de cel putin
doud milioane i jumatate de tone de produse petroliere.

3) Obligatiile asumate de Uniune cu privire la avantajele de nivel echivalent mentionate la
alineatul (2) din prezentul articol vor putea, la nevoie, s facad obiectul unei repartitii pe tari, tinind
cont de tonajele indicate in anexa la prezentul protocol.
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Articolul 7

in vederea aplicirii prezentului protocol, Comisia este insircinatd si urmireasci evolutia importurilor
in statele membre de produse petroliere rafinate in Antilele Olandeze. Statele membre comunicd
Comisiei, care va asigura difuzarea lor, toate informatiile utile in acest sens, conform modalitatilor
administrative pe care aceasta le recomanda.

ANEXA LA PROTOCOL

Pentru punerea in aplicare a articolului 4 alineatul (2) din protocolul privind importurile in Uniunea Europeana de produse
petroliere rafinate in Antilele Olandeze, Inaltele Parti Contractante au decis sd repartizeze cantitatea de 2 milioane de tone
de produse petroliere din Antilele Olandeze intre statele membre, dupd cum urmeaza:

GErMANIA L.ovtiniii i 625 000 tone
Uniunea Economicd Belgiano-Luxemburghezd ..............c....coooiii 200 000 tone
Franta .o 75000 tone
Ttalia ..ooeeie 100 000 tone

TArIle de JOS ornniiteie e 1 000 000 tone
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PROTOCOLUL (nr. 32)

PRIVIND DOBANDIREA DE BUNURI IMOBILE iIN
DANEMARCA

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,
DORIND sd reglementeze unele probleme speciale care prezintd interes pentru Danemarca,
AU CONVENIT cu privire la urmdtoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea

Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Fard sd aducd atingere dispozitiilor tratatelor, Danemarca isi poate mentine legislatia in vigoare in
domeniul dobandirii de resedinte secundare.
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PROTOCOLUL (nr. 33)

PRIVIND ARTICOLUL 157 DIN TRATATUL PRIVIND
FUNCTIONAREA UNIUNII EUROPENE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

AU CONVENIT cu privire la urmatoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

In vederea aplicdrii articolului 157 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, prestatiile
efectuate in baza unui regim profesional de asigurari sociale nu sunt considerate remuneratii, in cazul si
in mdsura in care acestea pot fi atribuite unor perioade de munca anterioare datei de 17 mai 1990, cu
exceptia lucrdtorilor sau a persoanelor aflate in intretinerea acestora care, inainte de aceastd data, au
introdus o actiune in justitie sau o reclamatie echivalentd, in conformitate cu legislatia nationala care se
aplica.
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PROTOCOLUL (nr. 34)

PRIVIND REGIMUL SPECIAL CARE SE APLICA
GROENLANDEI

Articol unic

(1) Regimul de import in Uniune al produselor care fac obiectul organizdrii comune a pietelor de
produse pescaresti originare din Groenlanda se realizeazd, in conformitate cu mecanismele de
organizare comund a pietelor, cu scutirea de taxe vamale si de alte taxe cu efect echivalent si fira
restrictii cantitative sau masuri cu efect echivalent, daca posibilitatile de acces la zonele de pescuit ale
Groenlandei deschise Uniunii in temeiul unui acord intre Uniune si autoritatea competentd pentru
Groenlanda sunt satisficitoare pentru Uniune.

(2) In conformitate cu procedura previzutd la articolul 43 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, se adoptd orice masuri privind regimul importurilor pentru produsele mentionate,
inclusiv cele privind adoptarea masurilor mentionate.
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PROTOCOLUL (nr. 35)

PRIVIND ARTICOLUL 40.3.3 DIN CONSTITUTIA
IRLANDEI

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

AU CONVENIT cu privire la urmatoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene a Energiei Atomice:

Nici o dispozitie din din tratate, din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice
sau din tratatele si actele de modificare ori completare a respectivelor tratate nu aduce atingere aplicarii
in Irlanda a articolului 40.3.3 din Constitutia Irlandei.
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PROTOCOLUL (nr. 36)
PRIVIND DISPOZITIILE TRANZITORII

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

AVAND IN VEDERE cd, pentru a organiza tranzitia de la dispozitiile institutionale ale tratatelor aplicabile
inainte de intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona la cele prevazute in tratatul mentionat anterior,
este necesar sd se prevadd dispozitii tranzitorii,

AU CONVENIT cu privire la dispozitiille urmatoare, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeand, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene a Energiei Atomice:

Articolul 1

In prezentul protocol, cuvantul ,tratatele” desemneazd Tratatul privind Uniunea Europeand, Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene si Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei
Atomice.

TITLUL I
DISPOZITII PRIVIND PARLAMENTUL EUROPEAN

Articolul 2

In timp util inainte de alegerile parlamentare europene din 2009, Consiliul European adopti, in
conformitate cu articolul 14 alineatul (2) al doilea paragraf din Tratatul privind Uniunea Europeand, o
decizie de stabilire a componentei Parlamentului European.

Pana la incheierea legislaturii 2004-2009, componenta si numarul membrilor Parlamentului European
raman cele existente la data intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona.

TITLUL II
DISPOZITII PRIVIND MAJORITATEA CALIFICATA

Articolul 3

(1) In conformitate cu articolul 16 alineatul (4) din Tratatul privind Uniunea Europeani,
dispozitiile alineatului mentionat i dispozitiile articolului 238 alineatul (2) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, referitoare la definirea majoritatii calificate in Consiliul European si in
Consiliu, intrd in vigoare la 1 noiembrie 2014.

(2) Intre 1 noiembrie 2014 si 31 martie 2017, in cazul in care trebuie adoptati o hotirare cu
majoritate calificatd, un membru al Consiliului poate solicita ca aceastd hotdrare sa fie adoptatd cu o
majoritate calificatd astfel cum este definita la alineatul (3). In acest caz, se aplica alineatele (3) si (4).
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(3) Panad la 31 octombrie 2014, fard a aduce atingere articolului 235 alineatul (1) al doilea paragraf
din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, rdiman in vigoare urmdtoarele dispozitii:

Pentru deliberdrile Consiliului European si ale Consiliului, care necesitd majoritate calificatd, voturile
membrilor sunt ponderate dupd cum urmeaza:

Belgia 12 Luxemburg 4
Bulgaria 10 Ungaria 12
Republica Ceha 12 Malta 3
Danemarca 7 Tarile de Jos 13
Germania 29 Austria 10
Estonia 4 Polonia 27
Irlanda 7 Portugalia 12
Grecia 12 Romania 14
Spania 27 Slovenia 4
Franta 29 Slovacia 7
Italia 29 Finlanda 7
Cipru 4 Suedia 10
Letonia 4 Regatul Unit 29
Lituania 7

Deliberadrile sunt incheiate in cazul in care intrunesc cel putin 255 de voturi favorabile exprimate de
majoritatea membrilor, in cazul in care, in temeiul tratatelor, acestea trebuie si fie adoptate la
propunerea Comisiei. In celelalte cazuri, deliberarile sunt incheiate in cazul in care intrunesc cel putin
255 de voturi favorabile exprimate de cel putin doud treimi dintre membri.

Un membru al Consiliului European sau al Consiliului poate solicita, la adoptarea, cu majoritate
calificatd, a unui act de cdtre Consiliul European sau de citre Consiliu, sd se verifice dacd statele
membre care constituie majoritatea calificatd reprezintd cel putin 62 % din populatia totala a Uniunii.
In cazul in care se constatd cd nu este indeplinitd aceastd conditie, actul in cauzd nu este adoptat.

(4) Pani la 31 octombrie 2014, in cazul in care, in temeiul tratatelor, nu toti membrii Consiliului
participd la vot, respectiv in cazurile in care se face trimitere la majoritatea calificata definitd in
conformitate cu articolul 238 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
majoritatea calificatd se defineste ca fiind aceeasi proportie de voturi ponderate si aceeasi proportie a
numdrului de membri ai Consiliului, precum §i, dacd este necesar, acelasi procentaj al populatiei
statelor membre mentionate ca si cele stabilite prin alineatul (3) din prezentul articol.

TITLUL III
DISPOZITII PRIVIND FORMATIUNILE CONSILIULUI

Articolul 4

Pand la intrarea in vigoare a deciziei mentionate la articolul 16 alineatul (6) primul paragraf din Tratatul
privind Uniunea Europeand, Consiliul se poate reuni in formatiunile prevazute la al doilea si al treilea
paragraf din alineatul mentionat, precum si in celelalte formatiuni a caror listd se stabileste printr-o
decizie a Consiliului Afaceri Generale hotarand cu majoritate simpla.
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TITLUL IV

DISPOZITII PRIVIND COMISIA, INCLUSIV INALTUL REPREZENTANT AL UNIUNII
PENTRU AFACERI EXTERNE SI POLITICA DE SECURITATE

Articolul 5

Membrii Comisiei care sunt in functie la data intrarii in vigoare a Tratatului de la Lisabona rdman in
functie pand la finalul mandatului lor. Cu toate acestea, la data numirii Inaltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, mandatul membrului care are aceeasi cetdtenie
cu Inaltul Reprezentant se incheie.

TITLUL V

DISPOZITII PRIVIND SECRETARUL GENERAL AL CONSILIULUI, INALTUL
REPREZENTANT PENTRU POLITICA EXTERNA $I DE SECURITATE COMUNA §I
SECRETARUL GENERAL ADJUNCT AL CONSILIULUI

Articolul 6

Mandatele secretarului general al Consiliului, Inaltului Reprezentant pentru politica externi si de
securitate comund si secretarului general adjunct al Consiliului se incheie la data intrdrii in vigoare a
Tratatului de la Lisabona. Consiliul numeste un secretar general in conformitate cu articolul 240
alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

TITLUL VI
DISPOZITII PRIVIND ORGANELE CONSULTATIVE

Articolul 7

Pand la intrarea in vigoare a deciziei mentionate la articolul 301 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, repartizarea membrilor in cadrul Comitetului Economic si Social este urmatoarea:

Belgia 12 Spania 21
Bulgaria 12 Franta 24
Republica Ceha 12 Italia 24
Danemarca 9 Cipru 6
Germania 24 Letonia 7
Estonia 7 Lituania 9
Irlanda 9 Luxemburg 6

Grecia 12 Ungaria 12
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Malta

Tarile de Jos
Austria
Polonia
Portugalia
Romania
Slovenia

12
12
21
12
15

Articolul 8

Slovacia
Finlanda
Suedia
Regatul Unit

O

24

Pand la intrarea in vigoare a deciziei mentionate la articolul 305 din Tratatul privind functionarea

Uniunii Europene, repartizarea membrilor in cadrul Comitetului Regiunilor este urmatoarea:

Belgia
Bulgaria
Republica Ceha
Danemarca
Germania
Estonia
Irlanda
Grecia
Spania
Franta
Italia

Cipru
Letonia
Lituania
Luxemburg

12
12
12

9
24

7

9
12
21
24
24

[=) NN BN

TITLUL VII

Ungaria
Malta

Tarile de Jos
Austria
Polonia
Portugalia
Romania
Slovenia
Slovacia
Finlanda
Suedia
Regatul Unit

12
5
12
12
21
12
15
7
9
9
12
24

DISPOZITII TRANZITORII PRIVIND ACTELE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLURILOR V
SI VI DIN TRATATUL PRIVIND UNIUNEA EUROPEANA INAINTE DE INTRAREA iIN

Articolul 9

VIGOARE A TRATATULUI DE LA LISABONA

Actele institutiilor, ale organelor, ale oficiilor sau ale agentiilor Uniunii adoptate in temeiul Tratatului
privind Uniunea Europeand, inainte de intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona, continud sa
producd efecte juridice atat timp cat aceste acte nu vor fi fost abrogate, anulate sau modificate in
temeiul tratatelor. Aceeasi dispozitie se aplici si conventiilor incheiate intre statele membre in temeiul

Tratatului privind Uniunea Europeana.

Articolul 10

(1) Cu titlul de mdsura tranzitorie si in ceea ce priveste actele Uniunii in domeniul cooperarii
politienesti si al cooperdrii judiciare in materie penald, adoptate inainte de intrarea in vigoare a
Tratatului de la Lisabona, la data intrarii in vigoare a tratatului mentionat, atributiile institutiilor sunt
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urmadtoarele: atributiile Comisiei, in temeiul articolului 258 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, nu se aplicd, iar atributiile Curtii de Justitie a Uniunii Europene, in temeiul titlului VI din
Tratatul privind Uniunea Europeand, in versiunea in vigoare inainte de intrarea in vigoare a Tratatului
de la Lisabona, riman neschimbate, inclusiv in cazul in care au fost acceptate in temeiul articolului 35
alineatul (2) din Tratatul privind Uniunea Europeand mentionat.

(2) Modificarea unui act mentionat la alineatul (1) determind exercitarea, in ceea ce priveste actul
modificat pentru acele state membre cdrora li se aplicd actul respectiv, a atributiilor institutiilor
mentionate la alineatul respectiv, astfel cum sunt prevazute in tratate.

(3) In orice caz, masura tranzitorie prevazuti la alineatul (1) inceteaza si produci efecte in termen
de cinci ani de la data intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona.

(4) Cu cel putin sase luni inainte de expirarea perioadei de tranzitie prevazute la alineatul (3),
Regatul Unit poate notifica Consiliului faptul cd nu acceptd, referitor la actele prevazute la alineatul (1),
atributiile institutiilor mentionate la alineatul (1) in conformitate cu tratatele. In cazul in care Regatul
Unit a efectuat notificarea respectivd, de la data expirdrii perioadei de tranzitie prevazute la alineatul (3)
toate actele mentionate la alineatul (1) inceteazd sd i se mai aplice. Prezentul paragraf nu se aplicd
actelor modificate care sunt aplicabile Regatului Unit in conformitate cu alineatul (2).

Consiliul, hotdrdnd cu majoritate calificatd, la propunerea Comisiei, stabileste masurile tranzitorii
necesare si masurile necesare care decurg din cele de mai sus. Regatul Unit nu participd la adoptarea
respectivei decizii. Majoritatea calificatd a Consiliului se defineste in conformitate cu articolul 238
alineatul (3) litera (a) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

Consiliul, hotarand cu majoritate calificata, la propunerea Comisiei, poate adopta, de asemenea, o
decizie prin care sd prevadd cd Regatul Unit suportd, dupd caz, consecintele financiare directe, care
decurg in mod necesar si inevitabil din incetarea participarii sale la acele acte.

(5) La orice datd, ulterior, Regatul Unit poate notifica Consiliului intentia sa de a participa la acele
acte care au incetat s i se aplice in conformitate cu alineatul (4) primul paragraf. In acest caz, se aplici
dupd caz dispozitiile pertinente din Protocolul privind acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii
Europene sau din Protocolul privind pozitia Regatului Unit si Irlandei cu privire la spatiul de libertate,
securitate si justitie. Atributiile institutiilor cu privire la aceste acte sunt cele prevazute in tratate. Atunci
cand actioneazd in conformitate cu protocoalele respective, institutiile Uniunii si Regatul Unit incearcd
sd restabileascd participarea cat mai largd a Regatului Unit la acquis-ul Uniunii referitor la spatiul de
libertate, securitate si justitie, fard ca aceasta sd afecteze functionarea practica a diverselor parti ale
acestora, respectand, totodatd, coerenta lor.
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PROTOCOLUL (nr. 37)

REFERITOR LA CONSECINTELE FINANCIARE ALE
EXPIRARIT TRATATULUI CECO SI LA FONDUL DE
CERCETARE PENTRU CARBUNE SI OTEL

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

REAMINTIND cd toate elementele din patrimoniul activ si pasiv al Comunitatii Europene a Carbunelui si
Otelului existente la 23 iulie 2002 au fost transferate Comunitatii Europene incepand cu 24 iulie 2002;

TINAND SEAMA cd este de dorit ca aceste fonduri sa se utilizeze pentru cercetare in sectoarele legate de
industria carbunelui si otelului si ca, in consecintd, trebuie sd se stabileascd anumite norme specifice in
aceastd privinta,

AU CONVENIT cu privire la urmatoarele dispozitii, care se anexeazd la Tratatul privind Uniunea
Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene:

Articolul 1

(1) Valoarea netd a acestor elemente, asa cum figureazd in bilantul CECO din 23 iulie 2002, sub
rezerva oricdror majordri sau diminudri care pot surveni in urma operatiunilor de lichidare, se
considerd patrimoniu destinat cercetdrii in sectoarele legate de industria carbunelui si a otelului, sub
numele de ,CECO in lichidare”. Dupa lichidare, patrimoniul se numeste , Activele Fondului de cercetare
pentru carbune si otel”.

”

(2) Veniturile generate de acest patrimoniu, numite ,Fondul de cercetare pentru cirbune si otel
sunt alocate in exclusivitate cercetdrii intreprinse in sectoarele legate de industria carbunelui si otelului
in afara programului-cadru de cercetare, in conformitate cu dispozitiile prezentului protocol si ale
actelor adoptate in temeiul acestuia.

Articolul 2

Consiliul, hotarand in conformitate cu o procedura legislativa speciald si dupa aprobarea Parlamentului
European, adoptd toate dispozitiile necesare punerii in aplicare a prezentului protocol, inclusiv
principiile esentiale.

Consiliul, la propunerea Comisiei si dupd consultarea Parlamentului European, adoptd masurile de
stabilire a liniilor directoare financiare multianuale pentru administrarea patrimoniului Fondului de
cercetare pentru carbune si otel, precum si a liniilor directoare tehnice pentru programul de cercetare al
acestui fond.
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Articolul 3

Cu exceptia cazului in care dispozitiile prezentului protocol si ale actelor adoptate in temeiul acestuia
prevad altfel, se aplicd dispozitiile tratatelor.
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ANEXE
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ANEXA'1

LISTA PREVAZUTA LA ARTICOLUL 38 DIN TRATATUL PRIVIND FUNCTIONAREA

UNIUNII EUROPENE

Nomenclatura de la

1
Numdrul din

Bruxelles

2

Denumirea produsului

€X

Capitolul 1
Capitolul 2
Capitolul 3
Capitolul 4
Capitolul 5

05.04

05.15

Capitolul 6
Capitolul 7
Capitolul 8
Capitolul 9
Capitolul 10
Capitolul 11

Capitolul 12

Capitolul 13
13.03
Capitolul 15

15.01

15.02

15.03

15.04
15.07

15.12

Animale vii
Carne i organe comestibile
Pesti, crustacee si moluste

Lapte si produse lactate; oud de pasire; miere naturald

Intestine, vezici si stomacuri de animale, intregi sau transate, altele decat
cele de peste

Produse de origine animald, nedenumite sau cuprinse in altd parte;
animalele moarte de la capitolele 1 sau 3, improprii pentru consumul
uman

Plante vii si produse de floriculturd

Legume, plante, radicini si tuberculi alimentari

Fructe comestibile; coaja de agrume si de pepene galben

Cafea, ceai si condimente, cu exceptia maté-ului (nr. 09.03)
Cereale

Produse de panificatie; malf; amidoane si fecule; gluten; inulind

Seminte si fructe oleaginoase; samburi, seminte si fructe diverse; plante
industriale si medicinale; paie si furaje

Pectind

Osanza si alte grasimi de porc presate sau topite; grasime de pasdre presatd
sau topitd

Seuri (ale speciilor boving, ovind si caprind) brute sau topite, inclusiv
seurile denumite ,primul suc”

Stearina solard; oleo-stearind; ulei de osanzd si oleo-margarind neemul-
sionatd, fard amestec §i neprelucratd

Grasimi si uleiuri de peste si mamifere marine, chiar i rafinate
Uleiuri vegetale stabile, fluide sau solide, brute, epurate sau rafinate

Grésimi §i uleiuri animale sau vegetale hidrogenate, chiar si rafinate, dar
nepreparate
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Numdrul din
Nomenclatura de la Denumirea produsului
Bruxelles
15.13 Margarind, inlocuitor de osanza si alte grasimi alimentare preparate
15.17 Resturi provenite din prelucrarea grasimilor sau din ceard animald sau
vegetald
Capitolul 16 Preparate din carne, peste, crustacee si moluste
Capitolul 17
17.01 Zahir din sfecld si din trestie, in stare solidd
17.02 Alte tipuri de zahdr; siropuri; inlocuitori de miere, chiar si amestecati cu
miere naturald; zahdr si melasi caramelizate
17.03 Melasd, chiar si decoloratd
17.05 (*) Diverse tipuri de zahdr, sirop si melasd aromatizate sau cu adaos de
coloranti (inclusiv zahdrul vanilat sau vanilina), cu exceptia sucurilor de
fructe cu adaos de zahdr in orice proportie
Capitolul 18
18.01 Boabe de cacao intregi si zdrobite, brute sau macinate
18.02 Coji, piele, pelicule si deseuri de cacao
Capitolul 20 Preparate din legume, zarzavaturi, fructe si alte plante sau parti din plante
Capitolul 22
22.04 Must de struguri partial fermentati, chiar dacid fermentatia este opritd prin
alt procedeu decat cu ajutorul alcoolului
22.05 Vin din struguri proaspeti; must de struguri proaspeti oprit din fermentatie
(inclusiv misteld)
22.07 Cidru, vin de pere, hidromel si alte bauturi fermentate
ex 22.08 () Alcool etilic, denaturat sau nu, de orice tdrie si obtinut din produse
agricole prevazute in anexa I, cu exceptia rachiurilor, lichiorurilor si a altor
ex 22.09 () bauturi spirtoase si preparate alcoolice compuse (numite ,extrase
concentrate”) pentru fabricarea bauturilor
ex 22.10 (¥ Oteturi comestibile si inlocuitori comestibili ai acestora

Capitolul 23

Capitolul 24
24.01
Capitolul 45

45.01

Resturi si deseuri din industria alimentard; alimente preparate pentru
animale

Tutun brut sau nefabricat; deseuri de tutun

Plutd naturald brutd si deseuri de plutd; plutd concasatd, granulatd sau praf
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1 2
Numdrul din
Nomenclatura de la Denumirea produsului
Bruxelles

Capitolul 54

54.01 In brut, dardcit, scdirmanat, pieptdnat sau tratat in alt mod, dar netors; calti
si deseuri (inclusiv scame)

Capitolul 57

57.01 Canepa (Cannabis sativa) brutd, dardcitd, scirminata, pieptdnatd sau tratatd
in alt mod, dar netoarsd; calti si deseuri (inclusiv scame)

(*) Pozitie addugatd prin articolul 1 din Regulamentul nr. 7a al Consiliului Comunitatii Economice
Europene din 18 decembrie 1959 (JO 7, 30.1.1961, p. 71/61).
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ANEXA 11

TARI $I TERITORII DE PESTE MARI CARORA LI SE APLICA DISPOZITIILE PARTII A
PATRA DIN TRATATUL PRIVIND FUNCTIONAREA UNIUNII EUROPENE

— Groenlanda,
— Noua Caledonie si teritoriile anexe,
— Polinezia francez3,
— Regiunile australe §i antarctice franceze,
— Insulele Wallis si Futuna,
— Mayotte,
— Saint-Pierre si Miquelon,
— Aruba,
— Antilele olandeze:
— Bonaire,
— Curacao,
—  Saba,
— Sint Eustatius,
— Sint Maarten,
—  Anguilla,
— Insulele Caymans,
— Insulele Falkland,
— Georgia de Sud si Insulele Sandwich de Sud,
— Monserrat,
—  Pitcairn,
—  Sfanta-Elena si teritoriile anexe,
—  Teritoriul Antarcticii britanice,
—  Teritoriile britanice din Oceanul Indian,
— Insulele Turks si Caicos,
— Insulele Virgine britanice,

— Insulele Bermude.
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A. DECLARATIILE CU PRIVIRE LA DISPOZITIILE TRATATELOR

1.  Declaratia cu privire la Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene

Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, care are fortd juridicd obligatorie, confirmd
drepturile fundamentale garantate prin Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului i a
libertatilor fundamentale si astfel cum rezultd acestea din traditiile constitutionale comune statelor
membre.

Prezenta Cartd nu extinde domeniul de aplicare a dreptului Uniunii in afara competentelor Uniunii, nici
nu creeazd vreo competentd sau sarcind noud pentru Uniune si nu modificd competentele si sarcinile
stabilite de tratate.

2. Declaratia cu privire la articolul 6 alineatul (2) din Tratatul privind
Uniunea Europeana

Conferinta convine ca aderarea Uniunii la Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului si a
libertatilor fundamentale trebuie realizatd in conformitate cu proceduri care sd permitd mentinerea
aspectelor specifice ordinii juridice a Uniunii. In acest context, Conferinta constatd existenta unui
dialog constant intre Curtea de Justitie a Uniunii Europene si Curtea Europeand a Drepturilor Omului,
dialog care va putea fi consolidat cu ocazia aderdrii Uniunii la conventia mentionatd anterior.

3.  Declaratia cu privire la articolul 8 din Tratatul privind Uniunea
Europeana

Uniunea ia in considerare situatia speciald a tarilor de dimensiuni mici cu care intretine relatii specifice
de proximitate.

4. Declaratia cu privire la componenta Parlamentului European

Locul suplimentar din Parlamentul European va fi atribuit Italiei.

5.  Declaratia cu privire la acordul politic al Consiliului European referitor
la proiectul de decizie privind componenta Parlamentului European

Consiliul European isi va da acordul la nivel politic cu privire la proiectul revizuit al deciziei privind
componenta Parlamentului European pentru legislatura 2009-2014, pe baza propunerii Parlamentului
European.
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6.  Declaratia cu privire la articolul 15 alineatele (5) si (6), la articolul 17
alineatele (6) si (7) si la articolul 18 din Tratatul privind Uniunea Europeana

La alegerea persoanelor chemate sd ocupe functiile de presedinte al Consiliului European, de presedinte
al Comisiei si de Tnalt Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, trebuie
avutd in vedere in mod corespunzator necesitatea de a respecta diversitatea geografica si demograficd a
Uniunii, precum si pe cea a statelor membre ale acesteia.

7. Declaratia cu privire la articolul 16 alineatul (4) din Tratatul privind
Uniunea Europeand si la articolul 238 alineatul (2) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene

Conferinta declard ca decizia privind punerea in aplicare a articolului 16 alineatul (4) din Tratatul
privind Uniunea Europeana si a articolului 238 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene va fi adoptatd de Consiliu la data semnarii Tratatului de la Lisabona si va intra in vigoare la
data intrarii in vigoare a tratatului mentionat. Textul proiectului deciziei mentionate este prevazut in
continuare:

Proiect de decizie a Consiliului

privind punerea in aplicare a articolului 16 alineatul (4) din Tratatul privind
Uniunea Europeand si a articolului 238 alineatul (2) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene intre 1 noiembrie 2014 si 31 martie 2017, pe de
o parte, si incepand cu 1 aprilie 2017, pe de altd parte

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

intrucat:

(1)  Este oportund adoptarea unor dispozitii care s permitd o tranzitie fara dificultdti de la sistemul de
adoptare a deciziilor in cadrul Consiliului cu majoritate calificatd — astfel cum este definit la
articolul 3 alineatul (3) din Protocolul privind dispozitiile tranzitorii, care continud sa se aplice
pand la 31 octombrie 2014 — la sistemul de vot prevazut la articolul 16 alineatul (4) din Tratatul
privind Uniunea Europeand si la articolul 238 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, care se aplicd de la 1 noiembrie 2014, inclusiv, pentru o perioadd de tranzitie,
pand la 31 martie 2017, a unor dispozitii specifice prevdzute la articolul 3 alineatul (2) din
protocolul mentionat.

(2) Se reaminteste faptul ca depunerea tuturor eforturilor pentru consolidarea legitimitatii
democratice a actelor adoptate cu majoritate calificata constituie o practicd a Consiliului.
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DECIDE:

Sectiunea 1

Dispozitiile aplicabile intre 1 noiembrie 2014 si 31 martie 2017

Articolul 1

Intre 1 noiembrie 2014 si 31 martie 2017, in cazul in care membrii Consiliului reprezentand:
(@) cel putin trei patrimi din populatie; sau
(b) cel putin trei patrimi din numarul statelor membre

necesare pentru a constitui o minoritate de blocare rezultind din aplicarea articolului 16 alineatul (4)
primul paragraf din Tratatul privind Uniunea Europeand sau a articolului 238 alineatul (2) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene isi exprimd opozitia fatd de adoptarea unui act de catre Consiliu
cu majoritate calificatd, Consiliul delibereazad asupra chestiunii in cauza.

Articolul 2
In cursul acestor deliberari, Consiliul depune toate eforturile pentru a ajunge, intr-un termen rezonabil
si fard a aduce atingere termenelor obligatorii stabilite de dreptul Uniunii, la o solutie satisficitoare,
care sd raspundd preocupdrii exprimate de membrii Consiliului mentionati la articolul 1.

Articolul 3
In acest scop, presedintele Consiliului, asistat de Comisie si in conformitate cu regulamentul de

procedura al Consiliului, intreprinde toate initiativele necesare pentru a facilita un acord pe baze mai
largi in cadrul Consiliului. Membrii Consiliului isi dau concursul in acest sens.

Sectiunea 2

Dispozitiile aplicabile incepand cu 1 aprilie 2017
Articolul 4
Incepand cu 1 aprilie 2017, in cazul in care membrii Consiliului reprezentand:
(@) cel putin 55 % din populatie; sau

(b) cel putin 55 % din numarul statelor membre



C 115/340 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 9.5.2008

necesare pentru a constitui o minoritate de blocare rezultand din aplicarea articolului 16 alineatul (4)
primul paragraf din Tratatul privind Uniunea Europeana sau a articolului 238 alineatul (2) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene isi exprimd opozitia fatd de adoptarea unui act de catre Consiliu
cu majoritate calificatd, Consiliul delibereaza asupra chestiunii in cauza.

Articolul 5

In cursul acestor deliberiri, Consiliul depune toate eforturile pentru a ajunge, intr-un termen rezonabil
si fard a aduce atingere termenelor obligatorii stabilite de dreptul Uniunii, la o solutie satisficdtoare,
care sd raspundd preocupdrii exprimate de membrii Consiliului mentionati la articolul 4.

Articolul 6

In acest scop, presedintele Consiliului, asistat de Comisie si in conformitate cu regulamentul de
procedura al Consiliului, intreprinde toate initiativele necesare pentru a facilita un acord pe baze mai
largi in cadrul Consiliului. Membrii Consiliului isi dau concursul in acest sens.

Sectiunea 3

Intrarea in vigoare

Articolul 7

Prezenta decizie intrd in vigoare la data intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona.

8.  Declaratia cu privire la masurile practice de adoptat la data intrarii in
vigoare a Tratatului de la Lisabona in ceea ce priveste presedintia Consiliului
European si cea a Consiliului Afaceri Externe

In cazul in care Tratatul de la Lisabona ar intra in vigoare dupd 1 ianuarie 2009, Conferinta invitd
autoritdtile competente ale statului membru care exercitd presedintia semestriald a Consiliului in acel
moment, pe de o parte, precum si personalitatea care va fi aleasd Presedinte al Consiliului European si
personalitatea care va fi numitd Inalt Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate, pe de alta parte, sd ia, consultindu-se cu presedintia semestriald urmadtoare, masurile
concrete necesare care permit o tranzitie eficientd a aspectelor materiale si organizationale ale
exercitdrii presedintiei Consiliului European si a Consiliului Afaceri Externe.
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9. Declaratia cu privire la articolul 16 alineatul (9) din Tratatul privind
Uniunea Europeand referitor la decizia Consiliului European privind
exercitarea presedintiei Consiliului

Conferinta declard ca, dupd semnarea Tratatului de la Lisabona, Consiliul ar trebui sa inceapd pregatirea
deciziei de stabilire a procedurilor de aplicare a deciziei privind exercitarea presedintiei Consiliului si sa
o aprobe din punct de vedere politic in termen de sase luni. Un proiect de decizie a Consiliului
European, care va fi adoptatd la data intrdrii in vigoare a tratatului mentionat, este previzut in
continuare:

Proiect de decizie a Consiliului European
privind exercitarea presedintiei Consiliului

Articolul 1

(1) Presedintia Consiliului, cu exceptia formatiunii Afaceri Externe, este asiguratd, pe o perioadd de
18 luni, de grupuri prestabilite de trei state membre. Aceste grupuri sunt formate in baza unui sistem
egal de rotatie a statelor membre, avandu-se in vedere diversitatea acestora si de echilibrul geografic al
Uniunii.

(2) Fiecare membru al unui grup asigurd, prin rotatie, pentru o duratd de sase luni, presedintia
tuturor formatiunilor Consiliului, cu exceptia formatiunii Afaceri Externe. Ceilalti membri ai grupului
asistd presedintia in indeplinirea tuturor responsabilitdtilor acesteia, pe baza unui program comun.
Membrii grupului pot conveni asupra altor aranjamente.

Articolul 2

Presedintia Comitetului Reprezentantilor Permanenti ai guvernelor statelor membre este asiguratd de
un reprezentant al statului membru care asigurd presedintia Consiliului Afaceri Generale.

Presedintia Comitetului Politic si de Securitate este asiguratd de un reprezentant al Inaltului
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate.

Presedintia comisiilor pregatitoare a diverselor formatiuni ale Consiliului, cu exceptia formatiunii
Afaceri Externe, ii revine membrului grupului care asigurd presedintia formatiunii in cauzd, cu exceptia
cazului in care se decide altfel in conformitate cu articolul 4.

Articolul 3

Consiliul Afaceri Generale asigurd, in cooperare cu Comisia, coerenta si continuitatea lucrdrilor
diferitelor formatiuni ale Consiliului in cadrul unui program pe mai multi ani. Statele membre care
detin presedintia, sprijinite de Secretariatul General al Consiliului, iau toate masurile necesare pentru
organizarea si buna desfasurare a lucrdrilor Consiliului.
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Articolul 4

Consiliul adoptd o decizie de stabilire a dispozitiilor de aplicare a prezentei decizii.

10. Declaratia cu privire la articolul 17 din Tratatul privind Uniunea
Europeana

Conferinta considerd cd, deoarece Comisia nu va mai cuprinde resortisanti ai tuturor statelor membre,
aceasta va trebui sd acorde o atentie speciald necesitdtii de a garanta o transparenta absoluta in relatiile
sale cu toate statele membre. in consecintd, Comisia trebuie sd mentind un contact strans cu toate
statele membre, indiferent daca acestea au sau nu un resortisant printre membrii Comisiei si, in acest
sens, trebuie sd acorde o atentie speciald nevoii de a transmite informatiile tuturor statelor membre si
de a le consulta.

Conferinta considerd cd, printre altele, Comisia trebuie si ia toate masurile utile pentru a garanta ca
realitatile politice, sociale si economice ale tuturor statelor membre, inclusiv ale celor care nu au
resortisanti printre membrii Comisiei, se iau pe deplin in considerare. Printre aceste masuri trebuie sa
se numere garantia cd punctele de vedere ale acestor state membre se iau in considerare prin adoptarea
unor forme de organizare adecvate.

11. Declaratia cu privire la articolul 17 alineatele (6) si (7) din Tratatul
privind Uniunea Europeana

Conferinta considerd cd, in temeiul dispozitiilor tratatelor, Parlamentului European si Consiliului
European le revine in comun raspunderea pentru buna desfisurare a procesului de alegere a
presedintelui Comisiei Europene. In consecintd, reprezentantii Parlamentului European si ai Consiliului
European trebuie sd procedeze, inainte de adoptarea deciziei Consiliului European, la efectuarea
consultdrilor necesare in cadrul considerat ca fiind cel mai adecvat. Aceste consultdri vor viza profilul
candidatilor la functia de presedinte al Comisiei, avind in vedere alegerile pentru Parlamentul
European, in conformitate cu articolul 17 alineatul (7) primul paragraf. Formele de realizare a acestor
consultari pot fi stabilite de catre Parlamentul European si Consiliul European in timp util si de comun
acord.

12.  Declaratia cu privire la articolul 18 din Tratatul privind Uniunea
Europeana

(1) Conferinta declard ca Parlamentul European va fi contactat in mod corespunzdtor pe parcursul
lucririlor pregdtitoare ce preced numirea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate, care va avea loc la data intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, in
conformitate cu articolul 18 din Tratatul privind Uniunea Europeana si cu articolul 5 din Protocolul
privind dispozitiile tranzitorii; mandatul Inaltului Reprezentant va incepe la acea dati si va inceta la
data expirdrii mandatului Comisiei in exercitiu la data respectiva.

(2) Mai mult, Conferinta reaminteste cd, Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate, al carui mandat va incepe in noiembrie 2009 in acelasi timp si avand aceeasi
duratd ca si mandatul viitoarei Comisii, va fi numit in conformitate cu dispozitiile articolelor 17 si 18
din Tratatul privind Uniunea Europeana.
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13.  Declaratia cu privire la politica externd si de securitate comuna

Conferinta subliniaza faptul cd dispozitiile Tratatului privind Uniunea Europeand referitoare la politica
externd si de securitate comund, inclusiv crearea functiei de Inalt Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate si instituirea unui Serviciu pentru actiune externd, nu aduc atingere
responsabilitdtilor statelor membre, in forma lor actuald, in ceea ce priveste formularea si exercitarea
politicii lor externe §i nici modului in care acestea sunt reprezentate in tdri terte si in cadrul
organizatiilor internationale.

Conferinta reaminteste, de asemenea, cd dispozitiile care reglementeazd politica de securitate si de
apdrare comund nu aduc atingere caracterului specific al politicii de securitate §i apdrare a statelor
membre.

Aceasta subliniazd c¢d Uniunea Europeand si statele sale membre trebuie sd respecte in continuare
obligatiile care decurg din dispozitiile Cartei Organizatiei Natiunilor Unite si, in special, din
responsabilitatea principald care revine Consiliului de Securitate si membrilor sdi in domeniul
mentinerii pacii §i a securitdtii la nivel international.

14. Declaratia cu privire la politica externd si de securitate comuna

Pe langd normele si procedurile specifice mentionate la articolul 24 alineatul (1) din Tratatul privind
Uniunea Europeand, Conferinta subliniaza faptul ca dispozitiile referitoare la politica externd si de
securitate comund, inclusiv cele referitoare la Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate si la Serviciul pentru actiune externd, nu aduc atingere bazei juridice existente,
responsabilitatilor i competentelor fiecdrui stat membru in ceea ce priveste formularea si exercitarea
politicii sale externe, serviciile sale diplomatice nationale, relatiile sale cu tarile terte, i participarea sa in
cadrul organizatiilor internationale, inclusiv afilierea unui stat membru la Consiliul de Securitate al
Organizatiei Natiunilor Unite.

Conferinta ia nota, de asemenea, cd dispozitiile referitoare la politica externd si de securitate comuna
nu atribuie Comisiei noi competente de initiere a deciziilor si nu extinde rolul Parlamentului European.

Conferinta reaminteste, de asemenea, ca dispozitiile care reglementeaza politica de securitate si aparare
comund nu aduc atingere caracterului specific al politicii de securitate §i aparare a statelor membre.

15. Declaratia cu privire la articolul 27 din Tratatul privind Uniunea
Europeana

Conferinta declard cd, de indatd ce a fost semnat Tratatul de la Lisabona, secretarul general al
Consiliului, Inalt Reprezentant pentru politica externd si de securitate comund, Comisia si statele
membre trebuie s initieze lucrdrile pregdtitoare referitoare la Serviciul european pentru actiune
externd.
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16. Declaratia cu privire la articolul 55 alineatul (2) din Tratatul privind
Uniunea Europeana

Conferinta considerd cd traducerea tratatelor in limbile mentionate la articolul 55 alineatul (2)
contribuie la indeplinirea obiectivului enuntat la articolul 2 alineatul (3) al patrulea paragraf, care
prevede respectarea de citre Uniune a bogitiei diversititii sale culturale si lingvistice. In acest sens,
Conferinta confirmd angajamentul Uniunii fatd de diversitatea culturald a Europei si faptul cd va
continua sd acorde o atentie speciald acestor limbi, precum si altor limbi.

Conferinta recomanda ca statele membre care doresc sd facd uz de posibilitatea mentionata la articolul
55 alineatul (2) sd comunice Consiliului, in termen de sase luni de la semnarea Tratatului de la
Lisabona, limba sau limbile in care va fi tradus acest tratat.

17. Declaratia cu privire la suprematie

Conferinta reaminteste cd, in conformitate cu jurisprudenta constantd a Curtii de Justitie a Uniunii
Europene, tratatele si legislatia adoptatd de Uniune pe baza tratatelor au prioritate in raport cu dreptul
statelor membre, in conditiile prevazute de jurisprudenta mentionatd anterior.

in plus, Conferinta a hotirat ca Avizul Serviciului juridic al Consiliului, astfel cum figureaza in
documentul 11197/07 (JUR 260), sd fie anexat prezentului act final:

, Avizul Serviciului juridic al Consiliului
din 22 iunie 2007

Din jurisprudenta Curtii de Justitie reiese cd suprematia dreptului comunitar este un principiu fundamental al
dreptului comunitar. Conform Curtii, acest principiu este inerent naturii specifice a Comunitatii Europene. La data
primei hotdrdri din cadrul acestei jurisprudente consacrate [hotdrdrea din 15 iulie 1964, in cauza 6/64, Costa/
ENEL (!)], suprematia nu era mentionatd in tratat. Situatia nu s-a schimbat nici astdzi. Faptul cd principiul
suprematiei nu va fi inclus in viitorul tratat nu va schimba in niciun fel existenta principiului si jurisprudenta in
vigoare a Curtii de Justitie.

(1) «Reiese (...) cd, izvordnd dintr-o sursd independentd, dreptului ndscut din tratat nu ar putea, datd fiind natura sa specificd originald,
sd i se opund din punct de vedere juridic un text intern, indiferent de natura acestuia, fard a-si pierde caracterul comunitar si fard a fi
pus in discutie fundamentul juridic al Comunitdtii insesi.»”

18.  Declaratia cu privire la delimitarea competentelor

Conferinta subliniaza cd, in conformitate cu sistemul partajarii competentelor intre Uniune si statele
membre, astfel cum este prevdzut in Tratatul privind Uniunea Europeand si de Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, orice competenta care nu a fost atribuitd Uniunii prin tratate apartine
statelor membre.
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In situatia in care tratatele atribuie Uniunii competente partajate cu statele membre intr-un anumit
domeniu, statele membre isi exercitd competenta in mdsura in care Uniunea nu gi-a exercitat
competenta sau a hotdrat sd inceteze sd si-o mai exercite. Aceastd ultima situatie poate sd apard atunci
cand institutiile UE competente hotdrdsc sa abroge un act legislativ, in special pentru a garanta mai
buna respectare in mod constant a principiilor subsidiaritatii si proportionalitdtii. Consiliul poate
solicita Comisiei, la initiativa unuia sau a mai multora dintre membrii sdi (reprezentanti ai statelor
membre) si in conformitate cu articolul 241 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, sd
inainteze propuneri de abrogare a unui act legislativ. Conferinta salutd declaratia Comisiei, potrivit
cdreia aceasta va acorda o atentie deosebitd respectivelor solicitari.

In acelasi sens, reprezentantii guvernelor statelor membre, intruniti in cadrul Conferintei
interguvernamentale, conform procedurii ordinare de revizuire prevdzute la articolul 48 aline-
atele (2)-(5) din Tratatul privind Uniunea Europeand, pot decide si modifice tratatele pe care se
intemeiazd Uniunea, inclusiv in vederea extinderii sau reducerii competentelor atribuite Uniunii in
tratatele mentionate anterior.

19. Declaratia cu privire la articolul 8 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene

Conferinta convine cd, in cadrul eforturilor globale ale Uniunii pentru eliminarea inegalitatilor dintre
barbati si femei, aceasta va urmdri, in cadrul diferitelor sale politici, lupta impotriva tuturor formelor de
violentd domestica. Statele membre trebuie sd ia toate masurile necesare pentru a preveni si reprima
aceste acte criminale, precum si pentru ajutorarea §i protejarea victimelor.

20.  Declaratia cu privire la articolul 16 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene

Conferinta declara ca, de fiecare datd cand, in temeiul articolului 16, trebuie adoptate norme privind
protectia datelor cu caracter personal care ar putea avea un impact direct asupra securitatii nationale,
trebuie sd se tind seama de aceste norme in mod corespunzator. Conferinta reaminteste ca legislatia
aplicabild in prezent (a se vedea, in special, Directiva 95/46/CE) prevede derogari specifice in acest sens.

21.  Declaratia cu privire la protectia datelor cu caracter personal in
domeniul cooperirii judiciare in materie penala si al cooperarii politienesti

Conferinta recunoaste cd normele specifice privind protectia datelor cu caracter personal si libera
circulatie a acestor date in domeniul cooperarii judiciare in materie penald si al cooperdrii politienesti
in temeiul articolului 16 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene s-ar putea dovedi necesare,
avand in vedere natura specificd a acestor domenii.
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22.  Declaratia cu privire la articolele 48 si 79 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene

Conferinta considerd cd, in cazul in care un proiect de act legislativ intemeiat pe articolul 79 aline-
atul (2) ar aduce atingere aspectelor importante ale sistemului de securitate sociald dintr-un stat
membru, in special in ceea ce priveste domeniul de aplicare, costul sau structura financiard, sau ar
afecta echilibrul financiar al acestuia dupad cum prevede articolul 48 al doilea paragraf, interesele
statului respectiv vor fi luate in considerare in mod adecvat.

23.  Declaratia cu privire la articolul 48 al doilea paragraf din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene

Conferinta reaminteste cd, in aceasta situatie, in conformitate cu articolul 15 alineatul (4) din Tratatul
privind Uniunea Europeand, Consiliul European hotardste prin consens.

24.  Declaratia cu privire la personalitatea juridicd a Uniunii Europene

Conferinta confirmd cd faptul cd Uniunea Europeand are personalitate juridicd nu o va autoriza in
niciun fel sa legifereze sau sd actioneze in afara competentelor care ii sunt conferite de cdtre statele
membre prin tratate.

25.  Declaratia cu privire la articolele 75 si 215 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene

Conferinta reaminteste cd respectarea drepturilor si libertdtilor fundamentale implicd, in special,
acordarea unei atentii suficiente protectiei si respectdrii drepturilor persoanelor fizice sau juridice in
cauzd de a beneficia de garantiile previzute de lege. In acest scop si pentru a garanta un control
jurisdictional riguros al deciziilor care supun o persoand fizicd sau juridicd unor masuri restrictive,
deciziile in cauza trebuie sa se sprijine pe aceste criterii clare si distincte. Aceste criterii trebuie adaptate
caracteristicilor proprii fiecarei masuri restrictive.

26.  Declaratia cu privire la neparticiparea unui stat membru la 0 masura
intemeiata pe partea a treia titlul V din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene

Conferinta declard cd, atunci cand un stat membru decide sd nu participe la 0 masurd intemeiatd pe
partea a treia titlul V din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Consiliul va dezbate toate
aspectele si eventualele implicatii care decurg din neparticiparea acelui stat membru la mdsura
respectiva.

In plus, orice stat membru poate invita Comisia si examineze situatia in temeiul articolului 116 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

Paragrafele precedente nu aduc atingere posibilitatii unui stat membru de a sesiza Consiliul cu privire la
aceastd chestiune.
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27.  Declaratia cu privire la articolul 85 alineatul (1) al doilea paragraf din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene

Conferinta considerd cd regulamentele mentionate la articolul 85 alineatul (1) al doilea paragraf din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene vor trebui sd ia in considerare normele si practicile
nationale privind declansarea anchetelor penale.

28.  Declaratia cu privire la articolul 98 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene

Conferinta constatad cd dispozitiile articolului 98 trebuie aplicate in conformitate cu practica actuald.
Termenii ,mdsurile (...) necesare (...) pentru a compensa dezavantajele economice cauzate, in urma
divizdrii Germaniei, economiei anumitor regiuni din Republica Federald Germania afectate de divizare”
trebuie interpretati in conformitate cu jurisprudenta existentd a Curtii de Justitie a Uniunii Europene.

29.  Declaratia cu privire la articolul 107 alineatul (2) litera (c) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene

Conferinta constatd cd articolul 107 alineatul (2) litera (c) trebuie interpretat in conformitate cu
jurisprudenta existentd a Curtii de Justitie a Uniunii Europene in ceea ce priveste aplicabilitatea acestor
dispozitii ajutoarelor acordate anumitor regiuni din Republica Federald Germania afectate de fosta
divizare a Germaniei.

30. Declaratia cu privire la articolul 126 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene

In ceea ce priveste articolul 126, Conferinta confirmd ci consolidarea potentialului de crestere si
garantarea unor situatii bugetare sindtoase formeazad cei doi piloni pe care se sprijind politica
economicd si bugetard a Uniunii si a statelor membre. Pactul de stabilitate si de crestere este un
instrument important pentru realizarea acestor obiective.

Conferinta isi reafirmd angajamentul fatd de dispozitiile privind Pactul de stabilitate si de crestere, care
constituie cadrul in care trebuie sa se efectueze coordonarea politicilor bugetare ale statelor membre.

Conferinta confirmd faptul cd un sistem intemeiat pe norme este cel mai bun mijloc de a garanta
respectarea angajamentelor si egalitatea de tratament pentru toate statele membre.

In acest cadru, Conferinta isi reafirmd, de asemenea, angajamentul fatd de obiectivele Strategiei de la
Lisabona: crearea de locuri de muncd, reforme structurale si coeziune sociala.

Uniunea urmdreste o crestere economicd echilibrata si stabilitatea preturilor. In consecintd, politicile
economice §i bugetare trebuie sa stabileascd prioritati adecvate in domeniul reformelor economice, al

inovatiilor, al competitivitatii si al consolidarii investitiilor private si a consumului pe parcursul
perioadelor in care cresterea economicd este redusd. Acest lucru trebuie s se reflecte in orientdrile
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deciziilor bugetare de la nivel national si de la nivelul Uniunii, in principal printr-o restructurarea
veniturilor si cheltuielilor publice, cu respectarea disciplinei bugetare in conformitate cu tratatele si cu
Pactul de stabilitate si de crestere.

Provocdrile din domeniul bugetar si economic cu care se confruntd statele membre evidentiaza
importanta unei politici bugetare sandtoase pentru intregul ansamblu al ciclului economic.

Conferinta convine cd statele membre trebuie sd beneficieze activ de perioadele de relansare economica
pentru a-si consolida finantele publice si pentru a-si ameliora situatia bugetara. Obiectivul este acela de
a realiza in mod treptat un excedent bugetar in perioadele favorabile, ceea ce ar crea marja de manevrd
necesard pentru a face fatd conjuncturilor defavorabile si pentru a contribui astfel la viabilitatea pe
termen lung a finantelor publice.

Statele membre asteaptd cu interes eventualele propuneri ale Comisiei si noile contributii ale statelor
membre destinate consolidarii si clarificdrii punerii in aplicare a Pactului de stabilitate si de crestere.
Statele membre iau toate mdsurile necesare pentru imbundtitirea potentialului lor de crestere
economicd. Acest obiectiv ar putea fi favorizat de o mai bund coordonare a politicii economice.
Prezenta declaratie nu poate aduce atingere viitoarelor dezbateri privind Pactul de stabilitate si de
crestere.

31.  Declaratia cu privire la articolul 156 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene

Conferinta confirmd faptul cd politicile descrise la articolul 156 sunt, in principal, de competenta
statelor membre. Mdsurile de incurajare si de coordonare care trebuie adoptate la nivelul Uniunii in
conformitate cu dispozitiile articolului mentionat anterior au un caracter complementar. Acestea
servesc la consolidarea cooperdrii dintre statele membre i nu la armonizarea sistemelor nationale. Nu
se aduce atingere garantiilor si practicilor existente in fiecare stat membru in ceea ce priveste
responsabilitatea partenerilor sociali.

Prezenta declaratie nu poate aduce atingere dispozitiilor tratatelor care atribuie competente Uniunii,
inclusiv in domeniul social.

32.  Declaratia cu privire la articolul 168 alineatul (4) litera (c) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene

Conferinta declard cd masurile ce vor fi adoptate in conformitate cu articolul 168 alineatul (4) litera (c)
trebuie sd respecte obiectivele comune de securitate si trebuie sd aiba ca scop stabilirea unor standarde
inalte de calitate si de securitate, in cazul in care standardele nationale ce afecteaza piata internd ar
impiedica atingerea unui nivel ridicat de protectie a sanatatii umane.
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33.  Declaratia cu privire la articolul 174 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene

Conferinta considerd ca sintagma ,regiuni insulare”, prevazuta la articolul 174, poate desemna si statele
insulare in ansamblu, sub rezerva indeplinirii conditiilor necesare.

34.  Declaratia cu privire la articolul 179 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene

Conferinta convine cd actiunea Uniunii in domeniul cercetdrii si dezvoltarii tehnologice va lua in
considerare in mod corespunzitor orientdrile si alegerile fundamentale din cadrul politicilor de
cercetare ale statelor membre.

35.  Declaratia cu privire la articolul 194 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene

Conferinta considerd cd articolul 194 nu aduce atingere dreptului statelor membre de a adopta
dispozitiile necesare pentru a-si asigura aprovizionarea cu energie in conditiile prevazute la arti-
colul 347.

36.  Declaratia cu privire la articolul 218 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene privind negocierea si incheierea de citre statele membre a
unor acorduri internationale privind spatiul de libertate, securitate si justitie

Conferinta confirma faptul ca statele membre au dreptul de a negocia si de a incheia acorduri cu state
terte sau cu organizatii internationale in domeniile aflate sub incidenta partii a treia titlul V capitolele 3,
4 si 5, in mdsura in care aceste acorduri sunt conforme dreptului Uniunii.

37.  Declaratia cu privire la articolul 222 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene

Fard a aduce atingere masurilor adoptate de Uniune in vederea indeplinirii obligatiei sale de solidaritate
fatd de un stat membru care este afectat de un atac terorist sau este victima unei catastrofe naturale sau
provocate de om, niciuna dintre dispozitiile articolului 222 nu poate aduce atingere dreptului altui stat
membru de a alege cel mai adecvat mijloc de a se achita de obligatia sa de solidaritate fatd de statul
membru mentionat anterior.
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38.  Declaratia cu privire la articolul 252 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene referitor la numarul de avocati generali ai Curtii de
Justitie

Conferinta declard ca, in cazul in care, in conformitate cu articolul 252 primul paragraf din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, Curtea de Justitie solicitd ca numdrul avocatilor generali sa se
majoreze cu trei persoane (unsprezece, in loc de opt), Consiliul, hotarand in unanimitate, isi va da
acordul cu privire la aceastd majorare.

In acest caz, Conferinta convine ca Polonia, similar Germaniei, Frantei, Italiei, Spaniei si Regatului Unit,
sd aibd un avocat general permanent si sa nu mai participe la sistemul de rotatie, iar sistemul existent de
rotatie va functiona prin rotatia a cinci avocati generali, in loc de trei.

39.  Declaratia cu privire la articolul 290 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene

onferinta ia act de intentia Comisiei de a continua consultarea expertilor desemnati de statele membre
Conferint t de intentia Comisiei d t sult rtilor des ti de statel b
pentru elaborarea proiectelor sale de acte delegate in domeniul serviciilor financiare, in conformitate cu
practicile consacrate.

40. Declaratia cu privire la articolul 329 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene

Conferinta declard ca statele membre pot indica, in cazul in care prezintd o cerere pentru instituirea
unei cooperdri consolidate, dacd in stadiul respectiv intentioneazd sd recurgd la aplicarea arti-
colului 333, care prevede extinderea votului cu majoritate calificatd, sau sd recurgd la procedura
legislativa ordinara.

41.  Declaratia cu privire la articolul 352 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene

Conferinta declard cd trimiterea la obiectivele Uniunii prevdzutad la articolul 352 alineatul (1) din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene are in vedere obiectivele stabilite la articolul 3 aline-
atele (2) si (3) din Tratatul privind Uniunea Europeand si obiectivele stabilite la articolul 3 alineatul (5)
din tratatul mentionat, referitoare la actiunea externd, in temeiul partii a cincea din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene. In consecintd, se exclude posibilitatea ca o actiune intemeiatd pe
articolul 352 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene sd urmdreasca exclusiv obiectivele
stabilite la articolul 3 alineatul (1) din Tratatul privind Uniunea Europeand. In acest context, Conferinta
subliniaza cd, in conformitate cu articolul 31 alineatul (1) din Tratatul privind Uniunea Europeand, nu
pot fi adoptate acte legislative in domeniul politicii externe si de securitate comuna.
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42.  Declaratia cu privire la articolul 352 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene

Conferinta subliniaza faptul c3, in conformitate cu jurisprudenta constantd a Curtii de Justitie a Uniunii
Europene, articolul 352 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, care face parte integranta
dintr-un sistem institutional bazat pe principiul competentelor de atribuire, nu poate constitui temeiul
pentru extinderea competentelor Uniunii dincolo de cadrul general pe care il constituie totalitatea
dispozitiilor tratatelor si, in special, acele dispozitii care definesc misiunile si actiunile Uniunii. In orice
caz, articolul respectiv nu poate sa constituie temeiul pentru adoptarea unor dispozitii care, in esentd,
ar avea ca efect modificarea tratatelor cu eludarea procedurii prevazute in acest scop.

43.  Declaratia cu privire la articolul 355 alineatul (6) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene

[naltele Pirti Contractante convin asupra ludrii unei decizii de citre Consiliul European, in temeiul
articolului 355 alineatul (6), privind modificarea statutului insulei Mayotte in raport cu Uniunea, astfel
incat acest teritoriu sa devind o regiune ultraperifericd in intelesul articolului 355 alineatul (1) si al
articolului 349, atunci cand Consiliului si Comisiei le este notificat de catre autoritatile franceze faptul
ca evolutia in curs de desfasurare a statutului intern al insulei permite acest lucru.
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B. DECLARATIILE CU PRIVIRE LA PROTOCOALELE ANEXATE
TRATATELOR

44.  Declaratia cu privire la articolul 5 din Protocolul privind acquis-ul
Schengen integrat in cadrul Uniunii Europene

Conferinta ia notd de faptul ca, atunci cdnd un stat membru a notificat, in temeiul articolului 5
alineatul (2) din Protocolul privind acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii Europene, faptul cd
nu doreste sd participe la o propunere sau la o initiativa, respectiva notificare poate fi retrasd in orice
moment inainte de adoptarea masurii intemeiate pe acquis-ul Schengen.

45.  Declaratia cu privire la articolul 5 alineatul (2) din Protocolul privind
acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii Europene

Conferinta declard cd, ori de cate ori Regatul Unit sau Irlanda transmite Consiliului intentia sa de a nu
participa la o masurd intemeiatd pe o parte a acquis-ului Schengen la care participd unul sau celdlalt
dintre aceste doud state, in cadrul Consiliului va avea loc dezbaterea tuturor aspectelor cu privire la
eventualele implicatii care decurg din neparticiparea respectivului stat membru la acea masura.
Dezbaterile din cadrul Consiliului se vor purta pe baza indicatiilor furnizate de Comisie cu privire la
relatia dintre propunere si acquis-ul Schengen.

46.  Declaratia cu privire la articolul 5 alineatul (3) din Protocolul privind
acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii Europene

Conferinta reaminteste cd, in cazul in care Consiliul nu adoptd o decizie dupd o primd rundd de
dezbateri pe fond referitoare la aceastd chestiune, Comisia poate prezenta o propunere modificatd
pentru o examinare pe fond suplimentard in termen de patru luni.

47.  Declaratia cu privire la articolul 5 alineatele (3), (4) si (5) din
Protocolul privind acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii Europene

Conferinta ia notd de faptul cd acele conditii care urmeaza s fie stabilite prin decizia mentionata la
articolul 5 alineatele (3), (4) sau (5) din Protocolul privind acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii
Europene pot prevedea ca statul membru in cauza sa suporte, dupd caz, consecintele financiare directe,
care decurg in mod necesar si inevitabil din incetarea participarii sale la anumite sau la toate actele din
acquis mentionate in orice decizie adoptatd de Consiliu in conformitate cu articolul 4 din protocolul
mentionat.
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48.  Declaratia cu privire la Protocolul privind pozitia Danemarcei

Conferinta ia notd de faptul ci, in ceea ce priveste actele juridice pe care Consiliul trebuie sd le adopte,
separat sau impreund cu Parlamentul European, si care contin dispozitii aplicabile Danemarcei, precum
si dispozitii care nu i se aplica acesteia din urmd deoarece se intemeiaza pe o baza juridica pentru care
se aplicd partea I din Protocolul privind pozitia Danemarcei, Danemarca declard cd nu va face uz de
dreptul sdu de vot pentru a se opune adoptarii dispozitiilor care nu ii sunt aplicabile.

In plus, Conferinta ia noti de faptul ci, pe baza declaratiei sale cu privire la articolul 222, Danemarca
declard ca participarea sa la actiuni sau la acte juridice in temeiul articolului 222 se va realiza in
conformitate cu partile I si Il din Protocolul privind pozitia Danemarcei.

49.  Declaratia cu privire la Italia

Conferinta ia act de faptul ca Protocolul privind Italia, anexat in 1957 la Tratatul de instituire a
Comunitatii Economice Europene, astfel cum a fost modificat la adoptarea Tratatului privind Uniunea
Europeand, preciza urmadtoarele:

JNALTELE PARTI CONTRACTANTE,

DORIND si rezolve anumite probleme speciale privind Italia,
CONVIN asupra dispozitiilor urmdtoare, anexate la tratat:
STATELE MEMBRE ALE COMUNITATII

IAU ACT de faptul ca guvernul italian s-a angajat in punerea in aplicare a unui program de expansiune
economicd pe zece ani avand ca scop redresarea dezechilibrelor de structurd din economia italiand, in
special prin asigurarea infrastructurii pentru zonele mai putin dezvoltate din sud si din insule si prin
crearea de noi locuri de muncd in vederea elimindrii somajului;

REAMINTESC ca acest program al guvernului italian a fost luat in considerare si aprobat pe baza
principiilor si a obiectivelor sale de citre organizatiile de cooperare internationald ale ciror membre
sunt;

RECUNOSC ci atingerea obiectivelor din programul italian este o problemd de interes comun;

CONVIN, in vederea facilitarii indeplinirii acestei sarcini de catre guvernul italian, sa recomande tuturor
institutiilor Comunitatii s pund in aplicare toate mijloacele si procedurile prevazute de tratat,
recurgand in special la o utilizare adecvatd a resurselor Bancii Europene de Investitii si ale Fondului
Social European;
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SUNT DE PARERE ci institutiile Comunititii trebuie s3 aiba in vedere, la aplicarea tratatului, efortul pe
care va trebui sa il suporte economia italiand in anii urmdtori si posibilitatea de a evita producerea unor
tensiuni periculoase, in special in ceea ce priveste balanta de plati si nivelul de ocupare a fortei de
muncd, care ar putea compromite aplicarea acestui tratat in Italia;

RECUNOSC in special faptul cd, in cazul aplicarii articolelor 109 H si 109 I, sunt necesare eforturi
pentru ca masurile solicitate guvernului italian sd asigure finalizarea programului sdu de expansiune
economicd si de crestere a nivelului de viatd al populatiei.”

50.  Declaratia cu privire la articolul 10 din Protocolul privind dispozitiile
tranzitorii

Conferinta invitd Parlamentul European, Consiliul si Comisia, in cadrul atributiilor care le revin, sa
depund toate eforturile in vederea adoptarii, daca va fi cazul si in masura in care va fi posibil, in
termenul de cinci ani prevazut la articolul 10 alineatul (3) din protocolul privind dispozitiile tranzitorii,
a actelor juridice care modificd sau care inlocuiesc actele mentionate la articolul 10 alineatul (1) din
respectivul protocol.
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C. DECLARATIILE STATELOR MEMBRE

51.  Declaratia Regatului Belgiei cu privire la parlamentele nationale

Belgia precizeazd cd, in temeiul dreptului sdu constitutional, atdt Camera Reprezentantilor, cit si
Senatul Parlamentului Federal si Adundrile parlamentare ale Comunitatilor i ale Regiunilor actioneaza,
in functie de competentele exercitate de Uniune, in calitate de componente ale sistemului parlamentar
national sau de camere ale Parlamentului national.

52.  Declaratia Regatului Belgiei, a Republicii Bulgaria, a Republicii
Federale Germania, a Republicii Elene, a Regatului Spaniei, a Republicii
Italiene, a Republicii Cipru, a Republicii Lituania, a Marelui Ducat al
Luxemburgului, a Republicii Ungare, a Republicii Malta, a Republicii Austria,
a Republicii Portugheze, a Romaniei, a Republicii Slovenia si a Republicii
Slovace, referitoare la simbolurile Uniunii Europene

Belgia, Bulgaria, Germania, Grecia, Spania, Italia, Cipru, Lituania, Luxemburg, Ungaria, Malta, Austria,
Portugalia, Romania, Slovenia si Slovacia declard ca drapelul reprezentind un cerc cu doudsprezece
stele aurii pe fond albastru, imnul extras din ,Oda Bucuriei” din Simfonia a [X-a de Ludwig van
Beethoven, deviza ,Unitd in diversitate”, euro ca moneda a Uniunii Europene si ziua Europei sarbatorita
pe data de 9 mai, continud sa reprezinte pentru aceste state simbolurile apartenentei comune a
cetatenilor Uniunii Europene si ale legaturii lor cu aceasta.

53.  Declaratia Republicii Cehe cu privire la Carta drepturilor funda-
mentale a Uniunii Europene

1. Republica Cehd reaminteste ca dispozitiile Cartei drepturilor fundamentale a Uniunii Europene se
adreseazd institutiilor si organismelor Uniunii Europene, cu respectarea principiului subsidiaritatii i a
repartizdrii competentelor intre Uniunea Europeand si statele membre, astfel cum se reafirma in
Declaratia (nr. 18) referitoare la delimitarea competentelor. Republica Cehd subliniaza faptul ca
dispozitiile acesteia se adreseazd statelor membre numai in masura in care acestea pun in aplicare
dreptul Uniunii §i nu atunci cand acestea adoptd si pun in aplicare dreptul national in mod independent
de dreptul Uniunii.

2. Republica Cehd subliniazd, de asemenea, faptul ca aceasta Cartd nu extinde domeniul de aplicare a
dreptului Uniunii si nu instituie noi competente ale Uniunii. Aceasta nu restrange domeniul de aplicare
a dreptului national §i nu restrange niciuna dintre competentele existente ale autoritdtilor nationale in
acest domeniu.
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3. Republica Cehd subliniaza faptul cd, in mdsura in care Carta recunoaste drepturi si principii
fundamentale, astfel cum rezultd acestea din traditiile constitutionale comune statelor membre, aceste
drepturi si principii trebuie sd fie interpretate in conformitate cu traditiile mentionate.

4. De asemenea, Republica Cehd subliniazd cd niciuna dintre dispozitiile Cartei nu poate fi
interpretatd ca restrdngdnd sau aducand atingere drepturilor omului si libertdtilor fundamentale
recunoscute, in domeniile de aplicare corespunzitoare, de dreptul Uniunii si de conventiile
internationale la care Uniunea sau toate statele membre sunt parti, si in special de Conventia
europeand pentru apdrarea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale, precum si prin
constitutiile statelor membre.

54.  Declaratia Republicii Federale Germania, a Irlandei, a Republicii
Ungare, a Republicii Austria si a Regatului Suediei

Germania, Irlanda, Ungaria, Austria si Suedia iau act de faptul ca dispozitiile esentiale din Tratatul de
instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice nu au facut obiectul unor modificari de fond de la
intrarea In vigoare a tratatului mentionat anterior, si cd este necesard o actualizare. Prin urmare, acestea
sunt in favoarea ideii unei conferinte a reprezentantilor guvernelor statelor membre care ar trebui
convocatd cit mai repede posibil.

55. Declaratia Regatului Spaniei si a Regatului Unit al Marii Britanii si
Irlandei de Nord

Tratatele se aplicd, de asemenea, Gibraltarului, ca teritoriu european ale cirui relatii externe sunt
gestionate de un stat membru. Acest lucru nu implica nicio modificare a pozitiilor statelor membre in
cauza.

56.  Declaratia Irlandei cu privire la articolul 3 din Protocolul privind
pozitia Regatului Unit si a Irlandei referitor la spatiul de libertate, securitate
si justitie

Irlanda isi afirmad angajamentul fatd de Uniune ca un spatiu de libertate, securitate si justitie prin
respectarea drepturilor fundamentale, a sistemelor juridice si a traditiilor diferite ale statelor membre, in
care cetdtenii beneficiazd de un grad sporit de siguranta.

In consecintd, Irlanda isi declard intentia ferma de a-si exercita dreptul recunoscut in temeiul arti-
colului 3 din Protocolul privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate,
securitate i justitie de a participa, pe cat posibil, la adoptarea masurilor aflate sub incidenta partii a
treia titlul V din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

indeosebi, Irlanda va participa, pe cat posibil, la masurile in domeniul cooperirii politienesti.
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De asemenea, Irlanda reaminteste cd, in conformitate cu articolul 8 din protocol, poate notifica
Consiliului, in scris, dorinta sa de a nu se mai afla sub incidenta dispozitiilor protocolului. Irlanda
intentioneazd sd reexamineze functionarea acestor dispozitii in termen de trei ani de la intrarea in
vigoare a Tratatului de la Lisabona.

57.  Declaratia Republicii Italiene cu privire la compunerea Parlamentului
European

Italia constatd cd, in conformitate cu articolul 10 si articolul 14 din Tratatul privind Uniunea
Europeand, Parlamentul European este compus din reprezentantii cetdtenilor Uniunii, a cdror
reprezentare este asiguratd in mod proportional descrescator.

De asemenea, Italia constatd cd, in temeiul articolului 9 din Tratatul privind Uniunea Europeand si a
articolului 20 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, este cetdtean al Uniunii orice
persoand care are cetdtenia unui stat membru.

Prin urmare, Italia considera c3, fard a aduce atingere deciziei referitoare la legislatura 2009-2014, orice
decizie adoptatd de Consiliul European, la initiativa Parlamentului European si cu aprobarea acestuia,
referitoare la stabilirea componentei Parlamentului European, trebuie sa respecte principiile mentionate
la articolul 14 alineatul (2) primul paragraf.

58.  Declaratia Republicii Letonia, a Republicii Ungare si a Republicii
Malta cu privire la ortografierea denumirii monedei unice in tratate

Fara a aduce atingere ortografierii unificate a denumirii monedei unice a Uniunii Europene mentionata
de tratate si celei care figureazd pe bancnote si monede, Letonia, Ungaria si Malta declard ca
ortografierea numelui monedei unice, inclusiv a derivatelor sale, folositd in versiunea in limba letona,
in versiunea in limba maghiara si in versiunea in limba maltezd a tratatelor nu produce efecte asupra
regulilor existente ale limbii letone, ale limbii maghiare si ale limbii malteze.

59.  Declaratia Regatului Tarilor de Jos cu privire la articolul 312 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene

Regatul Tarilor de Jos va aproba o decizie de tipul celei mentionate la articolul 312 alineatul (2) al
doilea paragraf din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene atunci cand revizuirea deciziei
mentionate la articolul 311 al treilea paragraf din tratatul mentionat anterior va oferi Regatului Térilor
de Jos o solutie satisfacdtoare pentru situatia sa de plati net negativd, in exces fatd de bugetul Uniunii.
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60. Declaratia Regatului Tarilor de Jos cu privire la articolul 355 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene

Regatul Tarilor de Jos declard cd va prezenta o initiativd in vederea adoptarii unei decizii in
conformitate cu cea mentionata la articolul 355 alineatul (6), destinatd modificdrii statutului Antilelor
Olandeze sifsau al Arubei in raport cu Uniunea, numai in temeiul unei decizii adoptate in conformitate
cu statutul Regatului Tarilor de Jos.

61. Declaratia Republicii Polone cu privire la Carta drepturilor funda-
mentale a Uniunii Europene

Carta nu aduce in niciun fel atingere dreptului statelor membre de a legifera in domeniul moralitatii
publice, al dreptului familiei precum si in domeniul protectiei demnitdtii umane si al respectarii
integritatii fizice si morale a fiintei umane.

62.  Declaratia Republicii Polone cu privire la Protocolul privind aplicarea
Cartei drepturilor fundamentale a Uniunii Europene in Polonia si in Regatul
Unit

Polonia declara cd, avind in vedere traditia miscarii sociale ,Solidaritatea” si contributia sa semnificativa
la lupta pentru drepturi sociale si de muncd, respectd pe deplin drepturile sociale i de munca stabilite
prin dreptul Uniunii si, in special, pe cele reafirmate in titlul IV din Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene.

63. Declaratia Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord cu
privire la definitia notiunii ,resortisanti”

In ceea ce priveste tratatele si Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice si orice
act derivat din aceste tratate sau rdmas in vigoare in temeiul acestora, Regatul Unit reia declaratia sa din
31 decembrie 1982 privind definitia notiunii ,resortisanti”, iar expresia ,cetdteni ai teritoriilor britanice
dependente” trebuie inteleasd ca ,cetdteni ai teritoriilor britanice de peste mari”.

64. Declaratia Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord cu
privire la dreptul de vot la alegerile parlamentare europene

Regatul Unit observa faptul ca articolul 14 din Tratatul privind Uniunea Europeana si alte dispozitii ale
tratatelor nu sunt destinate modificdrii bazei dreptului de vot la alegerile parlamentare europene.
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65. Declaratia Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord cu
privire la articolul 75 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene

Regatul Unit este pe deplin in favoarea unei actiuni solide privind adoptarea de sanctiuni financiare
destinate sd prevind si sd combatd actele de terorism si alte acte similare. Astfel, Regatul Unit isi declara
intentia de a-si exercita, in temeiul articolului 3 din Protocolul privind pozitia Regatului Unit si a
Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, dreptul care i s-a conferit, de a lua parte la
adoptarea tuturor propunerilor facute in conformitate cu articolul 75 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene.
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TABELE DE CORESPONDENTA M

Tratatul privind Uniunea Europeand

Vechea numerotare in Tratatul privind Uniunea
Europeana

Noua numerotare in Tratatul privind Uniunea
Europeana

TITLUL I — DISPOZITII COMUNE

TITLUL I — DISPOZITII COMUNE

Articolul 1 Articolul 1

Articolul 2

Articolul 2 Articolul 3

Articolul 3 (abrogat) (")

Articolul 4

Articolul 5 (?)

Articolul 4 (abrogat) (%)

Articolul 5 (abrogat) (%)

Articolul 6 Articolul 6

Articolul 7 Articolul 7

Articolul 8

TITLUL II — DISPOZITII DE MODIFICARE A
TRATATULUI DE INSTITUIRE A COMUNITA-
TII ECONOMICE EUROPENE IN VEDEREA
INSTITUIRII COMUNITATII EUROPENE

TITLUL II — DISPOZITII PRIVIND PRINCIPIILE
DEMOCRATICE

Articolul 8 (abrogat) (°) Articolul 9

Articolul 10 (%)

(1) Inlocuit, pe fond, de articolul 7 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (denumit in
continuare TFUE) si articolele 13 alineatul (1) si 21 alineatul (3) al doilea paragraf din tratatul privind
Uniunea Europeand (denumit in continuare Tratatul UE).

() Inlocuieste articolul 5 din Tratatul de instituire a Comunititii Europene (denumit in continuare Tratatul
CE)

() Inlocuit, pe fond, de articolul 15.

(*)  Inlocuit, pe fond, de articolul 13 alineatul (2).

(’)  Articolul 8 din tratatul UE in vigoare inainte de data intrarii in vigoare a Tratatului de la Lisabona
(denumit in continuare Tratatul UE existent) modifica Tratatul CE. Repectivele modificdri sunt integrate
in respectivul tratat iar articolul 8 se abroga. Sub numdrul siu se introduce o altd dispozitie.

(®)  Alineatul (4) inlocuieste, pe fond, articolul 191 primul paragraf din Tratatul CE.

() Cele doud tabele sunt extrase din tabelele mentionate la articolul 5 din Tratatul de la Lisabona, cu
eliminarea coloanei a doua care reproduce numerotarea intermediard care figureazd in Tratatul de la
Lisabona.
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Vechea numerotare in Tratatul privind Uniunea Noua numerotare in Tratatul privind Uniunea

Europeana Europeana

Articolul 11

Articolul 12

TITLUL III — DISPOZITII DE MODIFICARE A | TITLUL III — DISPOZITII PRIVIND INSTITU-
TRATATULUI DE INSTITUIRE A COMUNITA- | TIILE

TII EUROPENE A CARBUNELUI SI OTELULUI

Articolul 9 (abrogat) (’) Articolul 13

Articolul 14 (3)

Articolul 15 (%)

Articolul 16 (19

Articolul 17 (')

Articolul 18

Articolul 19 (1?)

TITLUL IV — DISPOZITII DE MODIFICARE A | TITLUL IV — DIPSOZITII PRIVIND FORMELE
TRATATULUI DE INSTITUIRE A COMUNITA- | DE COOPERARE CONSOLIDATA

TII EUROPENE A ENERGIEI ATOMICE

Articolul 10 (abrogat) (**) Articolul 20 (4

Articolele 27 A - 27 E (inlocuite)
Articolele 40 - 40 B (inlocuite)
Articolele 43 - 45 (inlocuite)

0

Articolul 9 din Tratatul UE existent modifica Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene a Cirbunelui si
Otelului. Respectivul tratat a expirat la 23 iulie 2002. Articolul 9 se abroga si sub numarul sdu se
introduce o altd dispozitie.

— Alineatele (1) si (2) inlocuiesc, pe fond, articolul 189 din Tratatul CE;

— Alineatele (1) - (3) inlocuiesc, pe fond, articolul 190 alineatele (1) - (3) din Tratatul CE;

— Alineatul (1) inlocuieste, pe fond, articolul 192 primul paragraf din Tratatul CE;

—  Alineatul (4) inlocuieste, pe fond, articolul 197 primul paragraf din Tratatul CE.

Inlocuiesc pe fond articolul 4.

— Alineatul (1) inlocuieste, pe fond, articolul 202 prima si a doua liniutd din Tratatul CE;

— Alineatele 2 si 9 inlocuiesc, pe fond, articolul 203 din Tratatul CE;

— Alineatele 4 si 5 inlocuiesc, pe fond, articolul 205 alineatele (2) si (4) din Tratatul CE.

— Alineatul (1) inlocuieste inlocuiesc pe fond articolul 211 din Tratatul CE;

— Alineatele 3 si 7 inlocuiesc, pe fond, articolul 214 din Tratatul CE;

— Alineatul (6) inlocuieste, pe fond, articolul 217 alineatele (1), (3) si (4) din Tratatul CE.

— Inlocuiesc, pe fond, articolul 220 din Tratatul CE;

— Alineatul (2) primul paragraf inlocuieste, pe fond, articolul 221 primul paragraf din Tratatul CE.
Articolul 10 din Tratatul UE existent modifica Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei
Atomice. Respectivele modificari sunt integrate in tratatul respectiv iar articolul 10 se abrogi. Sub
numdarul sdu se introduce o altd dispozitie.

Inlocuieste si articolele 11 si 11 A din Tratatul CE.
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Vechea numerotare in Tratatul privind Uniunea
Europeana

Noua numerotare in Tratatul privind Uniunea
Europeana

TITLUL V — DISPOZITII PRIVIND POLITICA
EXTERNA $I DE SECURITATE COMUNA

TITLUL V — DISPOZITII GENERALE PRIVIND
ACTIUNEA EXTERNA A UNIUNII SI DIS-
POZITII SPECIALE PRIVIND POLITICA
EXTERNA SI DE SECURITATE COMUNA

Capitolul 1 — Dispozitii generale privind
actiunea externd a Uniunii

Articolul 21

Articolul 22

Capitolul 2 — Dispozitii speciale privind politica
externd si de securitate comund

Sectiunea 1 — Dispozitii comune

Articolul 23

Articolul 11

Articolul 24

Articolul 12

Articolul 25

Articolul 13

Articolul 26

Articolul 27

Articolul 14

Articolul 28

Articolul 15

Articolul 29

Articolul 22 (translatat)

Articolul 30

Articolul 23 (translatat)

Articolul 31

Articolul 16

Articolul 32

Articolul 17 (translatat)

Atrticolul 42

Articolul 18

Articolul 33

Articolul 19

Articolul 34

Articolul 20

Articolul 35

Articolul 21

Articolul 36

Articolul 22 (translatat)

Articolul 30

Articolul 23 (translatat)

Articolul 31

Articolul 24

Articolul 37
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Vechea numerotare in Tratatul privind Uniunea
Europeana

Noua numerotare in Tratatul privind Uniunea
Europeana

Articolul 25

Articolul 38

Articolul 39

Articolul 47 (translatat)

Articolul 40

Articolul 26 (abrogat)

Articolul 27 (abrogat)

Articolul 27 A (inlocuit) (*°)

Articolul 20

Articolul 27 B (inlocuit) (*°)

Articolul 20

Articolul 27 C (inlocuit) (*°)

Articolul 20

Articolul 27 D (inlocuit) (*°)

Articolul 20

Articolul 27 E (inlocuit) (*°)

Articolul 20

Articolul 28

Articolul 41

Sectiunea 2 — Dispozitii privind politica de
securitate $i apdrare comund

Articolul 17 (translatat)

Articolul 42

Articolul 43

Articolul 44

Articolul 45

Articolul 46

TITLUL VI — DISPOZITII PRIVIND COOPERA-
REA POLITIENEASCA $I JUDICIARA N
MATERIE PENALA (abrogat) (1)

Articolul 29 (inlocuit) (/)

Articolul 30 (inlocuit) (*¥)

Articolul 31 (inlocuit) (%)

(%) Articolele 27 A - 27 E din Tratatul UE existent, privind formele de cooperare consolidatd, sunt inlocuite si

de articolele 326 - 334 din TFUE.

(') Dispozitiile titlului VI din Tratatul UE existent, privind cooperarea politieneascd si judiciard in materie
penald, sunt inlocuite de dispozitiile pértii a treia titlul V capitolele 1, 4 si 5 din TFUE.

(*7) Inlocuit de articolul 67 din TFUE.
(**) Inlocuit de articolele 87 si 88 din TFUE.
(*) Inlocuit de articolele 82, 83 si 85 din TFUE.
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Vechea numerotare in Tratatul privind Uniunea
Europeana

Noua numerotare in Tratatul privind Uniunea
Europeana

Articolul 32 (inlocuit) (>)

Articolul 33 (inlocuit) (2!

Articolul 34 (abrogat)

Articolul 35 (abrogat)

Articolul 36 (inlocuit) (>?)

Articolul 37 (abrogat)

Articolul 38 (abrogat)

Articolul 39 (abrogat)

Articolul 40 (inlocuit) (2%)

Articolul 20

Articolul 40 A (inlocuit) (%)

Articolul 20

Articolul 40 B (inlocuit) (*)

Articolul 20

Articolul 41 (abrogat)

Articolul 42 (abrogat)

TITLUL VII — DISPOZITII PRIVIND FORMELE
DE COOPERARE CONSOLIDATA (inlocuit) (24)

TITLUL IV — DISPOZITII PRIVIND FORMELE
DE COOPERARE CONSOLIDATA

Articolul 43 (inlocuit) (*4)

Articolul 20

Articolul 43 A (inlocuit) (2%

Articolul 20

Articolul 43 B (inlocuit) (*4)

Articolul 20

Articolul 44 (inlocuit) (*4)

Articolul 20

Articolul 44 A (inlocuit) (*%)

Articolul 20

Articolul 45 (inlocuit) (*4)

Articolul 20

TITLUL VIII — DISPOZITII FINALE

TITLUL VI — DISPOZITII FINALE

Articolul 46 (abrogat)

Articolul 47

(29 inlocuit de articolul 89 din TFUE.
(*!) Inlocuit de articolul 72 din TFUE.
(*) Inlocuit de articolul 71 din TFUE.
(*)

de articolele 326 - 334 din TFUE.

Articolele 40 - 40 B din Tratatul UE existent, privind formele de cooperare consolidatd, sunt inlocuite si

(**) Articolele 43 - 45 si titlul VII din Tratatul UE existent, privind formele de cooperare consolidatd, sunt

inlocuite si de articolele 326 - 334 din TFUE.
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Vechea numerotare in Tratatul privind Uniunea Noua numerotare in Tratatul privind Uniunea
Europeana Europeana

Articolul 47 (inlocuit) Articolul 40

Articolul 48 Articolul 48

Articolul 49 Articolul 49

Articolul 50

Articolul 51

Articolul 52

Articolul 50 (abrogat)

Articolul 51 Articolul 53
Articolul 52 Articolul 54
Articolul 53 Articolul 55

Tratatul privind functionarea Uniunii Europene

Vechea numerotare in Tratatul de instituire a Noua numerotare in Tratatul privind functiona-
Comunitatii Europene rea Uniunii Europene
PARTEA INTAI - PRINCIPIILE PARTEA INTAI - PRINCIPIILE

Articolul 1 (abrogat)

Articolul 1

Articolul 2 (abrogat) (*)

Titlul I — Categorii si domenii de competente ale
Uniunii

Articolul 2

Articolul 3

Articolul 4

Articolul 5

Articolul 6

Titlul I - Dispozitii de aplicare generald

(*) Inlocuit pe fond de articolul 3 din Tratatul UE.
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Vechea numerotare in Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene

Noua numerotare in Tratatul privind functiona-
rea Uniunii Europene

Articolul 7

Articolul 3 alineatul (1) (abrogat) (%9)

Articolul 3 alineatul 2

Articolul 8

Articolul 4 (translatat)

Articolul 119

Articolul 5 (inlocuit) (%)

Articolul 9

Articolul 10

Articolul 6

Articolul 11

Articolul 153 alineatul 2 (translatat)

Articolul 12

Articolul 13 (%)

Articolul 7 (abrogat) (*)

Articolul 8 (abrogat) (*°)

Articolul 9 (abrogat)

Articolul 10 (abrogat) (*!)

Articolul 11 (inlocuit) (>?)

Articolele 326 - 334

Articolul 11 A (inlocuit) (3?)

Articolele 326 - 334

Articolul 12 (translatat)

Articolul 18

Articolul 13 (translatat)

Articolul 19

Articolul 14 (translatat)

Articolul 26

Articolul 15 (translatat)

Articolul 27

Articolul 16

Articolul 14

Articolul 255 (translatat)

Articolul 15

Articolul 286 (inlocuit)

Articolul 16

Inlocuit pe fond de articolele 3 - 6 din TFUE.
Inlocuit de articolul 5 din Tratatul UE.

N
3

Inlocuit si de articolul 20 din Tratatul UE.

()

(*)

(*®) Introdus din partea dispozitivd a Protocolului privind protectia si bundstarea animalelor.
(**) Inlocuit pe fond de articolul 13 din Tratatul UE.

(*9) Inlocuit pe fond de articolul 13 din Tratatul UE si de articolul 282 alineatul (1) din TFUE.
() inlocuit pe fond de articolul 4 alineatul (3) din Tratatul UE.

(*9)
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Vechea numerotare in Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene

Noua numerotare in Tratatul privind functiona-
rea Uniunii Europene

Articolul 17

PARTEA A DOUA — CETATENIA UNIUNII

PARTEA A DOUA — NEDISCRIMINAREA $I
CETATENIA UNIUNII

Articolul 12 (translatat)

Articolul 18

Articolul 13 (translatat)

Articolul 19

Articolul 17

Articolul 20

Articolul 18

Articolul 21

Articolul 19

Articolul 22

Articolul 20

Articolul 23

Articolul 21

Articolul 24

Articolul 22

Articolul 25

PARTEA A TREIA — POLITICILE COMUNITA-
TII

PARTEA A TREIA — POLITICILE $I ACTIUNILE
INTERNE ALE UNIUNII

Titlul I — Piata internd

Articolul 14 (translatat)

Articolul 26

Articolul 15 (translatat)

Articolul 27

Titlul T — Libera circulatie a marfurilor

Titlul II — Libera circulatie a marfurilor

Articolul 23

Articolul 28

Articolul 24

Articolul 29

Capitolul 1 — Uniunea vamald

Capitolul 1 — Uniunea vamald

Articolul 25

Articolul 30

Articolul 26

Articolul 31

Articolul 27

Articolul 32

Partea a treia titlul X Cooperarea vamald (translatat)

Capitolul 2 — Cooperarea vamald

Articolul 135 (translatat)

Articolul 33

Capitolul 2 — Interzicerea restrictiilor cantitative
intre statele membre

Capitolul 3 — Interzicerea restrictiilor cantitative
intre statele membre

Articolul 28

Articolul 34
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Articolul 29

Articolul 35

Articolul 30

Articolul 36

Articolul 31

Articolul 37

Titlul 1T — Agricultura

Titlul III — Agricultura si pescuitul

Articolul 32

Articolul 38

Articolul 33

Articolul 39

Articolul 34

Articolul 40

Articolul 35

Articolul 41

Articolul 36

Articolul 42

Articolul 37

Articolul 43

Articolul 38

Articolul 44

Titlul III — Libera circulatie a persoanelor, a
serviciilor si a capitalurilor

Titlul IV — Libera circulatie a persoanelor, a
serviciilor si a capitalurilor

Capitolul 1 — Lucratorii

Capitolul 1 — Lucritorii

Articolul 39

Articolul 45

Articolul 40

Articolul 46

Articolul 41

Articolul 47

Articolul 42

Articolul 48

Capitolul 2 — Dreptul de stabilire

Capitolul 2 — Dreptul de stabilire

Articolul 43

Articolul 49

Articolul 44

Articolul 50

Articolul 45

Articolul 51

Articolul 46

Articolul 52

Articolul 47

Articolul 53

Articolul 48

Articolul 54

Articolul 294 (translatat)

Articolul 55

Capitolul 3 — Serviciile

Capitolul 3 — Serviciile

Articolul 49

Articolul 56
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Articolul 50

Articolul 57

Articolul 51

Articolul 58

Articolul 52

Articolul 59

Articolul 53

Articolul 60

Articolul 54

Articolul 61

Articolul 55

Articolul 62

Capitolul 4 — Capitalurile si platile

Capitolul 4 — Capitalurile si platile

Articolul 56

Articolul 63

Articolul 57

Articolul 64

Articolul 58

Articolul 65

Articolul 59

Articolul 66

Articolul 60 (translatat)

Articolul 75

Titlul IV — Vize, dreptul de azil, imigrarea si alte
politici legate de libera circulatie a persoanelor

Titlul V — Spatiul de libertate, securitate si
justitie

Capitolul 1 — Dispozitii generale

Articolul 61

Articolul 67 (33)

Articolul 68

Articolul 69

Articolul 70

Articolul 71 (>4

Articolul 64 alineatul 1 (inlocuit)

Articolul 72 (*%)

Articolul 73

Articolul 66 (inlocuit)

Articolul 74

Articolul 60 (translatat)

Articolul 75

Articolul 76

(&) inlocuie@te si articolul 29 din Tratatul UE existent.
(** Inlocuieste articolul 36 din Tratatul UE existent.
(**) Inlocuieste si articolul 33 din Tratatul UE existent.
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Capitolul 2 — Politici privind controlul la
frontiere, dreptul de azil si imigrarea

Articolul 62 Articolul 77

Articolul 63 punctele 1 si 2 si articolul 64 Articolul 78
alineatul 2 (*9)

Articolul 63 punctele 3 si 4 Articolul 79

Articolul 80

Articolul 64 alineatul (1) (inlocuit) Articolul 72

Capitolul 3 — Cooperarea judiciard in materie

civild
Articolul 65 Articolul 81
Articolul 66 (inlocuit) Articolul 74

Articolul 67 (abrogat)

Articolul 68 (abrogat)

Articolul 69 (abrogat)

Capitolul 4 — Cooperarea judiciard in materie
penald

Articolul 82 (*¥)

Articolul 83 (*)

Articolul 84

Articolul 85 (*)

Articolul 86

Capitolul 5 — Cooperarea politieneascd

Articolul 87 (%%

Articolul 88 (38)

Articolul 89 (*)

(*%)  Articolul 63 punctele 1 si 2 din Tratatul CE sunt inlocuite de articolul 78 alineatele (1) si (2) din TFUE iar
articolul 64 alineatul (2) este inlocuit de articolul 78 alineatul (3) din TFUE.

() Inlocuieste articolul 31 din Tratatul UE existent.

(*®) Inlocuieste articolul 30 din Tratatul UE existent.

(%) Inlocuieste articolul 32 din Tratatul UE existent.
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Titlul V — Transporturile

Titlul VI — Transporturile

Articolul 70

Articolul 90

Articolul 71

Articolul 91

Articolul 72

Articolul 92

Articolul 73

Articolul 93

Articolul 74

Articolul 94

Articolul 75

Articolul 95

Articolul 76

Articolul 96

Articolul 77

Articolul 97

Articolul 78

Articolul 98

Articolul 79

Articolul 99

Articolul 80

Articolul 100

Titlul VI — Norme comune privind concurenta,
impozitarea si apropierea legislatiilor

Titlul VII — Norme comune privind concurenta,
impozitarea si apropierea legislatiilor

Capitolul 1 — Regulile de concurentd

Capitolul 1 — Regulile de concurentd

Sectiunea 1 — Regulile aplicabile intreprinderilor

Sectiunea 1 — Regulile aplicabile intreprinderilor

Articolul 81

Articolul 101

Articolul 82

Articolul 102

Articolul 83

Articolul 103

Articolul 84

Articolul 104

Articolul 85

Articolul 105

Articolul 86

Articolul 106

Sectiunea 2 — Ajutoarele de stat

Sectiunea 2 — Ajutoarele de stat

Articolul 87

Articolul 107

Articolul 88

Articolul 108

Articolul 89

Articolul 109

Capitolul 2 — Dispozitii fiscale

Capitolul 2 — Dispozitii fiscale
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Articolul 90

Articolul 110

Articolul 91

Articolul 111

Articolul 92

Articolul 112

Articolul 93

Articolul 113

Capitolul 3 — Apropierea legislatiilor

Capitolul 3 — Apropierea legislatiilor

Articolul 95 (translatat)

Articolul 114

Articolul 94 (translatat)

Articolul 115

Articolul 96

Articolul 116

Articolul 97

Articolul 117

Articolul 118

Titlul VII — Politica economicd si monetard

Titlul VIII — Politica economicd si monetard

Articolul 4 (translatat)

Articolul 119

Capitolul 1 — Politica economica

Capitolul 1 — Politica economica

Articolul 98

Articolul 120

Articolul 99

Articolul 121

Articolul 100

Articolul 122

Articolul 101

Articolul 123

Articolul 102

Articolul 124

Articolul 103

Articolul 125

Articolul 104

Articolul 126

Capitolul 2 — Politica monetard

Capitolul 2 — Politica monetard

Articolul 105

Articolul 127

Articolul 106

Articolul 128

Articolul 107

Articolul 129

Articolul 108

Articolul 130

Articolul 109

Articolul 131

Articolul 110

Articolul 132
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Articolul 111 alineatele (1)-(3) si (5) (trans-
latate)

Articolul 219

Articolul 111 alineatul (4) (translatat)

Articolul 138

Articolul 133

Capitolul 3 — Dispozitii institutionale

Capitolul 3 — Dispozitii institutionale

Articolul 112 (translatat)

Articolul 283

Articolul 113 (translatat)

Articolul 284

Articolul 114

Articolul 134

Articolul 115

Articolul 135

Capitolul 4 — Dispozitii privind statele membre
a cdror moneda este euro

Articolul 136

Articolul 137

Articolul 111 alineatul (4) (translatat)

Articolul 138

Capitolul 4 — Dispozitii tranzitorii

Capitolul 5 — Dispozitii tranzitorii

Articolul 116 (abrogat)

Articolul 139

Articolul 117 alineatele (1), (2) a sasea liniutd si
(3) - (9) (abrogate)

Articolul 117 alineatul (2) primele cinci liniute
(translatate)

Articolul 141 alineatul (2)

Articolul 121 alineatul (1) (translatat)
Articolul 122 alineatul (2) teza a doua (translatat)
Articolul 123 alineatul 5 (translatat)

Articolul 140 (*9)

Articolul 118 (abrogat)

Articolul 123 alineatul (3)(translatat)
Articolul 117 alineatul (2) primele cinci liniute
(translatat)

Articolul 141 (*)

(*9 — Articolul 140 alineatul (1) preia textul articolului 121 alineatul (1);
— Articolul 140 alineatul (2) preia textul articolului 122 alineatul (2) a doua tezi;
— Articolul 140 alineatul (3) preia textul articolului 123 alineatul (5).
(*1) — Articolul 141 alineatul 1 preia textul articolului 123 alineatul (3);
2

— Articolul 141 alineatul 2 preia textul articolului 117 alineatul (2) primele cinci liniute.




9.5.2008

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 115/375

Vechea numerotare in Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene

Noua numerotare in Tratatul privind functiona-
rea Uniunii Europene

Articolul 124 alineatul (1) (translatat)

Articolul 142

Articolul 119

Articolul 143

Articolul 120

Articolul 144

Articolul 121 alineatul (1) (translatat)

Articolul 140 alineatul (1)

Articolul 121 alineatele (2)-(4) (abrogate)

Articolul 122 alineatele (1), (2) prima tezd, (3),
(4), (5) si (6) (abrogate)

Articolul 122 alineatul (2) a doua tezd (trans-
latat)

Articolul 140 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 123 alineatele (1), (2) si (4) (abrogate)

Articolul 123 alineatul (3) (translatat)

Articolul 141 alineatul (1)

Articolul 123 alineatul (5) (translatat)

Articolul 140 alineatul (3)

Articolul 124 alineatul (1) (translatat)

Articolul 142

Articolul 124 alineatul (2) (abrogat)

Titlul VIII — Ocuparea fortei de munca

Titlul IX — Ocuparea fortei de munca

Articolul 125

Articolul 145

Articolul 126

Articolul 146

Articolul 127

Articolul 147

Articolul 128

Articolul 148

Articolul 129

Articolul 149

Articolul 130

Articolul 150

Titlul IX — Politica comerciald comund (trans-
latat)

Partea a cincea titlul II, Politica comerciald comund

Articolul 131 (translatat)

Articolul 206

Articolul 132 (abrogat)

Articolul 133 (translatat)

Articolul 207

Articolul 134 (abrogat)

Titlul X — Cooperarea vamala (translatat)

Partea a treia titlul II capitolul 2, Cooperarea vamald
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Articolul 135 (translatat)

Articolul 33

Titlul XI — Politica sociald, educatia, formarea
profesionald si tineretul

Titlul X — Politica sociald

Capitolul 1 — Dispozitii sociale (abrogat)

Articolul 136

Articolul 151

Articolul 152

Articolul 137

Articolul 153

Articolul 138

Articolul 154

Articolul 139

Articolul 155

Articolul 140

Articolul 156

Articolul 141

Articolul 157

Articolul 142

Articolul 158

Articolul 143

Articolul 159

Articolul 144

Articolul 160

Articolul 145

Articolul 161

Capitolul 2 — Fondul Social European

Titlul XI — Fondul Social European

Articolul 146

Articolul 162

Articolul 147

Articolul 163

Articolul 148

Articolul 164

Capitolul 3 — Educatia, formarea profesionald si
tineretul

Titlul XII — Educatia, formarea profesionald,
tineretul si sportul

Articolul 149

Articolul 165

Articolul 150

Articolul 166

Titlul XII — Cultura

Titlul XIII — Cultura

Articolul 151

Articolul 167

Titlul XIII - Sanatatea publicd

Titlul XIV — Sanatatea publicd

Articolul 152

Articolul 168

Titlul XIV — Protectia consumatorilor

Titlul XV — Protectia consumatorilor
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Articolul 153 alineatele (1), (3), (4) si (5)

Articolul 169

Articolul 153 alineatul (2) (translatat)

Articolul 12

Titlul XV — Retele transeuropene

Titlul XVI - Retele transeuropene

Articolul 154

Articolul 170

Articolul 155

Articolul 171

Articolul 156

Articolul 172

Titlul XVI — Industria

Titlul XVII- Industria

Articolul 157

Articolul 173

Titlul XVII — Coeziunea economica si sociald

Titlul XVIIT — Coeziunea economicd, sociald si
teritoriald

Articolul 158

Articolul 174

Articolul 159

Articolul 175

Articolul 160

Articolul 176

Articolul 161

Articolul 177

Articolul 162

Articolul 178

Titlul XVIII — Cercetarea si dezvoltarea tehno-
logica

Titlul XIX — Cercetarea si dezvoltarea tehnolo-
gicd si spatiul

Articolul 163

Articolul 179

Articolul 164

Articolul 180

Articolul 165

Articolul 181

Articolul 166

Articolul 182

Articolul 167

Articolul 183

Articolul 168

Articolul 184

Articolul 169

Articolul 185

Articolul 170

Articolul 186

Articolul 171

Articolul 187

Articolul 172

Articolul 188

Articolul 189
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Articolul 173

Articolul 190

Titlul XIX — Mediul

Titlul XX — Mediul

Articolul 174

Articolul 191

Articolul 175

Articolul 192

Articolul 176

Articolul 193

Titlul XXI — Energia

Articolul 194

Titlul XXII — Turismul

Articolul 195

Titlul XXIII — Protectia civild

Articolul 196

Titlul XXIV — Cooperarea administrativa

Articolul 197

Titlul XX — Cooperarea pentru dezvoltare
(translatat)

Partea a cincea titlul III capitolul 1, Cooperarea
pentru dezvoltare

Articolul 177 (translatat)

Articolul 208

Articolul 178 (abrogat) (*?)

Articolul 179 (translatat)

Articolul 209

Articolul 180 (translatat)

Articolul 210

Articolul 181 (translatat)

Articolul 211

Titlul XXI — Cooperarea economicd, financiard
si tehnicd cu tdrile terte (translatat)

Partea a cincea titlul III capitolul 2, Cooperarea
economicd, financiard si tehnicd cu tdrile terte

Articolul 181 A (translatat)

Articolul 212

PARTEA A PATRA — ASOCIEREA TARILOR SI
TERITORIILOR DE PESTE MARI

PARTEA A PATRA — ASOCIEREA TARILOR SI
TERITORIILOR DE PESTE MARI

Articolul 182

Articolul 198

Articolul 183

Articolul 199

(*?) Inlocuit, pe fond, de articolul 208 alineatul (1) paragraful al doilea teza a doua din TFUE.
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Articolul 184

Articolul 200

Articolul 185

Articolul 201

Articolul 186

Articolul 202

Articolul 187

Articolul 203

Articolul 188

Articolul 204

PARTEA A CINCEA — ACTIUNEA EXTERNA A
UNIUNII

Titlul I — Dispozitii generale privind actiunea
externd a Uniunii

Articolul 205

Partea a treia titlul IX, Politica comerciald comund
(translatat)

Titlul II — Politica comerciald comuna

Articolul 131 (translatat)

Articolul 206

Articolul 133 (translatat)

Articolul 207

Titlul Il — Cooperarea cu tarile terte si ajutorul
umanitar

Partea a treia titlul XX, Cooperarea pentru dezvoltare
(translatat)

Capitolul 1 — Cooperarea pentru dezvoltare

Articolul 177 (translatat)

Articolul 208 (¥)

Articolul 179 (translatat)

Articolul 209

Articolul 180 (translatat)

Articolul 210

Articolul 181 (translatat)

Articolul 211

Partea a treia titlul XXI, Cooperarea economicd,
financiard si tehnicd cu tdrile tere (translatat)

Capitolul 2 — Cooperarea economicd, financiard
si tehnicd cu tarile terte

Articolul 181 A (translatat)

Articolul 212

Articolul 213

Capitolul 3 — Ajutorul umanitar

Articolul 214

Titlul IV — Masurile restrictive

(**) Alineatul (1) paragraful al doilea teza a doua inlocuieste, pe fond, articolul 178 din Tratatul CE.
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Articolul 301 (inlocuit) Articolul 215

Titlul V — Acordurile internationale

Articolul 216

Articolul 310 (translatat) Articolul 217

Articolul 300 (inlocuit) Articolul 218

Articolul 111 alineatele (1) - (3) si (5) (translatate) | Articolul 219

Titlul VI — Relatiile Uniunii cu organizatiile
internationale si cu tdrile terte si delegatii ale
Uniunii

Atrticolele 302 - 304 (inlocuite) Articolul 220

Articolul 221

Titlul VII — Clauza de solidaritate

Articolul 222

PARTEA A CINCEA - INSTITUTIILE COMU- PARTEA A $ASEA — DISPOZITII INSTITUTIO-

NITATII NALE SI FINANCIARE

Titlul I — Dispozitii institutionale Titlul I — Dispozitii institutionale
Capitolul 1 — Institutiile Capitolul 1 — Institutiile

Sectiunea 1 — Parlamentul European Sectiunea 1 — Parlamentul European

Articolul 189 (abrogat) (*4)

Articolul 190 alineatele (1)-(3) (abrogate) (+)

Articolul 190 alineatele (4) si (5) Articolul 223

Articolul 191 primul paragraf (abrogat) (*)

Articolul 191 paragraful al doilea Articolul 224

Articolul 192 primul paragraf (abrogat) (*)

Articolul 192 paragraful al doilea Articolul 225

Articolul 193 Articolul 226

(* Inlocuit, pe fond, de articolul 14 alineatele (1) si (2) din Tratatul UE.
(*) Inlocuit, pe fond, de articolul 14 alineatele (1) - (3) din Tratatul UE.
(*9)  Inlocuit, pe fond, de articolul 11 alineatul (4) din Tratatul UE.
(*) Inlocuit, pe fond, de articolul 14 alineatul (1) din Tratatul UE.
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Articolul 194

Articolul 227

Articolul 195

Articolul 228

Articolul 196

Articolul 229

Articolul 197 primul paragraf (abrogat) (*)

Articolul 197 paragraful al doilea, al treilea si al
patrulea

Articolul 230

Articolul 198

Articolul 231

Articolul 199

Articolul 232

Articolul 200

Articolul 233

Articolul 201

Articolul 234

Sectiunea 2 — Consiliul European

Articolul 235

Articolul 236

Sectiunea 2 — Consiliul

Sectiunea 3 — Consiliul

Articolul 202 (abrogat) (*°)

Articolul 203 (abrogat) (*°)

Articolul 204

Articolul 237

Articolul 205 alineatele 2) - (4) (abrogate) (°})

Articolul 205 alineatele (1) si (3)

Articolul 238

Articolul 206

Articolul 239

Articolul 207

Articolul 240

Articolul 208

Articolul 241

Articolul 209

Articolul 242

Articolul 210

Articolul 243

Sectiunea 3 — Comisia

Sectiunea 4 — Comisia

48

50
51

(*8) Inlocuit, pe fond, de articolul 14 alineatul (4) din Tratatul UE.
(*) Inlocuit, pe fond, de articolul 16 alineatul (1) din Tratatul UE si de articolele 290 si 291 din TFUE.
() Inlocuit, pe fond, de articolul 16 alineatele (2) si (9) din Tratatul UE.
(") Inlocuit, pe fond, de articolul 16 alineatele (4) si (5) din Tratatul UE.
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Articolul 211 (abrogat) (°2)

Articolul 244

Articolul 212 (translatat)

Articolul 249 alineatul (2)

Articolul 213

Articolul 245

Articolul 214 (abrogat) (*)

Articolul 215

Articolul 246

Articolul 216

Articolul 247

Articolul 217 alineatele (1), (3) si (4) (abrogate)
(%)

Articolul 217 alineatul (2)

Articolul 248

Articolul 218 alineatul (1)
(abrogat) (°%)

Articolul 218 alineatul (2)

Articolul 249

Articolul 219

Articolul 250

Sectiunea 4 — Curtea de Justitie

Sectiunea 5 — Curtea de Justitie a Uniunii
Europene

Articolul 220 (abrogat) (>%)

Articolul 221 primul paragraf (abrogat) (°7)

Articolul 221 paragraful al doilea si al treilea

Articolul 251

Articolul 222

Articolul 252

Articolul 223

Articolul 253

Articolul 224 (°8)

Articolul 254

Articolul 255

Articolul 225

Articolul 256

Articolul 225 A

Articolul 257

v
w

Inlocuit, pe fond, de articolul 295 din TFUE.

@)
~

o~~~ o~~~
v
v
=0

v
o0

Tratatul UE.

Inlocuit, pe fond, de articolul 19 din Tratatul UE.
Inlocuit, pe fond, de articolul 19 alineatul (2) primul paragraf din Tratatul UE.
Primul paragraf prima tezd est inlocuitd, pe fond, de articolul 19 alineatul (2) paragraful al doilea din

inlocuit, pe fond, de articolul 17 alineatul (1) din Tratatul UE.
Inlocuit, pe fond, de articolul 17 alineatele (3) si (7) din Tratatul UE.
Inlocuit, pe fond, de articolul 17 alineatul (6) din Tratatul UE.
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Articolul 226

Articolul 258

Articolul 227

Articolul 259

Articolul 228

Articolul 260

Articolul 229

Articolul 261

Articolul 229 A

Articolul 262

Articolul 230

Articolul 263

Articolul 231

Articolul 264

Articolul 232

Articolul 265

Articolul 233

Articolul 266

Articolul 234

Articolul 267

Articolul 235

Articolul 268

Articolul 269

Articolul 236

Articolul 270

Articolul 237

Articolul 271

Articolul 238

Articolul 272

Articolul 239

Articolul 273

Articolul 240

Articolul 274

Articolul 275

Articolul 176

Articolul 241

Articolul 277

Articolul 242

Articolul 278

Articolul 243

Articolul 279

Articolul 244

Articolul 280

Articolul 245

Articolul 281

Sectiunea 6 —

Banca Centrald Europeand

Articolul 282

Articolul 112 (translatat)

Articolul 283
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Vechea numerotare in Tratatul de instituire a
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Noua numerotare in Tratatul privind functiona-
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Articolul 113 (translatat)

Articolul 284

Sectiunea 5 — Curtea de Conturi

Sectiunea 7 — Curtea de Conturi

Articolul 246

Articolul 285

Articolul 247

Articolul 286

Articolul 248

Articolul 287

Capitolul 2 — Dispozitii comune mai multor
institutii

Capitolul 2 — Actele juridice ale Uniunii,
procedurile de adoptare si alte dispozitii

Sectiunea 1 — Actele juridice ale Uniunii

Articolul 249

Articolul 288

Articolul 289

Articolul 290 (*%)

Articolul 291 (*%)

Articolul 292

Sectiunea 2 — Procedurile de adoptare a actelor
si alte dispozitii

Articolul 250

Articolul 293

Articolul 251

Articolul 294

Articolul 252 (abrogat)

Articolul 295

Articolul 253

Articolul 296

Articolul 254

Articolul 297

Articolul 298

Articolul 255 (translatat)

Articolul 15

Articolul 256

Articolul 299

Capitolul 3 — Organele consultative ale Uniunii

Articolul 300

Capitolul 3 — Comitetul Economic si Social

Sectiunea 1 — Comitetul Economic si Social

(*) Inlocuieste, pe fond, articolul 202 a treia liniutd din Tratatul CE.
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Noua numerotare in Tratatul privind functiona-
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Articolul 257 (abrogat) (°)

Articolul 258 primul, al doilea si al patrulea
paragraf

Articolul 301

Articolul 258 al treilea paragraf (abrogat) (°!)

Articolul 259

Articolul 302

Articolul 260

Articolul 303

Articolul 261 (abrogat)

Articolul 262

Articolul 304

Capitolul 4 — Comitetul Regiunilor

Sectiunea 2 — Comitetul Regiunilor

Articolul 263 primul si al cincilea paragraf
(abrogat) (°%)

Articolul 263 al doilea, al treilea si al patrulea
paragraf

Articolul 305

Articolul 264

Articolul 306

Articolul 265

Articolul 307

Capitolul 5 — Banca Europeand de Investitii

Capitolul 4 — Banca Europeand de Investitii

Articolul 266

Articolul 308

Articolul 267

Articolul 309

Titlul I — Dispozitii financiare

Titlul II - Dispozitii financiare

Articolul 268

Articolul 310

Capitolul 1 — Resursele proprii ale Uniunii

Articolul 269

Articolul 311

Articolul 270 (abrogat) (°%)

Capitolul 2 — Cadrul financiar multianual

Articolul 312

Capitolul 3 — Bugetul anual al Uniunii

) Inlocuit, pe fond, de articolul 300 alineatul (2

61) Tnlocuit, pe fond, de articolul 300 alineatul (4
) (
)

)
)

din TFUE.
din TFUE.
Inlocuit, pe fond, de articolul 300 alineatele (3) si (4) din TFUE.
Inlocuit, pe fond, de articolul 310 alineatul (4) din TFUE.
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Noua numerotare in Tratatul privind functiona-
rea Uniunii Europene

Articolul 272 alineatul (1) (translatat)

Articolul 313

Articolul 271 (translatat)

Articolul 316

Articolul 272 alineatul (1) (translatat)

Articolul 313

Articolul 272 alineatele (2)-(10)

Articolul 314

Articolul 273

Articolul 315

Articolul 271 (translatat)

Articolul 316

Capitolul 4 — Executia bugetului si descarcarea

Articolul 274

Articolul 317

Articolul 275

Articolul 318

Articolul 276

Articolul 319

Capitolul 5 — Dispozitii comune

Articolul 277

Articolul 320

Articolul 278

Articolul 321

Articolul 279

Articolul 322

Articolul 323

Articolul 324

Capitolul 6 — Combaterea fraudei

Articolul 280

Articolul 325

Titlul Il — Formele de cooperare consolidatd

Articolele 11 si 11 A (inlocuite)

Articolul 326 (°%)

Articolele 11 si 11 A (inlocuite)

Articolul 327 (%%

Articolele 11 si 11 A (inlocuite)

Articolul 328 (°%)

Articolele 11 si 11 A (inlocuite)

Articolul 329 (6%

Articolele 11 §i 11 A (inlocuite)

Articolul 330 (%%

Articolele 11 si 11 A (inlocuite)

Articolul 331 (%%

Articolele 11 si 11 A (inlocuite)

Articolul 332 (%%

(*% Inlocuieste si articolele 27 A - 27 E, 40 - 40 B si 43 - 45 din Tratatul UE existent.
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Articolele 11 si 11 A (inlocuite)

Articolul 333 (%%

Articolele 11 si 11 A (inlocuite)

Articolul 334 (6%

PARTEA A SASEA — DISPOZITII GENERALE §I
FINALE

PARTEA A SAPTEA — DISPOZITII GENERALE
SI FINALE

Articolul 281 (abrogat) (°%)

Articolul 282

Articolul 335

Articolul 283

Articolul 336

Articolul 284

Articolul 337

Articolul 285

Articolul 338

Articolul 286 (inlocuit)

Articolul 16

Articolul 287

Articolul 339

Articolul 288

Articolul 340

Articolul 289

Articolul 341

Articolul 290

Articolul 342

Articolul 291

Articolul 343

Articolul 292

Articolul 344

Articolul 293 (abrogat)

Articolul 294 (translatat)

Articolul 55

Articolul 295

Articolul 345

Articolul 296

Articolul 346

Articolul 297

Articolul 347

Articolul 298

Articolul 348

Articolul 299 alineatul (1) (abrogat) (°°)

Articolul 299 alineatul (2) al doilea, al treilea si
al patrulea paragraf

Articolul 349

Articolul 299 alineatul (2) primul paragraf si
alineatele (3)-(6) (translatat)

Articolul 355

(*% Inlocuieste si articolele 27 A - 27 E, 40 - 40 B si 43 - 45 din Tratatul UE existent.

(®%) inlocuit, pe fond, de articolul 47 din Tratatul UE.
(°®)  Inlocuit, pe fond, de articolul 52 din Tratatul UE.
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Articolul 300 (inlocuit)

Articolul 218

Articolul 301 (inlocuit)

Articolul 215

Articolul 302 (inlocuit)

Articolul 220

Articolul 303 (inlocuit)

Articolul 220

Articolul 304 (inlocuit)

Articolul 220

Articolul 305 (abrogat)

Articolul 306

Articolul 350

Articolul 307

Articolul 351

Articolul 308

Articolul 352

Articolul 353

Articolul 309

Articolul 354

Articolul 310 (translatat)

Articolul 217

Articolul 311 (abrogat) (')

Articolul 299 alineatul (2) primul paragraf si
alineatele (3)-(6) (translatat)

Articolul 355

Articolul 312

Articolul 356

Dispozitii finale

Articolul 313

Articolul 357

Articolul 358

Articolul 314 (abrogat) (°%)

() Inlocuit, pe fond, de articolul 51 din Tratatul UE.
(%%) Inlocuit, pe fond, de articolul 55 din Tratatul UE.




	Cuprins
	Versiune consolidată a Tratatului privind Uniunea Europeană și a Tratatului privind funcționarea Uniunii Europene 
	Versiune consolidată a Tratatului privind Uniunea Europeană 
	Versiune consolidată a Tratatului privind funcționarea Uniunii Europene 
	Protocoale 
	Anexe 
	Declarații anexate la Actul final al Conferinței interguvernamentale care a adoptat Tratatul de la Lisabona 
	Tabele de corespondență 

